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HYRJE

Sivjet né mbaré botén mbahen organizime e manifestime té
ndryshme, né kujtim té njérés nga tragjedité mé t€ médha té
njerézimit, Luftés s€¢ Paré Botérore (1914—1918). Kjo lufté,
pérpos shkatérrimeve t€ médha né pérmasa planetare, dhe
humbjes s¢ miliona jetéve, solli edhe ridimensionimin e hartés
s€ botés. U shkatérruan perandori dhe u krijuan shtete té reja
nacionale, té cilat po ashtu, né shumé raste, nuk siguruan paqe
té géndrueshme dhe afatgjate né boté. Pér kété, shumé njeréz
mendojné se gabimet e béra né Luftén e Paré Botérore, sollén
deri tek Lufta e Dyté, dhe se gabimet nga Lufta e Dyté Boté—
rore, sajuan trazirat dhe luftérat né vitet e 90—ta té shekullit t&
kaluar, e deri né luftérat e pérgjakshme aktuale né Lindje.
Nisur nga kéto premisa historike, Instituti 1 Trashégimisé
Shpirtérore e Kulturore té Shqiptaréve — Shkup, iu qas orga—
nizimit té njé konference shkencore, e cila sado pak do té
hedh drité mbi kété tragjedi t&€ madhe botérore, dhe do té jep
mesazhe paqeje pér t€ tashmen dhe té ardhmen toné. Pér ta
realizuar sa mé suksesshém kété konferencé, qé né fillim, ishte
e jashtézakonshme gatishméria e organizatés gjermane né
Shkup ForumZFD, e drejtuar nga promotorja e paqges né
Ballkan e mé gjeré, znj. Silke Maier Witt, té cilén shfryté—
zojmé rastin ta falénderojmé edhe publikisht.

Kété konferencé, e nderuan me pjesémarrjen e tyre edhe
personalitete politike e diplomatike né vend, té cilét dhané
porosi kuptimplote, si: ministri 1 Arsimit dhe Shkencés, z.
Abdilagim Ademi, ambasadorét Pol Uolers (SHBA), Kristine
Altauser (Gjermani), Petrit Bushati (Shqipéri), etj. Drejtori i
Institutit t&€ Trashégimisé  Shpirtérore e Kulturore té
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Shqiptaréve né Shkup, Dr.Skender Asani, si dhe drejtori 1
Institutit té Historisé Nacionale né Shkup, Dr.Dragi Gjorgiev,
duke folur edhe né cilésiné e historianéve, theksuan réndésiné
e shénimit té kétyj pérvjetori té¢ madh pér gjithé njerézimin,
dhe réndésiné qé té mésojmé nga e kaluara, qé t€ mos na
pérséritet mé si e tillé né pérmasa tragjike.

Njé pjesé shumé e réndésishme e konferencés, ishin kumtesat
e studiuesve t&é shumté té historis€ nga Maqgedonia, Kosova e
Shqipéria, té cilét sollén fakte té reja rreth Luftés sé Paré Bo—
térore, vecanérisht sa 1 pérket kétyre hapésirave ballkanike.
Konferenca 1 zhvilloi punimet né dy sesione, né sallén e
Institutit t€ Trashégimisé Shpirtérore e Kulturore té Shqipa—
réve né Shkup, dhe u pércoll me mjaft interes nga shumica e
medieve vendore dhe opinioni publik. Sesioni 1 paré shkencor
fillo1 me njé minuté heshtje, né nderim té historianit Prof. Dr.
Fejzulla Shabani, 1 cili ndér studiuesit e paré kishte paraqitur
abstraktin e punimit, por vdekja e tij e papritur, tri javé para
mbajtjes s¢ konferencés, 1 kishte tronditur té gjithé kolegét.
Pérndryshe, ky véllim 1 7—té me radhé i revistés “Scupr”’, si
serl e botimeve té vecanta té Institutit té Trashégimisé Shpir—
térore e Kulturore té Shqiptaréve né Shkup, pérmban piké—
risht materialet e dala nga realizimi i konferencés “Lufta e Paré
Botérore 1914—1918°. Pér shkak té réndésisé qé mesazhet
dhéna té pércillen né sa mé shumé njeréz té interesuar rreth
késaj teme, hyrjen dhe fjalét pérshéndetése po 1 botojmé né
tre gjuhé: shqip, magedonisht dhe anglisht.

Kété shénim hyrés, po e pérmbyllim me disa porosi té rén—
désishme, té dhéna gjaté konferencés né fjalé:

“TE pérpigemi gé historiné ta kuptoymé drejt, t& mésojmé nga
ajo, dhe e kaluara t&¢ mos jeté pengesé né hapérimet tona drejt
zhvillimit, progresit, dhe mirékuptimit mes popujve. Pér kété,
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éshté e nevojshme gé géllimet e shkencétaréve té miréfillté,
sikurse edhe t&¢ politikanéve vizionaré, té jené né funksion té
mesazheve té paqges, harmonisé dhe ardhmérisé sé sigurt té
brezave té ardhshém. Kété frymé do té duhet ta pércjellim né
vazhdimési, né t& gjitha format e veprimit toné”.

Dr. Sevdail Demiri

Koordinator 1 konferencés
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BOBE]

OBaa roauHa, BO LIEJIHOT CBET CE OJp)KyBaaT Pa3HU MaHH-
(decranuy, BO cekaBame Ha €Ha OJf HAJrOJIEMUTE YOBEUKU
tparenuu, [IpBara cBercka BojHa (1914-1918). OBaa BojHa,
OCBEH TOJIEMHTE YHHINTYBamka BO IUIAHETAPHU pasMepHu, U
ryoeme Ha MMJIMOHHU XHBOTH, JOHECE M €IHO PEIUMEH3UO-
HUpame Ha KapTata Ha cBetoT. Ce HapyKuja 1apcTBa M Ce
CO3/1a/I0a HOBH HAIlMOHAIHU Jp)KaBH, KOM HCTO Taka, BO
MHOTY Clly4au, He 00e30eauja cTaOuiIeH U JOJTOTPaeH MU
BO CBETOT. 32 OBa, MHOTY JIyf'¢ MUCJIAT JieKa I'PEeIIKUTE Hal-
paBenu Bo [IpBara cBeTcKa BoOjHa, T0HEcoa 10 Bropara cBet-
CKa BOjHA, W Ipemkure oJ Bropara cBeTcka BOjHa, I'M J0-
HECOoa HEMUpPHUTE M BOjJHUTE BO 90-Te TOOUHU OJ MHUHATHOT
BEK, C€ JI0 aKTyeJTHUTe KpBaBH BOjHU BO VcTor.

Bp3 ocHOBa Ha OBHE HCTOPUCKH IMpeMHUCH, VIHCTUTYTOT 3a
JYXOBHO U KYJITypHO HaclieJcTBo Ha AnbaniuTte - Ckorje, u
MpHUCTANU HA OpraHW3alyja Ha HaydHata KoH(pepeHIH)a,
Koja ke (pam Manky CBETJIMHA Bp3 OBaa rojieMa CBETCKa
Tparenuja, ¥ 1a Jajie MOpaky 3a MUP 3a CETalTHOCTa M HIHU-
HaTa. 3a YCIENIHOTO peanu3upame Ha oBaa KoH(pepeHIH]a,
O]l TIOYETOK OWjia M3BOHPEJHA MOJArOTBEHOCTa HAa TepMaH-
ckara opranmsanuja Bo Ckomnje, ForumZFD, npensoaeHa o
IIPOMOTOPKAaTa Ha MUPOT BO OajKaH U MOUIMPOKO, r-fa Cuike
Mauep But, koja ja UCKOpUCTUME OBaa MOXKHOCT Jia UM ce
3abaromgapume jaBHO.

OBaa KkoH(]epeHIja ro MOYECTHja CO CO CBOETO YUECTBO U
MOJUTHYKHU ¥ TUTUIOMATCKH JJMYHOCTH BO 3€MjaTa, KOU Jaj10a
3HAaYajHU TOpaKd, KaKO W MUHHUCTEPOT 3a OOpa3oBaHHE U
Hayka, r-quH AOaunmakum Anemu, ambGacanopure Ilon Bo-
nepc (CAHl), Kpuctun Antaysep (I'epmanmja), Ilerpur
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bymatu (AnbGanuja), utH. Jupexkropor Ha MHCTUTYTOT 32
TYXOBHO W KYJTYpHO HaclieAcTBO Ha Anbaniure Bo Ckomje,
H-p Ckennep Acanu, u TMpeKTOpPoT HA NHCTUTYTOT 3a HaIuU-
onanua ucropuja Bo Cxomje, IIpod.a-p Hparu I'eoprues,
300pyBajKM M Kako MCTOPUYAPH, ja MCTAKHAA BAKHOCTA HA
0J10€IIeKYBAKHETO HA OBOj 3HAYACH JyOHIIe] 3a 1IEJI0TO YOBEIII-
TBO, KAKO W B2YKHOCTA J]a CE Y4U OJ MUHATOTO, H J1a HE HH Ce
MOBTOPYBA BEKE BO TAKBH TPATHYHU Pa3MEPH.

Enen 3nawaen gen on xoHdepeHmujata, Oea TPyJIOBUTE Ha
rojem Opoj ucropudapu oa Makenonuja, KocoBo u Anbanu-
ja, xou joHecoa HOBH (hakTu 3a [IpBaTta cBeTCKa BOjHA, OCO-
0eHo Bo moryen Ha oBue bankaHcku mpocTopH.
Kondepenrnmjara ce ogpxa Bo IBe cecu, BO canara Ha WHc-
TUTYTOT 32 JYXOBHO U KyJTYpHO HaclieJICTBO Ha AjOaHIHUTE
Bo Ckormje, a Oerre mpociieieHa Co roJieM HHTEPEC O] CTpaHa
Ha TOTOJIEMHOT JI€J OJi OBJCIIHUTE MEAUYMH U jaBHOTO
muciiewe. [IpBara HaydHa cecuja 3amoyHa CO MHHYTa MOJ-
4yeme BO uecT Ha ucropuyapot [Ipod.n-p dej3yna labanmy,
KOj Oerie Mer'y MpBUTE UCTPAXKyBa4H KOj TO HCIIPATH pe3uMe-
TO Ha pedepaToT, HO HeroBaTa HeHaJejHa CMPT, TPU HEIENU
npen KoH(epeHIrjaTa, TH pa3HUIIA CUTE KOJICTH.

Wnaky, oBoj ceamu ToM Ha cimcanuero "Ckymnu', Kako cepu-
ja Ha cnenMjajHu HW3IaHuja Ha VHCTHUTYTOT 3a JYXOBHO H
KyJATYypHO HacyieqcTBO Ha Aunbaniute Bo CKorje, COIpKU
TOKMY MaTepyjaid KOH MPOH3JIEryBaaT O] peaiu3aiujara Ha
koH(pepenmnujara "[IpBa cBercka BojHa 1914- 1918". Tlopanu
BR)KHOCTA, MOJATOIUTE M MOPAKUTE Ja Ce MPEHecyBaar Kaj
MOBeKe JyI'e KOM C€ 3aMHTEPECHUPaHU 32 0OBaa T€Ma, BOBEJOT
U TO3JpaBHUTE TOBOpPH Ke T'M o0OjaByBamMe Ha TpHU ja3HIIU:
aI0aHCKHU, MaKEJOHCKH U aHTJINCKH.

Ogaa BoBeHa OeJelika, ke o 3aBpIIMMe CO HEKOJIKYTe OUT-
HU TIOpaKy JaJIeHu BO KoH(DepeHIujara:
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"/la ce obudeme ucmopujama oa ja pazoepeme npageoHo, 0a
Hayuume 00 Hed, U MUHAMOMO O0d He bue 0cpaHulysarbe 60
Hawume 4eKopu KOH pa360j, HAnpeook, u pazouparbe mery
Hapooume. 3a o06a, nompebHO e yenume HA BUCMUHCKUME
HAYYHUYU, KaKo U 8UUOHEPCKUmMe NOAUmu4apu, 0a 6uoam 60
@dynkyuja Ha nopakume 3a Mup, XapmoHuja u 6e30eoHa
uOHuHa Ha uonume cenepayuu. 06oj 0yx Ke mopa 0a 20
credume nocmojamo, 60 cume Gopmu HA  HAWEMO
oejcmsysarve’.

U-p Cesoaum /lemupu

Koopounamop na xougpepenyujama
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INTRO

This year through around the world are held different events
in memory of one of the greatest tragedies of human kind, the
First World War (1914—1918). This war, besides great devas-
tations with epic volume and lost of millions of lives, brought
the re—dimensioning of the world map. Empires there destro-
yed and new national countries were created, which also, in
lots of cases, did not provide sustainable and long lasted peace.
Because of that, lots of people believe that mistakes made
during the First World War brought to Second World War,
and that the mistakes from the Second World War, created
troubles and wars in the 90’s of the previous century, all the
way to bloody battles ongoing in the East. Starting from these
historical premises, the Institute for Spiritual and Cultural
Heritage of Albanians — Skopje, commenced preparation of a
scientific conference, which will at least bring some light to
these great world tragedy, and give peace messages for the
present and the future. In order to achieve as much successful
as possible this conference, since the very beginning, it was
extraordinary the preparedness of the German organization in
Skopje, Forum ZFD, managed by the peace promoter in
Balkan and wider, Mrs. Silke Maier Witt, whom I use this
opportunity to thank publicly.

This conference has be honored by the presence of political
and diplomatic personalities from our country, who conveyed
their fully meaning messages, such as: the Minister of
Education and Science, Mr. Abdilagim Ademi, Ambassadors
Paul Vohlers (USA), Christine Altauser (Germany), Petrit Bu-
shati (Albania), etc. The Director of the Institute for Spiritual
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and Cultural Heritage of Albanians in Skopje, Ph.D. Skender
Asani, as well as the Director of the Institute of National
History, Ph. D. Dragi Gorgiev, while addressing as historians
as well, emphasized the importance of this event of the great
anniversary for the entire humanity, as well as the importance
of learning from the past, in order not to repeat such thing in
such tragic volume.

One very important part of the conference were the speeches
of several history scholars from Macedonia, Kosovo and
Albania, who brought some new facts about the First World
War, especially in relation to our Balkan surrounding.

The conference held its work in two sessions, in the premises
of the Institute for Spiritual and Cultural Heritage of Albanians
in Skopje, and was followed with great interest by many
domestic media and public opinion. The first scientific session
begun with one minute silence in respect of the historian Prof
Ph.D. Fejzulla Shabani, which among the first had presented
his working abstract, but his sudden death, three weeks before
the event of the conference, had touched all his colleagues.
However, this 7" volume of the magazine “Scups”, as part of
special edition of the Institute for Spiritual and Cultural Heri-
tage of Albanians in Skopje, contains mainly materials derived
from the abovementioned conference “First World War
1914—1918. Because of the importance that given messages
are conveyed to as many people as possible interested about
this theme, the intro and the greetings will be published in
three languages: Albanian, Macedonian and English.

This intro is concluded this some very important messages
that were conveyed during the mentioned conference:

“Let’s try to understand history properly, to learn from it, and
let not the past be an obstacle in our going towards the
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development, progress and understanding among nations.

Therefore, it is necessary that intentions of adequate scientists,

as well as visionary politicians, be in the function messages of
peace, harmony and safe future for future generations. This
spirit sill be followed continuously, in all our forms of
actions”.

Ph.D. Sevdail Demiri

Coordinator of the conference






FJALE PERSHENDETESE
MMO3APABHU 'OBOPU
WELCOME SPEECHES
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SKENDER ASANT

Drejtor 1 Institutit té Trashégimisé Shpirtérore e Kulturore té
Shqiptaréve — Shkup

— I ndervari ministér 1 Arsimit dhe Shkencés, z. Abdylhagqim
Ademi,

Shkélgesia Juaj, z. Pol Uolers, ambasador i Shteteve té Bash-
kuara té Amerikés,

E nderuara Shkélgesi, znj. Kristine Althauzer, ambasadore e
Republikés Federale té Gjermanisé,

Shkélgesia Juaj, z. Petrit Bushati, ambasador i Republikés sé
Shqipérisé,

T¢ nderuar pérfagésues té institucioneve shkencore e arsimore
té vendit dhe ¢ huaj,

T¢ nderuar studiues e pedagogé, zonja e zotériny,

Kam kénagésiné e vecanté gé né emér € stafit t¢ Institutit té
Trashégimisé Shpirtérore e Kulturore t&¢ Shqiptaréve — Shkup,
tju déshiroj miréseardhje dhe tju uroj té kaloni miré né
ambientet tona.

MEé lejoni té shpreh kénagésiné time personale, por edhe té
kolegéve té Institutit, gé ju iu pérgjigjét fiesés soné pér ta
nderuar hapjen e késaj konference, duke déshmuar késhtu se
megjithaté, edhe pse jetoymé né wjé shogéri qé shpesh di ¢¢
shfagé prirje segregacioni, pérséri jané shkencétarét ata gé
mund t7 prijné rrugés sé kohezionit shoqgéror, duke déshmuar
pérmes shembullit té tyre personal, se ajo qé na bashkon éshté
githnjé mé e réndésishme dhe mé e madhe se ajo qé na ndan.
T¢ nderuar té pranishém.

Duke mos harruar se para wé shekulli kéto treva ishin té
kapluara katércipérisht nga flaka e luftés, konferenca gé po e
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hapim sot pér 100—vjetorin e Lufiés sé Paré Botérore, por
edhe pjesémarrja juaj né kété eveniment, jané déshmia mé e
miré€ se si té€ gjithé ne jemi t€ pérkushtuar pér té marré mésim
nga historia e dhimbshme, gé mos t1 pérsérisim gabimet e
paraardhésve tané, qé késhtu té mund té prodhojmé mé
shumé miréqgenie pér té ardhmen toné dhe té vendit toné.
Lufia e Paré Botérore ishte pér botén mjé shok, gé e trandi
deri né themel njerézimin me tmerret e saj, ndérsa kété mé sé
shumti e ndjené popujt e kétyre trojeve. Te ne akoma
zbulohen varreza té asaj lufte, ndérsa fatkeqésia éshté se ne
ballkanasit, pér fat t¢ keq, vazhduam ta pérsérisim historiné,
gofté me zhvillimet e Luftés sé Dyté Botérore, por edhe me
ato g€ pasuan pas viteve té "90—ta.

Pér keété arsye, konsideroj se organizimi i késaj konference
dhe zgjedhja e késaj date, jo pa simbolikén e saj, jané déshmi
se ne si studiues, vecmas té historisé, por edhe si gytetaré, e
fundja edhe si njeréz, e kemi patjetér té jemi mé vigjilenté me
veprimet tona, mé té€ ndérgjegjshém me deklarimet tona dhe
mé té guximshém né ndérmarrjet tona, qé mos té lejoymé té
na pérséritet e kaluara. Sepse, maksima joné duhet té jeté se a1
gé lejon t1 pérséritet e kaluara, thjesht nuk ka marré mésim
prej saj.

T¢ priré nga kjo, Instituti joné, iu qasém organizimit té késaj
konference, ndérsa pér fatin toné ¢ muré, ne gjetém
mbéshtetés edhe jashté neve, kétu mendoj né Forumin Civil
té Pages (ZFD), né ményré gé sot te jemi mbledhur tok
studiues shqiptaré e maqgedonas t¢ vendit toné, por edhe
studiues t&¢ Kosovés e té Shqipérisé.

Prandaj, té dashur té pranishém, sot kur né mbaré botén
pérkujtohet 11 Shtatori 1 kobshém 1 vitit 2001, kur bota u

trazua nga zhurma e terrorizmit ndérkombétar, ne studiuesit e
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kétyre vendeve, pérmes késaj konference, pércojmé mesazhin
e pages, bashképunimit dhe avancimit t¢ gjithémbarshém té
shogérive tona.

Duke ju falénderuar pér praniné tuaj sot kétu, né kété rast
personaliteteve té larta politike e diplomatike, por edhe
studiuesve e kolegéve té tjeré gé sot jeni kétu me ne, uroj gé
kjo konferencé té hapé shtigje té reja shkencore, ndérsa té
gIthé ne, pérmes saj, t¢€ arrymé né pérfundimin se edhe paqja
mé e brishté éshté mé e miré se lufta.

Ju faleminderit.
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CKEHJIEP ACAHH

Hupexmop na Hucmumym 3a 0yX06HO u KYAmMypHO
Hacnedcmeo na Anbanyume — Cronje

-Iloyumysan munucmep 3a Obpazosbanue u Hayka, e-oun
Abounarkum Ademu,

Bawa excenenyuja, e-eun Ilon Bonepce, ambacaodop na CAJ],
Ilouumysana excenenyuja, e-ra Kpucmune Anmxaycep,
ambacadop na Dedepanna Penyonuxa [ epmanuja,

Bawa excenenyuja, e-oun Ilempum Bywamu, ambacadop Ha
Penybnuxa Anbanuja,

Iouumysanu npemcmasHuyu Ha HAYYHU U O0OPA306HU
UHCMUmMYYuU,

Toyumyesanu nayynuyu u nedazo3u, 0amu u 20Cnood...
Hmam nocebno 3a00601cmeo 60 umemo Ha epabomenume Ha
Huemumymom 3a 0yxo6Ho u KYIMYPHO HACI€0CME0 HA
Anbanyume - Ckonje, 0a 6e nosopasam u 0a 68U NOCAKAM
000p000joe 60 Hawume NPOCMOPUU.

Jlozeéoneme mu 0a 20 uzpasam moemo 3a00801CMB0, HO U HA
Konecume 00 Mncmumymom, 3a moa wmo ja npughamueme
Hawliama NoKaHa 3a omeaparbe Ha 08ad KOoH@epeHyuja,
NOKAXCY8AjKU NpU mod, 0eKa UaKo Hcuseeme 80 eOHO Onui-
mecmeo Koja uecmo namu 3Hae 0a NOKAXCy8a mpeHo Ha
cezpezayuja, cenak ce HaAyuHuyume mue Kou Modxcam oa 20
800am namom HA ONUWMECMEeHama Koxe3uja, NoOKAXCy8ajKu
CO HUBHUOB TUYEH npumep, 0eKa moa wmo He CHoU, CeKo2aul
e nozonema 00 moa wmo He oeu.

Ilouumyesanu npucymmu.

He 3abopasajku oexa nped eden ek, ogue mecma Ouie
onghamenu 00 niameHom Ha 80jHaAMA, KOHppeHyujama Koja
Odenecka ja omeopume no nogod 100 ecoduwHunama 00
Ilpsama ceemcka 6ojua, HO U 6auiemo NPUCYCME0O HA 080]
Hacmaw, e Hajoobap noxasamen 0eka cume Hue cme Nnocee-
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meHUu 0a semame JNeKyuu o0 OOIHOMO MUHAMO, O0d He U
nosmopume 2cpewikume Ha Hawlume npeoyu, U 6axka 0a
Modxceme 0a npoussedeme wmo nogexe 000puHa 3a Hauwlama
UOHUHA U Hawama 3emja.

Ilpsama ceemcka 6ojna beuie wok 3a cemom, Koj 20 nom-
pece 00 memen 408euwmeonmo co c8oume yicacu, 000eKa moda
HajMHOZ2Y 20 nowycmeyeaa Hapooume 00 ogue npocmopu. Kaj
Hac ywime ce OMKpU8Aam MacosHu cpooHUYY 00 maa 0jHd,
0odeka 3a Jcain, Hue OAIKaHyume NPoOOodCUBMe 0a ja
nosmopume ucmopujama, 6uno co pazeojom Ha Bmopama
c8emcKa 60jHa, HO u co mue wmo ciedea no 90-me 200unu.
3a moa, cmemam Oexka opeanuzuparbeo Ha 068aa KOHQepeH-
yuja u uzbopom na 0eoj oamym (11 cenmemapu), ne 6e3 cum-
bonuka, ce 00Kaz 0eka Hue Kako UCmpanxicysauu, 0coo6eHo 00
ucmopujama, HO U KaKo eparamu, Ha Kpajom Ha Kpauwma u
Kako ayre, beanpexopno mpeba oa buoeme 6yOHU CO Hawume
akyuu, ce noeeke C8eCHU 3a Hawume usjasu u noxpaopu 6o
Hawiume aKmueHoOCmu, 3a 0a He 003607yéame 0d HU ce
nosmopu muxnamomo. Hawama maxcuma mpeba da duoe —
moj wimo 0038011y6a 0a U ce NOBMOPY8a MUHAMOMO, eOHOC-
MABHO He HAYYUl 00 Hed.

Ilpeosooenu 00 o6a, Hawuom uUHCMUMYM, Hpujoe KOH
OP2AHU3UPAFEMO HA 08aad KOHpepeHyuja, u 3a Haula cpeka,
HUe Hajooeme no0OpuKa Haoeop 00 HAC, U MYKA MUCIAM HA
Lusunen ¢hopym na mupom (ZFD), maxa wmo Oenec ce
cobpasme anbamcKu U MAaKeOOHCKU HAYUHUYU 00 Hawama
3emja, Ho ucmo maxa u Hayunuyu 00 Kocoso u Anbanuja.
3amoa, nouumyeanu npucymuu, OeHecka Koed 60 Yeauom
ceem ce oodbenedxcysa 11 cenmemspu 2001 200una, xoea
ceemom ce 6you 00 MeryHapoOOHUOm Mepopu3am, Hue uch-
pasicysauume 00 osue Kpaesu, Npexy oeaa KOoHgepeHyuja,
npeHecygame NOpaKu HA MUupom, copadomrkama u cekyn-
HUOM HANPeOOK HA Hauiume ONUImMecmaed.
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3abnazooapysajku ce 3a eawiemo npucycmeo oenec 080e, 60
060 CnyYaj Ha BUCOKUME NOAUMUYKU U OUNIOMAMCKU
JUYHOCMU, HO U UCMPAdCy8ayume u opyaume Koiecu Kou ce
OdeHec myKa CO HAC, NOCAKY8aM 08aa KoHghepeHyuja oOa
OMBOpU HOBU HAYYHU NAMEKU, A cume Hue, npeky Hea 0d
3aKaIyYuMe 0eKa u KpesKuom mup e nooooap oo eojuama.

Bu 6nazooapam.
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SKENDER ASANT

Director of the Institute for Spiritual and Cultural Heritage of
Albanian — Skopje

—Respected Minister of Education and Science, Mr. Abdila-

qim Ademni,

Your Excellence, Mr. Paul Vohlers, Ambassador of the Uni-

ted States of America,

Your excellence, Mrs. Christine Althauzer, Ambassador of
Federal Republic of Germany,

Your excellence, Mr. Petrit Bushati, Ambassador of Republic

of Albanian,

Respected  representatives of  scientific and  educational
nstitutions from our country and abroad,

Respected scholars and teachers, ladies and gentlemen,

I have the special honor in the behalf of the Institute for
Spiritual and Cultural Heritage of Albanian — Skopje, to wish
you welcome as well as pleasant time in our premises.

Allow me to express my personal pleasure, but also of my
colleagues from the Institute, for the acceptance of our
invitation by honoring us with your presence for the opening
of the conterence, proving with this that, although we live in
a society where often can be expressed views of segregation,
again scholars are the ones that can lead the way to social
cohesion, proving it with their personal example, that what
unites us 1s always more important that what divides us.
Respected present,

By not forgetting that one century ago these territories were
cover fully by the flame of war, the conference that we are
opening today related to the 100 anniversary of the First
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World War, but also your presence in this event, are the best
proof that we are all dedicated to learn a lesson from the pain-
ful history, in order not to repeat the mistakes of our ances-
tors, so in that way we can produce more wellbeing for our
future and the future of our country. The First World War
was a shock for the entire world, that shock to the ground
humanity with its terrible acts, which was most experienced
by the people living in this part of the world. There are still
some new graves being found from that war, while the worse
thing is that we Balkan people, continued to repeat the his
tory, both in events of the Second World War, but also
through those that followed after the 90's.

Therefore, I believe that organizing of this conference and the
selection of this date, of course not without it’s symbolic, are
living proof that we scientists, especially as historians, but as
citizens as well, must be more vigilant in our doings, more
responsible in our statements and more brave in our acts, in
order not to allow the history to repeat. Because, our maxim
should be that the one that allows the past to repeat, has
simply learned nothing from it.

Lead by this, our Institute, organized this conference, and
luckily for us, we found lots of supporters also from outside,
and by that I think of Civil Peace Forum (ZFD), who
supported us to gather here Albanian and Macedonian scientists
from our country as well as scientists from Kosovo and Albania.
Therefore, dear present friends, today when the world
remembers the unfortunate 11" of September 2001, when the
world was disturb by the act of international terrorism, we
scientists from this part of the world, through this conference
convey the message of peace, cooperation and comprehensive
advancing of our societies.
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By thanking you for your presence here today, for this
occasion to all the political and diplomatic personalities, but
also my colleagues scientists that are with us today, [ wish you
fruitful conference and opening new scientific ways, while to
all of us, through this, to conclude that even the most delicate
peace 1s better than war.

Thank you!
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DRAGI GJORGIEV
Drejtor 1 Institutit & Historisé Nacionale — Shkup

— [ nderuari ministér i Arsimit dhe Shkencés, ekselenca Juay,
té nderuar mysatiré, kolegé dhe miq té dashur. Mé lejoni gé
né emér té Institutit t¢ Historisé Nacionale né Shkup, dhe né
emrin tim personal, ta pérshéndes kété tubim.

Lufia e Paré Botérore, si¢ tregojné mediet e asaj kohe, memo-
aret, filloi me kénagésiné mé t¢ madhe! Ishte njéra nga
luftérat, né té cilén hyné me eufori té madhe ¢ gjitha shtetet
qé e filluan até, gé mé voné té shndérrohet né njé nga
tragjedité mé té médha ¢ civilizimit.

Nganjéheré pyetem, se pse shénohen pikérisht ngjarjet e tilla,
té cilat me vitet t€ téra né vete bartin dhimbje, tragjedi e
trauma té médha. Sipas meje ka dy arsye, se pse duhet té shé-
nohen kéto ngjarje. E para, &hté gé té kujtohemi né ato tra-
gredr, gé asnjéheré mé t&¢ mos pérsériten, pér shkak se né pe-
riudha e vite té caktuara, vazhdimisht ndodhin ngjarje té tilla
té médha dhe tragjedi, té cilat thjeshté¢ e shénojné historiné
njerézore, dhe pér até duhet té¢ kujtohemi né to, me géllim gé
té evitohen né té ardhmen. E dyta arsye pér té cilén vierésoj
se duhet té mbahen késo simpoziume, éshté ajo gé ngjarjet e
tilla, gyithnjé me vete bartin edhe nevojén e pajtimit né mes té
kombeve dhe popujve, t¢ pérfshira né konflikte té tilla. Paj-
timi mes kombeve pas ngjarjeve té tilla, vlerésoj se éshté njéra
nga gjérat mé té réndésishme, e cila vazhdimisht duhet té jeté
né fokusin e té gjithéve, edhe ¢ institucioneve shkencore, por
edhe té organizatave politike. Pajtimi, sidomos né Ballkan,
vierésoj se éshté prioritet, dhe njéra ndér aktivitetet kryesore,
té cilat vazhdimisht duhet promovuar.
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Derisa shohim qgé vendet peréndimore, edhe pérskaj viktima-
ve dhe pérplasjeve té médha né Luftén e Paré Botérore dhe
Luftén e Dyté Botérore, me sukses gjejné forca qé té pajto-
hen, dhe t¢ marrin pjesé bashkérisht né té gjitha ato shénime,
latkeqésisht, né Ballkan kjo gjé éshté e pamundur. Ne ende
Jetoymé né té kaluarén, né histori. Ende heronjté tané
kombétaré, mitet tona kombétare, ndoshta jané mé té gjallé se
sa kur kané gené né jetén e tyre té vérteté. Ende historia éshté
ajo gé e dikton jetén toné. Uné si historian ndoshta nuk duhet
ta them kété, megyithaté, pér fat té keq né Ballkan, historia
éshté mé e pranishme se sa e sotnya dhe e ardhmyja. Pér kéto
shkage, uné mendoj se njéra nga porosité gé duhet t¢ pércillet
nga ky simpozium, éshté pikérisht pajtimi mes bashkésive
edhe né Magedoni dhe Ballkan.

Shénimi 1 Luftés sé Paré Botérore, e cila zgjati katér vjet,
mund t€ vazhdojé edhe né vitet e ardhshme, dhe absolutisht
mendoj se porosia kryesore né té gjitha shénimet, duhet té¢
Jjeté, t’1 kushtohet kujdes pajtimit, dhe shénimit té pérbashkét
té atyre ngjarjeve nga ajo kohé, té cilat do té kené domethé-
nie té madhe pér kété rajon.

INE kété kontekst, uné déshiroj t71 uroj sukses simpoziumit
dhe sa mé shpejté gé t’1 shohim té botuara referatet e pjeséma-
Iréesve.

Ju faleminderit.
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JIpAru I'OPrHEB

Hupexmop na Uncmumym 3a Hayuonanna ucmopuja —
Ckonje

-Ilouumysan munucmep 3a Obpazoeanue u Hayka, eawu
eKceNleHyuU, NOYUMY8arHu 20Cmu, Opazu Koieeu u npujameiu.
Hoszeoneme mu 00 umemo na MUncmumymom 3a HAYUOHATHA
ucmopuja — Ckonje, u 00 moe ITU4HO ume, 0a 20 NO30PABAM
080j cobup.

Ilpsama ceéemcka 60jHa, KAKO WMO NOKAXHCYBAAM MeOUyMU-
me 00 moa epeme, memoapume, 3aNOYHALA CO HAjeonemMa
paoocm! buna eona 00 6ojuume 60 Koja erecie co 20jemd
eygopuja cume Opxcasu Kou ja 3anouHale 08ad G0jHA, 34
nomoa 0a ce npemeopu Ha eOHa 00 Hajeojiemume mpazeouu
3a 40BEUKAMA YUBUIUZAYUJA.

Tlonexoeaws ce npautygam 30umo Mokmy 000enedxcy8arbe Ha
MAaxeéu HACMAHU KOU HOCAm co cebe 0epoMHa OOIKa u mpa-
eeouja, u mpaymu Kou ce npusiexysaam co 200unu. Cnopeo
MeHe uma 08e npuyuHuU, 30umo mpebda 0a ce 0obenedncysaam
osue nacmanu. Ilpsama e 0a ce npemcemume Ha mue mpaze-
Oull, 304 HUKO2aul NOBMOPHO 0a He ce CLyYam, 3amoa wmo 60
00pedeHu nepuoou U 200UHU, NOCMOJAHO Cce CyYy8aam
20neMy MAaKeu HACMAHU U mpazeouu Kou eOHOCMABHO ja
00benexcysaam wogeukama ucmopuja, u 3amoa mpeba oa ce
cekasame Ha mue co yei oa ce usbecnam mue mpazceouu. U,
emopa paboma 3a Koja cmemam oeka mpeba 0a ce 00pxCy-
saam 6aK8u CUMNO3UYMU, € MOod WMo MaxKeume HACMAaHU
cekoeaul co cebe Hocam u nompeba 3a NOMUPYB8arbe noMery
Hayuume u Hapooume Kou Oea 80 edeH MAK08 KOHEIUKM.
THomupysaremo Ha Hayuume nocie Maxkeu HACMAHU, CMe-
mam 0eka e eOHa 00 HajeaxdcHume padbomu, KOU NOCMOjAHO
mpeba 0a oudam 60 ¢oxycom Ha cume, U HA HAYYHUME
UHCMUmMYYUU, Merymoa u Ha NOIUMUYKUME OPSAHUAYUU.
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Iomupysarwemo, nocedbno na bankanom, cmemam Oeka e
npuopumem u eOHa 00 HAjeaAdNCHUMe aKMUBHOCMU KOU
mpeba oa budam nocmojano 8odenu. /lodeka eredame 3a-
naoHume 3emju, U NOKpAj 2oaemume HCPmeu u cyoupu u 60
Ilpsama ceemcka 6ojna u 60 Bmopama ceemcka 6ojua, ycne-
eaam 0a Hajoam cuiu u 0a ce nomupam, u 0a y4ecmeysaam
3aedHO 60 cume mue odbenexcysarba, Ha barkanom 3a scan
moa e HegosmoxcHo. Ceywme dircuseeme 60 MUHAMOMO, 80
ucmopujama, ceywme Hawiume HAYUOHAIHU Xepou, Hawume
HAYUOHATHU MUMOBU Ce MOdHCeOU No HCUBU 00 KOJIKY Ko2d
bune 8o HUsHU08 sucmuncku xcusom. Ceywme ucmopujama
e maa Koja 20 OUKMupa HAwuom Hcueom. Jac Kako ucmopu-
uap modicebu He mpeba moa 0a 20 KaxiCam, Merymod 3d Hcai
Ha Bankanom, ucmopujama e MHO2Y no NpucymHa 00 ce2aui-
Hocma u uonunama. Q0 mue npUYUHY jac cmemam 0exa eouHa
00 nopaxkume Kou mpeba 0a ce ucnpakam 00 080j CUMNO-
3UYM € MOKMY UCNPAKAemo HA NopaKama 3a NOMupysare
mery 3aeonuyume u 60 Maxkedonuja u na banxkanom.
Oobenescysarvemo na Ilpsama ceemcka 6ojHa, Koja mpaena
yemupu 200UHU, Modice 0a NPOOOJIHCU U 80 HAPEOHUMe 200UHU,
u abcorymuo cmemam Oeka 21asHama nopaka Ha cume 0ode-
J1excyBara, e 0a UM ce noceemu GHUMAaHUe Ha NOMUPYBArLemo
U HA 30e0HUYKOMO 000enediCy8arbe Ha mue HACMAaHu 00 moda
8peme, Kou Ke 3Ha4am MHO2Y 3 UOHUHAMA HA 080] PESUOH.

Bo moj konmexcm, jac cakam 0a um nocaxkam ycnex Ha cum-
nosuymom u wimo noopszo o0a eu euoume obOjaseHu
pepepamume na yuechuyume.

Bu 6racooapam.
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DRAGI GJORGIEV
Director of the Institute of National History — Skopje

—Respected Minister of Education and Science, Your exce-
llence, respected guests, colleagues and dear friends. Allow me
i the behalf of the Institute of National History in Skopje,
and in my personal behalf, to greet this gathering.

The First World War, as media, memoirs of that time explain,
started with the greatest pleasure! It was one of the wars in
which will great euphoria entered most of the countries that
started the war, so later on to become one of the greatest tra-
gedies of civilization.

Sometimes [ ask myself, Why do we celebrate such events,
that carry in themselves for ages pain, great tragedies and trau-
mas. According to my opinion, there are two reasons for that
why should such events be remembered. First, it is to remind
ourselves about such tragedies, so they would never again be
repeated, because in period and certain times, such events and
tragedies happen continuously that simple mark the human
history, and therefore we need to remember them, in order to
exclude them in the future. Second, the reason for which I
believe such symposiums should happen, is the fact that such
events, always in themselves carry the need for reconciliation
among nations and people, included in such conflicts. Te
reconciliation among nations after such events, I believe is one
of the most important issues in the focus of everyone, to both
scientific institutions, but to political parties as well. The
reconciliation, especially in Balkans, I believe is priority and one
of main activities, which should be promoted continuously.
While we see Western countries that beside victims and huge
conflicts in the First World War and Second World War,
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always successtully find a way to reconciliate, and together
participate in all such events, unfortunately, in Balkans such
thing 1s impossible. We still live in the past, in history. Still
our national heroes, our national myths, as more alive than
they have ever been in their real life. History is still the one
that dictates our lives. I, as historian maybe should not be
saying this, but, unfortunately in Balkans, the history is more
represented than the present time and the future. Therefore, 1
believe that one of the messages that should be conveyed
from this symposium, 1s exactly the reconciliation between
communities in Macedonia and in Balkans.

The ceremony of the First World War, which lasted four
year, can continue in the following years as well, and absolu-
tely I think that the main message of such events should be
dedicated to reconciliation and joint celebrations of such
events should be the ones that will have more importance for
this region.

In this context, I would like to wish success to this
symposium and as soon as possible to see the written materials
of all participants.

Thank you!
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ABDILAQIM ADEMI
Ministér 1 Arsimit dhe Shkencés i Republikés sé Magedonisé

—T¢ nderuar organizatoré, ambasadoré dhe té pranishém té
feré né kété konferencé shkencore.

Shikuar nga perspektiva e sotme, historia e Luftés s¢ Paré Bo-
térore na tregon se sa 1 réndésishém éshté  bashképunimi i
miréfillté ndérmyet popujve, t€ cilét kané kaluar népér tirani té
ndryshme dhe periudha té véshtira robérie.

Gjaté dhe pas Lufiés s¢ Paré Botérore, fati 1 popullit shqiptar
dhe maqgedonas ishte 1 ngjashém, dhe 1 népérkémbur nga shte-
tet e médha, té cilat synimet e tyre ekspansioniste I realizonin
duke shtypur popujt mé té vegjél.

Historia na méson, besoj gé edhe kjo konterencé do ta kons-
tatojé té njéjeén, se popujt e kétyj nénqielli kané jetuar né har-
moni né mes tyre, kané ndaré t& mirén dhe té kegen bashké.
Por, ajo qé 1 karakterizon periudhat e ndryshme né histor:
éshté se jané udhéheqgésit e tyre gé kané instaluar pércarjen né
mes popujve, anda) udhéheqgésit e sotém, nuk duhet té lejojné
té pérsériten shembujt negativ né histori.

Ministria e Arsimit dhe Shkencés e Republikés sé¢ Magedoni-
sé, 1 inkurajon kéto aktivitete dhe hulumtime shkencore té
Institutit t€ Trashégimisé Shpirtérore e Kulturore té Shqipta-
réve né Shkup.

Né vecanti, na gézon fakti i bashképunimit t¢ frytshém té
kéay Instituti shgiptar, me Institutin e Historisé Nacionale té
Republikés s¢ Magedonisé. Kéto dy institucione, po tregojné
se si duhet té punohet edhe praktikisht né frymén e bashképu-
nimit ndérmyjet dy popujve, dhe né frymén e Marréveshjes
Kornizé té Ohrit.

Ju faleminderit dhe suksese punonjésve shkencoré.
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ABJIHIAKUM AJEMH

Munucmep 3a obpazosanue u nayka Ha Penybauxa
Maxeoonuja

—llouumysanu opeanuzamopu, ambacaoopu u oOpyeu npu-
CYMHU 80 068Aa HAYYHA KOHpepeHyuja.

I'neoano 00 Oenewna nepcnekmuea, ucmopujama Ha Ilpeama
Ceemcka Bojna Hu kajicysa KOJIKY e 8adiCHA SUCMUHCKAMA COpA-
bomkama mery mapooume, KOU NOMUHANLE HU3 PAZHU MUPAHUU U
mewKy nepuoou Ha 3apobeHUUmao.

Bo mexom u no Ilpsama Ceemcka Bojna, cyobunama na
Anbanckuom u Makedonckuom Hapoo Ouna CiuyHa, HAPo-
oom Oun npezazeH 00 CMpAHA HA 20JeMume OpHCaAsU Kou
Wmo ceoume eKCNaH3UOHUCTUYKU Yelu 2U peanusupane co
NpUMUCKaree Ha Hajmanume Hapoou.

Hcmopujama ne yuu, sepysam oexa u oeaa KongepeHyuja ke
20 KOHCMAamupa ucmomo, 0eka Hapooume Ha 08aa nooHeoje
Jrcugeesie 80 XapmoHuja mery cebe, 2o oenene 000pomo u
nowomo 3aeono. Ho, moa wmo 2u kapaxmepusupa paznume
nepuoou 80 UCMopuja e 0exa HUeHume 800ayu ce mue uimo
uHCmanupaie pazoop mery Hapooume, u 3amoa OeHewHume
sooauu He mpeba O0a 003680aysaam 04 ce NOBMOopPy8aam
He2amusHume npumepu 60 ucmopujama.

Munucmepcmseomo 3a Obpazosanue u Hayxa na Penybnuka
Maxeoonuja, eu oxpabpyea oseue aKMUGHOCMU U HAYYHU
ucmpaoicysarwa Ha Hucmumymom 3a OyX08HO U KYJIMYPHO
Hacredcmeo Ha Anbanyume 6o Cronje.

Ilocebno ne paodysa ¢paxmom Ha nioonama copabomia Ha
060j anbancku uncmumym co Uncmumymom 3a Hayuonanna
HUcmopuja na Penybauxa Maxedonuja. Osue 06e uncmumy-
yuu, Kasxcysaam kaxo mpeba oa ce pabomu, nocebHo Ha
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oyxom Ha copabomkama mery 06ama Hapooa u 60 0yXom Ha

Oxpuockuom Pamxosen Jlocosop.
Bo 6nazooapam, u na nayynume pabomuuyu um nocaxyeam

ycnex.
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ABDILAQIM ADEMI
Minister of Education and Science of Republic of Macedonia

—Respected organizers, ambassadors and other people present
1n this scientific conference.

Seen from today’s perspective, the history of the First World
War show us how important is the proper cooperation among
nations who have suffered different tyrannies and difficult
periods of slavery.

During the First World War the destiny of the Albanian and
Macedonian people was similar, and they were stepped by
greater states, who's expanding goals were realized by oppre-

ssing smaller nations.

History teaches us, and I believe that this conterence will pro-

ve that, that nations of this part under the same sky have lived
in harmony among them, they have shared good and bad
together. But, what characterizes different periods in history
that their leaders are the ones who have installed division

among people, therefore contemporary leaders should not
allow negative examples from the history to repeat again.

The Ministry of Education and Science of Republic of
Macedonia, encourages these kind of activities and scientific

researches of the Institute of Spiritual and Cultural Heritage of
the Albanian in Skopje.

Especially, we are glad about the fact of cooperation between

this Albanian Institute with the Institute for National History of
Macedonia. These two institution show how should be worked
and practically in the spirit of cooperation between two nations,

and in the spirit of the Ohrid Framework Agreement.

Thank you and success to the scientific workers!



38

Por UOLERS
Ambasador 1 SHBA—ve né Republikén e Magedonisé

—Miréméngyesi.

MEé vjen shumé miré gé ju shoh té gjithéve sot kétu. Do té
doja t71 falénderoj Institutit té Trashégimisé Shpirtérore e Kul-
turore té Shqiptaréve, dhe Institutit té Historisé Nacionale té
Universitetit “Shén Kirili e Metodi”, pér bashkorganizimin e
késaj kontference. Do té doja t’u tfalénderoj té gjithé juve gé
ndaté kohé gé té jeni sot kétu.

Eishté kénagési té jesh kétu né Institutin e Trashégimisé Shpir-
térore e Kulturore té¢ Shqiptaréve. Shumica nga ju ndoshta e
diné, se para disa viteve, kur isha zévendésshetf 1 misionit té
Ambasadés s¢ SHBA—ve né Shkup, ky objekt ishte ambasada
Joné. Zyra ime ishte pikérisht kétu. Domethéné, megé
punova kétu tre vite, ky objekt éshté 1 vecanté pér mua dhe
uné_jam 1 impresionuar gé shoh se ai ende shfrytézohet pér t’i
tubuar njerézit dhe kulturat, pér té promovuar tolerancén dhe
mirékuptimin.

Stkurse e diné shumica nga ju, partneriteti né mes kétyre dy
organizatave té cilat jané edhe pérgjegjése té konferencés sé
sotme, 1shte mundésuar, pjesérisht, edhe nga qéndrimi studi-
mor né SHBA. Ambasada e SHBA—ve kété vit organizoi
udhétim té pérbashkét né SHBA pér anétarét e kétyre orga-
nizatave, dhe ata kaluan dy javé duke mésuar e diskutuar pér
até se si ta shirytézoiné historiné si forcé bashkuese.

Shtetet e Bashkuara jané njé vend 1 miré pér té studiuar kété
temé, pér shkak se ne e dimé se konfliktet dhe ndarjet mund
té tejkalohen. Mbi 150 viet mé paré, vendi im pothuajse u
shkatérrua né njé Iufté brutale civile. Megjithaté, né sajé
kryesisht t¢ udhéhegjes sé guximshme dhe gjithépérfshirése té¢
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presidentit Abraham Lincoln, Shtetet e Bashkuara té Amerikés
ishin né gjendje pér té rimarré veten pérséri, dhe pér té
mbetur t€ bashkuara dhe té ndryshme. Pra, ne ishim né gjen-
dje ta kapércenim konfliktin.

Disa njeréz déshirojné té pretendojné se konflikti nuk ekzis-
ton. Kur mésoni historiné, nuk mund ta injoroni konfliktin.
Meggithaté, éshté e njé réndésie té madhe gé té parandalojmé
qé historia té béhet burim 1 urrejtjeve dhe ndarjeve. NE vend
té tyre, duhet t¢ shohim se ¢ka mund té mésoymé nga
konfliktet e t¢ kaluarés. Né kété kuptim, ne do té mund té¢
punojmé bashkérisht gé té krijoymé njé té ardhme mé té geté
dhe mé harmonike.

Por nuk éshté e lehté. Ajo éhté puné e véshuré. TE gjithé ata gé
Jané pérfshiré nga ¢ gjitha grupet etnike dhe religjioze, nga té
giitha partité politike, duhet té punoné gé té arrihet ky géllim,
dhe kjo gjé duhet t’u jeté prioritet. Pér fat t¢ keq, né Magedoni,
shumé shpesh shoh hderé gé kérkojné pérfitime afatshkurta pér
veten dhe partité e tyre, né shirytézimin e kontliktit, né vend gé
té punojné pér zgjidhjen e tij. Kjo éshté receté pér déshtimin e
mjé shteti. Shpresoj qé konferencat si kjo, do t¢ tregoné se
ekziston ményré mé e miré, g¢ ¢on drejt 1yé ardhmérie mé ¢
geté né Magedoni, pérmes angazhimit té té gjitha grupeve dhe
partive, pér ardhmériné e Magedonisé, si demokraci multietnike,
ku té gjitha grupet respektohen njéri me tetrin, dhe té punojné
bashké pér njé Maqgedoni mé € forté.

Edhe njéheré do té doja tju uroj miréseardhje né kété ngjarye,
dhe 1 falénderoj organizatoréve pér fokusimin e tyre, gé
historiné ta béné té prekshme pér té gjithé, né ményré gé té
githé té mund té mésoymé nga e kaluara dhe konfliktet e t¢
kaluarés, me qéllim qé té krijohet ardhméri mé e miré.

Ju faleminderit.
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Ilosr YoJiEPC
Ambacaoop na CAJ/] 6o Penybnuxka Makeoonuja

-/lobpo ympo. Ilpekpacno e wmo 6e 2nedam cume myKa
Oenec. bu cakan oa ce 3abnacodapam na HUncmumymom 3a
0YX08HO U KYIMYPHO HAcieOcmeo Ha Anbanyume u Ha
Huemumymom 3a umayuonaina ucmopuja ma Yuueepzume-
mom Cs. Kupun u Memoouj 3a ko-opeanu3uparbemo Ha 06ad
KoHghepenyuja. bu cakan oa ce 3abnrazo0apam Ha cume 8ac
wmo oogousme 8peme 0a budeme myKka u 0eHec.
3a0oeoncmeo e da ce bude 06de 60 Uncmumymom 3a 0yxo6-
HO U KYImypHo Hacieocmeo Ha Anbanyume. Muoeymuuna oo
gac modicebu 3Haam, nped HeKOIKY 200UHU, Koza 6es 3ame-
HUK we@ na mucujama na Ambacaoama na CAJN eo Crkonje,
080j 0bjexm bewe nawama ambacaoa. Mojama kanyenapuja
Oewe moxkmy myka. 3uauu, oudejru pabomes myka mpu 2o-
OUHU, 080] 0bjekm e nocebeH 3a MeHe U jac cym 8000Yule6eH
wmo anedam oexa moj cé yuime ce KOpucmu 3a oa 2u codepe
Jayremo u Kyimypume, 3a 04 ce NpoMosupa monepanyuja u
pazbuparve.

Kaxo u munocymuna 00 éac wmo 3naam, napmuepcmeomo
Mery osue 06e Opeanu3ayuL Kou ce 002080pHU U 3d OeHEUHA-
6a KoHGhepenyuja bewie 0803MOHCEHO, OENYMHO, 00 CIMPAHa
Ha cmyoucka nocema 60 CAJl. Ambacaoama na CAJ] eoou-
Hasa opeanusupaute 3aeonuuxko namyearve 60 CAJ[ 3a unreno-
gume Ha 0s8uUe Op2aHU3AYUU U mue NoOMUHAaa 0e Heoelu yuej-
KU U OUCKYMUpajKu 3a moa Kako 0d ja Kopucmam ucmopuja-
ma Kako 06e0UuHysayka cuid.

CAJ] e 006po mecmo 3a 0a yuu osaa mema, Oudejku Hue 60
CAJl 3naeme Oexa KOH@IUKmMume u nodeidbume modxcam 0a
ce nHaomunam. IIpeo noserxe 00 150 ecoounu, mojama zemja
peuucu ce pacnaoHa 6o bpymanna epararcka eojua. Cenak,
bnazodapenue Ha Xpabpomo u UHKIAY3UBHO PAKOBOOCHIEOMO
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Ha npemceoamenom Abpaxam Jlunxoan, Coedunemume
Amepuxancku [pocasu ycneaa oa ce nospsam 3ae0Ho U 0a
ocmanam obedunemu u pazHosuoHu. beeme 6o moacnocm oa
20 HAOMUHeMe KOHGIUKMOom.

Hexou nyre cakaam oa ce npenpasaam 0exa KOHGAUKMOmM
He nocmou. Koea yuume ucmopuja, He modceme 0a 2o
uenopupame kougauxmom. Cenax, 00 02pOMHO 3HAUEIbE €
0a cnpeyume ucmopujama 0a cmame u38op Ha 020PUeHOCH U
nodenba. Hamecmo moa, mpeba oa euoume wmo modiceme
0a Hayyume 00 Kougauxmom 6o munamomo. Co 06a 3Haerve,
Hue Ke Mmodxceme Oa pabomume 3ae0HO 3a 0a cozdademe
NOMUPHA U XAPMOHUYHA UOHUHA.

Ho wue e necno, moa e nanopna paboma. Cume xouwmo ce
BKIYUEHU 00 Cume emHUYKU U PeruSuo3Hu pynu, 00 cume
nOIUMUYKY napmuu, Mmopa 0a ydyecmeygaam 3a 04 ce
nocmueHe 08aa yei u mMopa moa oa um oude npuopumem. 3a
arcan, 6o Makedonuja, mHo2y yecmo 2enedam audepu Kou 6a-
paam KpamkopouHa 0obuexa 3a cebe u 3a ceoume napmuu
80 UCKOPUCMYBAIbe HA KOHGIUKMOm, Hamecmo oa pabomam
3a 0a 2o pewam. Toa e peyenm 3a Heycnex Ha eOHA OPAHCABA.
Ce Haoesam Oeka KoH@epenyuume KaKo 08aa Ke NOKANCAM
dexa nocmou nooooap HA4uH, WMo 800U KOH MUPHA UOHUHA
3a Makedonuja, npexy aueadxcuparee Ha cume Zpynu u
napmuu 3a uOHuHama Ha MakeOoHuja KaKo Myn1muemHuyKa
0eMoKkpamuja kade wimo cume Spynu ce noyumyeaam eoHu
co opyeu u da pabomam 3aedHo 3a nocunna Makedonuja.
Ywme eonaw 6u caxan oa eu nocakam 00opedojoe Ha 080j
Hacmaw u um ce 3a61a200apysam Ha OpeaHuzamopume 3d
HUBHUOM (OoKyc 0a ja Hanpaseam ucmopujama 0OCmManHa 3a
cume, maka wmo cume Ke Moxceme O0d Hayuume 00
MUHAMOMO U KOHGIUKmMume 00 MUHAMOMO, CO yel 0a ce
co30aode nodoopa uonuna. Bu 6arazooapanm.
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PAUL D. WOHLERS
U.S. Ambassador to the Republic of Macedonia

—Good morning.

It’s great to see all of you here today. I would like to thank
the Institute for Spiritual and Cultural Heritage of the Alba-

nians and the Ss. Cyril and Methodius University'’s Institute of
National History for co—organizing this conference. And [
would like to thank all of you for taking the time to be here

today.

It is a real pleasure to be here at the Institute for Spiritual and
Cultural Heritage of the Albanians. As many of you might
know, a few years ago when I was the Deputy Chief of Mission

at the U.S. Embassy in Skopje, this building was our Embassy.

My office was right over there [point]. So, having worked right
here for three years, this building is special to me and I am

delighted to see that it is still being used to bring together people
and cultures to promote tolerance and understanding.

As many of you know, the partnership between INI and
ISCHA, the two organizations responsible for today’s confe-

rence, was made possible, in part, by a study tour in the

United States. The U.S. Embassy arranged for members of
these organizations to travel together to the United States
earlier this year and spend two weeks studying and discussing
how to use history as a unifying force.

The United States is a good place to study this topic, because
in the United States we know that conflict and division can

be overcome. Over 150 years ago, my country almost broke
apart in a brutal civil war. However, thanks largely to the
courageous and inclusive leadership of President Abraham

Lincoln, the United States was able to kunit itself back together
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and has remained both united and diverse. So, we were able
to overcome conflict.

Some people would like to pretend conflict doesn’t exist.
When studying history, you cannot ignore conflict.
However, 1t 1s vital that we prevent history from becoming a
source of bitterness and division. Rather, we should work to
see how we can learn from the conflict of the past. With this
knowledge, we can respond by working together to create a
more peacetul, harmonious future.

But this 1s not easy; it is hard work. Everyone involved from
all ethnic and religious groups, from all political parties, must
work to reach this goal, and must make it a priority.
Unfortunately, in Macedonia, all too often I see leaders who
seek short—term gain for themselves and their parties in taking
advantage of conflict, rather than working to settle conflict.
That is a recipe for failure as a country. [ hope conferences
like this can demonstrate that there is a better way, that leads
to a peacetul future for Macedonia, through commitment by
all groups and parties to the future of Macedonia as a multi—
ethnic democracy where all groups respect each other and
work together for a stronger Macedonia.

Again, [ would like to welcome you to this event and thank
the organizers for their focus on making history accessible to
all, so that we can all learn from the past and conflicts of the
past, in order to create a better future.

Thank you.
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KRISTINE ALTAUSER
Ambasadore e Republikés Federale té Gjermanisé né Shkup

Zonja dhe zotérinj, z. ministér...

S€ pari ju falénderoj shumé pér ftesén. Ambasadori Pol sapo e
ceku se kjo éshté paraqita ime e paré publike né vendin tuaj, dhe
uné e pranova kété ftesé me kénaqgési té referoj mbi kété temé.
Lexova myaft pér Memorandumin e Juaj pér bashképunim té
nénshkruar né mars t€ vitit té€ kaluar. Folésit paraprak theksuan
tanimé réndésiné e kétyj Memorandumi pér bashképunim.
Edhe uné jam kureshtare t&¢ di mé tepér pér hapat e ndérmarra
prej atéheré deri tani. NéE nyé artikull gazetaresk Ilidhur me
ceremoniné e vitit t¢ kaluar uné lexova ttullin: “Me historianét
fillor urrejtja, me historianét fillon pajtimi”, gjithashtu.

Sot, po pérkujtoymé ndodhiné prej para 100 viteve. Né 28
gershor ¢ vitt 1914, telegrafét po shpérndanin laymin pér
vdekjen e dhunshme té trashégimtarit austriak té fronit né
Sarajevé. Pesé javé mé pas shpértheu Lufta e Paré Botérore.
Né memorien kolektive gjermane ky eveniment shumé
shpesh éshté 1 mbuluar nga Lufta e Dyté Botérore dhe krimet
kundér njerézimit qé u béné. Pér shumicén e fqinjéve toné,
shtetet né té cilat ndodhén betejat e pérgjakshme dhe vrasjet
makabre népér fronte, Lufta e Paré DBotérore mbetet e
mishéruar né memorien e tyre. Né Francé sot edhe mé tutje
ajo quhet “la Grande Guerre” (Lufa e Madhe) dhe Xhorxh
Kenan e shpalli até si “seminal catastrophe” e shekullit 20—té.
Né njégind vjetorin e katastrofés, jané botuar njé numér i
madh 1 studimeve té reja t€ cilat po pérpigen qé té bémné até
qé nuk pérfshin gjithcka si gjithépérfshirése. Konferenca e_Juaj
éshté pjesé e kéty cikli. Urime pér ata t€¢ cilét pranuan kété
SAdE t€ organizimit té késaj konterence shkencore sot.
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Historia e shpérthimit té lufiés para njéqind viteve dhe e
prishjes sé baraspeshés sé ndjeshme t¢ fugive né Evropé né
verén e vitit 1914, éhté gjithashtu myé pérrallé e fugishme pér
déshtimin e elitave, ushtrisé, diplomacisé. Shpérthimi 1 luftés
né vitin 1914 vendosi fundin e njé fazé iniciale té globalizimit.
Ekonomité dhe kulturat e Evropés ishin ag shumé té ndérlr-
dhura gé né até kohé lufta pér shumicén dukej e pamundur,
dukej si_joracionale dhe kundér interesave té veté shteteve.
Por, gjithsesi ajo pérséri shpértheu.

Sot, bota joné éhté mé tepér se kurdoheré e ndérlidhur. Kjo
ofron shumé mundési, krijon njé begati dhe ofron lir1 té reja.
Por, gjithsesi bota joné edhe mé tutje éshté e ndjeshme,
pérplot me pika férkuese dhe konflikte t¢ interesave. Politikat
e matura t€ jashtme dhe pérpiluesit e diplomacisé jané mé té
réndésishém se kurdo qofté mé herét né kété boté. Duke
pasur véshtrime té qarta jo vetém pér interesin vetanak, por
giithashtu edhe ¢ fqinjéve dhe partneréve, duke vepruar me
pérgjegiési dhe duke menduar lidhur me pasojat né nivel mé
té larté, mundemi té ruaymé pagen.

Kérkimi 1 vazhdueshém i hapésirave € reja pér kompromis
éshté parimi thelbésor 1 diplomacisé. 1914—ta na mundéson
njé shikim € gjallé né até se ctaré ndodh kur e injoroymé até.
A thua vallé¢ kriza e korrikut duhej me domosdo té dérgojé
deri te katastrofa atéheré?! Me siguri — jo. A thua mund té
mos e marrim né konsiderim njé gjé té tillé gé ndodh sot?!
Pérgjigja varet vetém nga ne, gé ne té jemi té€ pérgjegjshém
sot dhe t¢ mésojmé nga leksionet e nxjerra nga historia.
Prandaj edhe 1yé heré: Urime pér konferencén, fat té nuré né
bashképunimuin e Juaj, dhe pér sot shumé diskutime ¢€ frytshme.
Faleminderit.
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KPUCTHHE AJITAYCEP
Ambacaoop na @egpepanna Penyonuxa I'epmanuja 6o Ckonje

Jamu u eocnooa, e —0un munucmep...

Hajnpeo cakam oa eu ce 3abnrazooapyeéam MHO2Y 3a NOKaHa-
ma. Ambacadopom Ilon camo wmo peue Oeka 06a e moe
npeo jaeHo obpararbe 80 sawiama 3emja, u jac ja npugpamue
06aa NOKaHa co 3a0080JICME0 0a pedepupam Ha 08aa mema.
Ilpouumag muo2y OKOIYy MeMOpaHoymMom 3a copabomia,
nomnuwian 60 mapm Mmuxnamama 2o0uHa. llpemxoonume
208OPHUYU ja UCMAKHAA 8AINCHOCMA HA 080] MEMOPAHOYM
Mmery deeme UHCIMUMYYUU, U jAC CYM /bYOONUMHA 04 3HAM
nogeke 80 8pcKA CO ueKopume KOU ce npe3emeHu ooceed.
Bo eden nanuc ob6jasen no nosoo yepemonujama 00 Mu-
Hamama 2o00uHa, ja npouumae o06oj Hacnog "Co ucmo-
puyapume nOYHA OMpaA3ama, co ucmopuyapume Ke no4Hysed
nomupysaremo”.

Jlenecka, 100 coounu nomoa, Hue ce cekasame Ha HACMa-
Hom, Koea Ha 28 jynu 1914 eoouna, ce wupu eecma 3a cmp-
mma Ha HacieOHuxom Ha ascmpuckuom mpoH 6o Capaeso.
Ilem nedenu noodoyna, usdyeua Ilpsama ceemcka 8ojua. Bo
Konekmuenama memopuja Ha Iepmanyume, 060j Hacmau
cmoeuie Kako cenka 0o Bmopama ceemcka 6ojna, Ko2a nax
ce mojasuja u 310Cmopcmea npomue yogewmeomo. Jypu u
3a MHOZY 00 HaAuume cOCeOHU 3eMju, 08aa 80jHA OCMAHA 60
Memopujama, Kako Ha npumep, 60 Ppanyuja e nozmama
kaxo "Tonemama eojua”, a llopu Kenon 2o npoznacu xako
Hajeonema kamacmpogha na 20 eex.

Bo 100 eoouwnunama ma moj macmaw, ce 00jageHu MHO2Y
cmyouu 0o ceea. M eawama xoughepenyuja e oen 00 moj
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yukayc. Yecmumku 3a cume ouue Kou ce coouyeaa co
npeou38UKOmM 3a OP2aHU3Uparee Ha 080 HACMAH.
HUcmopujama na nouemoxom na Ilpsama ceemcka 60jHa
npeo 100 eo0unu, u HApPYUy8arbemo HA PAMHOMeEICama
mery cojysuuukume cuiu 6o Espona 6o mexkom na nemomo
1914 2o0una, e moaky yoapHo, KOJIKy U packasume 3a naoom
Ha eaumume, gojckama, ouniomamujama. M30yenyearbemo
nHa Ilpsama ceemcka 6ojna, My cmasu Kpaj Ha eOHa
unuyujanna ¢asza ma enooanuzayujama. Cmonancmeama u
kyamypume Ha Eeépona 6o moa eépeme 6ea moiky mecHo
no8p3aHuU, MaxKa wmo 3a nogeke 00 HU8, 80jHAMaA ce YuHeule
0exa e HeBO3MOJICHA, ce YuHeule KaKO UPAYUOHANHA U
npomue umnmepecume Ha camume 3emju. Ho, cenam, maa
u30y8Ha.

Henecka, nawuom ceem e nosp3an nogeke o0 OUNO Koed.
Osa obe3bedysa nogeke MOMICHOCMU, cmeapa bozamcmea u
2apanmupa cioboou.

Cenak, Hawuom ceem e uycmeumeseH, NOJIH CO HANHAMOC-
mu u Kouauxmu Ha unmepecu. Ho, umajru jacnu nozneou,
He camo 3a TUYHUOM UHmMepec, HO UCMO MmaKd u 3a uLmepe-
cume Ha cocedume u napmHepume, OOHECY8AjKU Ce CO
002080PHOC U PAMUCTYBAJKU 3a NOCIeouyume Ha NOGUCO-
KO HUBO, ModceMe 0d ja 3auyeame MUpom.
Koumunyupanomo ucmpasicysare na Hoeu npocmopu 3a
KOMNPOMUC, € OCHOBHOMO HaueNo Ha ouniomamujama. 1914
200UHA, HU 0B803MOJICY8A e0eH JHCU8 No2lled HA OHA WMo HU
ce cuyuyea koea 20 ueHopupame. [anu jyickama Kpusa,
HEONXo0HO mpebauie mozaul 0a He ucnpamu 00 maa
kamacmpoga!? Cexkaxo — ne! [amu mpeba Oa He 2o
3ememase 8 nMpeosud moa wmo ce Hu ce cayuyea oeuec:!
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Oozo6opom 3asucu camo ud Hac, Hue oa budeme 002080PHU
O0eHcKa, u 0a 2u Hayuume jekyuume 00 ucmopujama.

Ha kpaj, ywme eonaw: Yecmumxu 3a xongpepenyujama, co
cpeka Bawama copabomka, u mHo2y NI00HA Ouckycuja
OeHecKd.

Bu 6nazooapam.
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CHRISTINE ALTHAUSER
Ambassador of the Federal Republic of Germany in Skopje

First of all many thanks for the invitation. I read a lot about
your memorandum of cooperation signed in march last year.

The previous speakers already highlighted the importance of
the memorandum. And I am curious to learn about the steps
undertaken in the time in between. In a newspaper report
about last year’s ceremony I read the headline: The hate star-

ted with the historians, with the historians is starting reconcr

liation, too.

Today we remember the events 100 years ago. On 28 June

1914, telegraphs were disseminating the news of the violent
death of the Austrian heir to the throne in Sarajevo. Five

weeks later the First World War broke out. In the German

collective memory this event is often overshadowed by the

Second World War and the crime against humanity that was
the Shoah.

For many of our neighbors, the countries in which the bloody
battles and terrible killing in the trenches took place, the First
World War remains etched in their memories. In France
today 1t is still called “la Grande Guerre” (the Great War), and
George Kennan declared it to be the “seminal catastrophe” of
the 20th century.

On the centenary of the catastrophe, numerous new studies
have been published which strive to render the incomprehen-

sible comprehensible. Your conference is part of this cycle.

Congratulation to all those who took the challenge of organi-

zing this scientific conference today.

The history of the outbreak of war one hundred years ago and
of the collapse of the fragile balance of power in Europe in the
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summer of 1914 1s as much a striking as a disturbing tale of a
fatlure of the elites, the military, diplomacy. The outbreak of war
1 1914 put an end to the mitial phase of globalization. Europe’s
economies and cultures were so closely intertwined that at the
time war seemed 1mpossible to many, 1t appeared irrational and
against countries’ own interests. Yet it still broke out.

Today, our world is more interconnected than ever. This
offers many opportunities, it creates wealth and grants new
freedoms. Yet our world is also vulnerable, full of friction
points and conflicts of interest. Prudent foreign policy and
diplomatic crafismanship are more important than ever in this
world. Having a sober view not only of one’s own interests,
but also those of one’s neighbors and partners, acting
responsibly and thinking about consequences with a level—
head are vital to safeguarding peace.

Constantly seeking new room to compromise is a fundamental
political principle. 1914 provides us with vivid insight into
what happens when we ignore that. Did the July crisis
necessarily have to lead to catastrophe back then? Probably not.
Can we rule out something similar happening today? The
answer depends solely on us, on us being responsible today and
on the lessons that we take from history.

Thus, once again: Congratulation for the conference, good
luck for your cooperation and for today: many fruitful dis-
cussions.

Thank you.



51

SILKE MAIER WITT
Drejtoreshé e Forumit ZDF — Shkup

—I nderuari Ministér Ademi, e nderuara z—nja ambasadore
Althauser, 1 nderuari z—ri ambasador Volers.

Para njéqgind viteve filloi Lufia e Paré Botérore dhe 25 vjet mé
pas Lufta e Dyté Botérore. Luftérat shpérthyen né Ballkan. Né
11 shtator t€ vitit 2001 1jé lufté getér fillor, dhe sot pérséri po
ballatagohemi me lufté.

Secili sot po Het pér siguriné. Fjala disi éhté jashté mode.
Uné punoj me njé organizaté e cila quhet Forumi Servisi
Civil pér Page, dhe népérmyjet té eksperiencés sime personale
Jam dedikuar gé t¢ punoj pér page. Paqja kérkon bashképu-
nim, kérkon aftésiné pér té punuar né ményré konstruktive
me kontliktet, kérkon kompromis. Ne kemi nevojé té pérfor-
coymé kéto kapacitete gé té zvogéloymé dhunén dhe paranda-
lojmé luftérat e ardhshme.

S7 e ashtuquajtur punétore e pages, e di se duhet té vierésojmé
hapat e vegjél, sinjalet e vegiél pozitiv. Fakti gé z—ri Dragi
Georgiev dhe z—ri Skender Asani, gé té dy drejtoré té
Institucioneve gé merren me histori, jané ulur njéri prané
getrit, éshté njé prej kétyre hapave té vegjél. Para dy viteve
ata vendosén té bashképunojné, dhe t¢ gjithé ju gé jetoni né
Magedoni e dini se ¢faré domethéné kjo!! Dhe ky bashképu-
nim po ritet. Dy institutet filluan té bashképunojné me
Qendrén Pérkujtimore t¢ Hebrenjve té Magedonisé dhe me
Komuniteti Hebreny né Shkup, njé hap getér 1 vogél 1 cili
mund té keté ndikim né té ardhmen pagésore.

Do té déshiroja gé té gjithé profesorét dhe studentét e historisé
té grumbulluar kétu té¢ kené diskutime té frytshme dhe
kundérshtuese, dhe shpresoj se rezultatet e tyre do té shtojné
dituriné toné se si té€ parandalojmé luftén. Ju faleminderit!
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CHIIKE MAHEP BUTt
Jupexmop na @opym 3D/ — Cronje

—Illouumysan munucmep Ademu, nouumysan ambacaoop 2—
ra Althauser, nouumysan ambacadop 2 —out Bonepc.

Ilpeo cmo 2oounu nouna Ilpsama ceemcka 6ojna, u 25
200uHU noodoyHa Bmopama ceemcka eojua. Bojuume uz6ys-
naa 6o bankau. Ha 11 cenmemepu 2001 nouna eona opyea
80JHA, U OEHCKA NOBMOPHO ce NPeou38UKY8AME CO 80jHA.
Cekoj Oenecka 300pyea 3a bezbeonocma. [lenecka 36o0pom e
HeKako Haogop 00 mooda. Jac pabomam 60 eoHa opeaHu3a-
yuja koja ce Hapexyea Dopym yusuien cepsuc 3a Mup, u
npeKy Moemo JIUYHO UCKYCMBO, CYM noceemena oa pabomam
3a mup. Mupom bapa copabomka, 6apa cnocoonocm oa ce
pabomu Ha KOHCMPYKMUGEH HAYUH CO KOH@auxkmu, 6apa
Komnpomuc. Hue umame nompeba oa 2u 3ajakHeme og8ue
Kanayumemu 3a 0a 2u Hamaiume Hacuicmeama u o0a 2u
cnpeyume 8ojHume 80 UOHUHA.

Kaxo makanapeuena pabomnuuxa ma mupom, sHam Oeka
mpeba O0a ce yeHam maiume 4eKopu, Maiume NOZUMUSHU
cuenanu. @akxmom wmo 2—oun [pacu I'eopeues u 2—oun
Ckenoep Acanu, 0sajyama Oupexmopu Ha UHCIMUMYYUU KOU
Wmo ce 3amumasaam co ucmopuja, ceoam eoeH NOKpaj
opye, e edeH 00 osue manu yekopu. I[Iped 0se 200uHu mue
pewuja 0a copabomyeaam, u cume 6ue KOu dHCuseeme 60
Maxeodonuja, snaeme wmo 3uauu ogal!

U, oeaa copabomrxa pacme. [eeme unHcmumyyuu ceea
nouxnaa oa copabomyeaam co Mepmoujarnuom yenmap Ha
espeume 60 Maxkedonuja u co Espejckama 3aednuya 60
Ckonje, eden Opye Mal uYeKop, KOj Modice 0a uMa 201eMo
8UjaHUe 3a MUpOm 80 UOHUHA.
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bu caxan cume npogecopu u cmyoenmu na ucmopujama
myka oa umaam nioOHU U PAZHOIUMHU OUCKYCUU, U Ce Ha-
0esam, HUSHUmMe pesyimamu Ke 2u 30o0eamam Hawiume 3Ha-
era KaKo 0a 2u cnpeyume 80jHume.

Bu 6nazooapam.
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SILKE MAIER WITT
Director of Forum ZDF — Skopje

—Dear Minister Ademi, dear Mrs. Ambassador Althauser, dear
Mr. Ambassador Wohlers

One hundred years ago the first WW started, only 25 years

later the 2. WW started. Wars erupted on the Balkans. On

11" of September 2001 yet another war started and today we

are faced again with war.

Everybody is talking about security nowadays. The term

Peace 1s somehow outdated. I am working with an organiza-

tion that 1s called Forum Civil Peace Service and through my
own personal experience I dedicated myself to work for
peace. Peace needs cooperation, it needs the ability to work
constructively with conflicts, it needs compromise. We need
to strengthen these capacities to make violence less likely and
prevent new wars.

As a so—called peace worker, I know that we have to value the
small steps, the small positive signals. The fact that Mr. Dragi
Georgiev and Mr. Skender Asani, both directors of Institutions
dealing with history, are sitting next to each other is one of
these small steps. Two years ago they decided to cooperate, and
all of you living in Macedonia know, what that means!!

And this cooperation 1s growing. The two institutions started
now cooperation with the Memorial Center for the Jews of
Macedonia and the Jewish Community of Skopje another
small step that might have some impact on a peacetul future.

I wish all the history professors and students assembled here
fruitful and controversial discussions, and I hope their findings
will add to our knowledge how to prevent war.

Thank you.



KUMTESAT SHKENCORE
HAYYHU TPYAOBHU
SCIENTIFIC PAPERS
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FEJZULLA SHABANT'

Universiteti Shtetéror 1 Tetovés dhe UEJL

DIPLOMACIA E FUQIVE TE MEDHA PARA
DHE GJATE LUFTES, NDAJ SHTETEVE
BALLKANIKE

Abstrakt

Né kété temé do té trajtoj rrethanat diplomatike qé kané ek-
zistuar né Ballkan né prag té fillimit t&€ Luftés s¢ Paré Botéro-
re. Duke u mbéshtetur né dokumentet e pabotuara ato
diplomatike si dhe né literaturén e studiuesve té huaj né lidhje
me kété problematiké, do té tentoj qé né kété punim té nxjerr
né sipérfage interesat e dy bllogeve, té Fugive t¢ Médha pér
Ballkanin, si dhe géndrimin e shteteve ballkanike né lidhje me
kété lufté.

Njé theks té vecanté né kété studim do té kené rrethanat
diplomatike né prag té Luftés s¢ Paré Botérore, roli 1 Ballkanit
né rrafshin gjeopolitik, si dhe njé krahasim té njé periudhe
njéqindvjecare mbi interesimin e diplomacisé sé huaj pér
problemet né Ballkan.

Gjithashtu né kété punim do té tentoj té trajtoj edhe ¢éshtjen
shqiptare si pjesé pérbérése e shteteve ballkanike, duke u pér-
gendruar kryesisht né até se cili ka qené qéndrimi i

! Historiani Prof.Dr.Fejzulla Shabani, ndérroi jeté mé 21.08.2014. Ai
paraprakisht kishte shprehur gatishméri pér té€ marré pjes€é né kété
konferencé shkencore, pér ¢cka dhe me kohé e kishte dérguar abstraktin e
punimit. N& nderim t€ kontributit t€ tij t&€ dhén€ né fushén e historisé,
sidomos asaj shqiptare, drejtuesit e konferencés, i filluan punimet duke e
lexuar kété abstrakt punimi.
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shqiptaréve pér kété lufté, raporti me shtetet ballkanike,
gjithmoné duke u mbéshtetur né rrafshin diplomatik.

Né kété punim do té elaboroj interesin e Fuqive té Médha
pér Ballkanin, té cilat tentuan qé sa mé tepér shtete t'i bénin
aleat té tyre, por né té njéjtén kohé do té elaboroj edhe
géndrimin e shteteve ballkanike ndaj Luftés sé Paré Botérore,
duke pasur parasysh faktin se kjo lufté fillon pér Ballkanin.
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GJET NDOJ
Arkivi Qendror 1 Shtetit Shqiptar — Tirané

SHQIPTARET GJATE LUFTES SE PARE
BOTERORE, SIPAS DOKUMENTEVE TE
ARKIVAVE TE SHQIPERISE

Shqiptarét ishin kombi 1 fundit né Ballkan, qé u ¢lirua nga
pushtimi 550 vjecar 1 Perandorisé Osmane. Kjo pavarési u for-
malizua mé 28 Néntor t€ vitit 1912, kur krerét e gjithé treva-
ve shqiptare té Ballkanit Peréndimor, té¢ mbledhur né Vloré,
vendosén dhe nénshkruan “Deklaratén e Pavarésisé sé Shqi-
périsé”.

Kufijté e shtetit té ri shqiptar u pércaktuan nga Fugqité e Mé-
dha, né Konferencén e Ambasadoréve né Londér mé 1913.
Po kéto fuqi, miratuan projektin Austro—hungarez pér ven-
dosjen né krye té Shqipérisé njé princ gjerman nga familja e
Hohenzeleréve, Wilhelm Von Wied, por dhe mbikéqyrjen
ndérkombétare t€ saj, népérmjet Komisionit Ndérkombétar té
Kontrollit (KNK).

Pamundésia pér té ushtruar sovranitetin e saj, né téré hapé-
sirén e territorit t€ banuar nga shqiptarét, si Qeveria e Ismail
Qemalit, por dhe Qeveria e Wiedit, vinte né radhé té paré
nga trysnia dhe veprimet pushtuese té shteteve shoviniste ball-
kanike, si Serbia, Mali 1 Zi1, Greqia, etj.

Nga ana tjetér austro—hungarezét, si faktori pércaktues i jash-
tém né Pavarésiné e Shqipérisé, vazhdonin t€ kishin interesa
té drejtpérdrejta né ekzistencén e Shtetit t€ Ri Shqiptar, por
dhe zgjerimit té sovranitetit té tij né kufijté maksimal t&é
mundshém.



60 GJET NDOJ

NEé kété situaté e gjeti Shqipériné shpérthimi i Luftés sé Paré
Botérore né 1914.

Menjéheré pas shpérthimit té saj, por dhe pér shkak té kryen-
gritjes antikombétare e antieuropiane té Shqipérisé Mesme, té
komanduar nga Haxhi Qamili, u largua nga Shqipéria Princi
Wied dhe Komisioni Ndérkombétar 1 Kontrollit (KINK).
Késhtu shqiptarét mbetén pa geveri e pa udhéhegje.

Né kéto kondita, Shqipéria nuk u bé anétare e asnjé blloku
ndérluftues, ndérsa territori 1 banuar prej shqiptaréve u bé
shesh lufte pér ushtrité e tjera. Rastet e implikimeve té shqip-
taréve me influencé, né njérin fuqi, apo né njé getér nuk
mund té pércaktonte shqiptarét si palé né njérin apo tjetrin
bllok té Luftés sé Paré Botérore. Rastet mé tipike lidhen me
aktivitetin e Esat Pashé Toptanit né krah dhe né dobi té Serbi-
s¢, madje kjo e fundit 1 paguante miré Esatin dhe mercenarét
e tij. Ndérsa, Hasan Prishtina, Bajram Curri e Azem Galica,
né vijimési té veprimtarisé tyre nacionaliste, luftonin kundér
ushtrisé pushtuese serbe.

Pér té gjithé kété pjesé té paré, kemi gindra dokumente né
Arkivin Qendror té Shtetit (AQSH) né Tirané.

Materialet arkivore ilustrojné dhe situatén e intervenimit té
ushtrive serbe, malazeze, greke e italiane. Intervenimi 1 kétyre
ushtrive té huaja ndodhi qé né fillim té vitit 1915 e né vazh-
dim. Ndérsa, géndrimi i tyre, pér shkak té rivalitetit me ush-
trité e tjera, ge 1 shkurtér, me pérjashtim té ushtrisé pushtuese
italiane, e cila géndroi deri né fund té Luftés s¢ Paré Botérore,
né néntor 1918.

Me pushtimin e Ballkanit nga ushtrité¢ e Bllokut Qendror,
pjesa mé e madhe e Shqipérisé u pushtua nga ushtria austro—
hungareze.
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Ushtria franceze e nisur nga baza e saj e Selanikut pushtoi
pjesén Juglindore té Shqipérisé, dhe né kété kohé kemi dhe
krijimin e “Krahinés Autonome té Kor¢és”.

Nga ana tjetér, Bullgaria pushtoi Shkupin, dhe pothuajse té
gjithé Magedoniné, Kosovén Veriore e Lindore deri né Sken-
deraj.

Edhe pér kété situaté ne posedojmé qindra dokumente arki-
vore. Po késhtu, edhe pér veprimet pushtuese dhe pér regji-
min e vendosur nga ushtria italiane pas pushtimit té Shqipérisé
jugperéndimore.

NEé krahinat e pushtuara nga ushtrité ndérluftuese, u krijuan
administrata shqiptare nén vartési té kétyre ushtrive.

Kjo gjendje, sikurse e kemi té déshmuar edhe né arkivat tona,
vazhdon té jeté e tillé deri né pérfundimin e késaj lufte.
Pérfundimi 1 késaj lufte qe shkatérrimi 1 ekonomisé sé vendit,
pérvec disa rasteve sporadike kur austro—hungarezét, béné
disa investime, si pér shembull né rrugé, pastaj pér heré té
paré kemi dhe ndértimin e njé dekovili, me géllim hapjen dhe
shfrytézimin e disa vendburimeve natyrore né vend, etj.

Nga ana tjetér me humbjen e Bllokut Qendror, humbet luf-
tén edhe Austro—Hungaria, madje me mbarimin e késaj lufte,
pushon s€ geni si perandori.

Kjo situaté gjeopolitike e re, kur shqiptarét nuk e kané mé
mbéshtetésen kryesore té Pavarésisé (Austro—Hungaring), pasi
ajo &shté humbése e luftés, éshté né disfavor té té ardhmes
politike e shtetérore té tyre. Né kéto kushte té reja avokati 1
tyre (Austro—Hungaria) e humb influencén né rajon, ndérsa
shqiptarét gjenden né pikén mé kritike té pavarésisé dhe té
perspektivés sé tyre shtetformuese.

Dokumentet e késaj periudhe (1914—1918), jané me qindra—
mijéra né arkivat shqiptare.
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Kéto dokumente jané kryesisht: protokolle, urdhra té drej-
tuesve ushtaraké, relacione té shtatmadhérive Austro—Hunga-
reze dhe Franceze, pér gjendjen politike dhe ushtarake né
Shqipéri, vendime té drejtuesve ushtaraké pér ¢éshtje ushtara-
ke (rekrutime, mobilizime, etj), ekonomike (rekuizime pune
té detyruar etj) , arsimore (hapje shkollash), kulturore, etj.

NEé térésiné e kétyre dokumenteve ka dhe dokumente qé
béjné fjalé pér marréveshje midis drejtuesve shqiptaré dhe
komandantéve ushtaraké, shénime historike té nxjerré nga
libra, revista, gazeta dhe dokumente qé flasin mbi gjendjen
administrative, shogérore dhe ushtarake né hapésirén shqiptare
gjaté Luftés s¢ Paré Botérore.

Pérve¢ dokumenteve té shkruara, né Fototekén qé ndodhet
né Drejtoriné e Pérgjithshme té Arkivave Shqiptare, kemi
mbi 250 fotografi. Né kéto foto kryesisht tregohen ushtaré
gjaté géndrimit té tyre né kampet ushtarake, apo té fotografu-
ar me persona té€ ndryshém té popullsisé lokale.

Ka gjithashtu fotografi té béra nga ushtaraké me emér, si¢
éshté rasti 1 Mjakic Alois, njé oficer i ushtrisé austro—hungare-
ze, por dhe dhjetéra té tjeré. Gjithashtu ky 1 fundit ka béré
shumé foto ku paraqgitet jeta e pérditshme e popullsisé shqip-
tare gjaté Luftés s€ paré, vecanérisht né zonat e pushtimit
austro—hungarez.

Si pérfundim mund té themi se Lufta e Paré Botérore ishte
njé fatkeqési e madhe pér Evropén dhe pér mbaré njerézimin,
pasi u vrané miliona njeréz, u shkatérrua ekonomia, shtépi e
vepra industriale pa fund. Ndérsa, pér shqiptarét situata rén-
dohej mé tepér, pasi pérvec kétyre pasojave shkatérrimtare qé
shkaktoi kjo lufté, solli dhe njé situaté gjeopolitike ku ne
shqiptarét dhe vendi yné disfavorizoheshim.
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Kjo situaté gjeopolitike e re, kur shqiptarét nuk e kané mé
mbéshtetésen kryesore té Pavarésisé (Austro—Hungaring), pasi
ajo éshté humbése e Luftés, dhe nga ana tjetér shtetet shovi-
niste sllavo—greke inkurajohen, pas késaj lufte, éshté né dista-
vor té s¢ ardhmes kombétare, politike e shtetérore té tyre.

NEé kto kushte té reja pasi Austro—hungaria ¢ humb influen-
cén e tij né rajon , shqiptarét gjenden né pikén mé kritike té
pavarésisé dhe té perspektivés kombétare dhe shtetformuese
té tyre.

Né konferencat dhe traktatet ndérkombétare qé shénonin dhe
fundin e Luftés sé Paré Botétore, ¢éshtja e ekzistencés s¢ kom-
bit dhe té shtetit shqiptar ge né rrezik shumé serioz.
Shqiptaréve pas késaj lufte, ju desh té mbronin me pérpjekjet
dhe me gjakun e tyre trojet e tyre, sikurse ishte rasti 1 qén-
dresés kundér pushtuesve malazezé né Shkodér, lufta pér
clirimin nga pushtuesit italiané né Vloré dhe zonat rreth saj,
lufta e shqiptaréve pér mbrojtjen e Dibrés dhe krahinave rreth
saj kundér pushtuesve serbé, etj.



64

QERIM LITA
Arkivi Shtetéror i Magedonisé — Shkup

SHQIPTARET NE PRAG TE LUFTES
SE PARE BOTERORE

Me vendimet e padrejta nga ana e Fuqive t&¢ Médha né Kon-
ferencén e Paqes né Londér, si dhe Marréveshjen e Buku-
reshtit, Mbretéria e Serbisé, arriti ta dyfishoj territorin e sajé.
Né mbéshtetje t€ burimeve té kohés, qarté shihet se shumica e
popullsisé né kéto territore ishte shqiptare, ndérsa popullsia
serbe pérbéhej nga njé pakicé e paréndésishme. Né njé shkrim
me titull “Tre dité né Shkup”, botuar mé 8 shkurt 1913 né
gazetén e atéhershme oporzitare serbe “Radnicke Novine”,
ve¢ tjerash, pérshkruhet pérbérja etnike né gytetin e Shkupit,
ku né té shprehimisht thuhej: “Né Shkup, pér shembull, ka
rreth 58.000 banoré. Nga ky numér vetém 3.000 jané serbg,
shumica e tyre kolonisté. Mirépo, né anén tjetér ka mbi
30.000 shqiptaré e turq” Mirépo, sipas gazetés né fjalé, Shkupi
shumé mé tepér banoré, pérkatésisht rreth 80.000 banoré,
sepse si¢ thuhej: “popullsia myslimane e kétij qyteti nuk 1
regjistrojné fémijét dhe gjininé femérore™”.

Pérbérja etnike, nuk mund té fshihej as nga administrata e até-
hershme ushtarak—policore serbe, e cila u vendos menjéheré
pas pushtimit té kétyre viseve. N& raportet e tyre, shihet qarté

se né qarkun e Tetovés’, Kumanovés, Kércovés, Ohrit, Stru-

2 JAPM.1.766.27.46/262-278, ,,Paganuke HOBuHE,, nr. 12, 8§ shkurt 1913
XII, TP JAHA YV CKOILTY.

? Sipas regjistrimit t& kryer né muajin shkurt 1913 nga ana e autoritete
ushtarake e policore serbe, Tetova me rrethiné numéronte gjithsej 53.720
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gés, Dibrés, pastaj mbaré territori 1 sotém 1 Kosovés, Sanxhaku
etj, shqiptarét pérbénin numrin mé t€ madh té popullsisé, té
cilét asnjéheré nuk do té pajtohen té ngelin nén robériné
serbe. Kryeshefi i Qarkut t¢ Kumanovés', Ranko Trifunoviq,
né raportin q¢ mé 1 gusht 1913 e dérgon deri te Komanda
Supreme té Ushtrisé Serbe, ve¢ tjerash vé né pah se, né kété
qark ka rreth 45.000 shqiptaré. Sipas tij, “Shqiptarét shtrihe-
shin né pjesén lindore té Karadakut dhe pjesén e Ana Mora-
vés”, duke 1 pérfshi edhe vendbanimet e Luginés s¢ Kumano-
vés e té Preshevés, deri né linjén “Kumanové — Bujanoc”,
madje edhe ‘“né veté gytetin e Kumanovés. Presheva éshté
gendra e tyre.”®

Né raportin qé kryeshefi 1 qarkut té Ohrit, Qirkoviq, né vitin
1914, e dérgoi deri te ministri pér puné té brendshme, Stojan
Protiq, ve¢ tjerash ofrohen té dhénat e banoréve té kétij qarku
sipas pérkatésisé nacionale, ku thuhej: “Qytetr 1 Ohrit ka
10.051; Struga 3.964 dhe Dibra 4.198 banoré. Téré qgarku ka
77.152 banoré me rreth 140 fshatra dhe 29 komuna. INé qark
ka krishteré meshkuj 25.235, ndérsa femra 25.147, gjithsej
50.382, ndérsa myshimané meshkuj: 13.742 ndérsa femra
13.028, gjithsej 26.7707. Né vazhdim té raportit vihej né
dukje se regjistrimi ishte realizuar pas Kryengritjes s¢ Dibrés,
prandaj né t€ nuk ishin llogaritur si¢ thuhej “ata mysliman” té
cilét nga ai territor ishin arratisur né Shqipéri, g€ sipas

banoré, prej tyre 38.116 shqiptaré, 14.537 serb, 902 turq dhe 332 rom,
Wuctutyt 3a Hanumonanna Mcropuja (mé tej THW), Cprnckn mu3Bopu 3a
HCTOpHjaTa Ha MaKeAOHCKHOT Hapon 1912-1914, uzbop, pemakmuja u
komenTap: [I-P I'murop Tomoposcku, Ckomje 1979 roguna, dok. Nr. 25,
fq. 107-127..

4 Qarku i Kumanovés né até kohé shtrihej né: Kumanové, Sveti Nikollg,
Kriva Pallanké, Kratové, Preshevé dhe Bujanoc.

> MHU, po aty, dok. nr. 39, fq. 163-210.
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Qirkoviqit, numri 1 tyre arrinte deri mé 20.000 “ku vetém
nga gyteti 1 Dibrés kishin ikur rreth §—9000 veté.” Mé tej né
raport thuhej se ka fshatra t€ “téra myslimane nga rrethi i Dib-
rés né té cilat nuk ishte kthyer asnjé i arratisur”. Né kété
statistiké ishin pérfshiré krishterét té cilét ishin arratisur nga
territori 1 Shqipérisé, e ata gjenden né fshatrat: Krivcé, Ko-
njare dhe Bumové. “Né ményré absolute asiyé krishteré nuk
Eshté arratisur nga territori yné né Shqipéri, pérveg tre regru-
téve dhe pesé ish mésues té ekzarkisé té cilét kané marré pjesé
né kohén e trazirave té shqiptaréve né Dibér, me ¢cka duhet té
demantohen génjeshtrat e agjencive telegrafike bullgare, gé kété
e bémé shpesh heré.”, theksonte vec tjerash Qirkoviqgi, e qé
sipas té dhénave g€ 1 ofron ai, del se pas Kryengritjes s¢ Shtatorit,
mase gjysma e popullsisé shqgiptare nga garku 1 Ohrit, ve¢mas kjo
né Dibér me rrething, ishin detyruar ti l1éshojné vatrat e tyre pér
tu vendosur brenda territorit té Shtetit Shqiptar.

Valén e shpérnguljes masive té popullsisé shqiptare nga Dibra
e madhe me rrethiné, Ismail Strazimiri né kujtimet e tij e pér-
shkruan né két€é ményré: “Gada té gjithé banorét e gytetit, si-
kurse té krahinave qé prfshin Dibrén, gené arratisé e emigrue.
As i 1 njézeta e qytetaréve s kishte mbeté né Dibér dhe kéta
pérbajshin nyi turmé plegsh, t¢ shumtét té gjymtuem e té
sémuré...” Se shumica dérmuese e popullsisé né rrethin e Dib-
rés ishin shqiptar e pranon edhe kryeshefi 1 kétij rrethi Spiro
Popviq, 1 cili 2 prill 1913 1 raportonte Komandés s¢ Pér-
gjithshme t€ Ushtrisé serbe pér gjendjen e pérgjithshme né kété
rreth. N€ raport ofroheshin té dhénat statistikore pér numrin e
pérgjithshém té banoréve dhe sipas pérkatésisé etnike:

®Po aty, dok. 77, fq. 372-414.
7 Ismail Srazimiri, Lufta kundér pavarésimit t¢ Shqipérisé — Kujtime
historike, Tirané 2010, fq.23.



SHQIPTARET NE PRAG TE LUFTES SE PARE BOTERORE 67

1. Qpyteti i Dibrés 10.200 banoré

2. Rrethi 1 Dibrés sé Epérme 31.805 ¢

3. Rrethi 1 Dibrés s¢ Poshtme 19.471% ¢

4. Rrethii1 Rekés 20.995 ¢
Gjithsej: 82.477 banoré

Nga kjo popullsi jané:

1. Shgqiptaré 42.477 banoré
2. Serb 23.108"
3. Turq 16.892"

Né favor té késaj bén fjalé edhe dokumenti 1 hartuar né vitin
1920, nga Ministria e Punéve té Brendshme né Beograd, ku
né té shprehimisht thuhej: “Me ardhjen e ushtrisé toné né
vitin 1912 dhe okupimin e Kosovés dhe Metohisé, ju dha njé
grusht vdekjeprurés idesé sé Shqipérisé sé Madhe, mirépo
paria shqiptare t¢ pérkrahur, kryesisht prej Austrisé, arritén ta
krijojné njé Shqipéri té vogél si Shtet té pavarur, e cila né syté
e krejt shqiptaréve luante rolin e "Piomenit”. Pérve¢ asaj se
populli serbé éshté tepér 1 rrallé, ndérsa numri 1 madh 1
Shqiptaréve ngelén jashté kufirit t¢ Shqipérisé, kufijté e
pércaktuar politikisht ndérmjet Serbisé¢ dhe Shqipérisé, nuk
kané pasur thuajse as ¢faré réndésie pér Shqiptarét e tokave
tona, té¢ cilét déshironin gé edhe ata té jené pjesé pérbérése e

¥ Pjesa mé e madhe e kétij rrethi me vendimet e Konferencés sé Londrés i
takonin shtetit shqiptar.

? Popullsi krishtere qé shumica e tyre ishin shqiptar té pastér vegmas kjo
né Rekén e Epérme.

" YIHU, po aty, dok. nr. 21, fq. 83-103.
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shtetit Shqiptaré, nga e cila solli deri te revolta e Shqiptaréve
menjéheré pas vendosjes sé pages me Bullgariné™'.

Pér sa mé sipér, shihet qarté se né pérjashtim té Austro—Hun-
garisé, té gjitha Fuqité tjera botérore, sidomos Rusia Cariste,
Franca dhe Anglia, géndruan fuqishém pas politikés sé até-
hershme serbo—madhe. Né ekspozené dhéné né tetor té vitit
1913 para deputetéve té Kuvendit té€ Serbisé, Nikolla Pashiqi,
Luftén e Paré Ballkanike e konsideroi si lufté midis krishte-
rimit evropian dhe islamizmit aziatik. Ja se si ai e pérshkruante
kété: “Nga momenti kur pata nderin té flas para Jush pér
gjendjen politike ashtu si¢ ishte né até kohé, deri mé sot kané
ndodhur ngjarje shumé té réndésishme historike. Céshtja e
Orientit, e cila zinte vendin kryesor né politikén e Fuqive té
Médha evropiane, u zgjodh nga ana e shteteve krishtere té
Ballkanit né dobi té popujve ballkanik. Fugia myslimane e cila
para pesé shekujsh 1 pushtoi shtetet krishtere né gadishull, u
detyrua té térhiget para shteteve té reja krishtere dhe tua
dorézoj kété regjion, qé ua mori para pesé shekujsh. Si duket
rrjedha historike 1 nxori né rend t€ paré po ato shtete krishtere
té cilat para 500 viteve u gjunjézuan para invazionit turk dhe
kombit serb ia kthyen tokén e njéjté qé turqit e morén né
Kosové”. Al mé pas nuk harroi tu falénderohet Fugive té
Médha, sidomos ndaj Rusisé, pastaj si¢ do té shprehet “aleatit
té saj Francés” dhe “Anglisé mike”, té cilét “né ményré té
drejté 1 kané pranuar aspiratat serbe” dhe té njéjtat “1 mbésh-

tetén fuqishém”'.

"' TAPM.®.BU.M.344. K.IToB.I1.5p.2637: MemopaHIyM 0 pa3Bojy ca-
Jamme cralkbe Anbancko murame, Shkup, 16 gershor 1920.

“ITAPM. 1.17.6.228/681-688, EXPOSE de Monsieur Pachiitch, President
du Conseil et Ministre des Affaires Etrangeres — Sur la politique exteri-
eure de la Serbia.
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Pér sa mé sipér, del se Konferenca e vitit 1913 né Londér,
krahas Perandoris€ Osmane, dénoi edhe shqiptarét vetém e
vetém pse numri mé 1 madh 1 tyre 1 pérkisnin fesé islame,
duke mos e marré parasysh se po ato shqiptaré vite té téra
luftuan pér ¢lirimin e tyre kombétar pikérisht kundér asaj Pe-
randorie. Lidhur me kété padrejtési qé iu bé shqiptaréve nga
ana e Fuqive t¢ Médha, Komiteti 1 Kosovés sé bashku me or-
ganizatén maqedonase VMRO, até kroate e hungareze, pér-
mes njé Promemorie i drejtohen Kongresit t& Treté té Pakica-
ve Nacionale, 1 cili u mbajt mé 24 gusht 1927 né Gjeneve, né
té cilén ndér té gjerave thuhej: “Né mé shumé se pesé shekuj
robéri fiktive turke, historia né faget e saja ka shkruar njé
lévizje té madhe shqiptare, e cila pati pér qéllim ¢lirimin e
Kosovés. Ajo fage qge shfrytézuar si gendra kryesore e 1évizjes
clirimtare té kombit shqiptar nga robéria turke (1880—1912)
dhe vetém dy muaj para Luftés Ballkanike, kryengritésit shqip-
tar nga Kosova 1 dhané njé grusht vdekjeprurés pushtetit turk.
Kosova qe marré nga Shqipéria nga Konferenca e Londrés né
vitin 1913 né favor té Serbisé dhe Malit t€ Zi, vetém pér
taktin se té mund ti mbyllet rruga pangjermanizmit kah Lindja
e Afért “".

Duhet té¢ vémé né dukje faktin se, geveria serbe edhe pse
mori mase gjysmén e tokave shqiptare, ajo nuk do té kénaqet
me kété, duke pretenduar aneksimin e tokave tjera shqiptare,

BIIAPM.1.766.27.125/572-587, MEMOPAHJIYM 3A TIOJIOXXEHUE-
TO HA TIOTUCHATUTE HAPOAN HA BAJIKAHUTE ITPEACTA-
BEH HA TPETUOT KOHI'PEC HA HAITMOHAJIHUTE MAJILIMHC-
TBA BO XEHEBA., II.K. na Brarpemrnata Makenoncka PeBomynmo-
HepHa Opranmsanyja (O6enunena), Komurer 3a ociobomgyBame Ha Koco-
B0, Komurer Ha Anbanckara Oprann3amnyja 3a HAIIMOHATIHO 0CI000ayBa-
e, [[.K. Ha Jlobpyuanckara Peponyimonepna Opranusaiiyja.
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qé ajo i konsideronte si “pika strategjike”'’. Njé pretendim i
tillé doli nga veté kryeministri 1 Serbisé Nikolla Pashiq, 1 cili
né ekspozené e sipérpérmendur, vec tjerash shprehet: “Qe-
veria e Mbretérisé Serbe, ka menduar té kérkoj nga Fuqité e
Meédha té béhet retrifikimi 1 kufijve, né pérputhje me interesat
si té njérés po ashtu edhe té palés tjetér, si dhe pér qéllim gé ti
qetésoj Fuqité e Médha, sipas sé ciléve Shqipéria duhet té
ekzistoj...”"”.

Pér kété géllim, Qeveria e Mbretérisé Serbe pandérpreré anko-
hej tek Fuqité e Médha, pér gjoja pérgatitjen e shqiptaréve “pér
sulm t€ sérishém”, t& ngjashme si¢ ishte ai 1 shtatorit t€ vitit
1913. Mirépo, ishte pikérisht Qeveria e Austro—Hungarisé, e
cila iu kundérvu fuqishém politikés mashtruese té Beogradit.
Ministria e Punéve té Jashtme e Serbisé, mé 28 tetor 1913, 1
shkruante njé letér Legatés sé vet né Londér, me kété pér-
mbajtje: “Ministria e Punéve té Jashtme ka nderin té ju njoftoj
se grofi Bertholld me njé rezervé té madhe e ka pranuar njofti-
min e legatés soné pér pérgatitjen e sérishme té shqiptaréve pér
sulm. Ai nuk beson pér njé mundési té tillé. Njoftimi 1 tillé 1
Legatés, né Vjené besojné, se ne vetém kérkojmé shkas pér fut-
jen e sérishme né Shqipéri. Si duket né Vjené jané t€ vendosur
té¢ vazhdojné me aksionin e izoluar rreth ¢éshtjes shqiptare.
Grofi Bertoholld né njé bisedé ka théné kété: “Ne mendojmé
t¢ vazhdojmé si¢ e kemi filluar me céshtjen shqiptare, sepse
késhtu éshté mé sé miri... Ndérsa as kush té mos mashtrohet,

pér kété céshtje askujt nuk do ti léshojmé pe...”"

'* Halim Purellku, Zona e pushtimit Jugosllav né Shqipéri (1918-1921),
Botime Albanologjike, Tirané 2012, f. 17-19.

> TAPM. 1.17.6.228/681-688, EXPOSE de Monsieur Pachiitch, po aty.
' TAPM.1.18.5.247/467, Munncrapcto Uuoctpanux Jema — [Tomuriy-
ko Opnenenwne, [ToB. bp. 2431, Kpanesckom IlocnanctBy — Jlonnon, beo-
rpan, 28 — X — 1913 rog.
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Si rrjedhojé e vendosmeérisé austro—hungareze, qeveria serbe u
detyrua té ndryshoj strategjiné e veprimit. Ajo pasi qe de-
tyruar ti térheq forcat e veta ushtarake jashté kufijve té shtetit
shqiptar, rekrutoi njé numeér t€ madh té agjentéve t€ tyre, si¢
ishin Arif Higmeti, Xhemail beu, Taf Kaziu, etj., té cilét gjaté
viteve 1913—1914, vepruan brenda territorit té shtetit Shqip-
tar'’. Kéta mercenar shqiptaré, aktivitetin e tyre e shtriné nga
Dibra e deri né Elbasan, duke manipuluar me popullsiné
shqiptare, se jané té deleguar nga Fuqité e Médha, me géllim
t& “sjelljes sé njé princi mysliman” né Shqipéri. Ismail Strazi-
miri né kujtimet e tij, duke e pérshkruar veprimtariné anti-
shqiptare té Arif Higmetit né Dibér, vec tjerash shkruan: “Arf
Higmeti malésoréve dibran po fliste dhe po u thoshte: Princ
Vidi asht austriak, banon né i katund té Austrisé, asht em-
nue né Shqipni pa pélqimin e popullit. Po té dojé e té bash-
kohet populli, Europa ka vendosé me cue né Shqipni nji
princ, né mos osmanli, myshiman. Uné jam dérgue kétu prej
Fuqgive t¢ Médha pér t¢ bashképunue me popullin gé té kér-
kojné té¢ drejtén e zgjedhjes sé princit. NE kété ¢éshtje kané
gisht shumé njeréz t¢ pérmendur té Shqipnisé. Qéllimet do té
arrthen vetém kur té tregohet ekzistenca e joné kétu... ™

Burimet arkivore té kohés, né ményré té qarté déshmojné se
vendosja e Arif Higmetit dhe klikés sé tij né kéto vise shqip-
tare, ishte me porosi té qgeverisé sé¢ Mbretérisé sé Serbisé, me
qéllim té pérfitimit té disa kreréve shqiptar. Qirkoviqi, né ra-
portin e sipérpérmendur, e pérshkruante veprimtariné e kéty-
re mercenaréve shqiptar, ve¢mas té Arif Higmetit, ku vinte né

7 Agjencia Shtetérore e arkivave t&é Kosovés (mé tej ASHAK), A.
Diplomatik i Sekretariatit Federativ t€ Punéve té Jashtme — Beograd,
Korrespodenca sekrete (MPJ) 1913-1915.

'8 1. Strazimiri, vepra e cituar, fgq. 29-33.
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dukje se “nga Ohri e deri né Dibér, brenda territorit shqiptar,
regjioni 1 veprimtarisé €shté 1 Arifit”, dhe se “punén ai e kry-
en pérmes udhézimeve té drejtpérdrejta nga kétu, dhe uné pér
kété nuk 1 pérzihem.” Gijithsesi se nga ana e qeverisé shqip-
tare, thuhet mé tej né raport “do ¢¢ ndérmerren masa shumé
té fugishme kundér tif’ sepse veprimtaria e tij i sjell dém té
madh “qofié te autoriteti 1 Princ Vidit dhe geverisé sé tij, po
ashtu edhe te komiteti shqiptar—bullgar, sepse kétyj té fundit ia
ndérpret njé kanal shumé té réndésishém ™.

Né njé letér, q¢ Arif Higmeti ia dérgon Qirkoviqit, veg tje-
rash ankohet pér mosdérgimin e mjeteve financiare, té prem-
tuara nga ana e Qeveris¢ s€¢ Mbretérisé Serbe, me géllim té
pérmbushjes sé misionit té tij serbomadh. N& letér ai fillimisht
shkruan: “Ju lutem, e di se keni shumé puné por ¢éshtjen
shqiptare tashti ta konsideroni si shumé serioze dhe urgjente,
me géllim gé sa mé paré t€ fusim rrémyé pér mé voné, e kjo
mund té arrthet vetém pérmes mengurisé dhe nyeteve ma-
teriale. Zoti Pashiq e diné se nuk duhet té pret sepse ne kér-
kojmé até gé u morém vesh dhe njéri tetrit 1 dhamé besén,
por duhet né ményré té rregullt ta dérgoy até shumé minimale
té myeteve, té nevojshme pér punén toné.” Nga pérmbajta e
letrés, merret veshté se Arif Higmeti me disa bashképunétoré
té tij, para se t€ udhétojné pér Shqipéri, kishin pas njé takim
té drejtpérdrejté me kryeministrin serb, Nikolla Pashiq, dhe se
aty ishte marré vendimi pér dérgimin e Arifit me shokét e tij
né Dibér t€é Vogél. Ja se ¢faré 1 shkruan né vazhdim Arif
Higmeti, Qirkoviqit: “Nése zotit Pashig 1 vjen réndé t jep
ato myjete minimale pér njé té ardhme mé té miré té Serbisé,
le té na thoté neve gé ishim te ai dhe shokéve tané né Shqipé-

' MucTuTyT 32 HanmoHamHa uctopuja, CpIICKH M3BOPH 3a HCTOPHjaTa Ha
MakeIOHCKHOT Hapoy 1912-1914, po aty, dok. 77, fq. 372-414.
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11 gé ta ndérpresim punén”. ** Né vazhdim té letrés, Hiqmeti
shkruan pér pérpjekjet e diplomacisé Austro—Hungareze, qé
ta pérfitojné até, duke i ofruar 10.000 napolona ari, pér si¢
thoté ai “vetém e vetém té punoj né favor té tyre”, dhe pasi
“né ményré kategorike” e kishte refuzuar bashképunimin me
ta, konsulli austro—hungarez, 1 kishte ofruar Isa Boletinit
“2000 napolona ari” pér ta vraré até”'.

Duhet té vémé né dukje faktin se menjéheré pas késaj letre,
aktiviteti 1 Arif Higmetit merr pérmasa mé té zgjeruara, ku
tashti ai vendosé lidhje té ngushta edhe me Esad Pashén. Li-
dhur me kété, ai né pjesén e dyté té dhjetorit 1913, 1 shkru-
ante Qirkoviqit, ku ve¢ tjerash vinte né dukje se pérkundér
asaj se Esad Pasha u kishte premtuar “se fshehurazi do tu ndih-
monte atyre”, megjithaté nuk ishin aq t€ sigurt pér “sin-
qgeritetin e tij”, mirépo si¢ pohon Hiqmeti, “e ¢éré kjo do té¢

i24

zbardhet kur ti japim parat nga Serbia”. Gjithnjé sipas tij,
ekzistonte njé realitet qé duhej “besuar né singeritetin e
Esadit’, sepse si¢ do té shprehet né letér: “As e diné se ne pu-
noymé pér Serbiné dhe nése ne i marrim paraté gé Esadi té
punoj né favor té Austrisé dhe né dém té Serbisé¢ ai do t
njoftonte agjentét austriak se ¢faré punon Serbia né Shqipéri
dhe pér kété shtypi austriak qé moti do té shkruante...”™

Nuk vonoi shumé, Esad Pasha, pérmes veglave té tij si¢ ishin
Halit Lleshi, Taf Kaziu, Sefedin Pustina, Ali Beu e tjeré, arriti
té pérfitoj njé numér t€ madh té kreréve shqiptar né krahinén

e Dibrés e t&¢ Matit™. Kéta agjenté, ve¢ tjerash zhvilluan edhe

% ASHAK. Nijgsité, Institucionet dhe organizatat ushtarake, 3.1.1. Arkivi
i Ushtrisé Jugosllave 1912-1913.

1 Po aty.

> ASHAK), A. Diplomatik i Sekretariatit Federativ t& Punéve té Jashtme
— Beograd, Korrespodenca sekrete (MPJ) 1913-1915.

3 1. Strazimiri, po aty, fq. 25-27.
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njé fushaté né mesin e refugjatéve dibrané e strugan, té cilét
pas Kryengritjes sé shtatorit, ishin detyruar ti 1éshojné vatrat e
tyre pér tu vendosur né Tirané e Elbasan. N& raportin qé Qir-
koviq e dérgon mé 18 janar 1914 deri te Ministria e Punéve
té¢ Brendshme né Beograd, shkruan: “Agyentét e Esad Pashés
po 1 bindin refugjatét nga Dibra e Struga se Serbia do t"1a falé
Dibrén dhe Strugén Shqipérisé. Refugjatét né ményré té
hapur flasin se nése nuk plotésohen premtimet e Esadit ata me
cetat e tyre brenda dy muajve do ta sulmojné Serbiné..”™.
Qirkoviqi, mé tej né raport njoftonte pér marrjen e Elbasanit
nga ana e forcave esadiste, dhe se né mbrojtje té qytetit "ka
gené Xhaterr Tahiri, komandant 1 pérgjithshém 1 Ushtrisé sé
Ismail Qemalit’, 1 cili si¢ pohon ai: “para dy viteve ka orga-
nizuar kryengritie né Manastir kundér Xhonturqve™. Mé pas
né raport thuhej se “sipas burimeve ¢ sigurta” nga Vlora né
Elbasan kishte ardhur njé oficer bullgar dhe sé bashku me
Irfan Beun “ka hartuar planin pér sulmin e cetave té pér-
bashkéta shqiptaro—bullgare né territorin ton&®” dhe se
“Irfani éshté eméruar pér shet, ndérsa oficeri éshté kthyer para
se té viiné njerézit e Esadit™ .

Fushata e Arif Higmetit né njérén ané, si dhe ajo e Esad Pa-
shés dhe klikés sé tij, gjoja pér emérimin e njé princi mysli-
man, pérkatésisht osman, morri pérmasa té gjera, sidomos kjo
né pjesén veriore té shtetit shqiptar. Mé 18 shkurt 1914, Qir-
koviq pérmes njé depeshe, njoftonte Ministriné e Punéve té
Brendshme né Beograd, pér organizimin e shqiptaréve kundér

* ASHAK), A. Diplomatik i Sekretariatit Federativ t& Punéve té Jashtme
— Beograd, Korrespodenca sekrete (MPJ) 1913-1915, Munucrapctso
Yayrpammux [ena [Tos. bp. 670, 18 janyapa 1914 rogune, beorpan.

» Po aty.

*® Mendohet pér viset shqiptare nén pushtimin serb.

27 ASHAK, po aty.
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ardhjes sé Princ Vidit. Né té thuhej: “Kryeshefi i rrethit ¢€¢
Dibrés njofton se Mati, Luma, Shkodra, Kruja, Cermeniku,
Peshkopia, Dibra, Malésia dhe Malésia e Tiranés na kané
dhéné besé dhe kané vendosur, se pa zgjedhje popullore nuk
do ta pranojné& princ Vidin. Nése ai vjen me ushtriné, shqip-
tarét do té térhigen népér male dhe do té luftojné né ményré
guerile me ushtriné. Nése Vidi kété nuk e pranon atéheré
shqiptarét do té jené t& néncmuar’™.

Eshté e réndésishme té vihet né dukje se né até kohé né Elba-
san ishin vendosur disa personalitete t€ shquara shqiptare si:
Dervish Hima, Irfan Beu, Hasan Prishtina etj, té cilét vendo-
sén lidhje té ngushta me disa kreré t¢ VMR O—sé. Né depe-
shen e mésipérme, Qirkoviq, njofton pér kalimin né ilegalitet
té Dervish Himés, pér shkak se kohé mé paré ai: “grabiti pos-
tén” e Esadit, vrau postierin dhe “ndérpreu rrjetin telegrafist
me Elbasanin”. ME pas ai ndalet né aktivitetin e planifikuar té
Arif Higmetit né Shqipéri, ku thoté: “Arnf beu sot nga kétu
udhéton pér Peshkopi dhe atje do té¢ veproj edhe né Gollo-
bordé tre deri katér dité. Me kété rast do té béj pastrimin me
cetat bullgare. Dje erdhi edhe Taf Kaziu dhe ai sot kthehet.
Arifi sé bashku me shokét e ka pranuar propozimin tim gé té
béj pastrimin me bullgarét, prandaj me cetén prej 100 vetéve
punén do ta nis gé sonte. Pér ne éshté mase e domosdoshme
nevoja qé kjo té kryhet sa mé paré, pér shkak se bullgarét jané
né lidhje té ngushté me njerézit e Ismail Qemalit dhe po

* ASHAK, A. Diplomatik i Sekretariatit Federativ t& Punéve té Jashtme —
Beograd, Korrespodenca sekrete (MPJ) 1913-1915, MunucrapctBo
VYayrpammux ena, [IOBEPJIMBO, 19 ¢ebpyapa 1914 ronune y beo-
rpanxy — XutHo MunucrapctBo MHocTtpanux [ena , HauanHuk oxpyra
OXpHACKOT mmppoBaHoM aernemoM of 18 oBora mecena, JOCTABHO OBOM
MuHuCTapceTBO Clelele. . .,
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grumbullohen, me ¢ka mund té na shkaktojné déme shumé té
médha...””

Gjithnjé duke u mbéshtetur né burimet diplomatike serbe,
shohim se Arif Higmeti dhe Esad Pasha, pérmes agjentéve té
tyre arritén té krijojné njé pércarje midis Haqif Pashé Elba-
sanit, Dervish Himés, Hasan Prishtinés, Irfan Beut, etj., té
cilét, si¢ u tha mé sipér, né até kohé géndronin né Elbasan. Si
rrjedhojé e mosmarréveshjeve té krijuara, Hasan Prishtina, nga
Elbasani vendoset né Dibér dhe Lumé, ku fillon organizimin
e njé kryengritje né viset shqiptare t€ aneksuara nga qeveria e
Mbretérisé Serbe.. Pér kété qéllim ai zhvilloi takime té ndara
me pariné e Dibrés e té Lumés, pérkatésisht me Elez Isufin, Is-
mail Strazimirin, Basri Beun, Islam Spahingé, Osman Litén,
Ramadan Cejkun etj..”

Ndérkohé ai do té takohet edhe me komisionin 1 ardhur en-
kas nga Stambolli, po pér até qéllim, 1 udhéhequr prej Hajre-
din bej Pustinés. Pér rrjedhojé, Hasan Prishtina me 150 ush-
tarét e veté té ciléve do t’ju bashkéngjitén edhe njé numér 1
konsiderueshém 1 lumjanéve dhe dibranéve, sulmoi trupat
serbe né aférsi t& Kukésit’'

Pér ardhjen e Hasan Prishtinés né Dibér, Ministria e Punéve té
Jashtme té Mbretérisé Serbe, mé 28 gusht 1914 njoftonte le-
gatén e saj né Londér, ku veg tjerash té thuhej: “Marrim veshté
se dje Hasan Prishtina nga Dibra ka deklaruar se né Lumé ka
hasé¢ né mbéshtetje, dhe se me pérkrahjen e Dibrés s¢ Voggl
dhe Matit menjéheré do ti sulmoj 2 trupat serbe né Prizren™

¥ Po aty.

301, Strazimiri, po aty, fq. 51-53
1 Po aty.

32 IAPM.1.18.6.39/56-59.
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Pas disa dité luftimesh kryengritésit shqiptar arrijné deri né
Zhur, mirépo pér shkak jo disiplinés nga ana e disa luftétaréve
shqiptaré, forcat e Hasan Prishtinés u thyen, me ¢ka kjo pér-
pjekje e tij pér ti ¢liruar tokat e pushtuara déshtoi™.

Kété punim do ta pérfundoj me telegramin e Nikolla Pashiqit,
léshuar mé 25 néntor 1914, té gjitha legatave serbe, me kété
pérmbajtje: “Esad Pasha na éshté drejtuar neve me lutje gé ta
pushtoymé Elbasanin me qéllim té shuarjes sé revoltés né Shqi-
péri, té cilén e nxité Stambolli, gé sé¢ bashku me Sofjen kané
shpallur lufté t& shenjté kundér Serbisé. Duke e pas parasysh
situatén e kéullé ¢¢ ndryshuar si duket do té jemi té detyruar
té futemi brenda né Shqipéri, kjo duhet ¢ jeté pikérisht né
prag ¢ fillimit té kryengrities me ¢cka kjo do té merr karakter
se po 1 mbrojmé kufijté tané, por gjithsesi ky okupim do té
1shte 1 pérkohshém, sepse ndryshe shkelim vendimin e Kon-
ferencés sé Londrés.”™

%3 1. Strazimiri, po aty.
* TAPM.1.18.59/40.
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SABIT SYLA
Institutic 1 Historisé “Ali Hadri” — Prishtiné

DRENICA GJATE LUFTES SE PARE
BOTERORE

NEé prag dhe gjaté Luftés sé Paré Botérore, e konkretisht vitet
1912 — 1918, kané qené karakterizuar nga zhvillime politike,
diplomatike dhe luftarake, té pérmasave gadishullore, kon-
tinentale dhe botérore. Edhe territoret shqiptare gené pjesé e
koniukturave té tilla, vend 1 luftérave ndérmjet shteteve fqinje
pér té sendértuar planet e tyre, si dhe dy bllogeve ndérluftuese
(Antantés dhe Bllokut Qendror).

NE€ anén tjetér, Lévizja Kombétare Shqiptare shénoi njé rritje
té gjithanshme né luftén pér clirim dhe bashkim kombétar né
dekadén e paré té shek. XX. Kurorézimi i njé bashkérendimi
té tillé u arrit me aktin e shpalljes sé Pavarésisé sé Shtetit té pa-
varur shqiptar mé 1912. Pavarésisht arritjes né aspektin kom-
bétar, né kohén kur u shpall pavarésia, gjendja ishte tejet e
ndérlikuar. Situata politike ndérkombétare, ishte jo e favor-
shme. Fuqité e Médha nuk njohén pavarésiné e Shqipérisé e
as monarkité fqinje ballkanike. Kontradiktat midis Fugqive té
Meédha acaroheshin dita dités, ndérsa Lufta e Paré Ballkanike
vazhdonte, e tokat shqiptare ishin béré arené ndérluftuese
ndérmjet ushtrisé sé Aleancés Ballkanike. Né kété kaos, ¢ésh-
ja shqiptare u vu edhe né qendér té vémendjes sé konferen-
cave ndérkombétare. Né Konferencén e Ambasadoréve né
Londér (dhjetor 1912 — korrik 1913) pérfagésuesit e Fuqive té
Médha evropiane e trajtuan ¢éshtjen shqiptare duke kénaqur
orekset e vendeve fqinjé ballkanike me territore shqiptare, pre
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e kétyre orekseve ge edhe Kosova. Ishte politika e dyfishté
ballkanike dhe evropiane qé 1 solli Shqipérisé até gjymtim
territorial q€ ka pésuar, si mé 1878 né Shén Stefan, ashtu edhe
mé 1913 né Londér.

Pas krijimit té shtetit té€ pavarur shqiptar, Shqipéria pérballoj
intriga, plane e traktate tjera antishqiptare, té cilat synonin
fshirjen e saj nga harta politike e Evropés. I tillé qe Traktati 1
Fshehté 1 Londrés mé 26 prill 1915, midis Fuqive té Médha té
Bllokut té Antantés (Anglisé, Francés, Rusisé dhe Italisé).
Pozicioni 1 Shqipérisé u pérkeqésua pas nénshkrimit té kétij
Traktati. Nga fillimi 1 gershorit té vitit 1915 ushtrité serbe e
malazeze, pasi kishin pushtuar Kosovén dhe viset e tjera
shqiptare disa vite mé paré, synonin té depértonin edhe né te-
rritorin e shtetit t€ pavarur shqiptar. Brenda njé kohe té shku-
rtér pushtuan gjysmén e vendit, pérfshiré Tiranén e Elbasanin.
Mirépo, ky pushtim nuk zgjati shumé, konkretisht deri né
vjeshté té vitit 1915, pasi ushtrité serbe e malazeze, té shparta-
lluara nga forcat austro — hungareze dhe ato bullgare, u dety-
ruan té térhigeshin jo vetém nga territoret e shtetit té pavarur
shqiptar, por edhe nga Kosova™.

Né Kosové né fund té vitit 1915 (gjaté muajve tetor — dhje-
tor), ushtrité serbo — malazeze u thyen nga forcat austro —
hungareze dhe bullgare. Trupat austro — hungareze e gjerma-
ne mé 20 néntor 1915 hyné né Pazarin e Ri, ndérsa mé 21
néntor hyné né Leposaviq. Luftérat e para kundér forcave
austro — hungareze né territorin e Kosovés u béné mé 19 —
21 néntor 1915 né rajonin e Leposavigit. Né kéto luftime
rané né€ duart e ushtrisé austro — hungareze 2 000 ushtaré
serbé dhe sasi té¢ médha té materialeve ushtarake. Mé pas, ush-

% Historia e Popullit Shgiptar IIl, Periudha e Pavarésisé 28 Néntor - 7 prill
1939, Akademia e Shkencave e Shqipérisé, Tirané, “Toena”, 2007, f. 435.
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tria austro — gjermane depértoi népérmjet luginés sé Ibrit né
Kosové pa ndonjé rezistencé té fugishme™. Né anén tjetér,
edhe trupat bullgare qé po depértonin nga juglindja, korrén
sukses duke iu ofruar Prishtinés. Pra, Kosova pushtohet nga
dy pushtues té rinj, Austro — Hungaria dhe Bullgaria.
Pushtimi 1 Kosovés dhe 1 viseve té tjera shqiptare nga Austro
— Hungaria dhe Bullgaria solli mé pas ndarjen e tyre né dy
zona pushtimi. Zona e pushtimit austro — hungarez pérfshinte
Mitrovicén, Vushtrring, Drenicén e Poshtme, Istogun, Pején,
Gjakovén, Plavén, Guciné, Tivarin dhe Ulginin. Ndérkagq,
zona e pushtimit bullgar pérfshinte Podujevén, Prishtinén,
Gostivarin, Tetovén, Dibrén, Kércovén, Strugén, Ohrin dhe
Prespén. Pas ndarjes territoriale t€ sundimit té tyre mé 1916,
ashtu si e téré Kosova qé ndahet né dy zona pushtimi edhe
Drenica ndahet né dy té tilla, né veri Austro — Hungaria dhe
né jug Bullgaria. Ushtria austro — hungareze mé 25 néntor
1915 kishte hyré ne Drenicén veriore.

Gjaté periudhés sé¢ okupacionit austro — hungarez, Qarku 1
Mitrovicés me rrethiné dhe komunat e Drenicés gjendeshin
nén pérbérjen e Guvernmanit, gjeneral ushtarak pér viset e
pushtuara qé u formua né janar t€ vitit 1916 dhe i nénshtruar
Komandés Supreme té Armatés Austro — Hungareze. N¢ krye
té Qarkut (Prefekturés) sé Mitrovicés gjendej koloneli Artur
Shvarc, komandant 1 trupave té pushtimit né pjesén e Koso-
vés, ndérsa nénkoloneli Volf u emérua komandant i1 xhandar-
meris€ me seli né Mitrovicé. Ndérkaq, té gjitha komunat
(edhe né Drenicé), kryetar té¢ komunave nga pushtuesi vendo-
sen shqiptaré si né komunat me shumice shqiptare ashtu edhe

® Liman Rushiti, “Gjendja ekonomike dhe politike né Kosové gjaté
Luftés sé Paré Botérore”, Kosova, nr. 15, Instituti i Historisé - Prishtiné,
1986, f. 91.
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né ato ku serbét ishin né numér mé t€ madh si p.sh. né Banjé
té Drenicés veriperéndimore rrézé bjeshkéve té Moknes.

Jeta nén sundim bullgar ishte mé e véshtiré se né até austro —
hungarez. Pushtuesit bullgar né zonén qé e kontrollonin nuk
u epnin shqiptaréve té drejta kombétare e njerézore. Jo vetém
qé€ nuk lejohej hapja e shkollave né gjuhén amtare, por ishte 1
ndaluar e 1 dénueshém shpalosja e flamurit kombétar, zhvi-
llimi 1 kulturés kombétare, etj. Ata ndignin e burgosnin té
gjithé ata g€ zhvillonin aktivitet kulturor e kombétar. Késhtu
e burgosen edhe Hasan Prishtinén. Gjendja véshtirésohej edhe
nga pasiguria, vjedhjet, punét angari, zia e bukés, rekrutimi 1
té rinjve né forcat ushtarake”, etj.

Pozita e shqiptaréve né zonén e pushtimit dhe administrimit
austro — hungarez krahasuar me vitet e méparshme té sundi-
mit serb e malazez u pérmirésua dukshém. Zgjidhjet nén
pushtim gjaté LPB, pér njé pjesé té shqiptaréve né Kosové
mund t'1 quajmé “fat né fatkeqési”, né konfliktin e pérgjith-
shém botéror. Késhtu, duke zbatuar politiken e autonomisé
kulturore kombétare ndaj popujve té shtypur, austro —
hungarezet lejuan e ndihmuan né Kosové hapjen e shkollave
né gjuhén shqipe. Merité té vecanté né kété drejtim ka Hasan
Prishtina, 1 cili i kushtonte njé réndési té posacme lévizjes kul-
turore e arsimore kombétare shqiptare. Me iniciativén e tij u
hapen disa shkolla né Mitrovicé, Istog, Vushtrri®, etj. Madje
né kété té fundit pér heré té paré (Vushtrri), aty nga fundi 1
vitit 1915 e gjejmé edhe shkollén né gjuhen shqipe e cila

37 Islam Dobra, Kreré dhe prijés té Lévizjes Kombétare nga Drenica, prej
gjysmés sé shekullit XIX deri pas Luftés sé Dyté Botérore, Prishting,
“Shoqata pér ndri¢cimin e historis€¢ kombétare - shqiptare”, 1996, f. 162
- 163.

3 Ibrahim Citaku, Drenica 1991 - 1999, Prishting, “Europrinty”, 2004, f. 43.
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éshté ndér té parat né Kosové™. Késisoj, gjaté viteve 1916 —
1918 kané punuar shkollat fillore né gjuhén shqipe (prej kl. I
deri V) né Prizren, né Mitrovicé, né Gjakové, né Pejé, né
Istog, né Skenderaj, né Vushtrri etj. Né disa fshatra té rrethit
té Skenderajt si né Llaushé, né Runik, né Rezallé dhe né
Polac, u ¢elen shkollat e para né gjuhen shqipe, té cilat finan-
coheshin nga Austro — Hungaria®. Ng territorin e Drenicés
kané punuar edhe disa shkolla fillore katérklaséshe pér djem e
vajza, ku numri mé 1 madh 1 tyre ishte né Runik, Kliné té
Epérme, Drenas etj. Késisoj sistemi arsimor né gjuhen amtare
filloi té mékémbet. Po ashtu edhe administrata né gjuhén
shqipe pjesérisht u bé e mundur qé té realizohej né gjuhén
shqipe, duke ndikuar késhtu né rritjen e vetédijes kombétare.
Por, pavarésisht léshimeve té lartpérmendura, koha kur sun-
duan kéto dy shtete né kété Zoné jeta qe tejet e véshtiré e
shogéruar me vuajtje, shpérngulje, burgime e maltretime té
popullsisé, si rezultat 1 metodave té ndryshme nga ana e
aparatit sundues té tyre. Krahas tyre, njé dukuri tejet e réndé,
ishte edhe regjistrimi 1 té ashtuquajturve “gjynli”, né ushtriné
turke e cila si¢ dihet ishte né lufté me Rusiné. Sunduesit
austro — hungarez kishin lejuar qé oficerét turq té vinin né
Kosové dhe té bénin njé regjistrim té tillé e té cilét luftétaré
rralléheré ktheheshin té gjallé nga andej. Fenomen té cilin pér
fat té keq e ndihmonin edhe disa bejleré té pasur e hoxhallaré
fanatiké, pér shkak té interesave té tyre té uléta personale*'.

39 Bedri Tahiri, Azem Bejté Galica, Prishting, “Shkéndija”, 2005, f. 43.

%0 Fazli Hajrizi & Ibrahim Rr. Gashi, Mésuesi Rrahim Gashi me brezat né
trojet arbérore, Tirané, “Instituti i Integrimit t€ Kultur€s Shqiptare”,
2010, f. 36.

I B. Tahiri, Azem Bejté..., f. 35.
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NE njé situaté té tillé té krijuar, né até dekadé té paré té shek.
XX, Lévizja Kombétare Shqiptare shénoi njé rritje té
gjithanshme né Kosové, né vecanti né Drenicé duke qené mé
aktive se kurré. Kété e déshmon Lévizja Clirimtare e fillim
shekullit XX e karakterizuar nga lufta pér ¢linm kombétar,
duke béré edhe kthesé té madhe e ndryshuar kursin e Lévizjes
Kombétare Shqiptare duke qené késhtu sfiduese edhe pér
pushtuesin. Fjala éshté pér Lévizjen Clirimtare té formuar né
Drenicé, njohur ndryshe né historiografiné e deritanishme
shqiptare edhe me emrin si “Lévizja Kagake” e cila &hté pjesé
pérbérése e historisé sé popullit shqiptar, me njé té kaluar té
pasur e t€ largét e cila kérkon thellime t€ gjithanshme e qasje
té llojllojshme, pasi qe &shté edhe e vetmja lévizje qé veproi
né Kosové e mé gjeré, para, gjaté dhe ndérmjet dy luftérave
botérore, si 1évizje ushtarake.

Ishte ideologu 1 Lévizjes Kombétare Shqiptare, Hasan Prish-
tina po nga Drenica, 1 cili edhe do té udhézojé krerét e Lé-
vizjes Clirimtare pér rezistencé té pérgjithshme edhe ndaj
kétyre dy pushtuesve té rinj, ashtu si mé paré ndaj pushtuesit
turk e atyre serbo — malazez. N¢ situatén e krijuar fillimisht
nga pushteti ushtarak e policor serb, mé pas nga ai austro —
hungarez e bullgar, shqiptarét t€ cilét u vuné pérballé
alternativés sé kundérshtimit ose té vdekjes ata vendosen qé té
mbrohen me té gjitha mjetet. Udhézimet e konstruksionet e
pérgatitura dhéné kreréve t€ Lévizjes Kombétare Ahmet
Delisé, Fazli Beranit, Ali Bunjakut, Latif Smajlit, Shaqir
Smakes, Azem Bejtes e té tjeréve, do té dhéné edhe rezultatet
e pritura pér kryengritje kundér pushtuesve®.

42 Fazli Hajrizi, Drenica dhe Lutanét e Turigefcit, Mitrovicé, “Lumi i
Bardhé”, 2006, f. 224.
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Né dimér té vitit 1915, pasi g€ rrethohet kreu 1 Lévizjes Cli-
rimtare Shaqir Smaka nga forcat austro — hungareze, vriten 9
ushtaré austriaké dhe 1 toger”. Né pranveré té vitit 1916, ush-
tria austriake e udhéhequr nga veté komandanti kryesor aus-
triak Hertman ose Llakmajstori fillojné sulmin ndaj kreréve té
Lévizjes Kacake. Me kété rast, né betején e zhvilluar gené té
dy udhéheqgésit kryesor Azem Bejta dhe Shaqir Smaka.
Hertman me kreun e Lévizjes Shaqir Smaken kapen fyta —
fyt. Né rrokullisje e sipér, pér fat té keq Shaqirin e vrasin té
gerét duke goditur Hertmanin — oficerin austriak (godet qé té
dy), duke réné késhtu edhe udhéheqési kryesor 1 Lévizjes
Clirimtare*. Eshté pér t'u theksuar fakti se mé paré Shagir
Smaka né takimin qé kishte pasur me llokmajstorin e pérmen-
dur kishte kérkuar nga ai vetadministrimin e shqiptaréve, gjé
qé ishte kundérshtuar nga ky komandant austriak™®.

Lévizja Clirimtare edhe pas rénies sé udhéheqésit kryesor
ushtarak, vazhdon, tani mé udhéheqésin e ri té Lévizjes Azem
Galicén 1 cili u bé edhe drejtues 1 té gjitha cetave kryengritése
né Kosové. Né fund té vitit 1916 u sulmua dhe u likuidua njé
postekomandé e xhandarmerisé austriake né Mikushnicé. Nga
ky sulm, mbeten 7 té vraré e 3 té plagosur®. Azem Bejta pas
vrasjes sé véllezérve t€ tij né Galicé nga austro — hungarezet,
né mars t€ vitit 1917, sulmon ushtriné bullgare dhe austriake.
Né Obri 1 vrané 8 ushtaré bullgaré dhe austro — hungarezé,
por edhe Azemi plagoset réndé"’.

1. Dobra, Kreré dhe prijés té Lévizjes Kombétare..., f. 166.
* Po aty, f. 167-168.

* Po aty, f. 165.

% B. Tahiri, Azem Bejté..., f. 37.

" 1. Dobra, Kreré dhe prijés té Lévizjes Kombétare..., f. 162
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Qeta e Azem Bejtes mé 1918 numéronte 300 — 400 luftétaré.
NEé vjeshté té vitit 1918 né bashkéveprim me cetat e tjera
shqiptare, ¢liroi Drenicén dhe Istogun dhe né tetor e detyroi
komandantin e garnizonit té Pejés ta dorézonte qytetin. N¢é
ballkonin e Bashkisé sé qytetit ngriti flamurin kombétar 1 cili
valoi derisa erdhén ushtria serbe dhe ajo franceze, té cilat e z&-
vendésuan até me flamurin serb®. Forcave franceze té Frontit
té Selanikut, g€ depértuan né Kosové (gjaté tetorit), u dorézoi
gindra robér austro — hungarezé dhe sasi té konsiderueshme
armatimi®’. Késhtu, derisa shqiptarét luftonin pér clirimin e
vendit t€ tyre né anén tjetér serbét po marshonin né Kosové
duke pushtuar serish té gjitha vendet dhe duke vendosur
pushtetin e tyre okupues. Edhe né Drenicé, trupat serbe
depértuan me shpejtési duke restauruar me dhuné pushtetin e
tyre ushtarak, né fund té vitit 1918.

* Historia e Shqipérisé dhe e Shqiptaréve, Prizren, “Siprint”, 2001, f.
191.

* Marenglen Verli, Nga Kosova pér Kosovén, Profile Biografike, véll. i
paré, Tirané, “Botimpex”, 2006, f. 89.
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PROGRAMI I QEVERISE SHQIPTARE NE
KONFERENCEN E PAQES NE VERSAJE (1919)

Né fillim té decenies sé dyté té shekullit XX, me fillimin e
luftérave ballkanike, shtetet pérreth tokave té banuara me
shqiptaré, té cilat ishin pjesé pérbérése té Perandorisé Osmane,
kishin pér synim qé sa po té shkatérrohet kjo perandori, ato t’i
fusin né pérbérjen e shteteve té tyre etnike. Jo rastésisht gjaté
lidhjes sé aleancés ballkanike, populli shqiptar edhe pse kishte
déshiré té jeté pérbérése e sajé, ajo nuk u pranua me té vetmin
qéllim se ishte paraparé né planet e projektet e tyre okupuese.
Gjaté depértimit né viset shqiptare, ushtria e aleancés ballkani-
ke kishte béré masakra té papara dhe tmerruese pér popullatén
shqiptare, qé do té rezultojé me shpérngulje masive né drejtim
té Turqisé. Aleanca ballkanike kété dhuné té shfarosjes e
justifikonte se po e luftonte dhe po e ndiqte ushtriné turke.
Nga ana tjetér Qeveria e kryesuar nga Ismail Qemali nuk ishte
e fugishme pér t'i mbrojtur viset verilindore té sajé. Né Kon-
ferencén e Ambasadoréve né Londér, viset verilindore shqip-
tare iu dhané Serbisé, qé faktikisht kjo konferencé zyrtarizoi
aneksimin e kétyre viseve dhe krijoi njé shtet t€ cunguar
shqiptaré (Shqipériné londineze, I.SH, S.A). Ndaj kétyre ven-
dimeve dhe ndaj dhunés shqiptarét ishin pérgjigjur me kryen-
gritjen antiserbe té shtatorit té vitit 1913.
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Né pérputhje me vendimin e 29 korrikut 1913, Konferenca
e Ambasadoréve né Londér, pérkatésisht Fuqité e Médha,
pranuan né néntor 1913, qé princ 1 Shqipérisé té ishte gjer-
mani Vilhelm fon Vid, 1 propozuar nga Austro-Hungaria
dhe Italia. Sipas Statutit organik té Shqipérisé (Kushtetuta e
paré e shtetit shqiptar, S.A) t€ miratuar né prill té wvitit
1914, Fuqité e Médha garantonin térésiné dhe paprekshmé-
riné e tokave té Shqipérisé. Sipas kétij statuti, shteti shqiptar
do té ishte asnjanés dhe kjo asnjanési garantohej po nga Fu-
qité e Médha.”

Shpérthimi 1 Luftés s¢ Paré Botérore pati pasoja té€ rénda pér
shtetin e pavarur shqiptar, té pakonsoliduar ende politikisht.
Fuqité e Médha, qé kishin véné Shqipériné nén garanciné e
kontrollin e tyre, tani kishin hyré né lufté me njéra — tjetrén.
Té dy grupet e fuqive ndérluftuese shpejtuan ta pérdornin
Shqipériné edhe si objekt té planeve té tyre luftarake e politi-
ke. Kété gjendje té re ndérkombétare e shfrytézuan shtetet
tqinjé qé lakmonin tokat e Shqipérisé.

NE pérfundim té Luftés s¢ Paré Botérore, né fillim té néntorit té
vitit 1918, trevave etnike dhe ¢éshtja shqiptare u gjendén para
njé rreziku tjetér t€ tkurrges etnike, si¢ kishte ndodhur edhe né
dy konferencat e méhershme, até t€ Berlinit e t€ Londrés.
Shqipéria londineze e pasluftés ishte e pércaré politikisht dhe e

B.I1.Iotemkus, Hcmopuja dunnomamuje-Jquniomamuja nogoe eexa (
1872 — 1919 ), Csecka npyra, beorpan, 1949.; Hysni Myzyri, Historia e
Shqipérisé dhe e shqiptaréve, Prizren,2001; Muhamet Shatri, Dokumente
britanike pér ¢éshtjen shqiptare né Konferencén e Ambasadoréve né
Londér 1912 — 1913, Tirané, 2012; Paskal Milo, Politika e Jashtme e
Shqipérisé I, Tirang, 2013; Bpemwe y Anbanuju, “llorumuxa”, 6p.3466,
nt1.06.09.1913, Beorpan, 1913, 1.
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dobét ekonomikisht, por edhe e okupuar nga forcat italiane,
franceze dhe serbe.’’

Né fund té muajit dhjetor té vitit 1918 u mbajt né Durrés Ku-
vendi Kombétar, ku doli edhe votimi 1 geverisé sé¢ pérkoh-
shme, e cila ishte ngarkuar me detyré pér té proklamuar se né
mes té€ Adriatikut e t€ Jonit me njé ané, t€ Vardarit, té¢ Bosnjés
e t& Malit t€¢ Zi me tjetrén, né kéto vise etnike jeton njé
komb me njé kulturé té lashté dhe synimi 1 saj &hté qé té
jetojé 1 liré sé bashku me popujt e teré té qytetéruar evro-
pian.”® Detyrén qé i kishte parashtruar para vete kjo pérbérje e
qeverisé, ishte argumentimi historik e politik 1 viseve etnike
shqiptare qé do t’ia drejtonte Konferencés sé Versajés. Népér-
mjet kétyre argumenteve qeveria e pérkohshme déshironte té
vinte né dijeni Fuqité e Médha qé ishin mbledhé né Parisé, qé
mos té pérsérisnin gabimin qé e kishin béré né Kongresin e
Berlinit té viti 1878 dhe Konferencés s¢ Ambasadoréve né
Londér té vitit 1913. Delegacioni shqiptar u pérball me apeti-
tet e shteteve pér rreth trojeve etnike, té cilat gjaté Luftés sé
Paré Botérore ishin pérkrah t€ Antantés dhe tash né Konfe-
rencén e Versajés déshironin qé territoret e banuara me shqip-
tar t€ jené pjesé sé shteteve té tyre.

Delegacioni shqiptaré 1 cili pérfagésonte geveriné e pérkohsh-
me, ishte 1 detyruar qé t'i pérmbahet programit té miratuar né
Kuvendin Kombétar t€ Durrésit, qé korrespondonte me
vendimet e Vlorés té 28 néntorit 1912. Motoja e kétij prog-

*'Skender Asani, Delegacioni shqiptar né mbrojtje té trevave lindore né
Konferencén Pagésore té Versajés, Albanologji I, Instituti Albanologjik
— Prishtiné, Prishtiné, 2011, 387.

*Arkivi i Ministrisé sé¢ Punéve té Jashtme té Shqipérisé (mé tej
AMPIJSH), viti 1919, dosja 12, f1.2.
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rami ishte 1 qarté: “Shqipnia e Shqiptarévet me kufijt gé 1 ka
falun Zot, deri ku flitet gjuha e ambél e zogjve & shgipes*.
Qeveria e pérkohshme né proklamatén e saj drejtuar shqipta-
réve, nénvizonte se armiqté e atdheut e té kombit punojné,
si¢ kané punuar gjithmoné, jo vetém jashté Shqipérisé, por
edhe brenda saj, pér té na paraqitur para botés dhe sidomos
para atyre g€ vendosin pér fatin toné, té ndaré e té pércaré, jo
si njé komb 1 téré, por disa fise qé s’kané pasur kurré bashkim
njéri me tjetrin, si njeréz t€ egér e té padisiplinuar, qé po té li-
hen vetém, do t€ kishin ngréné pér sé gjalli njéri tjetrin e
kishin me turbullue pagen e pérgjithshme.” Né kété drejtim,
mé té theksuara ishin propagandat serbo — greke, té cilat dé-
shironin té paraqitnin popullin shqiptar si té paafté pér té pa-
sur shtetin e tyre né Ballkan dhe shkonin edhe mé larg qé ¢do
tendencé t€ njohjes té njé shteti shqiptar né Ballkan ai do té
ishte 1 démshém pér civilizimin dhe rregullimin e ri evropian!
NEé shérbim té késaj ¢éshtje ata vuné né shérbim makineriné e
tyre propagandistike, duke publikuar né gazetat e ndryshme
botérore se shqiptarét nuk jané njé popull kompakté, jané njé
popull 1 cili jeton né fise feudale dhe e parapélqejné anarkiné
pér té vané né veprim natyrén e eger té tyre.

Sipas protokollit té 28 gershorit 1919 té Qeverisé sé Pérkoh-
shme, delegacioni shqiptar né Konferencén e Paqes né Versa-
j&, kishte pér detyré té béjé bashkimin e té gjithé individéve,
grupeve e shoqatave dhe té gjith€ ishin té detyruar g€ ti pérm-
bahen rregullave té unitetit. Mihal Tortulli e Mehmed Ko-
nica, ishin té obliguar qé né Konferencén e Pages té ndjekin
programin e qeverisé s¢ pérkohshme, e cila do té parages
parimet e térésisé tokésore, té pavarésisé e té drejtave supreme

3 AMPIJSH, Viti.1919, Dosja.12, fleta.3.



90 ISAK SHERIFI & SKENDER ASANI

té kombit shqiptar. Sipas déshirés s¢ Mehmed Konicés, qé
éshté 1 zgjedhur pér delegat né Londér, kryetari 1 delegacionit
té€ qeverisé shqiptare kishte pér obligim me njohtu zyrtarisht
Kryesiné e Konferencés s¢ Pages né Versajé, se Mehmed Ko-
nica ishte pjesé e delegacionit shqiptar. Njéherésh, konferenca
do té njoftohej se pjesé e delegacionit ishte edhe Mihal Tor-
tulli. Pritej ¢éshtja e Shqipérisé sé shpejti té hapet pér diskutim
né Konferencé. Parashtrohej si nevojé qé njé pérfagésues
shqiptar té jeté prané delegacionit anglez pér té njoftuar pér té
drejtat e shqiptaréve, me synim té pérfitohet simpatia e tyre
pér ¢éshtjen shqiptare. Pér kété c¢éshtje té caktohet Mehmed
Konitca qé sa mé shpejté té shkojé né Londér, dhe Pandeli
Evangjeli e Fuad Zembraku té emérohen si ekspert té delega-
cionit zyrtar té qeverisé sé pérkohshme.”

Opinioni shqiptar kérkonte nga pérfagésuesit e deleguar nga
geveria e pérkohshme né Konferencén e Paqges né Paris té
bénte publike programin e saj, ndérsa me 19 korrik népérmjet
njé shkrese delegacioni shqiptar bénte publike programin e
saj, t& cilén 1a drejtonte pérfagésuesve diplomatik pjesémarrés
né konferencé. Programi i Qeverisé s¢ pérkohshme, pér sa 1
pérket mbrojtjes s¢ té drejtave té atdheut, programi pér-
mblidhej né tri pika themelore:

1. Tansia toksore e Shqipérisé mbrenda kufijve té saj etnik;

2. Pavarsia e ploté e Shtetit shqiptar;

3. Té drejtat elementare té kombit shqiptar si pér mbrenda
ashtu edhe até té jashtme.”

Ndérsa, mé 24 korrik, delegacioni shqiptar né pérbérje krye-
tari Bumci, anétarét Mehdi Frashéri, Luigj Gurakuqi dhe sek-
retari 1 delegacionit At Gjergj Fishta, ishte mbledhur urgjen-

** AMPISH, Viti.1919, Dosja.8, fleta. 40 — 41.
> AMPJSH, Viti.1919, Dosja.9, fleta.257
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tisht pér té shqyrtuar Promemorien bullgare, e cila parashihte
aneksimin e krahinave té Shkupit, Tetovés, Gostivarit, Rekés,
Dibrés e Ohrit, ku kéto treva 1 quante krahina bullgare. Né
kété mbledhje u vendosé qé t'i dérgohet Kryetarit té¢ Kon-
ferencés njé protesté kundér kétyre kérkesave té padrejta té
bullgaréve. Né kété protesté thuhej se né kéto krahina shu-
mica e popullsisé éshté shqiptare dhe padrejtésisht Serbia 1
mban né doré kéto treva qé duhet t’ia kthejé shtetit shqiptar.™
Me 25 korrik delegacioni shqiptar né njé mbledhje shqyrtoi
bisedimet qé po zhvilloheshin né punimet e Konferencés pér
¢éshtjen e shqiptaréve muhamedan g€ gjendeshin né viset qé
u dhané Greqisé né vitin 1913. Kjo popullaté duke mos
dashur qé té pranojné ta ndérrojné kombésiné pér t'u béré
greké, dhe duke mos mundur gé t€ ndérrojné shtetésiné turke
me até shqiptare, (nga shkaku qé shteti shqiptar, ende nuk
kishte marré formé konkrete dhe ndérkombétare, pra for-
malitetet e duhura pér kémbimin e shtetésisé, nuk ishin té
mundura), prandaj ata géndruan né pozicione té status—kuosé,
domethéné shtetas turq. Né fund té gershorit geveria greke,
kishte nxjerré njé urdhéresé me ané té sé cilés té gjithé shte-
tasit turq brenda territorit té Greqis€, 1 detyronte té léshojné
vendet e veta. Delegacioni shqiptar reagoi ashpér kundér késaj
urdhérese, duke véné né dijeni konferencén se ky akt éshté né
kundérshti me nenin 6 té traktatit t€ paqes té lidhur ndérmjet
Turqisé dhe Greqisé me 1/14 néntor té vitit 1913. Duke gené
se urdhéresa &hté njé akt kundérligjoré dhe antinjerézoré,
sepse shqiptarét duhet té jetojné, né viset e tyre etnike si shte-
tas shqiptar, Greqia nuk ka té drejté ti débojé ma paré se Kon-
ferenca t'i caktojé kufijté e Shqipérisé. Delegacioni shqiptar

¢ AMPIJSH, Viti.1919, Dosja.8,fleta.28.
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do té reagojé ashpér para Konferencés qé mos té débohen nga
trevat e tyre etnike camét muhamedan.”’

Megjithaté, kérkesat shqiptare nuk gjetén mbéshtetés té forté
né aleancat e médha botérore, késhtu qé fati 1 tyre pérsér
mbeti né paméshirén e fqinjéve grabitqaré.

7 AMPJSH, Viti.1919, Dosja.8, fleta.31.
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GJENDJA NE KOSOVE GJATE LUFTES
SE PARE BOTERORE

Shqiptaréve nuk u buzéqeshi fati 1 lirisé edhe pse luftuan pa
ndérpre kundér té gjithé pushtuesve té cilét kishin shkelur vi-
seve e tyre etnike. Késhtu ndodhi edhe pas shpérbérjes s¢ Pe-
randorisé Osmane pér té cilén gjé kontribuuan edhe shqipta-
rét n€ pérgjithési, e sidomos ata té Kosovés. Popullata shqipta-
re g€ ishte shumicé absolute e banuesve té ish Vilajetit té Ko-
sovés nuk arriti ta gézoj€ lirin€ e merituar pasi qe pushtuesit e
r1 kishin arritur té€ shfrytézonin momentin politik dhe rrjedhat
e pérgjithshme né Ballkanin e trazuar né dekadén e dyté té
shekullit XX.

Gjendja e pérgjithshme né Kosové nga viti 1912 e deri né
fillimin e Luftés sé Paré Botérore ishte tejet e rendé. Planet e
njohura nacional shoviniste serbo malazeze pér kéto vise t€
pushtuara shqiptare ishin hartuar mé herét dhe po punohej qe
té sendértoheshin né€ afat sa me té shkurtér. Ata vrisnin e ma-
sakronin n€ masé civil, ndérmerrnin masa represive dhe gji-
thashtu kishin hapur té gjitha dyert pér shpérngulje té shqipta-
réve n€ Turqi e gjetiu me té vetmin qellim qe t€ zbraznin
Kosovén dhe viset e tjera shqiptare.

Me fillimin e Luftés sé Paré Botérore, gjendja né Kosové ishte
renduar edhe mé shumé, ishin shtuar forcat ushtarake dhe po-
licore serbe, sepse Austro—Hungaria nga veriu bénte vazhdi-
misht presion ushtarak ndaj Serbisé. N€ kéto rrethana t€ vitit
t€ paré t€ luftés, qeveria e Serbisé kishte béré shumé kérkesa
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drejtuar aleatéve t€ saj pér: “rroba ushtarake, tenda, veshm-
bathje dhe municion”, pér si¢ thonin: “realizimin e veprime-
ve ushtarake pér céshtjet € pérbashkéta”.”® Pérgjegjésia e
aleatéve né kéto kérkesa ishte e vogél dhe e pamjaftueshme,
kishte konstatuar pala serbe né reagimin e saj.

Edhe né kéto kushte, presioni dhe reprezaljet serbe ndaj
shqiptaréve nuk ndaleshin. Me té madhe béhej mobilizimi
dhe dérgimi 1 té rinjve shqiptar né€ frontet e luftés edhe pse ata
ishin fare t€ papérgatitur. Trajtimi 1 regrutéve shqiptar nga
oficeret serb, né repartet e t€ mobilizuarve ishte jo 1 miré dhe
diskriminues, pér keté dhe arsye dhe t€ tjera, ata ishin t€
detyruar t€ largoheshin™, dhe té provonin té ktheheshin prané
familjeve t€ tyre. Kjo dukuri kishte filluar ti shqetésonte ofice-
ret serb, gj€ e cila shprehej n€ shkrimet e tyre.

Ushtria serbe sillej keq me banorét joserbé, bénte rekuizimin
(marrjen e detyrueshme) pér nevojat e veta, té drithit, t€ ushqi-
mit pér kafshé si dhe t& kafshéve térheqése.”’ Kéto veprime té
pushtetit ushtarako— policor serb, aplikoheshin né€ ményré
selektive dhe ndérmerreshin kryesisht ndaj popullatés shqiptare.
NE€ anén tjetér forcat e rezistencés shqiptare t€ prira nga Hasan
Prishtina, Bajram Curri, Isa Boletini e té tjeré, po organizonin
dhe zhvillonin aktivitete luftarake kundér njésiteve ushtarako
policore serbe té cilat edhe pse né ikje nga forcat austro —hun-
gareze po planifikonin njé intervenim ushtarak né Shqipéri
pér té ruajtur pozitat e renegatit Esat Toptani. Kjo kryengritje
shqiptare e shkurtit t€ vitit 1915 arriti té ndal turrin e forcave

% Petar Tomac, Prvi svetski rat 1914- 1918, Vojno izdavacki zavod,
Beograd, 1973, 733.

> Vladimir J.Radojevic i Dobrosav J.Milenkovic, Propast srpskih regruta
1915, Beograd 1967, 12.

% Limon Rushiti, Rrethanat politiko- shogérore né Kosové 1912- 1918,
Prishtinég, 1986,fq.170
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ushtarake serbe dhe ti zmbraps ato pér njé kohé. Pas pérforci-
meve dhe ndihmés nga njésitet e Malit t& Zi, forcat serbe rik-
thyen pozitat dhe detyruan kryengritésit shqiptar té térhiqen.
Edhe kéto zhvillime luftarake e rénduan dhe e keqésuan
gjendjen e popullatés shqiptare n€ Kosové dhe mé gjeré.

NE€ kéto rrethana t€ rénduara né€ gjithé hapésirén kombétare
shqiptare po nxinte robéria e re, pa asnjé krahiné e rajon té
pavarur. Q& nga krahina e Sanxhakut e deri n€ cepat jugor,
shtrihej robéria e monarkisé s€ Vjenés. N€ pjesén jugperéndi-
more bregdetare pllakoste robéria e Romés. Q¢ nga Prishtina
e Gjakova, Prizreni e térésisht n€ Shqipériné verilindore e lin-
dore shtrihej robéria bullgare. NE€ kéto zhvillime t€ rénda e t€
ndérlikuara, Shtabi i Armatés Operative Bullgare njoftonte
nga Ferizaj se “ushtrité, austro— hungareze... kané plagkitur

9 61

¢do gjé nga popullsia vendase” ”'. Peja shfrytézohej pér furni-
zimin e Malit t€ Zi. Nga 600 vagoné drithé g€ jepeshin pér
gjithé Malin e Zi, 450 merreshin né Pejé. N€ anén tjetér nga
komanda austro— hungareze kémbéngulej se shképutja nga
Peja pér furnizim do t€ shkaktonte pakénaqési t€ madhe né
Malin e Zi, madje edhe dicka mé tepér. Pakénaqésia kishte
arritur kulmin e durimit edhe n€ Shqipéri, atje gjendja ishte
mé keq se né Mal t€ Zi. Monarkia vetém sa pér t€ zbutur disi
gjendjen né keté kohé, dérgoi ndihmé simbolike prej 30. 000
koronash pér t'ua shpérndaré t€ vobektéve, pér t€ cilén gjé
udhézoheshin qarget dhe rrethet.”” N& kushte dhe rrethana té
tilla t€ njé krize t€ pérgjithshme Austro—Hungaria e Bullgaria
e filluan geverisjen n€ Shqipéri dhe né viset e tjera shqiptare

®' Shaban Braha, Gjenocidi serbomadh dhe géndresa shqiptare 1844-
1990, Gjakové, 1991, 235; Gjithashtu, t€ dhéna interesante pér késo
veprimesh, gjenden edhe né librin e pérmendur né fusnotén 1. fq. 16.
62

Po aty.
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qe kishin mbetur padrejtésisht jashté saj. Kéto veprime gjitha-
shtu kishin reflektuar n€ keqésimin e mé tejshém té gjendjes
ekonomike e politike t&é popullatés shqiptare e cila né vitin
1914 e 1915 po pérballej me t€ madhe me uriné. Vlerésimin e
gjendjes mé s€ mirl e pasqyronte gazeta Nju—Jork Tajms kur
shkruante se “Njé komb po vdes nga uria”.”

NE anén tjetér, forcat e rezistencés shqiptare né€ krye me Ha-
san Prishtinén, Bajram Currin, Isa Boletinin e té tjeré, po
zhvillonin aktivitete pér lufté kundér forcave ushtarako poli-
core serbe t€ cilat edhe pse né ikje nga forcat austro —hunga-
reze po torturonin popullatén shqiptare né Kosové dhe po
planifikonin njé intervenim ushtarak n€ Shqipéri pér té ruajtur
pozitat e renegatit Esat Toptani. Kryengritja shqiptare e shku-
rtit 1915 arriti t€ ndal turrin e forcave ushtarake serbe dhe ti
zmbraps ato pér njé kohé. Por pas pérforcimeve dhe ndihmés
nga njésitet ushtarake té Malit t€ Zi, forcat serbe rikthyen
pozitat dhe detyruan kryengritésit shqiptar té térhigen. Edhe
kéto zhvillime e rénduan dhe e keqésuan gjendjen e populla-
tés shqiptare né Kosové dhe mé gjeré.

N¢€ kéto rrethana t€ ndérlikuara kur Bullgaria ishte né lufté me
Serbiné, kjo pér t€ pasur rrugén e celur pér n€ detin Adriatik,
para aleatéve gjeti arsye pér t€ okupuar disa vise té Shqipérisé
edhe pse kjo kishte proklamuar neutralitetin né kété lufté. Né
keté hap, Serbisé¢ 1 ndihmonte edhe Esat Toptani t€ cilit nga
kryengritésit shqiptar 1 kanosej rreziku gjithnjé e mé shumeé.
Keéshtu ushtra serbe nuk intervenoi vetém né Has e Mirdité,
ajo n€ qershor 1915 depértoi thellé né Shqipéri dhe mori
Elbasanin dhe Tiranén dhe forcoi pushtetin e renegatit té vet

%3'Si shénimi 4, fq. 236.
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Toptani. Kéto dhe zhvillimet e tjera vetém sa e indinjuan po-
pullatén shqiptare.

Zhvillimet vijuese né€ shtator—tetor 1915 kur Bullgaria,
Austro—Hungaria dhe Gjermania u vérsulen ndaj Serbisé dhe
e detyruan pérfundimisht ge ajo té orientohej pér térheqje né
drejtim t€ Kosovés, pér té vazhduar tutje n€ drejtim t€ Gre-
qis€ nga e cila ané, Serbia e priste ndihmén e premtuar té
aleatéve anglo— franceze.

NEé kéto zhvillime, trupat bullgare, me 22 tetor 1915, kishin
pushtuar Shkupin, dhe pastaj kishin depértuar n€ Kosové dhe
arritur deri né rrethinén e Gjilanit.”* N& krahun tjetér trupat
austro—gjermane pasi kishin pushtuar Beogradin, me shpejtési
té¢ madhe kishin depértua kah jugu. Késhtu drejtim 1 vetém
pér térheqjen e ushtrisé serbe ishte territori 1 Kosovés pér té
kaluar né Shqipéri — Detin Adriatik. N€ gjysmén e dyté té
néntorit forcat ushtarake austro—hungareze arritén né€ territo-
rin e Kosovés duke 1 shkaktuar déme t€ médha ushtrisé serbe.
Me 21 néntor 1915 né€ Mitrovicé ishte shkaktuar njé kaos 1
pérgjithshém pér shkak t€ grumbullimit t€ ushtrisé serbe, té
popullatés s€ ikur bashké dhe mungesés s¢ ushqimit dhe té
siguris€. Nga presioni 1 madh 1 forcave austro hungareze dhe
né anén tjetér t€ atyre bullgare Komanda Supreme e ushtrisé
serbe, detyrohet té merr vendim pér térheqje népér Kosové:
Pejé— Gjakové— Prizren, né drejtim té Shqipérisé™, nipér
terren té véshtir dhe n€ kohé dimri pér té arritur né bregdetin
shqiptar, prej nga destinim kishte Korfuzin.

Nga fundi 1 néntorit 1915, Kosova pérfundimisht u zbraz nga
forcat ushtarake ushtarako policore serbe e malazeze dhe u
pushtua nga ato Austro—Hungareze dhe Bullgare. Ndarja e

% Limon Rushiti, vepra e cituar, 174,
5 Po aty.
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Kosovés n€ mes té Bullgarisé dhe Austro— Hungarisé u bé né
keté kohé duke u mbéshtetur n€ konventén e 6 shtatorit 1915
té¢ nénshkruar né Pelles.” Pozita e popullatés shqiptare jo
vetém ge nuk ndryshoi pér té miré por ajo vazhdoi té réndo-
hej edhe pas kétyre zhvillimeve.

NE bazé té marréveshjes pérfundimtare Bullgaria ushtronte
pushtetin e saj okupues né€ kéto vise té Kosovés: Llap, Prish—
tin€, Gjilan, Kamenicé, Viti, Kacanik, Ferizaj, Lipjan, Gllo-
goc, Suhareké, Rahovec dhe Prizren. Ndérsa e gjithé pjesa
getér e Kosovés ishte nén administrim e pushtetit okupues
Austro—hungarez qe pérfshinte: Mitrovicén, Vushtrring, Ser—
bicén (tash Skenderaj), Istogun, Pején dhe Gjakovén.

Té dy kéta pushtues né territorin e Kosovés kishin ndértuar
aparatin e ve¢anté administrativ sipas modeleve té pushteteve
pérkatése dhe ishin plotésisht té pavarur nga njeri tjetri.
Késhtu pjesa e Kosovés nén okupimin bullgar n€ aspektin ad-
ministrativ ishte e ndaré né 8 rrethe, 116 komuna, né té cilat
bénin pjesé 832 fshatra. Numri 1 pérgjithshém 1 popullsisé né
keté territor né bazé té dhénave statistikore té€ kohés, ishte
317.438 banor. N€ secilén gendér té qarkut, por edhe né ¢do
rreth pushtuesit bullgar vendosén edhe organet ushtarake— si

gendér t& divizioneve apo té brigadave ushtarake.”

Vémendja
e pushtuesve bullgar ishte pérqendrua posag¢érisht n€ territorin
e Kosovés, ku ishin vendosur forca t€ zgjedhura ushtarake
ngase keté e konsideronin vend me rendési té vecanté strate-
gjiike. Organet ushtarake bullgare ushtronin pushtetin e tyre té

pakufishém. Ato dhe organet policore ishin mbi organet e

% po aty, 177.

7 Limon Rushiti, vepér e cituar, 179, Krste Bitovski, Stradanja i otpor
stanovnishtva Kosova i Metohije za vreme Bugraske okupacije, Istoriski
Glasnik, nr. 4, Beograd, 1963, 83.
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pushtetit civil, té cilat shérbenin vetém pér ¢éshtje administra-
tive. Pas gershorit té vitit 1918 pushteti okupues bullgar né
Kosové kishte ber ndryshime né€ strukturimin e pushtetit ush-
tarako policor pér shkak té keqgésimit t€ gjendjes sé sigurisé.
Prandaj edhe u bé riorganizimi i forcave ushtarake bullgare né
kété zoné okupuese né Kosové. Tani e tutje né kéto vise ishin
krijuar dy rajone té “Brigadave okupuese” té cilat pastaj
ndaheshin né ashtuquajturat “Polkovne operacione reone” qe
né fakt ishin koloni ushtarake okupuese. Qarku 1 Prishtinés
pérbénte té ashtuquajturin “rajonin e paré t€ kolonisé oku-
puese ushtarake té Brigadés sé Paré Okupuese, ku nuk bénte
pjesé rrethina e Ferizajt. Ndérsa qarku 1 Prizrenit bashké me
rrethinén e Ferizajt dhe té Kaganikut pérbénte rajonin e ko-
lonisé sé katért okupuese bullgare té rajonit té dyté té brigadés
okupuese. Kéto njési t&¢ médha administrative pastaj ndaheshin
né njési mé té vogla né té cilat pérfshiheshin territoret e
rretheve pérkatése. Njé ndarje e tillé géndroi deri né fund té
shtatorit té wvitit 1918. Qeveritaret bullgar kéto territore té
okupuara 1 konsideronin si pjesé pérbérése té shtetit bullgar. I
teré aparati 1 administratés ishte 1 p€rb€r prej qytetaréve té
sjellé nga brendia e Bullgarisé, pérjashtim bén disa komuna té
cilat pérbéheshin nga fshatrat malore ku ishte angazhuar po-
pullsia vendore. Pushteti okupues bullgar kishte angazhuar
elementin vendor né disa poste té nivelit té ulét administrativ
apo né organet e policisé pér géllime propagande dhe pér té
fituar besimin e masés popullore shqiptare e cila ishte e pa
arsimuar dhe donte te krijonte pérshtypjen e njé barazie te té
gjithé qytetaréve né shtetin e Bullgarisé. Né anén tjetér
reprezaljet e shumta dhe internimi i1 popullsisé shqiptare té ké-
tyre viseve po vazhdonte me ritém té larté.
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Né rrethanat e okupimit bullgar gjaté gjithé periudhés sé
Luftés s¢ Paré Botérore, situata politike dhe ekonomike karak-
terizohej me dukurité mé t€ shémtuara té jetés: njeréz té
shumté té uritur, té kapluar nga vuajta dhe pérballur me
persekutime t€ rénda e té vazhdueshme nga njé pushtet shumé
armiqésisht 1 disponuar ndaj popullatés shqiptare qé pérbénte
shumicén e banoréve té kétyre viseve. Produkt i zhvillimeve
té tilla ishte edhe gjendja e pérgjithshme e réndé dhe e nderé,
gjaté gjithé kohés té okupimit bullgar té¢ Kosovés dhe t€ disa
viseve t€ tjera shqiptare.

Ndérsa né pjesén tjetér t€ Kosovés t€ okupuar nga Austro—
Hungaria mbretéronte gjithashtu njé situaté e rénd dhe me
forma t€ tjera t€ geverisjes nga njé€ pushtet okupues qe mund
t€ quhej si mé 1 moderuar. N€ gershor t€ vitit 1916 kur u
vendos vija e demarkacionit midis dy aleatéve pushtues t€ ké-
tyre viseve, nén pushtetin Austro— Hungarez kishin mbetur:
Mitrovica, Vushtrria, Serbica, Istogu, Peja dhe Gjakova. Edhe
kéto vise t€ Kosovés ishin ndaré né€ dy pjesé t€ quajtura
guvernemane gjenerale ushtarake. Pjesa e Kosovés qe né
periudhén 1912— 1915 kishte qené nén pushtimin e Serbisé
d.m.th. Mitrovica, Vushtrria dhe Serbica hynin né kuadér t&
guvernemanit ushtarak pér Serbi qe e kishte gendrén né
Beograd. Kjo njési administrative ushtarake pérfshinte 12
qarge, n€ mesin e t€ cilave bénte pjesé edhe garku 1 Mitrovi-
cés. Pjesét tjera shqiptare t€ Kosovés si Vushtrria dhe Serbica
ishin rrethe t€ cilat bénin pjesé né kuadér t€ rrethit t€ Mit-
rovicés.” Njé ndarje e tillé administrative e kétyre viseve
kishte gené edhe n€ periudhén paraprake t€ okupimit serb.

% Limon Rushiti, vepér e cituar mé paré, 185; Dr Ruzhica Guzina, Opsti-
ne u Serbiji 1839-1918, 455.
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Pjesa tjetér e viseve t€ okupuara nga Austro— Hungaria ishte
pérfshin né€ kuadér t€ guvernemanit gjeneral ushtarak pér
Malin t€ Zi, me gendér n€ Cetiné. Territoret e Kosovés qé
pérfshiheshin né keté njésit territorial administrativ ushtarak té
pushtetit okupues austro— hungarez ishin Peja, Gjakova dhe
Istogu. N€ aspektin e métejshém administrativ ky territor ishte
1 ngjashém me até t€ kohés s€ sundimit paraprak t€ Malit t€ Zi
né kéto vise. Peja ishte caktuar pérséri gendér e garkut, né
kuadér t€ t€ cilit hynin kéto rrethe: Gjakova, Istogu dhe Ro-
zhaja dhe Berani (Ivangradi). Pas késaj date u bené disa ndry-
shime t& vogla territoriale.”

NEé krye t€ njésiteve administrative ushtarake t€ quajtura gu-
venemane géndronin guvenemanet gjenelar ushtarak, t€ cilét 1
nénshtroheshin drejtpérdrejt komandés supreme ushtarake té
monarkisé. Kjo komandé supreme kishte t€ drejta t€ pakufizu-
ara t€ pushtetit ushtarak dhe civil né t€ gjitha vendet e push-
tuara. Ndérsa n€ bazé t€ hierarkisé s€ pushtetit shtetéror né
pozitén e dyté radhitej komisari civil shtetéror. Ndérsa ne
aspektin organizativ pushteti kishte strukturé identike né té
gjitha guvenemanét ushtarake i cili pastaj ndahej né sektoré:
pér ¢éshtje ushtarake dhe civile. Kéto sektore pastaj ndaheshin
né referate pér céshtje ushtarake dhe civile. N€ krye t€ qarkut
ishte e vendosur komanda e qarkut e cila kishte pushtetin
absolut administrativ dhe gjyqésor n€ duart e veta. N€ krye t€
qarkut t€ Mitrovicés ishte 1 eméruar koloneli Artur Shvarc, qe
nj€kohésisht ishte edhe komandant 1 forcave ushtarake t€ kétij
qarku. Ndérsa komandant 1 xhandarmerisé pér keté qark ishte
eméruar koloneli Vollf.”” Rregullimi i nivelit mé t& ulét admi-

% Dr. Novica Rakocevic, Crna Gora u Prvom Svetskom Ratu 1914- 1918,
Cetinje 1969, 236.
™ Mitrovica me rrethiné (monografi), Mitrovicé 1980, 100.
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nistrativ kishte mbetur 1 njéjté me até t€ viteve 1912— 1915 €
periudhés s€ pushtetit okupues paraprak. Dallimi ishte i madh
porsa 1 pérket personelit qe i kryente punét n€ kéto organe té
pushtetit. Pérderisa né kohen e okupimit serbo e malazez si
dhe mé voné, n€ zonén e okupimit bullgar n€ shumicé edhe
kéto funksione 1 kryenin pérfagésuesit e komuniteteve qe 1
pérkisnin pushtetit okupues (serb e malazez dhe bullgar) tani
ato 1 kryenin pérfagésuesit e popullatés vendase, ge ishin krye-
sisht shqiptar. Popullatés vendase iu dhané edhe disa liri dhe t€
drejta elementare njerézore dhe kulturo arsimore. Kéto u
mirépritén sidomos nga popullata shqiptare, t€ cilés deri me
tani t€ gjithé pushtuesit ua kishin ndaluar si shkollimin dhe
administratén né gjuhé amtare, pérdorimin dhe shpalosjen e
simboleve kombétare etj.

NE€ anén tjetér edhe austro— hungarezet si pushtues, kishin
ndérmarr veprime dhe masa t€ rrepta represive ndaj popullatés
vendase. N€& plan t€ paré ishte ndérmarr masa pér ¢armatimin
e popullsisé, me gellim t€ pengimit t€ rezistencés ndaj push-
tetit okupues. Késhtu komandanti i forcave ushtarake, Konrad
fon Hencedorf, n€ mars t€ vitit 1916 lajméronte komandén
ushtarake se ishte duke ber ¢armatimin e popullsisé, kurse me
voné ai kishte dhené urdhrin qé: “Qetésia dhe siguria duhet
pa tjetér t& ruhen, nése éshté nevoja me masat mé t& rrepta”,”’
urdhér ky q€ pérfundonte me kércénim, se me gjak do ta
paguaj secili g€ tenton t'u kundérvihet organeve t€ pushtetit
t€ monarkisé. Ashtu si pushteti okupues bullgar edhe pushteti
austro— hungarez t€ gjithé ata qe kapeshin né grupet apo njé-
sitet e armatosura duke ber rezistencé internoheshin né kam-
pet e ndryshme t€ ndalimit n€ Austri dhe n€é Hungari. Késhtu

! Limon Rushiti vepér e cituar, 187; Dimitrije Gjorgjeviq, Austro- Bu-
garski rezhim, 215.
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né€ telegramin e datés 03. VII. 1916 n€ kam,pet e internimit
né Hungari u dérguan 103 qytetar serb e shqiptar nga Peja.”
Késo t€ dhénash mund t€ hasen né shumé dokumente t€ pro-
veniencés Austriake, Hungareze dhe Bullgare gjaté zhvillime-
ve t€ kétyre viteve t€ késaj lufte. Pérve¢ masés t€ internimit té
individéve, pushtetarét austro— hungarez aplikonin edhe ma-
sén e marrjes peng t€ familjareve t€ luftétaréve t€ rezistencés
kombétare. Kéto familje pér njé kohé t€ caktuar mbaheshin
népér burgje, ku 1 nénshtroheshin formave t€ shumta té pre-
sioneve derisa nuk dorézohej personi 1 kérkuar, e nése ndodh-
te t€ mos dorézohej 1 kérkuari, atéheré ajo familje internohej
ose dérgohej né€ puné t€ detyrueshme q€ zakonisht ishin shu-
mé t€ rénda. Kjo dukuri né Kosové gjaté késaj lufte ishte shu-
mé e pérhapur. Punohej kryesisht n€ mirémbajtjen e rrugéve,
pér hapjen e rrugéve t€ reja pér nevoja ushtarake, n€ miré-
mbajtjen e hekurudhave, prerjen e maleve t€ cilat pushteti
okupues 1 shfrytézonte pér nevojat e veta si dhe pér gjaté
rrugéve t€ sigurohej nga sulmet e befasishme t€ getave kacake.
Pushteti austro—hungarez bénte gjithashtu edhe konfiskimin e
tokés dhe t€ gjithé pasurisé s€ njerézve t€ cilét i kundérvihe-
shin, pastaj bénte rekuizimin e t€ lashtave dhe t€ gjitha té
mirave t€ tjera, t€ cilat pasi merreshin dérgoheshin né gendrat
e ndryshme t€ shtetit t€ tyre ku pérpunoheshin dhe shfrytézo-
heshin pér géllime e nevoja te ndryshme.

Kjo né€ vija t€ trasha ishte gjendja né Kosové dhe né viset e
tjera shqiptare gjaté periudhés s€ Luftés s€ Paré Botérore.

2 Po aty, 188.
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PJESEMARRJA E SHQIPTAREVE
NE LUFTEN E CANAKALASE
(24 prill — 8 gusht 1915)

Meé 8 gusht 2014 u mbushén ploté 99 vjet té Betejés sé pér-
gjakshme té Canakalasé, né mes dy ushtrive jo té barabarté né
numér dhe armatime, né njérén ané armata e bashkuar té
Antantés (anglezé, zelandezg, australiané, etj), né anén tjetér
Divizoni 19 1 ushtrisé turke 1 pérbéré kryesisht nga shqiptarét
e Rumelisé, té mobilizuar shumica me déshiré e pjesérisht me
forcé, nén komandén e Mustafa Qemalit.

Rreth betejés s¢ Canakalés deri tani nuk &shté shkruar. Pér-
jashtim béjné vetém: Prof. Dr. Gazmend Shpuza”, Dr. Ibra-
him Krosi”, Nexhip Allpari”, Kopi Kycyku”, Patrik Kon-
rosi”’, H. Amstreng’®, e ndonjé tjetér, por né té shumtén e ras-
teve né formé vetém pérshkruese. I takon historiografisé
shqiptare qé né njé té ardhme té afért, té studijoj rrethanat e
késaj beteje dhe té ngjashme me té, qé edhe ajo té z&€ vend né
penteonin e ngjarjeve me réndési né vitet e Luftés sé Paré

73 Prof. Dr. Gazmend Shpuza, Shqiptarét dhe Ataturku, Tirang, 1996.

™ Dr. Tbrahim Krosi, Qemal Ataturku dhe shqiptarét, Gazeta “Flaka”,
fejton, 12 dhjetor 1998 — 11 janar 1999.

7 Nexhip Alpar — Nesipi Kogl, Shqiptarét né Perandoriné Osmane,
Albin, 1997, Tirané.

76 Kopi Kygyku, Mustafa Qemal Ataturku, Tirang, 1993.

77 Petrick Jinross, Ataturku — Rilindja e njé kombi, Tirané, 2003.

® H.C. Armastrong, Ujku i murrmé, Jeta dhe vepra e Mustafa Qemal
Ataturkut, Tirané, 2007.
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Botérore, ku edhe shqiptarét e kétyre anéve e dhan kontribu-
tin me pjesémarrjen e tyre me pushké né doré.

Ngushtica e Dardaneléve, éshté kanali 1 hollé dhe 1 gjaté de-
tare, g€ ndan Evropén prej Azisé sé¢ Vogél, e cila ka histori
mijévjecare ¢ mbushur me ploté mite e legjenda. Né kété
ngushticé shtrihen gjithashtu edhe brigjet e Gadishullit té
Galibolusit né anén e Evropés dhe asaj té Peninsulés né pjesén
aziatike, nga mé té lashtat deri né kohérat mé té reja. Kétu
éshté Troja legjendare (Lufta e Trojés rreth viteve 1235—1225
p.e.s.”’, né mes akejve helené dhe trojanéve dhe aleatéve té
saj, pajonéve, dardanéve, etj. Pér kété rajon gjeo—strategjik
ndér shekuj u thurén mite dhe legjenda qé flasin pér njé peri-
udhé té gjaté rreth 3.500 vjecare.

Kétej kané kaluar persianét né fund té shek. VI p.es. e né
fillim té she. V p.e.s. Leka 1 Madh prej kétu filloi fushatén
ushtarake pushtuese né vitin 334 p.e.s. Kéto vise 1 pushtuan
romakét né shek. II p.es. dhe pas ndarjes sé Perandorisé
Romake né vitin 395 t€ e.s. nga Perandori Teodosi I, hyri né
pérbérje té Perandorisé Bizantine. Mé voné né shek. XV, né
kété vend, ku, Sulltan Mehmeti II — Fatihu, themeloi gytetin
e Canakales, ku né vitin 1915 Mustafa Qemali, Komandant 1
Divizionit 19 té Armatés s€¢ Turqisé arriti njé fitore té shkélqy-
eshme, kundér armatave té Antantés” dhe prej kétu filloi
karrierén e tij té shkélqyer e té pasur ushtarake dhe mé voné
até shtetérore. Duke pasur sukses té ploté né Betején e Cana-

” Prof. Dr. Nebi Dervishi, Pjesémarrja e Shqiptaréve né betején e
Canakales, fejton, né gazetén “Fakti”, Shkup, 25-26.08.2010, Shkup,
fage 14 e 15; Dr. Petar Lisigar, Grei I Rimjani, Zagreb, 1971; Dr. Shaban
Dervishi, Historia e Gregisé, Tiranég, 2002, f. 172-174.

% TIpod. n-p Jycyd Xamzaorny, Ienujanen eoen cmpames u
pegopmamop - “Beuep®, 26-27 maj 2001 rox.
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kales, mé voné béhet edhe reformues mé 1 madh 1 Turqisé
dhe e mori emrin Ataturk (Babai i Turqisg).”

Divizioni 1 19 1 Armatés s¢ Turqisé né Betején e Canakalasé
komanduar nga Mustfa Qemali, sipas déshmive té studiuesve
dhe historianéve, pérbéhej kryesisht nga shqiptarét.*

NEé kujtesén toné, Beteja e Canakalasé, ndér vite népér dasma
dhe ndeje té rastit, kéndohen kéngé thurur me mjeshtri nga
rapsodi popullor mbi kété betejé, ku né mes tjerash thuhe:

“Né mes Canakales me plot shelgje. ..
Ka dalé Qemal Pasha, ushtriné e ka mbledhur”®

S’ka piké dyshimi se &hté njéra ndér kéngét e shumta thurur
nga rapsodi popullor me tematiké luftarake, dhe pér ne
shqiptarét shumé e preferuar. Mé né fund, ne 1 kemi njé mori
kéngésh té tilla folklorike dhe té tradités soné historike. Filli-
min e Luftés s¢ Paré Botérore, Fuqité e Médha e nisén pér qé-
llimet e veta pér t'1 zgjeruar kufijté e tyre apo pér pushtimin e
tokave té reja. Kété e bénin si Anglia, Franca, Italia e Rusia®,
ashtu edhe Gjermania e A— H., ndérkaq Turqia ishte aleate e
dy fuqive té fundit (Gjermanisé e Austro—Hungarisé)®.

Fillimi 1 Luftés sé Paré Botérore, Mustafa Qemalin e gjeti ata-
she ushtarak né Sofje. Né kété kohé Turqia si aleate e Gjer-

8" Mustafa Kemal — Ataturku- lider historik i Turqisé, gazeta “Koha”, 28
shkurt 2008, fage 14, Shkup.

%2 Dr. Ibrahim Krosi, Qemal Ataturku dhe shqiptarét, Gazeta “Flaka”,
fejton 12 dhjetor 1998 — 11 janar 1999.

% Qamil Dervishi (1902-1968), Kujtime — evokime, dhéné autorit, 1967.
8 Dr. Petrika Théngjilli, Historia e Perandorisé Osmane, Tirang, 1997, f.
252; Abaz Mullai, Historia e Ballkanit, shek. XIX — 1918, Tirané, 2008,
f. 273 -274.

% Po aty, f. 253.
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manisé e Austro—Hungarisé, hyri né lufté mé 2 shtator 1914,
ndérsa Mustafa Qemali, e ndiqte situatén me vémendje ngjar-
jet e luftés né fronte t&€ ndryshme. Pikérisht pér kété¢ Qemali
kérkonte me kémbéngulje t&€ merrte pjesé né lufté, kurse pér-
gjigja nga Porta e Larté ishte negative. Kjo e detyroi Mustafa
Qemalin g€ té bgjé kérkesé me ndérhyrjen e shokéve né
Ministringé e Luftés pér té plotésuar déshirén. Mé né fund e
eméruan né Shtabin Divizionit t€ 19 té sapoformuar té Arma-
tés turke e stacionuar né Tekirdaj, né Rumeliné Lindore. Laj-
min e shumépritur Mustafa Qemali e mori mé 02.02.1915,
dhe brenda njé kohe té shkurtér u kthye né njé divizion me
njé forcé qé do té ishte goditése dhe do té luante rol té dorés
s€ paré né Canakale, e pérbéré kryesisht nga shqiptaré té mo-
bilizuar pjesérisht me forcé, qé kishin migruar né Turqi pas
Luftés sé Paré Ballkanike 1912—1913, té cilét do té sulmonin
ushtriné e Antantés (anglezé, francez€, australiané, zelandezé,
haitjane, etj) né agimin e 25 prillit 1915, e pozicionuar me 16
divizione né grykén e Dardaneleve®’.

Mustafa Qemali iu besua Divizioni 1 19 1 Armatés turke pér ta
komanduar, e cila u vendos né pjesén Jugore té Siujdhesés sé
Galipolit, prej nga déshironte té hynte né Galipol. Krerét e
xhonturqve né Stamboll kishin pér géllim ta hignin nga kjo
detyré Mustafa Qemalin, sepse ky vendi kishte pozité tepér té

% Kopi Kyeyku, Mustafa Qemal Ataturku — Themelues i Turqisé moder-
ne, Gazeta “Flaka”, Fejton dt. 18 gershor — 6 korrik 2001; Feroz Ahmet,
Qemal Ataturku dhe themelimi i Turqisé magedonase, Tirang, 2010, f. 21-
22; Ahmet Kasik¢l, Dedim; Zaman Durdu — Delibolu, Gelibolu Yari-
madasi Gezi Rehberi, Izmir, 2003.

¥ I-p Jparu I1. Muxajnosuk, IIpuspeda cospeme na Typcke, Beorpan,
1937, ctp.1. Robert Mautranit, Historia e Perandorisé Osmane, Tirané,
2004, fage 574. M. CseroBcku, Amamypkosa Typcka, beorpanm, 1938,
cTp. 67-70.
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réndésishme gjeo—politike e ushtarake. Por, ky qéndrim 1 tur-
qve té r1, ndeshi né kundérshtimin e ushtaréve, té cilét njé
z€ri 1 thané “JO”— sepse Komandanti 1 tyre ishte 1 shkélqyer
dhe trim. Nga ky pércaktim, turqit e ri u detyruan té térhi-
gen, sepse ishin té gabuar né géndrimet e tyre minuese e jopa-
rimore. Mustafa Qemali g€ ishte 1 prirur pér lufté dhe njohés 1
miré 1 atyre vendeve, nuk ia ndante syté asaj ngushtice qé
ishte e gjaté dhe e gjeré dhe pérfshinte tokat e Rumelisé pe-
réndimore dhe shkonte paralelisht me bregdetin e Anadollisé.
Para syve t€ Qemalit shihej qytetit i bukur 1 Canakalasé, dhe
né jug té saj shtriheshin rrénojat e Trojés sé famshme, vend
poashtu strategjik, vend ky ku armiqté (trupat e Antantés)
mund té€ vendoseshin aty. Dhe nuk vonoi shumé komanda e
ushtaréve té Antantés nisi zbarkimin e trupave té tyre dhe po
ecnin né thellési dhe sa pér ¢‘orientuar turqit u vendosén né
Anaburun dhe né Canuk Bair, me géllim g€ té mos dinin des-
tinacionin (qéllimin) e tyre kryesor.*

Pér kété do t'1 jep urdhér té tre divizionet turke té mos hyné
né betejé pa mos vendosur ai, pérball 16 divizioneve té An-
tantés™. Nga ana tjetér, Mustafa Qemali, duke qené njé stra-
teg ushtarak 1 spikatur, shumé mé i gjindshém dhe 1 shkathté
se gjenerali gjerman Liman Fon, gjykoj se goditja kryesore e
ushtrive t&é Antantés do té€ pérqendrohej né Canak Belin, dhe
papritur forcat e veta 1 futi né betejé. Kjo betejé qe e tmerrsh-
me gjaté téré natés, deri né méngjesin e dités tjetér, kur forcat
e Antantés u detyruan té kthehen né pozicionet fillestare™.

% Kopi Kyeyku, Mustafa Qemal Ataturku, Tirang, 1993, f. 25.

% Patrick Kinross, Ataturku — Rilindja e njé kombi, Tirané, 2003, f. 66-67.
% H.C. Armstrong, Ujku i murrmé, Jeta dhe vepra e Mustafa Qemal
Ataturku, Tirané, 2007, f. 80-81.



PJESEMARRJA E SHQIPTAREVE NE LUFTEN E CANAKALASE 102

Fitorja né kété betejé e inkurajoi Mustata Qemalin, i cili edhe
personalisht u bind se ka vepruar drejté. Nga kjo disfaté e
madhe e ushtrisé s¢ Antantés, ato né vazhdim béné pérpjekje
dhe u pérgatitén pér njé sulm té ri. Nga ana tjetér ushtria tur-
ke, nén komandén e Mustafa Qemalit, po merrte guximin mé
té madh, duke paré, gjithmoné fitoren sa mé té afért dhe sim-
patia ndaj strategut Mustafa sa vinte e shtohej nga ushtarét e tij.
Komanda ushtarake e Antantés duke e humbur kété betejé,
nisi njé organizim té ri pér njé lufté dhe fitore. Késhtu mé 7
gusht té vitit 1915”, komanda e ushtrisé aleate vendosen pa
humbur kohé qgé ta pushtojné Galipolin, dhe menjéheré edhe
vet Stambollin dhe vendet tjera strategjike. Pér kéto kishte
njohuri edhe Mustafa Qemali, 1 cili pa humbur kohé ndér-
merr masat pér té forcuar pozicionet. T€ dy palét kundérshta-
re kishin njé objektiv té pérbashkét, dhe até, pér té zotéruar
dy pozicionet kryesore, pra dy fshatrat qé kishin njé emér
Anafarta, sepse kush arrinte ge té merrte kéto dy vende strate-
gjike e kishte té sigurt fatin e fitores sé luftés né vazhdim. Ko-
manda e ushtrisé s¢ Antantés 1 freskonte dhe 1 forconte trupat
e veta, duke sjellé forca té reja dhe té freskuara, e sidomos
material luftétaréve pérmes rrugés detare me anijet e tyre.
Armata turke e dislokuan né kété rajon nuk mund té lévizte
nga istikamet e veta, sepse armikun me mortaja pandérpreré
gjuante me predha pozicionet. Mustata Qemali 1 kishte urdhé-
ruar ushtarét turq t€ mos dilnin nga istikamet pér té ndérmarré
ndonjé sulm eventual. Nga ana tjetér ai, personalisht shkonte
nga isttkami né istikam, pér t€ koordinuar me oficerét e ush-
tarét si dhe pér té ngritur moralin e tyre me fjalét: “/Ne /luftoj-

°l Dagobert Von Mikusch, Mustafa Qemal Ataturku themelues i Turqisé
sé re, Tiran€, 2007, faqe 112; Patrick Kinriss, Ataturku, vepér e cituar, f.
68-69.
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mé pér vatan, pér prindérit, pér témiét dhe pér véllezérit
toné, dhe se lufia joné éshté e drejté dhe Zoti me na ndrhmu,
ndérsa armiqté as Zoti nuk 1 do, sepse ato luftoné né njé toké
té huaj. Ato nuk kané moral lufte. Ushtarét e tyre jané mobr-
lizuar me dhuné, pa déshirén e tyre dhe se fitorja éshté qindté
PEr gindté e jona. Pra uné do té nis 1 pari sulmin. Né momen-
tin kur uné do té shkrepi me pistoleté, ju té gjithé sikur me
gené njé trup 1 vetém do té hidheni né pozicione e armi-
kut”. Dhe nuk vonoi shumé. Mustafa Qemali del nga istika-
met dhe pasi bén disa hapa pérpara nxjerré pistoletén dhe gju-
an né ajér dhe né té njéjtén kohé bértet me té madhe: ,, Pérpa-

¥ Té gjithé ushtarét dhe eprorét e tyre nisén

ra pas meje'
drejt armikut, té cilét u frikésuan aq tepér dhe pa humbur
kohé nisén té térhigen né panik pa urdhér.

Njé javé pas humbjes s¢ Canak Bair, z.Jan Hamilton (Koman-
dant 1 armatés s¢ Antantés né Galipol) ishte lidhur me Kit¢ener,
ministrin e Luftés, duke lajméruar déshtimin e tij né Dardanele.
Jo vetém @€ turqit tani ishin superior nga numri dhe nga
rezervat, por ato kishin fituar epérsiné morale ndaj trupave té
rinj. Ndérsa befasia tani do té mungonte, ai do t€ kishte nevojé
pér nja 100 mijé ushtaré té teré pér té rifilluar sulmin. “/Ne
Jemi ngritur kundér Armatés kryesore turke” pérfundoi ai, “gé
po luffon me triméri dhe éshté e komanduar miré™™*.

NEé betejat pér Galipolin, Mustafa Qemali né ményré té pér-
kryer kishte shfrytézuar befasing, terrenin dhe njohjen e ush-
tarit turk.

%2 Patrick Kinross, Ataturku — rilindja e njé€ kombi, Tirang, 1999, faqe 70-
71; Kopi Kyg¢yku, Mustafa Qemal Ataturku, Tiran€, 1993, f. 26

% Po aty.

* H.C. Armstrong, Ujku I murrmé, Jeta dhe vepra e Mustafa Qemal Ata-
turku, £.91-93.
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Vite mé voné, pér kéto luftéra, njé historian zyrtar britanik
shkruante: “Rrallé né histori mund té keté ndodhur gé forcat
ushtarake té njé divizioni té vetém té kené ushtruar, né tre
raste t€ ndara, kaq thellé¢ jé ndikim, jo mé né rjedhén e mjé
beteje, por ndoshta né fatin e nyé fushate, dhe madje edhe né
fatin e njé kombi’”. Né kété ményré pas luftérave té pandér-
prera, né 19 dhjetor 1915 forcat e Antantés u larguan térésisht
prej Canakalasé, duke humbur rreth 253.000 ushtaré™.
Drejtori 1 Muzeut né Canakale, né 2012, me rastin e njé stu-
dimi t€ rastit, na njoftoi shkurtimisht me Betején Canakalesé,
né té cilén gjetén vdekjen ose jané vraré afro 500 mijé nje-
réz”’. Ai né vazhdim shtoi se &hté kryer njé puné e madhe
me formimin e Muzeut, sepse kétu jané mbledhur dhe ruhen
fakte pér kété betejé, me géllimin gé té respektojmé déshmo-
rét dhe té gjithé ata g€ luftuan aty, njékohésisht té bé&jmé me
dije njerézimit se cfaré pasojash tragjike sjellin luftérat, té cilét
déshiroi ai, kurré té mos pérsériten. Gjaté gjithé asaj pasdite qé
na shogéronte, na njoftol né detaje lidhur me Betején e lav-
dishme té Canakalasé. Duke ecur aleave té varrezave té ush-
taréve t€ réné, pérndryshe jashtézakonisht té rregulluara dhe té
mirémbajtura, shpesh né gurét e tyre lexonin edhe emrat e
qyteteve: Manastir, Ishyp, Ipek, Prizren, Ohri, Vloré, Elbasan,
Kumanova, Presheva, Gjakova, etj.

Dubhet theksuar edhe njé fakt 1 rrallé: gati té gjithé shqiptarét e
réné né kété betejé, kané qené t€ moshés shumé té re. Nuk
mund gé té mos pyetemi né vete se si u gjetén njé, numeér 1

% Po aty.

% Kopi Kyeyku, Mustafa Qemal Ataturku, Tirané, f.26; Prof. Dr. Petrika
Théngjilli, Perandoria Osmane, Tirang, 1997, . 253.

" Po aty. Ahmet Kasikgl, Gelibolu, Dedim; Zaman Durdu, Gelibolu Yari-
madasi Gezi Rehberi, Izmir, 2003.
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madh shqiptarésh né kété betejé, duke pasur parasysh faktin se
ajo u zhvillua né vitet 1915, kurse Turqia tanimé pothuajse
ishte térhequr nga Ballkani, pas Luftés sé Paré Ballkanike.”

E gjithé kjo nuk mund t€ na lejoj indiferenté, flet se historia
dhe kultura joné sa &shté e pasur dhe e lavdishme aq éshté
edhe e dhimbshme dhe tragjike.

Duke pasur vémendjen ashtu te mbishkrimet e varreve, né njé
moment me z€ té ulét 1 them cicerones, se nga njé numeér 1
madh té réné né kété betejé kemi té drejté té themi, se ajo
éshté edhe e jona, kurse ciceronia, duke pohuar me koké se
keni té drejté dhe shtoi se edhe veté Ataturku e ka verifikuar
pjesémarrjen e popullit shqiptar né kété beteje”.

Eshté pér té theksuar se varrezat, pothuaj pushonin né lloj—
lloj lulesh, ku dominojné karafilat e kuq. Kolonat e gjata té
vizitoréve béjné homazhe ushtaréve té réné té Aleancés té
Antantés dhe te atyre té vendit. Kjo padyshim e prish getésiné
e amshueshme té atij lokaliteti dhe krijon njé gjalléri nga vizi-
torét e té gjithé vendeve té botés, péshpéritjet, komentimet,
fotografimet, etj.

Né ményré té vecanté na bén pérshtypje portreti 1 derdhur né
bronze i njé ushtari turk, 1 cili po 1 ndihmon ushtarit kundér-
shtar té plagosur, pér t’ia shpétuar jetén. Kjo té pérkujton
ndjenjén humane se edhe né castet ku je ballafaquar me armi-

kun duhet t& sillet si njeri'”.

% Dr. Rustem Buzhala, Shqiptarét né Turqi, Prishting, 2011, f. 48-49;
Historia e popullit shqiptar, II, Tirang, 2002. Dr. Nebi Dervishi, Lufia e
Canakales, “Flaka”, 20-23-24 gusht, 2010.

% Dr. Nebi Dervishi, Lufta e Canakales, Gazeta “Fakti”, fejton dt. 23-24
gusht 2010.

1% Ahmet Kasik¢l, Gelibolu...., Iemir, 2004; Naser Selimi, Beteja e Ca-
nakalasé, né “Flaka”, 1995.
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Pasi pérfunduan vizitén né Parkun Kombétar dhe né Muzeun né
orét e vona té natés e morém rrugén e kthimit, t¢ mbushur plot
emocione pér kété betejé, té ndodhur afér njé shekull mé paré.
Ky punim &éshté njé homazh pér té gjithé ato shqiptaré qé u
mobilizuan, shumica me forcé dhe rané né fushé té nderit né
Betején e Canakalasé, qé bénin pjesé né divizionin 19 té Ar-
matés Turke qé komandohej nga Mustafa Qemali, me rastin e
99 vjetorit té késaj Beteje!
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Instituti 1 Trashégimisé Shpirtérore e Kulturore té€ Shqiptaréve
— Shkup

SHQIPTARET DHE TROJET E TYRE NE
PROPAGANDEN SERBE GJATE LUFTES
SE PARE BOTERORE

Fillimi 1 Luftés s¢ Paré Botérore (28 gershor 1914), i gjeti
shqiptarét né lufté me qeverité ekspansioniste té shteteve
fqinje, té cilét gjaté Luftérave Ballkanike (1912—1913) pushtu-
an pjesé té tokave shqiptare, té Shqipérisé etnike. Kéto shtete
nuk njohén pavarésiné e Shqipérisé, madje as kufijté e saj té
cunguar né Konferencén e Londrés, e cila jashté shtetit shqip-
tar, la si¢ dihet, padrejtésisht, mbi gjysmén e territorit dhe po-
pullit shqiptar. Tani, kéto shtete né rrethana té reja té Luftés
sé Paré Botérore qé po fillonte, duke u pozicionuar né krah té
Antantés (Rusis€, Francés dhe Anglis€), kundér Fugive Qend-
rore (Gjermanisé, Austro—Hungarisé dhe Italis€), vazhduan
planet e vjetra pér pushtimin e térésishém té tokave shqiptare.
Duke 1 konsideruar si puné té kryer, si vende té tyre, tokat
shqiptare té pushtuara né Luftérat Ballkanike, tani ia mésyné
Shqipérisé.

Si¢ dihet nga historia, Mali 1 Zi synonte ta marré Shkodrén
me veri, jugun Greqia, ndérsa Shqipérisé e mesme me Du-
rrésin, Serbia. Késhtu, Serbia do té krijonte dalje né det, né
Detin Adriatik dhe do ta realizonte éndrrén e vjetér e cila ish-
te edhe synim 1 Rusisé, pér té cilin shumé heré ishin deklaruar
edhe udhéheqésit e saj. Kuptohet, né kéto plane pushtuese
gjithsesi kishte gisht edhe ajo, e cila sébashku me Francén,



SHQIPTARET DHE TROJET E TYRE NE PROPAGANDEN SERBE... 11°

ishin ideator dhe pérkrahés kryesor té krijimit dhe zgjerimit té
kétyre shteteve ballkanike, kuptohet edhe té Serbisé, madje
edhe té Serbisé s¢ Madhe. Plan—projektin pér krijimin e Ser-
bisé s¢ Madhe, té njohur ndryshe edhe si “Projekti nacional
serb”, gjithnjé né dém t€ fqinjéve, e sidomos té shqiptaréve, e
kishte hartuar geveria serbe, me dijetaré, duke pérfshiré aty
edhe disa shkencétaré, pérkatésisht pseudoshkencétaré.
Lidhur me kété qé cekém mé larté, ajo g€ &shté me interes
pér kété punim, &éhté shpjegimi dhe konstatimi 1 géndrimit té
kétyre geverive ekspansioniste t€ shteteve fqinje, mé sakté 1 qe-
veris¢ dhe pérfagésuesve té shkencétaréve té Serbisé né propa-
gandimin shkencor — pseudoshkencor t€ ¢éshtjes shqiptare prané
opinionit dhe kancelarive té¢ médha evropiane e botérore.
Kjo ¢éshtje me interes pér historiné toné, duke e njohur kom-
pleksitetin e marrédhénieve shqiptaro—serbe gjaté historisé,
nuk &shté shqyrtuar sa duhet nga historiografia shqiptare deri
tani, pérpos ndonjé punimi kalimthi, megjthaté historisé 1
intereson t'i studiojé té gjitha ngjarjet pa pérjashtim dhe ta
thoté té vértetén pér ato.
Shikuar historikisht, Serbia, qeverité e saj, asnjéheré nuk 1
kané shikuar me sy té miré shqiptarét né trojet e tyre etnike,
dhe pérheré kané synuar aneksimin apo théné mé drejté,
pushtimin e tyre. Késhtu ka vepruar edhe qeveria serbe e
Nikolla Pashiqit* gjaté Luftés s¢ Paré Botérore, madje edhe
para e pas saj.

*Nikolla Pashiqi (1845—1926), ishte politikan dhe burré shteti né
Serbi, mé voné edhe né Mbretériné SKS dhe Jugosillavi. Themelues (1851)
dhe udhéheqés 1 Partisé Radikale Popullore Serbe. Me ardhjen né pushtet
té Kral Petrit (1904), e deri né vdekje ishte né geveri, kryeministér apo

ministér 1 jashtém. T¢ gjitha ngjarjet e réndésishme né historiné serbe té
késaj kohe lidhen me emrin e tij. Eshté pjesémarrés né formimin e Alean-
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cés Ballkanike dhe besnik i pérhershém 1 Rusisé Cariste (Mala enciklope-
dija Prosvete, I, K—P, Beograd, 1978, 786).
Pashiqi aftésité e veta politike e diplomatike, si burréshteti, 1
shihte né realizimin e ““Projektit nacional serb”, i cili qe edhe
projekt 1 qeverisé s€ tij, pér krijimin e Serbisé¢ s¢ Madhe. Ky
projekt, qé synonte “té gjithé serbét né njé shtef’, me dalje né
det, né Detin Adriatik, duhej t€ zgjohej né tokat e shteteve
tqinje e sidomos té shqiptaréve, né rastin konkret té Shqipri-
sé. Si 1 tillé 1 gjithé ky projekt ekspansionist, shovinist, dhe
deri né fund ekstrem dhe primitiv, duhej té propagandohej si 1
drejté, dhe t€ bindej bota se Serbia “historikisht e kishte té¢
drejtén e aneksimit”.
Pér realizimin e kétij projekti, formimin e shtetit té pérbash-
két serb, né kushtet e luftés, nuk mjaftonte vetém fitorja né
lufté, por edhe propaganda, pra propagandimi i kétyj plani
brenda dhe jashté vendit, detyré delikate té cilén Pashiqi ia be-
soi disa shkencétaréve, disa pseudoshkencétaréve serbé. Né
kéto detyra me urdhér té geverisé apo me déshirén e tyre u
angazhua njé numeér 1 madh 1 dijetaréve, pseudoshkencétaré-
ve serb, té cilét kryesisht punuan né kéto tre drejtime:

1. NE& nevojén e bashkimit té gjithé serbéve,

2. NE€ hartimin e projektit luftarak, dhe

3. NEé géllimin dhe kérkesat e Serbis€, né kété lufté.
Ky aktivitet 1 gjithémbarshém propagandues zhvillohet né
forma té ndryshme, ku para sé¢ gjithash bénin pjesé: misionet
propaganduese—politike, veprimtarité botuese dhe ligjératat e
shkencétaréve né auditoriume dhe universitete té shteteve
anétare té Antantés (Francés, Britanisé sé Madhe dhe Rusisé).""

IOI.Stefanaq Pollo,Né gjurmé t€ historisé shqiptare,1,Tirané,1990,10-70.
“Gllas Crnogoraca” nr.10,2.03.1913. “Radnicke novine” Peograd,
22.10.1913 (Krvna osveta soldateske). Iz Albanskih pisma. Muin Cami,
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Qeveria serbe menjéheré pas fillimit té luftés (LPB—s€), dérgoi
grupe shkencétarésh te Fuqité e Antantés, madje edhe te ato
shtete qé ende nuk ishin anétare t€ saj, si Italia, Rumunia dhe
Bullgaria, pér té béré propagandé pér gjoja t& “drejtén historike”
té Serbisé né kéto territore, e sidomos té Shqipérisé Veriore.

Né “shkencén” e Kralave té Serbisé, temé e preferuar e pér-
hershme ka gené ¢éshtja shqiptare dhe territori i Shqipérisé
Etnike, e cila pérpiqej qé planet dhe aksionet konkrete té he-
giemonistéve serbomédhenj, t’1 arsyetojé me argumente his-
torike, etnike, etj. etj., t€ trilluara, t€ shtrembéruara, mé qarté
me théné — t€ rreme. Sipas saj, shqiptarét si popull 1 vogél né
Ballkan, 1 pa arsimuar dhe 1 pa organizuar sa duhet, mund té
béhej, preja mé e lehté e njé politike té tillé robéruese.'”

Duke u bazuar né kété,sipas burimeve té vértetuara miré,né
vitet e para t€ luftés, me urdhrin dhe shpenzimet e qgeverisé sé
Nikolla Pashiqit u nisén 28 veta,shkenctar,né misionet pro-

103
paganduese pseudoshkencore. '

Shqipéria né marrédhéniet ndérkombétare (1914-1918), Tirang,1987,80-
85.Dr. Bogomil Hrabak, Elaborat srbskog ministarstva inostranih della o
pripremama serbske okupacie Severne Allbanije 1915 godine “Vjetari i
Arkivit t& Kosovés” II-11I, 1970, 8-35. DACCIP, PO, 1916-17, k.9-10.
Gazmend Riza, Céshtja e kufijéve shqiptar né Konferencén e Ambasa-
doréve né Londlér 1912-1913 “Gjurmime Albanologjike” SSHH, 25-1995,
150-155. Halim Purellku, Reprezaljet e pushtetit seb ndaj shqiptaréve té
Magedonisé s€ sotme (1912-1915) “Jehona” nr.4, Shkup, 1992, 107-143.
Arben Puto, Pavarsia e Shqipérisé dhe diplomacia e Fugive t€ Médha 1912-
1914, Tirang, 1978, 140-145. Jovan Cvijiq, Ballkansko polluostrovo o
juzhno sllovnske zemlje-Osnovne antropogeografije, Beograd 1966, 240-
250, 340-350, 440-500. Sreten Martinoviq, Qéndrimi i ushtrisé serbe ndaj
shqiptaréve “Gjurmime Albanologjike” SSHH, 7/1977, 245-250.

12 Prof.Dr.Mark Krasniqi, Trajtimi i shqiptaréve né veprat e Jovan
Cvijigit, “Kultura Popullore”, 1-2, Prishting, 1992, 50-65.

1% Lubinka Trgovegeviq, Naugnici Serbije i stvaranje jugosllavenske
drzhave 1914-1920, Beograd, 1986, 30-35.
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Jovan Cvijiqi, té cilin geveria serbe dhe qarqget intelektuale si
brenda ashtu edhe jashté vendit, e njihnin si dijetar me vlera
t¢ médha, ve¢ tjerash edhe pér “kontributin e madh” qé kish-
te dhéné duke mohuar autoktoniné e shqiptaréve né Kosové,
né Magedoni dhe né troje tjera shqiptare, udhétoi né Londér.
Ky, para se té arrij atje, u ndal né Paris, ku kishte pérkrahje té
madhe, ku botoi njé artikull né revistén “Revue hebdomada-
1re”, pér bashkimin e shteteve ballkanike né njé shtet, qé do té
quhej Jugosllavi (brenda sé cilés do té géndronte Serbia e
Madhe). Né Londér ai u takua me njeréz qé e pérkrahnin
Serbiné, politikén e saj, si: Siton, Votson, Stidon dhe Artur
Evans, té ciléve u foli pér até Serbi t¢ Madhe, dhe té “drejtén
e saj historike” né Adriatikun Jugor, ku shtriheshin tokat
shqgiptare. Madje ky, ministrit t€ punéve té jashtme ia dha
edhe njé harté—projekt, pérkujtues, sipas té cilit Serbia, kishte
té drejté té pushtonte territore té Banatit dhe Shqipérisé, sa 1
duheshin asaj. Ky ishte edhe pérpilues 1 teorisé ekspansioniste
serbe né Maqgedoni, ku né kété mision propagandistik, paraqiti
aspiratat territoriale té Serbisé duke treguar edhe até, se sa
éshté 1 réndésishém strategjikisht Selaniku pér Serbiné, po qe
se 1 jepej asaj. N€ fakt aty, e gjente edhe bérthamén e Serbisé
s¢ Madhe, e cila mund té ishte piké pérgendrimi e njé shteti
té madh ballkanik.

Nga kjo ekspedité pseudoshkencore, Cvijigi e njoftonte Pashi-
qin, se: “/Né anén toné, dominon simpatia e popullit dhe diplo-
macia angleze, mirépo kétu disa popuj té jugut té Serbis¢ sé
Vijetér (aludonte né shqiptarét, N.H), 7 kané migté e forté”.'"
Né até kohé Pashiqi, pér géllime propagandistike—pseudo-
shkencore pér né Rusi (Petrovgrad), nisi Lubomir Stojanovi-

1% Telegrami i Cvijigit dérguar Nikolla Pashiqit, mé 4.7.1915 nga Llon-
dra; AJ 80-8-256.
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gin dhe Aleksandar Beligin, ndérsa pér né Paris, Jovan Zhujo-
vigin. Stojanoviqi dhe Beliqi, ishin nxénés té shkollés ruse,
prandaj si té tillé né meset e shkencétaréve dhe intelektualéve
rus, ishin té njohur dhe té mirépritur. Madje Stojanoviqi ishte
edhe politikan 1 rryer sllavofil. Duke qené té tillé, geveria
serbe kishte besim té ploté né kéta dy, pér prezantimin e
qéllimit dhe t€ aspiratave territoriale té Serbisé né garqet ruse.
Stojanoviqi para nisjes né kété mision, kérkoi qé t'1 analizonte
kontratat e fshehta té geverisé serbe té lidhura me paré me até
ruse, e té nénshkruara nga Nikolla Pashiqi, me qéllim qé ti
harmonizonte géndrimet, pér té mos réné ndesh me politikén
zyrtare serbomadhe. Pas kétij sqarimi, arritén né Rusi ku u
pritén nga ministri 1 Punéve t€ Jashtéme, Sazanov, té cilit 1a
dorézuan me shkrim géndrimin—projektin e qeverisé serbe,
pér “té drejtén historike territoriale té Serbisé¢”, me theks té
vecanté né: Srem, Baranjé, Banat, Backé dhe né Shqipériné
veriore. Ministri Sazanov u zotua se Rusia do té b&jé ¢’'mos
téré potencialen e vet diplomatik do ta shpenzojé né até drej-
tim, q€ shteti serb né kthetrat e veta té keté shumé territore,
sepse njékohésisht ishte edhe interesi i tyre.'”

Edhe misionaréve qé shkuan né Francé, mé sakté Zhujoviqit,
ministri 1 Punéve t€ Jashtme atje, kétij, 1 premtoi se: Franca
energjikisht do t'1 mbrojé interesat serbe, pér territoret té cilat
Serbia éshté e interesuar.'”

Po né kété kohé, me detyré nga qgeveria, udhétoi pér né Itali
(Venedik), Jovan Tomiqi, & t'ua shpjegojé népér tribuna
njerézve eminent té shkencés dhe politikés, po pse jo, té mos
1 dinin edhe njerézit e thjeshté, aspiratat territoriale té Serbisé,

195 AJ,80.4-420: Biseda telefonike e Stojanovigit dhe Beliqit me Pashiqin
mé 24.5.1915.
1% Lubinka Trgov¢iq, vep. e cit.,50-55.
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si “e drejté historike” pér marrjen e bregdetit Adriatik Shqip-
tar, duke 1 njoftuar ata, se sa dobi té madhe tregtare ka edhe
[talia, nése até e merrte Serbia. Pér géllime té njéjta serbome-
dha, né Romé udhétuan edhe Pavle Zhupaniqi, Dragolub
Arangjelloviqi dhe Kosta Stanojeviqi.'”

Nikolla Pashigi, mé 9 maj 1915 e dérgoi né Rumuni me de-
tyré té vecanté edhe historianin Jovan Radoniqin, 1 cili kishte
pér detyré geverisé rumune t’ia pércillte arsyet dhe bindjet e
diplomacisé angleze, ruse dhe franceze, pér “¢é drejtén
historike” té Serbisé né territoret qé 1 kishte pushtuar ajo né
Luftérat Ballkanike. Ai bisedoi edhe me ministrin e Punéve té
Jashtme té Rumanisé duke 1a béré me dije se: Anglia, Franca
dhe Rusia, aleaté té pérbetuar té€ Serbisé, né t€ ardhmen e
parashohin njé Jugosllavi e cila brenda kufirit do té keté edhe
territore té Shqipérisé veriore, duke 1a dorézuar atij edhe
projekt—hartén e Serbis¢ s¢ Madhe, té hartuar né shkurt té
vitit 1915.

Qeveria e Nikolla Pashiqit, duke e llogaritur pérkrahjen mate-
riale dhe diplomatike t¢ SHBA—ve né LPB, pérgatiti fushaté
propagandistike edhe né kété shtet, me qéllim qé ta pérfitoj
até, kinse Serbia duhej t€ bénte lufté té drejté e té domosdosh-
me. Pér kété qéllim ajo nisi atje shkencétarét: Jelena Loza-
ninin, Mabel Grujiqin, Niko Zhupaniqin dhe Millosh Trifu-
noviqin. Sipas dokumenteve té kohés dhe deklarimit té geve-
risé serbe té vitit 1915, shihet se kjo ekspedité propagandistike
nuk pati sukses, pra déshtoi. Arsyeja ishte se pér emigracionin
serb atje, pér shumicén dhe njerézit e ditur, program—projekti
serb, ishte 1 paarsyeshém, ishte né dém t€ popujve teré té
Ballkanit, edhe té shqiptaréve, prandaj nuk u pérkrah.

107 Jovan Tomiq, Le probleme italo-sllave, Paris, 1915, 8-48.
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Nikolla Pashiqi, si¢ thamé mé larté, aftésité e veta diplomatike
si burréshteti, 1 shihte né sukseset e depértimit té propagandés
né boté pér géllimet serbomédha, prandaj né asnjé moment
nuk hoqi doré nga veprimet propagandistike pér ekspansioniz-
min serbosllav né Ballkan. Pér kété qéllim ai né Ameriké dér-
gol edhe njé grup profesorésh té Beogradit, té shoqéruar nga
dy dijetaré rusomédhenj, té cilét veté ai, para nisjes 1 njoftol
me géndrimin e geverisé serbe, pér zgjerimin territorial, pér
krijimin e Serbis€¢ sé Madhe, kuptohet edhe né dém té
Shqipérisé. Pashiqi ua térhoqi vérejtjen kétyre emisaréve, qé
gjaté elaborimit té ¢éshtjes shqiptare, me diplomatét dhe dije-
tarét amerikané, t€ kené kujdes dhe té pérqendrohen né dy
alternativa:

1. Nése Italia e okupon Vlorén, Serbia né téré Shqipéri-
né do té vendos protektorat, dhe té kundértén;

2. Serbia do t’1 okupoj pjesét veriore t€ saj deri te lumi
Shkumbin, ndérsa né pjesét tjera té Shqipérisé do t’1
vendosé udhéhegjet fisnore lokale.'”

Misionet propaganduese, Qeveria serbe me njé intensitet edhe
mé t€ madh, 1 vazhdoi gjaté viteve 1916—1918.

Késhtu, Aleksander Beliqi dhe Stanoje Stanojeviqi, disa heré u
ftuan dhe géndruan né Rusi, pér t€ krijjuar njé gendér té
studimeve “pér mjohjen e té kaluarés serbe né Gadishullin
Ballkanik mbi baza té gjuhés, historisé, letérsisé, kulturés dhe
etnografis€’, duke 1 porosité ata Pashiqi, qé té kené kujdes né
propagandimin e projektit té qeverisé serbe, lidhur me zgje-
rimet territoriale t€ Serbis€é né tokat e shteteve fginje, e

1% Daut Bislimi, Propaganda pseudoshkencore-antishgiptare e Akade-
misé Serbe té Shkencave né fillim té Lufiés sé Paré Botérore, “Gjurmime
Albanologjike”, SSHH, 22, Prishting, 1992, 109-119.
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sidomos né Shqipériné Veriore, né té cilén “Serbia e kishte
historikisht t€ drejtén e aneksimit”.

Pér géllime t€ njéjta propaganduese né kété kohé népér zyra té
médha té Evropés dhe té botés, u nisén edhe: Gjorgje Stanojviqi
e Mihajlo Petroviqi né Francé, Pavle Popoviqi, Branisllav Petro-
nieviqi, Jova Radoniqi e Bozhidar Markoviqi né Londér, Kosta
Kumadini, Zhivojin Gjorgjeviqi, Mihajlo Petroviqi e Nikolla
Vuliqi né Paris dhe Gjenevé, Sllobodan Jovanoviqi, Zhivojin
Perigi e Jefto Dedieri né Zvicér, Milloje Vasiqi, Vlladimir
Mitroviqi e Momgillo Miniqi né Romé, Velizar Mitrovigi né
Korsiké, dhe Vojisllav Jovanoviqi né Uashington.'”

Qeveria serbe, planet e veta té luftés, si brenda ashtu edhe
jashté vendit, i zhvilloi edhe népérmjet veprimtarisé botuese
propagandistike, botimit té broshurave, revistave, gazetave,
librave, etj. Pashiqi me njé grup veprimtarésh, si gendra té
réndésishme pér kété veprimtari, e planifikonin Zvicrén
(neutrale) dhe Rusiné (aleate). N& pranveré té vitit 1916 né
Zvicér, filloi t€ botohet revista “La Serbie” né fréngjisht, “pér
t’1 mbrojtur interesat e shtetit serb’, gjoja nga tqinjét, prej té
ciléve né fakt kurrfaré rreziku s‘kishte, pérkundrazi fqinjét
rrezikoheshin prej tij, sepse diplomacia serbe kishte aspirata
ekspansioniste ndaj shteteve ballkanike e ve¢mas ndaj shqip-
taréve. Kjo revisté, pér qéllime propagandistike, gjaté gjithé
kohés u shpérnda né zyra té médha té€ Evropés dhe né qarqe
diplomatike e intelektuale té koh&s. Né kété kohé né Gjenevé
filloi aktivitetin propagandues edhe “Byroja e gazetarisé
serbe”, me Bozhidar Markoviqin si udhéheqés, e cila punoi
pér pérfagésimin e Serbisé s¢ Madhe, ndaj shteteve fqinje,
ve¢mas ndaj Shqipérisé dhe shqiptaréve.

1% DACCIP, PO, 1917, k.9.
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Né Paris, gazetat dhe revistat propaganduese 1 organizoi
Gergur Jakshiqi, historian 1 Universitetit t€ Beogradit, shumé 1
afért me gazetat franceze e sidomos me fletushkén “Le
Temps’, e cila ¢mohej dhe ishte e afért me sektorin e pro-
pagandés né Ministrin€ e Punéve té Jashtme, e né té cilén
botoheshin studime analitike mbi kulturén dhe historiné e
popullit serb, sipas udhézimeve té qargeve politike serbe.
Cvijiqi, 1 njohur pér punén e tij propaganduese—antishkenco-
re pér shqiptarét, ka botuar studime edhe né revistén italiane
“Scientia’. Si pseudoshkencétar 1 rryer qé ishte, Nikolla
Zhupaniqi né SHBA, redaktoi revistén propagandistike sllave
“Americki Serbobran”, ku botoheshin materiale té ndryshme
pér kété qéllim.

Eshté interesant dhe meriton té pérmendet se, né kéto
shkrime shumé autoré nuk e tregonin emrin e tyre té vérteté,
pér shkak té pavértetave qé i shkruanin, prandaj paraqgiteshin
me emra tjeré (pseudonime), apo kéta 1 lutnin miqté e tyre
jashté, qé té nénshkruhen né emér té tyre.

Duke paré efektin pozitiv t€ ¢éshtjeve serbe népérmjet boti-
meve t€ posagme, si¢ ishte vepra kapitale “Siuydhesa Ballkani-
ke”, e Jovan Cvijiqit, Qeveria serbe, shkencétaréve serbé ia
besoi edhe botimin e historisé serbe, historiné e Magedonisé
(Tihomir Gjorgjeviqit), broshurén “Mbi ndihmén e Anglisé
shteat serb” — (Millan Gjuriqinit), “Serbia nén armiqté” —
pérmbledhje dokumentesh (Bogdan Popoviqit), etj., té cilat

edhe u botuan.'”

"% Lubinka Trgoveevig,vep.e cit.125-130.,,La Serbie,, 24.9.1916.
M.Jakovleviq, Iz rata i emigracije (Uspomene), Subotica,1923,20-25. AC,
MPC, KrfIl-III: Prema pismu N.Vuliga ministru prosfete od
25.7/8.8.1917.AJAZU, JO 93/29: Pismo J.Radoniqa, Trubiqu, od
4.1.1917.J. Frantigham-Lozani,Dobrotvorna miija za Srbiju u Svetskom
Ratu: pisma iz Amerike i Kanade 1915-1920,Beograd,1970,15-20. Jovan



124 NAIM HALIMI

Ligjératat e shkencétaréve serb prané kancelarive té médha,
opinionit dhe universiteteve evropiane dhe amerikane, ishin
formé tjetér e vecanté e veprimtarisé propaganduese. Me ané
té kétyre ligjératave, dijetarét serbé, shkencén e historisé, e
futén né shérbim té politikés hegjemoniste té borgjezisé dhe
qeverisé sé Serbisé. Pér tri vjet (1915—1918) né emigracion sa
qené kéta shkencétaré, profesoré té universitetit té¢ Beogradit,
dijen e tyre pseudo—shkencore, pér sa 1 takon c¢éshtjes shqip-
tare ua shprehén studentéve dhe opinionistéve né vendet ku
qéndruan. Késhtu, A.Beliqi dhe S.Stanojeviqi mbajtén kurse
né Universitetin e Petrogradit. Ky 1 fundit, pas kthimit nga
Rusia, njé kohé géndroi né Londér, ku bisedoi dhe mbajti njé
kurs ligjératash né universitetin e atjeshém, pastaj né Paris né
Universitetin e Sorbonés, ligjéroi historiné e Serbisé, sipas
urdhrave té geverisé. Kétu ligjérata mbajtén edhe T.Zhivko-
viqi, B.Petroviqi, K.Komadini dhe J.Cvijiqi.

Pashiqi, duke vlerésuar se Anglia éshté vendi ku duhej té
punohej mé tepér né fushén propagandistike pér aspiratat e
Serbisé s¢ Madhe, né Londér nisi pér ligjérata Pavle e Bogdan
Popoviqin. Popoviqi kishte pér detyré né klubet serbe dhe né
kontakt me njerézit e shkencés dhe diplomacisé angleze, po
edhe me njeréz té veprimtarive tjera, ta shpreh vullnetin dhe
tez€n megalomane t€ geverisé serbe, se Serbia, do té bisedoj
me kroatét dhe sllovenét pér bashkimin e tyre né njé shtet
serb, 1 cili pavarésisht nga ajo, se ky shtet, kishte té drejt té qu-
het Jugosllavi, askush nuk do té kishte té drejté pérparésie,
mbi serbét. Kétu jané edhe fillet e fushatés pseudoshkencore
pér formimin e Jugosllavisé sé vitit 1918 né brendésiné e té
cilit do té ishte mbretéria serbe. Né kéto ligjérata ku morén

Cvijiq, La Peninsule Balkanique. Geopraphie humaine, Paris, 1918.
DASSIP, PO 1916, K.10.
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pjesé edhe njeréz té shquar té dijes dhe té diplomacisé angle-
ze, Popoviqi, kishte detyré ti bind ata, se magedonasit nuk e
kané prejardhjen nga bullgarét dhe se territori ku jetojné ata,
éshté territor serb 1 dinastis¢ Nemanjiqe, 1 Car Dushanit, ku
nuk kishte popull tjetér pos serbéve, kuptohet as shqiptaré.
Pér qéllime propagandistike, pér dalje t€ Serbisé né Detin
Adriatik, népérmyjet territorit t€ ashtuquajtur “Serdi e Vjetér’, né
fakt népérmjet tokave shqiptare, né Paris udhétuan:
M.Novakovigi, B.Maroviqi dhe V.Mitroviqi. Ata, aty né revistat
“Le Temps”, “Revue de Paris”, “Echo de Paris”, etj., botuan
disa artikuj gazetaresk né stilin informativ—propagandistik pér
territoret ¢ “Serbis€ sé Vjetér”, pér programin nacional serb dhe
aspiratat serbomédha, ndaj territorit t€ Shqipérisé veriore, dhe
pér daljen e Serbisé né det népérmjet Shkodrés,etj.""!
Shkencétarét serbé, shqiptarét dhe trojet e tyre, né kuadér té
Serbisé s¢ Madhe 1 parapané edhe né harta. Njé harté té tillé,
paraqiti pra qeverisé dhe politikanéve e deputetéve té Serbisé,
Nikolla Pashiqi, té punuar nga Jovan Cvijigi. Cvijigi u
angazhua pér pérfitimin e territoreve té pjesés jugore té lumit
Drin, duke e arsyetuar me réndésiné tregtare qé duhej té
lidhej kinse shteti 1 Serbisé me Evropén, dhe duke pohuar se
asnjé vijé tjetér kufitare me Shqipériné nuk do té jeté e
qéndrueshme, mé miré se kjo, pér shkak té numrit té¢ madh té

popullsisé shqgiptare né kéto ané.'”

"' DASSIP,PO,1918,K.8. Pavle Popovig, Dnevnik, 16-29.IV.1915,
13.9.1918. MGB, J.Cvijiq: Letra 4.6.10.12.1916. AS,J.Zhujoviq, 97:
Pjesé té ditarit 1872-1915. ,,Anales de Nationalites,,Paris, maj 1915.
Mark Krasniqi, Trajtimi i shqiptaréve né veprat e Jovan Cvijiqit,,Kultura
popullore,, nr.1-2.Tirané, 1992, £.50-65. Shih edhe Hamit Kokallari,
Kossovo-Borceau du peuple albanais et foyer de sa renaissance
nationalite, Tirané, 1943.

"2 Jovan Cvijig,vep.e cit.190-195.
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Sa 1 pérket kufirit me Shqipériné e késaj kohe, Stojanovigi, né
hartén e tij serbe, futi edhe territoret shqiptare té dy luginave
t€ lumit Drin dhe territorin e Shqipérisé Jugore, deri né ku-
firin e sotém shgiptaro—grek.'"

Edhe Jefto Dedieri béri njé harté etnografike, né té cilén futi
territore shqiptare. Ky béri falsifikimin e popullsisé shqiptare,
pér rreth Shkumbinit, duke 1 quajt ata ortodoksé serbosllav,
duke 1 zhvesh nga gjuha dhe doket e zakonet shqiptare. Edhe
Zhupaniqi né hartén e tij, pérfshiu disa territore shqiptare.
Théné shkurté, té gjithé pseudoshkencétarét serbé qé morén
pjesé né hartimin e hartave té Serbisé s¢ Madhe, béné falsifiki-
min e pérbérjes nacionale té popullsisé shqiptare né trojet tyre.
Propagandé mjaft té egér né dém té ¢éshtjes shqiptare, né kété
kohé zhvilloi edhe kisha dhe shkolla serbe.

'3 Lubinka Trgoveeviq, vep.e cit. 273-275.
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PERFSHIR_]A E GRUPEVE USHTARAKE
TE ESAD PASHES NE LUFTEN
E PARE BOTERORE
(sipas dokumenteve arkivore britanike)

Gjaté Luftés sé Paré Botérore, edhe pse teknologjia ushtarake
kishte pérparuar dukshém, pérséri elementi pércaktues domi-
nues né kété konflikt global ishte faktori njeri. Né kété frymé,
qé té¢ dy kampet ndérluftuese, béné pérpjekje qé edhe né
vendbanimet e okupuara shqiptare, t€ mobilizojné numér sa
mé té madh t€ mercenaréve. Paraprakisht duhet ritheksuar se
hapésira ku ishte shpallur Pavarésia e Shqipérisé gjaté LPB do
té konsiderohej si “No Man’s Land”, pra toké pa té zoté. Ky
géndrim jo parimor 1 shteteve evropiane bazohej né faktin qé
popullsia shqiptare, si shumicé myslimane qé ishte, nuk kishte
kujtesé historike dhe vetédije kombétare, elemente kéto ka-
rakteristike pér té gjitha kombet e kontinentit té vjetér. Pér
mé tepér, kjo popullsi e islamizuar, kishte mbrojtur deri né
fund jo interesat e saja ekzistenciale, por ato té Islamit dhe pér
rrjedhojé edhe té Perandorisé Osmane. N€ rrethana té tilla, né
mungesé té vetédijes historike, kombétare dhe shtetérore,
vendbanimet e tyre u copétuan ndérmjet shteteve g€ 1 rretho-
nin. Por me fillimin e operacioneve luftarake edhe né kufijté e
kétij shteti t€é brishté, ata gjetén aleaté né figurén e Esad
Pashés, té cilin e quanin udhéheqésin e shqiptaréve myslima-
né, dhe 1 cili si ¢do njeri me mentalitet oriental, ishte 1
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gatshém té bashképunonte me té gjithé, pér hir té njé pushteti
absolut né zonat e pretenduara nga ai.

Dokumentet arkivore britanike flasin pér 1.800 luftétaré
shqiptaré té Esad Pashés, té cilét ishin t€ angazhuar né vijén
frontale kundér palés austro—hungareze. Natyrisht, si pashai
shqiptar ashtu edhe ushtarét e tij ishin té paguar nga ana e
fuqive aleate, selia e té cilave ndodhej né Selanik, aty ku ishte
vendosur edhe qeveria e Esad Pashés, 1 cili zyrtarisht pranohe;j
si “President 1 geverisé shqgiptare”. Ky njeri qé kishte mentali-
tet oriental, ndonése manipulonte me shqiptarét e besimit
islam, nuk e kishte pér asgjé té bashképunonte me okupatorét
serb, té cilét shqiptarét 1 pérndignin jo vetém pér shkak té
kombésisé sé tyre, por edhe religjionit, né té cilin betohej ky
njeri pa identitet. Prandaj nuk duhet habitur fakti se vendin e
t1j, ky njeri, e kishte shitur pér njé shumé prej 60.000 frangave
né muaj qé i merrte nga qeveria serbe.'"*

Esad Pashén nga Shqipéria aleatét e tij anglo—francez e trans-
portuan né Selanik mé 1916 dhe me até rast ai u prit nga
gjenerali francez, Maurice Sarrail.'”

Késhtu né njé¢ memorandum dérguar qeverisé britanike, thek-
sohej se me 1 shkurt té vitit 1918, fuqia e kontingjentit ushta-
rak shqiptaré té esadistéve pérbéhej nga 1.438 mercenaré, num-
rit t€ t€ ciléve duhej shtuar edhe pjesétaré té tjeré qé shérbenin
né prapavijé né qytetin e Selanikut si rojtaré deposh, depoista,
et). Ky numér pérfundimisht sillej rreth 1.800 mercenaré.

Q& nga janari 1 vitit 1918, kontingjenti shqiptaré esadist ishte 1
ndaré né tri grupe:

14 The National Archives, London, Public Record Office, Reference:
Cab.25/45, p.63.

!5 British Pathe Archive, General Sarrail (1916), Film ID: 1856.20, Sort
number: ON 023 1.
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1. Grupimi qé mbante anén e djathté té bregut té lumit
Shkumbin, dhe qé kishte bazén né vendin Plecista
(por g€ sigurisht ka té bé&jé me qytetin e Peqinit—vé-
rejtje, M.K.). Kjo kompani mercenarésh pérbehej nga
435 luftétaré té Tiranés dhe Shijakut, duke pérfshiré
kétu edhe 50 mercenaré té tjeré nga Dibra e q¢ mba-
nin anén e majté té bregut té lumit. Ky grup koman-
dohej nga njé kapiten dhe dy togeré francez;

2. Grupimi gendror qé mbante anén e majté t€¢ Shkum-
binit deri te gryka e Langaricés, pérbéhej nga 587 trupa
dibranésh dhe kavajas. Komanda e kétij grupimi ishte
ne Chesme (ndoshta ka t€ béjé me qgytetin e Cérrikut,
vérejtje M.K) dhe udhéhiqej nga oficeré francez;

3. Ndérsa grupimi i majté qé pérbehej nga 415 krutané,
shtrihej nga Kucova, Selca e Gorés e deri né Devoll.
Gjatésia e térésishme e frontit e mbajtur nga esadistét
ishte mé shumé se 20 km.

Kontingjenti 1 sjellé nga Esad Pasha né fund té gushtit t&é vitit
1916 fillimisht kishte 580 njeréz té cilét u trajnuan né kampet
ushtarake deri né shkurt té vitit 1917, dhe u futén né luftime
né mars té vitit 1917.'"

Kéto trupa mercenarésh shqiptaré pér tre muaj rresht luftuan
bashkérisht me regjimentin e paré dhe té dyté afrikan né
hendeqet (llogoret) e Nikopolés né frontin e Selanikut. Né
fund té muajit mars té po atij viti, koloneli 1 regjimentit té
paré afrikan raportonte: “Shqiptarét gé jané nén komandén
time po tregohen shumé trima dhe marrin pjesé sé bashku me
francezét né té gjitha operacionet ushtarake. Edhe pérkundér
motit té keq morali 1 tyre vazhdon té jeté shumé 1 miré”.Gjaté

16 The National Archives, London, Public Record Office, Reference:
Cab.25/45, p.68.
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qgershorit ky batalion shqiptarésh ishte 1éné né rezervé dhe qe
dérguar né Ostrec, ku edhe géndroi deri né fund té gushtit té
vitit 1917.

Nga shtatori 1 vitit 1917, kontingjenti shqiptaré esadist iu
bashkéngjit divizionit francez qé vepronte né Shqipéri, né veri
té Pogradecit. Prej shtatorit e deri né tetor té vitit 1917, kéta
mercenaré, morén pjesé¢ aktive né té€ gjitha operacionet ush-
tarake duke cliruar me kété rast njé zoné prej 25 km, qé
pérfshinte hapésirén né veri té kétij qyteti e deri né grykén e
Shkumbinit. Ushtarakét e Esad Pashés, sipas oficeréve francez,
me rikthimin e tyre né atdhe, kishin filluar procesin e ¢lirimit
té tij, q€ sipas piképamjeve t€ tyre ishte okupuar nga forcat
austro—hungareze. Rrjedhimit kéta mercenaré ishin né luf-
time té pandérprera krah pér krah me batalionin 372 apo me
spahinjté marokené.
Grupet e armatosura Esadiste morén pjesé né kéto beteja:

A. Sulmin mé 21 shtator 1917 né Golik, né rrethinén e
Korgés, sé bashku me batalionin e 372. Nga 450 robér
austriak, 150 ishin z&€né nga shqiptarét;

B. Pushtimin e Tchescheme (Cérriku) dhe Hundishta
(Udénisht né veri té Pogradecit) mé 28 shtator té po
atij viti;

C. Mé 19 tetor 1917, u krye sulmi ndaj forcave austro—
hunareze né Belitchani (Velcan, né veriperéndim té
Pogradecit). Me até rast u zuné 60 robér lufte.

Koloneli francez, Dupertuis, 1 cili komandonte regjimentin ma-
roken t€ spahinjve, shpérndau shumé dekorata trimérie kon-
tingjentit shqiptaré. Duke dhéné dekoratén “ Croix de Guerre”
(Kryqin e Luftés), ai shénoi: "Jam 1 lumtur gé mund té Ju
pErgézoj pér cilésité e shqiptaréve. Uné do té déshiroja qé ata
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pérsért t1 kisha nén komandén time né betejé. Shqiptarét dhe
marokenét jané trupa pér Ilévizie, shumé té géndrueshém,
marshues t¢ miré, e sidomos né zonat malore, dhe té zgjuar.
NJé brigadé jo e ploté e pérbéré prej trupave té tillé né zonat
malore do tu sillte déme pozicioneve armike...”."" Pra, éshté
njé lévdaté e shprehur pér cilésité luftarake té shqiptaréve, gjé
qé vetém rikonfirmonte théniet e méhershme pér kété popullsi
té kalitur népér lufta t€ ndryshme. Ndérsa, trupat ushtarake
marokene, t€ cilat ishin pjesé e Brigadés franceze *Jouinot—
Gambetta”, gjithashtu morén pjesé né pushtimin e qytetit té
Shkupit mé 29 shtator 1918.""*

Q& nga tetori 1 vitit 1917 kontingjenti esadist ishte vendosur
né té dy brigjet e lumit Shkumbin si pararoje t€ trupave
franceze. Kéto forca kishin arritur t€ zmbrapsin shumé sulme
austro—hungareze, me ¢ka ato kishin béré qé forcat franceze
té ndihen plotésisht té sigurta.

Nga 8 janari 1918 fronti ishte zgjeruar deri te malet e Seltca
Gorés, duke 1 mundésuar forcave esadiste té mbajné njé front
té gjaté 20 km. Té 580 burrat qé e shoqéronin Esad Pashén
paguheshin nga 40 franga té arit né muaj, ndérsa pjesa tjetér e
mercenaréve paguheshin 14 fragka (monedha né letér), né
muaj. Kontingjenti shqiptaré ushqehej, vishej dhe armatosej
térésisht nga francezét. Natyrisht edhe ishte 1 komanduar nga
ushtarakét francezé, qé né pérbérje té tyre numéronte 13

.« 119
oficeré.

"7 The National Archives, London, Public Record Office, Reference:
Cab.25/45, p.69.

% Imperial War Museums, London, Ministry of Information First World
War collection, Catalog number: 32800.

% The National Archives, London, Public Record Office, Reference:
Cab.25/45, p.69.
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Rrjedhimisht, shqiptarét dhe vendbanimet e tyre gjaté Luftés
s¢ Paré Botérore jané konsideruar vetém si zoné luftimesh,
ndérsa ata veté si komb, me pak pérjashtime, projektoheshin si
njé popullsi e islamizuar, pa kujtesé historike, pa vetédije
kombétare si dhe pa tradité shtetérore. N& kushte té tilla, edhe
angazhimi 1 forcave mercenare esadiste béhej bashkérisht me
ato marokene, me ¢ka kjo popullsi, konsiderohej myslimane,
pra e paqarté dhe e pavetédijshme mbi interesat e saja nacio-
nale. Késhtu, ushtarét shqiptaré, edhe pas débimit té Perando-
ris¢ Osmane nga Ballkani, vazhdonin té shérbenin né ushtriné
e saj. Si shembulli mé 1 mir€ 1 sakrificés sé tyre éshté Lufta né
Canakala (1915), kur forcat aleate tentuan té pushtojné ngush-
ticén e Dardaneleve, dhe ku jetén dhané 600 ushtaré shqip-
taré, qé té gjithé nga Vilajeti 1 Kosovés. Pra, edhe gjaté LPB,
viktimat shqiptare dhe vendbanimet e tyre té shkatérruara,
pjesérisht edhe me fajin e tyre, nuk do té kapitalizoheshin,
ashtu si¢ béné popujt e tjeré evropian, té cilét finalizuan idea-
let e tyre kombétare.
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PRETENDIMET TERRITORIALE DHE
CESHTJA E KUFIJVE TE SHQIPERISE

Shpallja e Pavarésisé Kombétare né njé kohé kur po zhvillohej
Lufta Ballkanike ishte njé kthesé e madhe dhe njékohésisht
njé ngjarje me njé réndési t&¢ madhe né historiné e Shqipérisé.
Objektivisht, lufta ballkanike, nga njéra ané nénkuptonte lufté
kundér sundimit osman né Ballkan, ndérsa nga ana tjetér,
njékohésisht paraqiste edhe lufté pér bashkimin e territoreve
me shtetet e tyre kombétare, territore kéto qé ishin ende nén
sundimin e Perandorisé Osmane. Se sa kjo lufte kishte karak-
ter “clirimtar”, ashtu si¢ proklamohej nga shtetet ballkanike,
ndér té tjera tregon edhe fakti pér marréveshjet paraprake mes
tyre, e qé pér synim kishin edhe aneksimet e territoreve
shqiptare. Eshté e njohur tani mé se me kéto marréveshje ishte
parashikuar copétimi 1 Shqipérisé si njé vend pa zot ku té tjerét
vendosnin pér fatin e saj. Kjo situaté déshmohet me faktin se
ushtrité e shteteve ballkanike nuk u ndalén né kufijté e né
territoret e tyre kombétare si¢ ishte synimi fillestar 1 tyre, por ia
mésyné edhe tokave shqiptare. Objektivat e forcave serbe nuk
ishin vetém pushtimi 1 Kosovés dhe viseve shqiptare té Maqe-
donisé, por ishin shumé mé té gjera. Ata synonin té pushtonin
gjithé bregdetin shqiptar té Adriatikut deri né Elbasan.

Pas vendosjes s¢ armépushimit midis Turqisé dhe aleatéve
ballkaniké, qeverité e Fuqive té Médha kishin vendosur té
thirrej Konferenca e Ambasadoréve né Londér pér té shqyr-
tuar té gjitha ¢éshtjet qé kishin dalé si rezultat 1 Luftés Ballka-
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nike. Né fakt, kjo konferencé pér muaj té téré u mor me
céshtjen shqiptare dhe, né ményré té€ vecanté, me caktimin e
kufijve té Shqipérisé. Aty u béné e u hodhén pér diskutim
shumé projekte, por si bazé shérbyen propozimet e Austro—
Hungarisé dhe té Rusisé, dy fuqive kryesore rivale pér sundim
né Ballkan.

NEé pajtueshméri me vendimet e konferencés sé¢ ambasadoré-
ve, edhe pse nuk ishin pércaktuar kufijté e sakté té shtetit té
ri, Austro—Hungaria e mbronte géndrimin se asnjé fshat 1
banuar me shqiptaré nuk duhet té¢ mbetet jashté shtetit shqip-
tar. Edhe pérkundér kétij géndrimi, Vjena né momente t&é
caktuara, nén presionin e fuqive t€ tjera, nuk insistoi pér
zbatimin e ploté té kétij parimi, e sidomos kur béhej fjalé pér
tokat ku, krahas shqiptaréve, jetonin edhe popuj té tjeré, edhe
pérkundér faktit g€ shqiptarét pérbénin shumicén e asaj
popullate, e té cilat toka mund t€ ishin objekt 1 kompromise-
ve. Né anén tjetér, Rusia haptazi u konfrontua me Austro—
Hungariné pér disa vendbanime né veri dhe né lindje té Shqi-
périsé. Pérderisa zhvilloheshin bisedime pér statusin e Shko-
drés, njékohésisht zhvilloheshin bisedime paralele edhe pér
Gjakovén, Prizrenin e Dibrén, té cilat me insistimin e Rusisé,
1 takuan Mbretérisé SKS.

Né bazé té dokumenteve té shqyrtuara arkivore kuptojmé se
ishin dy pika prej té cilave Austro—Hungaria né asnjé ményré
nuk déshironte té térhiqgej. Nga njéra ané, ajo déshironte njé
Serbi té dobét dhe me territor té ngushtuar, dhe nga ana
getér, njé Shqipéri té fuqishme dhe autonome. Njé politiké e
tillé shqetésoi shtetin bullgar 1 cili besonte se Austro—Hunga-
ria, pa diskutim, do t€ insistonte qé pjesa mé e madhe e Ma-
qedonisé t'1 takojé Bullgarisé. Né kéto rrethana, Austro—Hun-
garia ia kishte béré me dije Bullgarisé se ishte e gatshme pér
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njé marréveshje mes tyre pér ¢éshtjen e Magedonisé, gjé qé
nénkuptonte edhe kusht pér njé bashképunim té ardhshém."
Si kompensim pér zgjerimin territorial té shtetit té ri shqiptar
té banuar me popullaté shqiptare, geveria e Austro—Hungarisé
1 propozon Bullgarisé zgjerim territorial né provincén serbe,
até té Pirotit deri né Moravé,"”" dhe pjesén e mbetur t& Ma-
gedonisé, (pjesén e mesme té rrjedhés sé lumit Vardar dhe
pjesén veriore t€ lumit Struma).

Ndérkaq, pér sa 1 pérket céshtjes sé kufijve shqiptaré dhe té
pretendimeve serbe pér territoret shqiptare, sipas burimeve té
njéjta, qéndrimi 1 Austro—Hungarisé ishte shumé 1 preré. Ky
géndrim kuptohet edhe nga vet deklarata e grofit Berthold né
njé takim me pérfaqésuesin e Serbisé né Vjené, me z. Jovano-
vig, ku mes té tjerave kishte deklaruar se “shtets 1 tij né asnjé
ményré nuk do té¢ térhiget nga géndrimi 1 tij pér té penguar
Serbiné né depértimin dhe marrjen e ndonjé porti né detin
Adriatik, por ishte 1 gatshém gé té shqyrtonte ¢tfarédo propozi-
mi gé do t’1 lejonte Serbisé dalje tregtare né detin Adriatik” ">
Sipas po té njéjtave burime, shihet qarté se Austro—Hungaria
népérmjet politikés pérkrahése ndaj shqiptaréve fshihte inte-
resat e saj né Ballkan. Kéto burime na béné té ditur se konti
Erental, 1 cili paraqitej si simpatizues i shqiptaréve, besonte se
“duhej té krijohej njé Shqipéri autonome dhe e zgjeruar,
sepse.....1J¢ Shqipéri e vogél do ¢ ishte e pafugishme pér t’iu
kundérvéné pretendimeve serbe dhe atyre bullgare, dhe kjo

120 NpxaBen ApxuB Ha Peny6muka Makemonunja (mé tej JAPM) mo.

1580, mok. 81, 24 korrik 1911.

12l Oferta austro-hungareze “provinca serbe e Pirotit, ku jané t& vendosur
shumé bullgaré, ti takojé Bullgaris€ ishte propozim i politikés austriake
pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve té kétyre dy shteteve ballkanike”.
JAPM, mo. 1580, nok. 81, 24 korrik 1911.

122 TAPM, M. 2134, nox. 113, Beograd, 21 dhjetor 1912.
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do té paragiste burim potencial té rrezikimit té pages né
DBallkan. Njé Shqipéri e zgjeruar dhe stabile do té ndihmonte
edhe né zgjidhjen e problemuit té Selanikut. Porti 1 Selanikut,
sipas ideve austriake, nuk mund t7 takonte askujt, pérveg
Turqisé, dhe rruga e liré deri aty gé do té kalonte népérmjet
shtetit shqiptar, mendoy, do ti konvenonte mé tepér Austrisé,
sesa rrugé gé do té kalonte népérmyjet njé Serbie té zgjeruar™'>
Se sa e réndésishme ishte ¢éshtja e kufijve té Shqipérisé pér
Austro—Hungaring, flet edhe fakti se grofi Mensdorf,
pérfagésues 1 Austro—Hungarisé, né konferencé pér ¢do dité
dérgonte telegrame té detajuara té bisedave té zhvilluara né
Londér deri te ministri Berthold né Vjené. Ndér t€ tjera, né
telegramin e 18 dhjetorit té vitit 1912, thuhet: "Né fillim t&¢
Konterencés sé Ambasadoréve t€¢ dités sé sotme, nga uné éshté
kérkuar té deklarohem rreth kufirit lindor té Shqipérisé¢ sé
ardhshme. Uné e kam pérséritur géndrimin toné se, té gjitha
pjesét e banuara me shqiptaré duhet patjetér ti takojné
Shqipérisé, dhe sidomos réndési té vecanté 1 kam kushtuar
kufirit verior té Shqipérisé, dhe kam kérkuar t¢ mbetet kufiri
aktual me Malin e Zi”'** Pér ményrén e zhvillimit té bisedi-
meve, ministri Berthold, né telegramin e tij t&¢ 19 dhjetorit
1912, e autorizon Mensdorfin qé “gjaté bisedimeve si bazé té
merret parasysh vija kufitare sipas sé cilés rajoni 1 Pejés, 1
Prizrenit dhe 1 Ohrt duhet té pérfshiheshin né kufjjté e
Shqipérisé, si dhe t¢ merren parasysh kérkesat mé té reja ¢

toskéve té jugut né lidhje me pércaktimin e kufirit jugor’'™.

12 TAPM, md. 1580, nox. 148, Viena, 31 gusht 1911.

124 JAPM, md. 1305, Ministerium des Aussern, Diplomatische akten-
stucke betreffend die ereignisse am Balkan,, dok. 173.

125 TAPM, M. 1305, Diplomatische aktenstucke, dok. 181.
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Ajo g€ vlen té pérmendet né kété periudhe kohore, éshté
edhe fakti se fitorja e shpejté e aleancés ballkanike kundér
Perandorisé¢ Osmane, krijoi mundésiné qé kjo aleancé té japé
propozime rreth pérkufizimeve té shtetit té tyre me Shqipé-
rin€é. Me déshirén gé té merrte pjesén mé té madhe té Ballka-
nit, né propozimin e pérfagésuesit té Serbisé lexojmé: 7 /Né
lidhje me kufijté e shtetit t¢ 11 shqiptar koncesionet e fundit
qé mund t’7 béjé Qeveria Mbretérore Serbe paragesin vijén e
cila kalon népérmyjet kreshtés s¢ malit qé i1 ndan ujérat gé
derdhen né ligenin e Ohrit dhe Drinit t¢ Zi, nga njéra ané,
dhe Detit Adriatik, nga ana tjetér. Nése kufijté qé paragesin
nmunimumin e kérkesave tona nuk mund té pranohen, atéheré
asnyé geveri né Serbi nuk do ¢ ishte né gjendje té bind po-
pullin gé ta pranojé kété déshtim té ri kundrejt aspiratave gé
kishte populli serb, e pér té cilat kishte béré ¢ gyitha sakrificat
e mundshme”.”*

Ky propozim serb ishte 1 papranueshém pér Austro—Hunga-
rin€. Sipas kétij propozimi, né jug té€ Shqipérisé kufiri do té
ishte 1 nj&jté me vijén kufitare q¢ mbronte Greqia, ndérsa pér
sa u pérket kufijve lindoré dhe verioré, vinin né pah pretendi-
met serbe dhe malazeze. Kjo vijé kufitare qé paragitet nga
aleatét ballkaniké edhe mé tepér do ta kufizojé territorin e
Shqipérisé sesa propozimi i dhéné nga ana ruse."” Vija kufita-
re e Shqipérisé ishte burim 1 shqetésimit té shumé politikané-
ve té kohés té cilét kishin frikén se situata do té béhej edhe

126 TAPM, M. 2134, nok. 334, Beograd, 30 dhjetor 1912. Pér ¢éshtjen e
kufijve t&¢ Shqipéris€ shih, Inostrani, Politicki pregled. Kraj Skadarskog
pitanja.- Granice Albanije.- Deo turskog drzavnog duga koji bi mogli
primiti Balkanski saveznici posle mira, Srpski knjizevni glasnik, knj.
XXX, br. 10, 16 maj 1913, 796.

127 JAPM, md. 1305, Ministerium des Aussern, Diplomatische aktenstuc-
ke ..., dok. 218.
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mé serioze nése kufijté e Shqipérisé shtyheshin shumé mé né
lindje dhe mé né veri. Prandaj propozohej gé kufiri lindor 1
Shqipérisé té ishte ujéndarésja ndérmjet ligenit té Ohrit dhe
Adriatikut si dhe ajo e Drinit dhe Adriatikut.'*®

NEé telegramin e ambasadorit Mensdorf nga Londra deri te
ministri Berthold, 1 dérguar me 6 shkurt té vitit 1913, flitet
pér rrjedhén e konferencés né Londér, ku ndér té tjera, Sér
Edvard Grej e informon konferencén pér njé propozim té
ardhur nga princi Lihnovski pér pércaktimin e kufirit té
Shqipérisé né veri dhe né lindje. Vija kufitare do té fillonte
nga Adriatiku, do ta pércillte rrjedhén e lumit Buna deri né
pikén ndérmjet vendeve Ruskuli dhe Samrik, do té vazhdon-
te né drejtim t€ ligenit té Shkodrés, duke ia 1éné Taraboshin
Shqipérisé, prej aty, né drejtim té gjirit té ligenit té Hotit,
duke 1 1éné Malit té Zi Hotin dhe Grudén, ndérsa Shqipérisé
Kastratin, Kelmendin dhe Shkrelin. Plava, Gucia, Peja dhe
Manastiri 1 Decanit do té mbeteshin jashté Shqipérisé si dhe
Prizreni, me pérjashtim té territorit t€ Lumés. Gjakova dhe
Dibra do ti takonin Shqipérisé, prej nga kufiri do té kalonte
né pjesén lindore té Drinit deri te ligeni i Ohrit.'”

Ajo g€ mé tepér bie né sy né kéto biseda éshté se secila nga
shtetet e Fuqive t¢ Médha mbéshtetnin propozimet qé shko-
nin né favor té atyre shteteve ballkanike, té cilat ishin té lidhu-
ra ngushté me interesat e tyre. Kété e déshmon edhe telegra-
mi 1 ambasadorit Mensdorf dérguar ministrit Berthold mé 14
shkurt 1913 ku flitej pér njé propozim rus pér pércaktimin e
kufirit lindor dhe verilindor té Shqipérisé. Sipas kétij propozi-
mi, vija kufitare do té fillonte nga Adriatiku né pjesén jugore
té lumit Buna, Qyteti 1 Shkodrés do t’i takonte Shqipérisé, e

128 TAPM, md. 2134, nox. 113, Beograd, 21 dhjetor 1912.
129 TAPM, md. 1305, Diplomatische aktenstucke...ok. 273.
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Mali 1 Zi, si kompensim, do ta fitonte téré ligenin e Shkodrés.
Bregu 1 ligenit, nga derdhja e saj né lumin Buna e deri te gjiri
1 ligenit té Hotit, 1 premtohej Shqipérisé, me garanci qé Mali 1
Zi t¢ keté liri té ploté pér zbatimin e rregullimit té ligenit.
Gjakova do té mbetej jashté Shqipérisé, pastaj do té pércille;
rrjedha e Drinit t€é Bardhé deri né derdhjen e saj né Drinin e
Zi, dhe do té vazhdonte deri né pikén ku vija kufitare arrin
deri né propozimin e njohur té pjesés lindore té lumit Drin, e
cila vazhdon deri né pjesén veriore té ligenit té Ohrit."”

Né kuadér té késaj, ambasadori Mensdorf u dorézon pér-
fagésuesve tjeré té konferencés sé¢ Londrés njé propozim mé té
“buté” sipas té cilit, kufiri 1 Shqipérisé do té fillonte nga breg-
deti Adriatik, pérgjaté rrjedhés sé lumit Buna deri né fshatin
Gorricé, 1 vendosur né bregun e djathté té lumit. Prej aty, vija
kufitare do té ngjitej lart, deri né majat e maleve g€ e ndajné
lumin Buna me ligenin e Shkodrés, duke ia 1éné Taraboshin
Shqipérisé. Kjo vijé do ta kalonte ligenin deri te fshati Zogaj, 1
cili 1 mbetet Shqipérisé, dhe do té vazhdonte deri te ligeni 1
Hotit, prej nga do ta pércillte kufirin ndérmjet fiseve Grudi
dhe Hoti gé iu lané Malit t€ Zi, nga njéra ané, dhe t€ fiseve
Kelmendi dhe Kastrati, nga ana tjetér, qé iu lané Shqipérisé.
Vija kufitare vazhdon duke u pérputhur me kufirin aktual té
fiseve Kugi, nga njéra ané, dhe té fisit Kelmendi, nga ana
getér, deri né rrethinat e Plavés dhe t&é Gucisé, e kéta té fundit
i mbesin Malit t&¢ Zi.”' N& vazhdim, sipas propozimit té
nj&jté, kufiri shqiptar zbret nga vargmalet dhe kalon né kresh-
tat kodrinore né jug té Gjakovés e cila mbetet jashté Shqipéri-
sé. Ajo e pérgjell rrjedhén e Drinit t€é Bardhé deri né perén-
dim té qytetit t€ Prizrenit duke vazhduar ndérmjet qarkut té

B0 TAPM, M. 1305, Diplomatische aktenstucke... 0. 286.
B TAPM, md. 1305, Diplomatische aktenstucke...,nok. 314.
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Prizrenit dhe t& Lumés, duke ia 1éné kété té fundit Shqipérisé.
Nga aty, vija kufitare vazhdon pérgjaté kodrave malore té
Korabit duke ia léné Shqipérisé krahinén e Dibrés s¢ Voggél,
ndérsa jashté Shqipérisé krahinén e Rekés. Duke 1 1éshuar
kéto kodrina pak mé né veri se qyteti 1 Dibrés, 1 cili mbetet
jashté Shqipérisé, vija kufitare vazhdon pérgjaté Drinit té Zi
deri né fshatin Llukové, duke e 1éné qytetin e Strugés jashté
Shqipérisé, vija vazhdon deri né bregun e ligenit t& Ohrit.'”
Edhe pérkundér pércaktimit té pérgjithshém té kufirit shteté-
ror shqiptar, prapéseprapé ngelén disa pika kontestuese me
shtetet fqinje, té cilat pér shkak té fillimit t&€ Luftés sé Paré Bo-
térore tema rreth kufijve do té zvarritet me vite. Edhe pér-
kundér faktit se Shqipéria gjaté Luftés sé Paré Botérore mbajti
pozicion asnjanés, pasojat e njé lufte té tillé forté ndjeheshin
né territorin e saj, pér arsye se tokat e saj u ndané né zona
okupuese ndérmjet fuqive ndérluftuese.

NEé fund té vitit 1918, forcat serbe, mbanin té pushtuar njé
pjesé té konsiderueshme té territorit shqiptar, qé pérfshinte
krahinat lindore e verilindore, si ato té Dibrés sé Poshtme
(Peshkopis€), Hasin, Lumén, Malésiné e Gjakovés, Krasnigen
e Kelmendin, zoné e cila né Beograd u pagézua si “vijé strate-
gike”, e q€ sipas tyre ato ruanin rrugén Gostivar—Dibér, qé
sulmohej nga shqiptarét dhe siguronin paqen pér popullsiné
kufitare jugosllave qé rrezikohej prej tyre.'”

Né Konferencén e Parisit, ¢éshtja shqiptare, ndonése nuk u
trajtua mé vete, zurl njé vend t€ konsiderueshém. Shtetet fqi-
nje té Shqipérisé si, Italia, Mbretéria e SKS—sé dhe Greqia
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Po aty.
'3 Grada o stvaranju jugoslovenske drzave (1.1-20.XII 1918), B. Kriz-
man, D. Jankovi¢, Institut drustvenih nauka, Odeljenje za istorijske nau-
ke, Beograd 1964, dok. 585.
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erdhén né konferencé pak a shumé me pretendimet e tyre té
njohura ndaj Shqipéris€¢ dhe béné pérpjekje qé ato edhe t’i
realizonin. Gjaté luftés, ata kishin béré pérpjekje pér té arritur
marréveshje té fshehté pér copétimin e métejshém té Shqipé-
risé, marréveshje kjo e njohur si Traktati 1 fshehté 1 Londrés.
Frika e Beogradit nga penetrimi italian né Shqipéri té cilin e
shihte si njé kércénim té drejtpérdrejté té saj, e sidomos né
rrethana té reja kur ajo mund té krijonte njé lidhje mé té afért
territoriale me Bullgaring, e pércaktoi edhe géndrimin e dele-
gacionit jugosllav né konferencé né lidhje me Shqipériné.

Mé 18 shkurt 1919 geveria e Beogradit paraqiti njé memoran-
dum para konferencés, pérgatitur nga shefi 1 misionit ushtarak
ne Paris, Petar Peshi¢, ku krahas kérkesave té saja pér krijimin
e shtetit t€ pavarur shqiptar, sipas vendimeve té pércaktuara né
Konferencén e Ambasadoréve té vitit 1913, béhet 1 njohur
edhe memorandumi mbi kufirin e Mbretérisé SKS me Shqipé-
riné nga piképamja strategjike, ku kérkoheshin ndryshime té
médha né favor té Mbretérisé SKS, gjegjésisht shpall programin
maksimal territorial t€ Beogradit, 1 cili parashihte aneksimin e
pjesés veriore t&é Shqipérisé deri né lumin Shkumbin'**.

Vend té vecanté né bisedimet e Konferencés sé Parisit zé
“Céshtja e Adriatikut” me té cilén lidhet edhe fati 1 Shqipé-
ris€. Pas nénshkrimit té pages me Gjermaniné, kjo temé doli
né plan té paré né Konferencén e Parisit. Céshtja e Adriatikut
ishte rezultat 1 kontradiktave midis Italisé e Mbretérisé SKS
pér ndarjen e tokave té ish—perandorisé Austro—Hungareze
gjaté bregut lindor té Adriatikut. Qeveria e Romés kérkonte
té aneksonte, si viset bregdetare té Adriatikut Lindor, si¢
parashikohej né Traktatin e fshehté t€¢ Londrés e qé banohe;j

13 Skripta iz Diplomatske Historije Jugoslovenske Drzave 1918-1941,
Konferencija u Parizu i mirovni ugovori, B. Krizman, Zagreb, 1973.
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kryesisht me popullaté sllave, ashtu edhe qytetin e Rjekés té
banuar né pjesén mé té madhe prej italianéve, por qé sipas
traktatit duhej €1 mbetej Kroacisé, pérkatésisht Mbretérisé
SKS." Céshtja e Adriatikut futi pércarje edhe né vet delega-
cionin jugosllav. Pikérisht pér kété céshtje, dolén né pah
mosmarréveshjet midis dy lideréve té delegacionit jugosllav,
atij té Pashicit, q¢ mbronte unitarizmin serb dhe Trumbigqit,
qé mbronte géndrimet e njé federalizmi kroato—slloven, e 1
cili, si pérfagésues 1 interesave kroate, ishte tepér i ndjeshém
pér fatin e Rjekés. Ai ishte kundér ¢do lloj kompromisi qé
humbjet territoriale né Adriatikun Verior té kompensoheshin
me toka shqiptare."” Pashici dhe pjesa mé e madhe e delega-
cionit ishin pér njé kompromis té pérgjithshém pér kété
¢éshtje dhe ata ishin té gatshém té bénin léshime né Dalmaci
dhe pér Rjekén né favor té pretendimeve territoriale né Shqi-
péri. Beogradi ishte shumé mé 1 interesuar dhe kémbéngulte
pér kufij strategjik dhe pér mandat né Shqipériné e Veriut,
nése konferenca e Parisit nuk do ta pranonte pavarésiné e
Shqipérisé sipas kufijve té pércaktuar né vitin 1913. Konflikti
italo—jugosllav do té zgjidhet me marréveshjen e dy paléve né
néntor 1920 1 njohur si Traktati 1 Rapallos, sipas té cilit Italia
morri Istrin€, Zarén dhe disa ishuj né Adriatik. Rjeka si gytet 1
banuar kryesisht nga popullsi italiane ishte parashikuar té
gézonte statusin e njé shteti té liré,"”’ ndérsa Mbretéria SKS,
edhe pse u paraqit si “viktimé”, morri gjithé Dalmacing, por jo

13 Muin Cami, Shgipéria né rrjedhat e historisé, 1912-1924, Tirané 2007,
67, P. Milo, Shqipéria dhe Jugosllavia 1918-1927, Tirané, 1992, 74.

13¢ Skripta iz Diplomatske Historije Jugoslovenske Drzave 1918-1941,
Jadransko pitanje do Repalla, B. Krizman, Zagreb, 1973, 24.

B7 Muin Cami, Shqgipéria né rrjedhat e historisé, 1912-1924, Tirané
2007, 152.
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edhe Shkodrén ashtu si¢ pretendonte Pashici, pér té cilin kjo
marréveshje paragiste njé déshpérim té madh pér shtetin serb.'”
Pranimi i Shqipérisé né Lidhjen e Kombeve si njé shtet i
pavarur, qé njéherit nénkuptonte edhe ripohim 1 pavarésisé sé
shtetit té shpallur né vitin 1912, nuk e nénkuptonte edhe
garantimin e térésisé territoriale t€ saj né kufijté e vitit 1913.
Kjo, mbase né territorin e saj akoma gjendeshin forcat ushtara-
ke té shteteve fqinje, sidomos ato serbe dhe greke, qé bénin
me dije se kéta dy geveri nuk kishin ndérmend t’i respektonin
aktet ndérkombétare. Nga pamundésia pér ta zgjidhur veté
kété c¢éshyje, Shqipéria problemin e kufijve té saj e ngriti né
organet mé té larta ndérkombétare té kohés, me shpresé se
ndoshta me intervenimin e té huajve kjo ¢éshtje do té zgjidhe;
né favor té saj. Kjo ¢éshtje ngjalli shumé diskutime pér zgjidh-
jen e sé cilés u angazhuan té gjitha instancat ndérkombétare té
kohés, si¢ ishin: Komisioni Ndérkombétar pér Pércaktimin e
Kufijve, Konferenca e Ambasadoréve, Lidhja e Kombeve, Gjy-
kata Ndérkombétare e Drejtésisé, qeverité e Shqipérisé dhe té
Mbretérisé SKS si dhe ato té Fuqive t¢ Médha. Edhe pérkun-
dér angazhimit t€ kétyre institucioneve ndérkombétare, ¢éshtja
e kufijve ngeli e hapur edhe shumé vite mé tej.

Pér pércaktimin pérfundimtar té vijés kufitare mes Shqipérisé
dhe Mbretérisé SKS, ishte e duhur edhe zgjidhja e dy pikave
kontestuese qé ishin té njé réndésie shumé té madhe pér té
dyja palét, ajo e Vermoshit dhe ajo e Shén Naumit. Mé 25
gershor 1921, ¢éshtja e kufijve té Shqipérisé u diskutua né Keé-
shillin e Lidhjes s¢ Kombeve, ku u ballafaquan dy géndrime té
kundérta rreth kompetencave se kush e kishte té drejtén pér
t'u marré me pércaktimin e kufijve té€ Shqipérisé. Delegacioni

38 A Puto, Shgipéria politike, 1912-1939, Tirané, 2009, 200.
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shqiptar, té drejtén pér caktimin e kufijve té€ saj ia njihte
Lidhjes s¢ Kombeve, ndérsa delegacioni serb dhe ai grek, kété
té drejté ia njihnin Konferencés s¢ Ambasadoréve."” Debati
rreth “konflikat t¢ kompetencave” u mbyll né favor té dele-
gacionit serb e grek, me rezolutén qé miratoi Asambleja e
Lidhjes mé 2 tetor 1921 duke u thirrur né Traktatin e Sen—
Zhermenit, 1 cili 1 kishte ngarkuar Fuqité Aleate té caktonin
kufijté e Mbretérisé SKS dhe t€ Greqisé, gjé qé nénkuptonte
edhe caktimin e kufijve t& Shqipérisé.'"* Nga kjo kuptohet se
Lidhja e Kombeve rezervonte njé funksion mbikéqyrjeje,
ndérsa zgjidhja pérfundimtare e ¢éshtjes né thelb 1 lihej Konfe-
rencés sé¢ Ambasadoréve.'*! Pas shumé diskutimesh e debatesh
dhe pas krijimit t€ njé komisioni ekspertésh me detyré qé té
bénte studimin paraprak té pretendimeve territoriale t€ Greqisé,
Serbisé dhe Italisé, mé 9 néntor 1921, Konferenca ¢ Amba-
sadoréve shpalli vendimet e saj. Vendimi 1 paré kishte té bénte
me njohjen e geverisé shqiptare, pas sé cilés vijonin dy pika tjera,
té cilat parashikonin korrigjime t€ kufirit né veri e verilindje té
Shkodrés, né peréndim t€ Prizrenit, né peréndim dhe né
juglindje té Dibrés dhe né rajonin e Linit né ligenin e Ohrit."*

Sipas vendimit t&€ 9 néntorit 1921, mé 18 janar 1922 u formua
Komisioni Ndérkombétar pér caktimin e kufijve té Shqipéri-
sé'* dhe pas njé pune konkrete né terren né gershor—korrik
1922, dhe pas dégjimit té té dyja paléve, konkludoi se

139 A. Puto, Problemi i statusit té Shqipérisé né Lidhjen e Kombeve dhe né
Konferencén e Ambasadoréve, Studime historike, Tirané€, 1965, 11.

140 A Puto, Shqipéria politike, 1912-1939, Tirané, 2009, 296-297

41 po aty.

142 A Puto, Problemi i statusit,....26, P. Milo, Shqipéria..., 205. A. Puto,
Shqipéria politike,..., 298,

3 Mumao banescku, baikanckume noamuuxu NPUIUKY U OUNJIOMAm-
ckume bumxu 3a Manacmupom Ceemu Haym, Cxomje, 1984, 108.
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Vermoshi me té drejté i takon Shqipérisé. Dhe me vendimet e
10 néntorit 1922 dhe té 13 janarit 1923, vija kufitare né veri e
né verilindje u miratua pérfundimisht nga Konferenca e
Ambasadoréve. Mirépo qeveria e Beogradit, me arsyetimin se
kjo vijé kufitare ishte shumé afér qytetit té Podgoricés, ashpér
protestoi né Konferencén e Ambasadoréve e me cka u shty
edhe zbatimi 1 késaj marréveshjeje.

Né té njéjtén kohé, céshtja e manastirit t€¢ Shén Naumit,
ngjalli shumé mé tepér diskutime se sa ¢éshtja e Vermoshit.
Diskutimet vendimtare u pérqendruan né interpretimin e
akteve ndérkombétare té Konferencés sé¢ Londrés né vitin
1913, e sidomos né pjesén ku béhej fjalé pér pércaktimin e
késaj pjese té kufirit, ku mes tjerash thuhej: “Kazaja e vjetér e
Korgés bashké me bregun peréndimor e jugor té ligenit té
Ohrnit, prej fshatit Lin e deri né manastirin e Shén Naumit 1
takon Shqipérisé”. Pikérisht fjalét “ders né manastirin e Shén
Naumit™™*
interpretimet e tyre. Pér palén shqiptare nuk kishte asnjé dy-

paraqgisnin temén boshte rreth sé cilés u ndeshén

shim se kjo nénkuptonte qé manastiri 1 takon Shqipérisé. Me
t'u shfaqur problemi 1 manastirit, t€ dyja palét filluan t’i furni-
zojné anétarét e Komisionit Ndérkombétar pér pércaktimin e
kufijve dhe geverité e Fuqive t¢ Médha, me dokumente e
argumente historike, strategjike, ekonomike e fetare pér té
drejtén e tyre pér kété vend. Pas shumé diskutimesh e deba-
tesh né Komisionin Ndérkombétar pér pércaktimin e Kufijve
dhe pas formimit té njé Komiteti Tekniko—Gjeografik qé vep-
ronte né kuadér t&€ Komisionit té¢ Kufijve, né ményré unanime,
mé 28 néntor 1922 propozon g€ manastiri ti jepet
Shqipérisé.'* Konferenca e Ambasadoréve, me 6 dhjetor 1922,

44 Muao Banescku, barxkanckume nonmuyxu..., 113.
5P Milo, Shgipéria dhe Jugosllavia..., 219.
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pas njé analize t€ miréfillté t€ c¢éshtjes sé manastirit t€ Shén
Naumit, solli vendimin qé manastiri t'i jepet Shqipérisé.'*
Zhagitja e zbatimit té menjéhershém té kétij vendimi 1 la
kohé qeverisé s¢ Beogradit té pérgatitej pér ta kundérshtuar
kété vendim. Qeveria e porsaformuar e Nikolla Pashi¢it, pas
njé fushate té suksesshme diplomatike dhe intensive, arriti ta
pengojé realizimin e késaj marréveshjeje. Me ndihmén e
qeverisé franceze ajo arriti q€ pérséri ¢€shtjen e manastirit té
Shén Naumit ta vendosé né tavolinén e bisedimeve, dhe si
rezultat 1 késaj, kjo ¢éshtje pérséri u kthye ne Asamblené e
Lidhjes s¢ Kombeve, e kjo mé 17 gershor 1924, t’i drejtohet
pér mendim konsultativ Dhomés s¢ Pérhershme té Drejtésisé
Ndérkombétare'" pér interpretimin e vendimit té Konferen-
cés s¢ Ambasadoréve té Londér té vitit 1913."* Gjykata Ndér-
kombétare e drejtésis€é mé 4 shtator 1924 dha mendimin e saj
konsultatitv, sipas sé cilés thuhet se Konferenca e Ambasado-
réve mé 6 dhjetor 1922 ka dhéné mendimin pérfundimtar pér
pércaktimin e kufirit ndérmjet Shqipérisé dhe Mbretérisé sé
SKS—sé, sipas s€ cilés manastiri i Shén Naumit 1 takon Shqipé-
ris€. Vendimet e kétyre institucioneve ndérkombétare e gjetén
Shqipériné té trazuar e né rrethana té reja politike. Ishte
krijuar njé geveri e re né krye me Nolin 1 cili nuk arriti té
siguronte njohjen e qeverisé sé tij nga shtetet evropiane,
situaté kjo té cilén e shfrytézoi geveria e Beogradit pér mos-
zbatimin e akteve ndérkombétare qé nuk ishin né favor té saj.
Ajo priste momente mé té€ volitshme pér zgjidhjen pérfundim-
tare té késaj ¢éshtjeje né favor té saj.

146 Muao Banescku, barxkanckume...., 135.
7P Milo, Shgipéria dhe Jugosllavja..., 230.
8 Mumuo banescku, barxanuckume...., 166.
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Me ardhjen e Zogut pérséri né krye té shtetit shqiptar, ¢éshtja
e kufijve té Shqipérisé pérséri u hap, pér t'u mbyllur pastaj me
nénshkrimin e njé marréveshjeje t€ pérbashkét ndérmyjet
Shqipérisé e Mbretérisé SKS, sipas sé cilés, manastiri 1 Shén
Naumit dhe njé pjesé peréndimore e Vermoshit do t’i takojé
Mbretérisé SKS.

Mé 30 korrik 1926, anétarét e Konferencés sé Ambasadoréve
né Paris s€ bashku me pérfagésuesit e Shqipérisé, Mbretérisé
SKS dhe té Greqisé, nénshkruan aktin final té pércaktimit té
kufijve té Shqipérisé. Pér t'u pércaktuar kufijté definitiv té
shtetit shqiptar, u deshén té kalojné katérmbédhjeté vjet nga
shpallja e pavarésisé sé€ saj.
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Mg 22 janar 1914, Ismail Qemali dhe geveria e kryesuar prej
tij q€ nga néntori 1 vitit 1912, u detyrua té jepte doréhegjen.
Pushtetin pas doréheqjes ia kaluan Komisionit Ndérkombétar
té Kontrollit (KINK), 1 cili pérgatiti ardhjen dhe pritjen e Princ
Vidit. KNK mé 2 mars 1914 ndérmori dhe aktin e shkarkimit
t& Aqif pashé Elbasanit nga detyra e Prefektit té Elbasanit.

Mé 7 mars 1914 Princ Vidi erdhi né Shqipéri. Véshtrimi dhe
vlerésimi 1 disa qargeve politike pér regjimin e Princ Vidit ishte
realist. Ata regjimin e Princ Vidit, si faktorin kryesor pér ruajgjen
e liris€ e t& pavarésisé s¢ Shtetit Shqiptar, t€ garantuar nga Fuqité
e Médha né bazé té vendimeve té Konferencés s¢ Ambasadoréve
né Londér mé 1913. Vetém dy dité pas arritjes né Shqipéri (9
mars 1914), Princ Vilhelm Vidi népérmjet kabinetit t& tij
mbretéror e vuri né dijeni Aqif Pashén pér konsideratén e larté
q€ ushgente Princ Vidi pér veprat atdhetare té tij.

Princ Vidi i1 kérkonte personaliteteve elbasanase ndihmén dhe
mbéshtetjen pér mposhtjen dhe shtypjen e bandave qé
vepronin dhe tronditnin rendin publik né zonén e Korgés.
Ndihma nuk mungoi por pati edhe reagime ndaj disa
emérimeve né kabinetin qeveritar té Vidit. Pérmendim kétu
reagimin e shkaktuar pér emérimin e Esat pashé Toptanit si
ministér 1 Punéve té Brendshme né geveriné e sapokrijuar.
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Pas heqjes sé Esatit nga geveria, Aqif pashé Elbasani mé 28
maj 1914 u caktua ministér 1 Punéve té Brendshme dhe zé-
vendésministér 1 Luftés né qeveriné e princ Vidit ku shérbeu
deri né 3 shtator 1914, ditén kur u largua princi nga
Shqipéria. Né até post té larté e shumé té réndésishém ai si
gjithnjé punoi me vendosmériné e njé burrishteti pérkushtuar
kombit té vet dhe tregoi sérishmi aftésité e larta shtetformuese
pér ngritjen dhe pér organizimin e administratés shtetérore
dhe pér pérballimin e trazirave té brendshme, sidomos kryen-
gritjes rebele e antikombétare e Haxhi Qamilit, pjesémarrésit
e té cilés mé 23 gershor 1914 1 dogjén shtépiné né Elbasan.
Princ Vilhelm Vidi e falénderoi Aqif Pashén pér punén e
kryer né detyrén e ministrit t€¢ Brendshém dhe pér kontributet
qé dha pér vendosjen e rendit dhe né pérballimin e situatave
té véshtira.

Shpérthimi 1 Luftés sé Paré Botérore né veré 1914 dhe largimi
1 Princ V. Vidit mé 3 shtator 1914 nga Shqipéria e ndérlikuan
shumé gjendjen politike té vendit. Shqipéria u shndérrua né
shesh luftimesh midis dy bllogeve kundérshtare, Antantés dhe
Tripaléshit, dhe u nda né tre zona pushtimi: Zona e pushtimit
francez, Zona e pushtimit austro—hungarez dhe Zona e
pushtimit italian.

Pas largimit té Vidit nga Shqipéria, shumé personalitete té
trevés sé Elbasanit u internuan jashté vendit, rikthimi 1 té cilé-
ve u bé vetém pas kthimit té Elbasanit né zoné té pushtimit
austro—hungarez. Rigjallérimi 1 veprimtarisé dhe aktivitetit té
tyre u bé me qéllimin e vetém se duke shpresuar e besuar se
Austro—Hungaria, e cila para luftés kishte pérkrahur regjimin
e Vidit, do ta pérkrahte até edhe gjaté luftés dhe pér t'u
treguar fuqive ndérluftuese se né Shqipéri ishte regjimi i Vidit,
asnjéanésia e t€ cilit ishte njohur e garantuar prej tyre.
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NEé krye té kétyre personaliteteve elbasanase dhe shqiptare qé
pérkrahnin dhe mbéshtetnin rikthimin e Vidit né Shqipéri u
bé edhe Aqif Pasha, 1 cili vuri té gjitha forcat pér riorganizi-
min e administratés shtetérore Vidiste né Shqipéri t¢ Mesme
dhe zgjerimin e saj né té gjithé vendin. Pér kété qéllim njé
Komision 1 mbledhur mé 18 shkurt 1916 né Elbasan, me
nismén e Aqif Pashés e t¢ Ahmet Zogut dhe 1 pérbéré nga
Ahmet Zogu, Qemal bej Elbasani, Ahmet Haxhisinani, Ymer
Stringa, Shefqet Daiu, Sava Papajani, Simon Shuteriqi, Thanas
Floqi e Lef Nosi vendosi:

1. Té mbahej njé kongres mé 2 prill alla—frénga né
Elbasan pér té biseduar gjendjen politike dhe masat qé
duheshim marré pér forcimin e shtetit shqiptar,

2. Komisioni do t'1 propozonte Aqif Pashés, ministrit té
Brendshém, té thérriste edhe ministrat e tjeré, pér té
nisur e vazhduar punén qeveria e Vidit.""

Kryetari 1 komisionit té Kongresit, Ahmet Zogu, ftoi mé 2
mars bashkité e qyteteve t€ zonés austro—hungareze e bullgare
té pushtimit, dhe u dérgoi telegrame kryesive té katundarive
té Beratit, Skraparit, Ballshit, Fierit, Lushnjes, Kavajés,
Durrésit, Peqinit, Shijakut, Tiranés, Krujés, Lezhés, Shkodrés,
Matit, Dibrés dhe Starovés qé té dérgonin pérfagésues né kon-
gres. Ahmet Zogu lajméroi nga Elbasani edhe Nexhip Dragén
(Mitrovicé), Bajram Currin (Gjakové), Hasan Prishtinén
(Prishtin€) dhe Mehmet pashé Derallén (Tetové). Ai ftoi
gjithashtu kolonité shqiptare t€é Bukureshtit, Sofjes e Lozanés

té dérgonin edhe ato nga dy delegaté."’

149 Instituti i Historisé, Lef Nosi, Dokumente historike pér t'i shérbyer
Historisé soné Kombétare, Tirané 2007, viti I, gusht 1946, Nr. 6, fq. 184-
185.

150 Po aty, fq. 184.
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Ahmet Zogu i dérgoi njé letér”' August Kral—it (Konsullin e
Austro—Hungarisé né Shkodér), té cilin pasi e njoftonte se mé
18 mars 1916 ishte vendosur té mbahej Kongresi kombétar,
theksonte se nga Austro—Hungaria shqiptarét prisnin "zgjani-
min e kufijvet pas principit té kombésisé”.'">

Pérpjekjet e atdhetaréve pér thirrjen e njé kongresi né Elbasan
pér té shqyrtuar masat e ndryshme politike pér rivendosjen e
shtetit shqiptar, t€ njohur nga Fugqité e Médha, nuk u kuroré-
zuan me sukses. Né kushtet e Luftés sé Paré Botérore, autori-
tetet austro—hungareze nuk ishin t€ interesuara pér regjimin e
Vidit dhe shtetin e pavarur shqiptar. Toger Von Zivtkovski,
nénkonsull 1 Austrisé né Elbasan 1 shkruante mé 12 mars
Komandés sé korpusit XIX se “Rralya e mendimeve mbi
administratén e ardhshme éshté e rrezikshme”. Por dhe ndali-
mi 1 kongresit, vazhdonte ai, do té shkaktonte zemérim sepse
delegatét ishin rrugés dhe do té shfrytézohej prej kundérshta-
réve tané kundér nesh, eventualisht edhe prej bullgaréve.'
Pra si¢ pérmendém, Mbledhja vendosi qé té mbahej né Elba-

san njé Kongres Kombétar 1 cili do té bisedonte pér "punét e

31 N& letrén e 3 marsit (17 mars allafrénga), pas i shprehte falénderimet
pér ndihmén qé ai i kishte dhéné ¢éshtjes kombétare shqiptare dhe
shpresén se do ta ndihmonte edhe né té ardhmen i shkruante: “Shpresa qé
kemi mbéshtetur tek Zotéria e juaj na dha guxim dhe vendosém qé té
béhet mé 18 mars (2 prill allafrénga) kétu njé Kongres Kombétar, me
anén e t€ cilit t€ sillet bashkimi e vllazéria ndérmjet fiseve shqiptare dhe
t¢ mendohet ¢'duhet béré qé Atdheu yné paskétaj t€ marri udhén e
pérparimit e t& dijé té gézoj€ lirin€ q€ po i japin sot armét e ushtris€ sé
perandorisé austro-hungareze nga e cila presim zgjerimin e kufijve sipas
principit t€ kombésis€”. (fq. 186)

132 Kastriot Dervishi, Historia e shtetit shqiptar 1912-2005, viti 2006, fq. 73.
'35 Arkivi i Institutit t¢ Historisé (Arkivi i Vjenés), mé poshté A.LH.
dokument 26-6-634, daté 12 mars 1916.
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atdheut'™. Mbledhja i propozoi ministrit t&¢ Punéve té
Brendshme té qeverisé sé fundit, Aqif pashé Elbasanit, t'u
bénte thirrje ministrave té tjeré pér t'u kthyer né detyré.
Pérfagésuesi 1 Vjenés né Shqipéri, August Kral, shkruante mé
3 mars 1916 se pashai elbasanas dhe personalitetet shqiptare u
mbéshtetén né aksionin e tyre politik, si ish ministér 1 Punéve
té Brendshme 1 geverisé sé fundit Shqiptare t€ Turhan Pashés
e cila ishte larguar mé 3 shtator 1914, por edhe si pérkrahés
dhe mbéshtetés sé politikés vidiste né Shqipéri. Nga kjo pozité
pashai eméroi prefekté, nénprefekté, kryetaré komunash né
disa krahina t€ vendit né zonat ku ishte vendosur ushtria
austro—hungareze'™ dhe u vuné té gjitha forcat pér organi-
zimin e administratés shtetérore vidiste. Kongresi do té shqyr-
tonte "ményrén se si do té geverisej Shqipéria, do t7 shfagte
Mbretit W.Wied déshirén gé ai té vinte sa mé shpejt né
Shqipéri dhe do té tregonte njé mirénjohje pér fugité gé

156

njohén té drejtén e ngriges sé famurit kombétar™". Mirépo
pér shkak té rrethanave té luftés, komandanti 1 forcave ushta-
rake austro—hungareze né Elbasan njoftoi Bashkiné e Elbasanit
se né kohé lufte, veprimtari té tilla edhe né Austro—Hungari
ishin t€ ndaluara pér "shkak t¢ veprimeve ushtarake té geverr
surit e Shqipérisé do té béhet pérkohshmérisht prej Ushtrisé sé
Mbretérisé sé madhe té Austro—Hungarisé.””

Rryma vidiste ekzistonte dhe vepronte né qytetin e Elbasanit,
e cila kishte bindjen e ploté se Vidi dhe regjimi 1 tij u krijua, u
mbéshtet dhe u njoh nga gjashté Fuqité e Médha, prandaj

34 Po aty, fq. 73.

133 Elbasani Enciklopedi, botim i Bashkisé sé¢ Qytetit Elbasan, Sejko,
2003, fq. 303.

13 K astriot Dervishi, vepér e cituar fq. 73

137 Elbasani Enciklopedi, botim i Bashkisé sé Qytetit Elbasan, Sejko,
2003, fq. 303.
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ndértimin e njé administrate vidiste"”® né Shqipéri, pavarésisht
rrethanave politike né té vendit, ai e konsideronte t&¢ domos-
doshém dhe té nevojshém si shprehje e njohjes, zbatimit dhe
respektimit nga shqiptarét t€é vendimeve té gjashté Fuqive té
Médha né Konferencén e Ambasadoréve né Londér. Regjimi
vidist do té gézonte mbéshtetjen e pérkrahjen e tyre, sepse "ar
vendim as nuk asht prishun, as nuk asht vjetrue...pér me géné
mbéshteté kérkesat tona mbi baza té shéndosha mé duket
tepér i nevojshém gé té kérkohet Shqipnia me forcén e vend-
ueme né Konferencén e Londrés, tue u ndreqé gabimet ose
padrejtésité gé u bané atéheré né caktimin e kufyve....E
kérkuenya pér Shqipniné e njé forme tetér geverimi, mé
duket shumé e rrezikshme, por asht edhe jashté déshirit té
popullit... Pas mendjes seme duhet pérpjeké gé t€ ruhet Statu
quo—ja (gjendja ekzistuese) e Shqipnisé né kohén e Mbretit
dhe gjithé kérkesat té mbéshteten mbi até bazé, me lutje gé
kufijté té cohen né goket e natyrshme té tyne™”.

M¢ 23 janar 1917, komanda e korpusit XIX me ané t€ njé
proklamate drejtuar popullit shqiptar, shpallte autonominé
kulturore té Shqipérisé, derisa té krijoheshin kushtet pér
vetadministrim.

NEé fillim t€ vitit 1918, né Elbasan e né zonén e pushtimit, u
gjallérua 1évizja pér njé Shqipéri té pavarur etnike dhe pér
rivendosjen e regjimit t&€ Vidit. Nxités 1 késaj 1évizje té
fugishme u bé njoftimi né gazetén “Noje Fraja Press’, rreth
botimit té Rizoffit, pérfagésues 1 Bullgarisé né Berlin. N¢é kété
botim shpreheshin synimet e Bullgarisé pér aneksimin e

% Mentar Belegu, Hysen Kordha, Rudina Mita, Aqif Pashé Elbasani
(1860-1926), Pérmbledhje dokumentesh, Bashkia Elbasan, Tirané 2012,
fq. 296.

¥po aty, fq. 278.
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trojeve shqiptare dhe sigurimin e njé daljeje né Adriatik.'”’ N&
lidhje me kété qytetarét e Elbasanit 1 dérguan njé Memoran-
dum proteste Korpskomandés sé XIX né Shkodér kundér
planeve aneksioniste bullgare dhe parashikuan té organizonin
njé¢ manifestim politik né Elbasan, por autoritetet né zonén e
pushtimit nuk i lejuan."®

Lévizja e protestave u shndérrua, né Elbasan dhe né krahina té
gjera né njé lévizje pér rivendosjen e regjimit té Vidit.

“INé Elbasan e né Fier... dhe né peticionet kolektive t& bash-
kive té lokaliteteve mé t¢ réndésishém, u fut kontrabandé
formulimi 1 legjitimitetit t¢ mbretérisé sé Vilhelmit t& I—ré”. '
Agjitacioni kryesor pér Fon Vidin, vazhdonte konsulli Kral,
nisej prej parisé sé Elbasanit.

Organet e tjera “déshirojné rikrijimin e Shqipérisé krejtésisht
té pavarur nén mbretin e tyre té méparshém’™ Konsulli Kral
kérkonte nga Ministria e Jashtme t'1 jepte direktiva korpsko-
mandés pér géndrimet qé duhej té mbante ndaj diskutimeve e
gjuhés politike qé duhej té pérdornin shqiptarét.'® Konsulli
Kral kérkonte té kufizonte kérkesat politike té shqiptaréve.
Déshira e shqiptaréve pér rivendosjen e shtetit té pavarur
shqiptar dhe bashkimin e krahinave etnike, ishte njé aspiraté e
pérgjithshme kombétare e patriotéve dhe intelektualéve shqip-
taré dhe jo ambicie e interesa personale té népunésve dhe ofi-
ceréve shqiptaré, sikurse orvatej té justifikohej konsulli Kral.
Nga sa u tha mé lart, del qarté se, kérkesa e patriotéve dhe e
elbasanasve pér rivendosjen e regjimit té Vidit, ishte pér faktin

10" po aty, dok. 28-4-499, 14 mars 1918, Komanda e Qarkut Tiranés,
Tiran€ 17.2.1918.

1 Po aty.

12 A LH. (A.Vj.) dok. 28-32, Shkodér 1 mars 1918.

1 Po aty.

1% po aty.
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se ai personifikonte shtetin e mbretériné shqiptare, t&€ njohur e
té garantuar para lufte nga Fuqité e Médha. Kjo ishte arsyeja
qé, né Elbasan ishte vendosur té kremtohej 7 marsi 1 vitit
1918, gjé qé nuk u lejua gjithashtu nuk u lejua edhe festimi 1
ditélindjes sé princit Fon Vid mé 26 mars.'®

Shpresat qé kishin pasur patrioté jo vetém té Elbasanit, por
edhe té teré se perandoria dualiste do té mbéshteste Shtetin
Shqiptar nén princ Vidin, u venitén.

NEé fund té relacionit té tij, Kral insistonte té frenohej lévizja
Vidiste né Shqipéri, dhe rekomandonte té mos pérmendej ai
veté dhe hollésirat konfidenciale té raportit té tij.'*
Marrédhéniet politike midis patriotéve elbasanas dhe push-
tuesve austro—hungarezé né zonén e pushtimit austro—hunga-
rez, pra né Elbasan, vazhduan t€ ishin té ndera, derisa né shta-
tor té vitit 1918 trupat austro—hungareze filluan térheqjen nga
Shqipéria. Vendin e tyre e zuné né muajin tetor 1918 forcat
ushtarake italiane, franceze, greke e serbe.

15 A LH. (A.Vj.) dok. 28-44, shtojca e raportit 25.03.1918.
1% po aty.
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SEVDAIL DEMIRT

Instituti 1 Trashégimisé Shpirtérore e Kulturore té€ Shqiptaréve
— Shkup

DISA RELACIONE DIPLOMATIKE
BULLGARE, PER SHQIPERINE DHE
SHQIPTARET, GJATE VITIT 1914

Bullgaria e cila ndér vendet e para e kishe njohur pavarésiné e
Shqipérisé mé 1912 dhe krijimin e shtetit shqiptar, po 1 pércillte
me vigjilencé t€ shtuar t€ gjitha zhvillimet politike rreth
Shqipérisé dhe trojeve shqiptare qé kishin mbetur t€é pushtuar
nga shtetet tjera, qé nga luftérat ballkanike e deri né vigjilje té
Luftés sé Paré Botérore. Diplomacia bullgare, né politikén e saj
t€ jashtme po mundohej té tregonte njé lloj neutraliteti né
aspekt té aspiratave territoriale ndaj Shqipérisé, pas njé qasjeje
deri diku pozitive karshi Shqipérisé né Konferencén e Londrés.
NE prag té fillimit t& Luftés sé Paré Botérore, né Vloré funk-
siononte Konsullata e pérgjithshme bullgare, e cila drejtohe;
nga diplomati 1 njohur dhe me pérvojé, Todor Pavllov. Kah
mesi 1 vitit 1914, kjo zyre transterohet né Durrés, ku funksio-
non si Legaté mbretérore bullgare.

Nga zyra e diplomatit Pavllov, gati se pér ¢do dité 1 drejtohe-
shin informata ministrit té Jashtém, pérkatésisht kryeministrit
t&€ Bullgarisé, Vasil Radosllavov, 1 cili njoftohej né hollési me
té gjitha zhvillimet politiko—ushtarake né territoret shqiptare.
Té gjitha raportet diplomatike bullgare nga Vlora apo Durrési,
sikurse edhe nga gendra e tjera té vendosjes, si¢ ishin Vjena,
Bukureshti, Roma, Stambolli, Shén Pjetérburgu, e té tjera, e
qé€ kishin té bénin me fatin e Shqipérisé dhe shqiptaréve, jané
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pérkthyer né shqip dhe ruhen né Arkivin e Institutit té Histo-
risé né Tirang'"’.

Né kété punim, do té shqyrtojmé vetém disa raporte té réndé-
sishme konsullore bullgare, qé kané té béné me Shqipériné
dhe shqiptarét gjaté vitit kalendarik 1914.

Né kété kohé, Shqipéria ishte né gjendje té mjerueshme. E
lodhur nga luftérat ballkanike, e pushtuar nga ushtrité fqinje
greke, serbe e malazeze, dhe pa njé qeverisje t€ miréfillté
shqiptare, pas doréheqjes sé Qeverisé s¢ Vlorés, e cila mé 22
janar 1914, pushtetin 1a kaloi Komisionit Ndérkombétar té
Kontrollit, 1 cili duhej qé té priste ardhjen e Princ Vidit né
Shqipéri. Né kété kohé, hapésiré té mjaftueshme manovrimi
kishin gjetur forcat antikombétare té udhéhequra nga Esat
pashé Toptani, té cilat bashképunonin me Romén, Stambollin
dhe Beogradin, né kundérshtim me interesat ¢ Shqipérisé dhe
shqiptaréve.

Diplomati bullgar né Vjené, Sallabashev, mé 8 janar 1914 1
dérgon njé telegram ministrit t€ Jashtém té vendit té tij, Ra-
dosllavov, ku e njofton lidhur me takimin g€ kishte pasur me
ambasadorin turk Hilmi pasha. Sipas kétyj té fundit, Esat pasha
ka pasur pér géllim té véré Izet pashén né Shqipéri, pastaj té
shpallte veten si princ: “Hilmi pasha mendon se Shqipéria, gé
pérbéhet nga 30 fise, me kreré té ndryshém trashégimtaré,
nuk Eshté e afté pér vetégeverisie me Vidin, as me Esat
pashén, dhe se herét ose voné Austria dhe Italia do ta shtiné
né doré dhe do ta ndajné”'.

Ndérkohé, mé 12 janar, konsulli bullgar né Vloré, Pavllov,
njoftonte se “Myfit beu nga Komisioni Ndérkombétar i
Kontrollit, kishte shkuar té bindé Esatin té jep doréheqjen dhe

167 ATH, TV, 271, nr.inv. 967
18 ATH, IV, 271, nr.inv. 967, fq.3
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t’1a dorézonte pushtetin Komisionit, por u kthye pa ia arritur
géllimit; Esati nuk pranor”'®. Ndérsa, né raportin e 18 janarit,
Pavllov njoftonte shtetin e vet se: “Delegati anglez dhe gjer-
man prané Komisionit té Kontrollit, u nisén pér né Durrés gé
t’i propozojné pérséri Esat pashés té jep doréhegjen. INE qofté
se Esati nuk do té pranojé, thuhet se do té pérdoren forca.”""
Meé tej diplomati Pavllov, thoté se “Kur isha né Durrés, mun-
da té marr vesh se Esati nuk do té bindet né asnjé ményré té
heq doré nga pushteti, dhe do té kundérshtojé, bile edhe me
armé. Ai do té punonte t¢ formojé né Durrés njé kabinet, né
té cilin do té mbetej ministér 1 Luftés, por delegatét duket se
nuk jané té predispozuar té pranojné njé kérkesé té tllé’"".
Megjithaté, né telegramin e 24 janarit mésojmé se “Esati ka
pranuar té jep doréheqjen, me kusht gé € jeté kryetar i
delegacionit, 1 cili do té shkojé pér t1 propozuar fronin e
Shqipérisé princ Vidit, dhe té Iéshojé pushtetin né ditén e nisjes
sé tij né Durrés”'?. Né kété aspekt, diplomati bullgar Pavllov,
parashikoi me saktési dhe profesionalizém, kur vlerésoi se
“Kétu Esati ka vepruar né ményré dinake, pasi ka siguruar
géndrimin né fuqi, derisa té afrohet dita e ardhjes sé princit’'”.

Mé 28 janar 1914, legata bullgare né Romé, pérmes diploma-
tit Rizov, njofton Sofjen se laymi pér Princ Vidin &shté pritur
shumé miré né Shqipéri, dhe se Austria dhe Italia 1 japin atij
menjéheré dy milioné, qé té mund t€ niset pér né Shqipéri
pas 10—12 ditésh'”*. Po mé 28 janar, Pavllov nga Vlora njof-
ton se: “Sot anétarét e Komisionit t&¢ Kontrollit u nisén pér né

199°po aty, fq.4

70 ATH, 1V, 271, nr.inv. 967, fq.7
71 po aty

172 po aty, £q.10

173 po aty

17 Po aty, fq.11
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Durrés. Pritet té nesérmen té niset Esati né krye t¢ delegacio-
nit shgiptar pér né Postdam. Ndérkohé, rreth 400 shqiptaré
kané béré kétu mbrémé njé demonstraté kundér veprimeve té
grekéve né Shqipériné jugore. Ata u luten Fuqive té Médha té¢
detyrojné Greqiné té zbrazé menjéheré krahinat e pushtuara

?17 Po késhtu, njé dité mé voné, Pavllov raporton

shqgiptare
se paria shqiptare e Kor¢és dhe e Gjirokastrés 1 kané dérguar
mbrémé kété telegram princ Vidit né Romé: “Mésuam me
habri dhe pikéllim se ndikimi dinastik po ushtrohet sot pér njé
ratifikim ¢ kufijve jugoré né favor té Greqisé. Shqipéria nuk
mund té durojé gjymtime té€ tjera, pasi ka humbur njé milion
bij té saj né veri dhe né jug, dhe prandaj i lutemi madhérisé
suaj té béni ¢’éshté e mundur nga fatkeqgési té reja”"’”’.

Né telegramin e 3 shkurtit, Pavllov njofton se nga Holanda
kané ardhur dhjeté oficeré té rinj pér xhandarmériné. Kurse,
Mitropoliti grek 1 Beratit, kérkon nga Komisioni i Kontrollit,
hapjen e shkollave greke'”.

Né kété kohé, grekét kishin pushtuar njé pjesé t€ madhe té
Shqipérisé jugore, ku kishin béré déme té médha, dhe preten-
donin qé até pjesé qé e quanin “Vorio Epir”, e kishin shpallur
“Republiké Autonome té Epirit t&¢ Veriut”"”®. Késhtu, mé 16
shkurt 1914, Pavllov njofton Sofjen se ish—ministri 1 jashtém 1
Greqisé, Jorgo Zografos, u ka dérguar mbrémé nga Gjirokast-

ra kété telegram Komisionit Ndérkombétar té Kontrollit: ““7¢

'3 po aty, fq.12

176 po aty

177 Po aty, £q.20

78 Kjo “republiké” e vetéshpallur nga minoriteti grek mé 14 shkurt 1914,
krijoi njé t€ ashtuquajtur geveri né Gjirokastér, me kryeministé€r Jorgo
Zografon. Protokolli i Korfuzit e njohu kété toké si njési autonome nén
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ve né vitin 1921.
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giithé popujt kané té drejté pér ekzistencé t& pavarur politi-
ke... Epirotét kané shpallur pavarésiné e Epirit. Eshté formuar
né Gjirokastér ‘Qeveria e pérkohshme’ nén kryesiné time.
Duke ju njoftuar pér kété, lutem t¢ urdhérohet nga ana juaj
xhandarméria shqiptare qé mos hyjé né rajonin e Epirit té
pavarur. Cdo orvatje pér pushtimin e cfarédo pjese té Epirit,
konsiderohet si akt armigésor”'”.

Telegrami 1 pércjellé nga diplomati bullgar nga Konsullata né
Vloré, z. Malishev, jep njé bisedé interesante g€ ia kishte
transmetuar anétari 1 Komisionit Ndérkombétar € Kontrollit,
Myfit beu, pas takimit me konsullin e pérgjithshém serb, Ga-
vrilloviq. “Duke folur pér gjendjen né Shqipéri e Magedoni,
z.Gavrillovig, ia ka deklaruar bashkéfolésit té i, se geveria
serbe kishte vendosur t¢ shuante me masat mé rrepta, ¢do
orvatje kryengritése t¢ shqiptaréve ose bullgaréve né Mage-
doni. Ai shtoi se ishte né dijeni gé konsulli 1 pérgjithshém
bullgar, z.Pavllov ishte dérguar kétu té vepronte sé bashku me
Mpyftit beun, Hasan beun, Isa Boletinin e kreré té yjeré, pér té
pérgatitur kryengritien e pérgjithshme bullgaro—shqiptare né
Magqgedoni dhe Kosové, por Serbia sot éshté shtet mé i fuqr
shém né Ballkan, dhe kishte vendosur té mbyste me gjak dhe
zjarr krejt Magedoniné dhe Kosovén, dhe kishte vendosur ta
mposhtte edhe Shqipériné e liré... I indinjuar nga kjo gjuhé
brutale, provokuese dhe aspak diplomatike e diplomatit serb,
Myfit beu ishte pérgjigjur se nuk dinte se ¢faré¢ planesh
pérgatisnin pér t¢ ardhmen shqiptarét dhe bullgarét, por se pér
njé gré mund ta siguronte z Gavrillovigin, se: INé qofié se
turqit gjaté pesé shekujve, nuk mundén té shfarosin me zjarr
dhe shpaté, qgofté shqgiptarét, gofié bullgarét, gofté serbét, aq
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mé pak mund té besohet se né kohén e sotme Serbia me po
ato myete do té mund té shfarosé njé popull. Page nuk do té¢
keté né qofté se ju nuk do té pushoni té flisni pér zjarr dhe
shpaté, dhe né qgofié se vazhdoni njé politiké dhune kundrejt
kombésive joserbe né Magedoni™™ .

Né ndérkohé, edhe Italia fillon né praktiké t€ tregojé apetitet
e saj territoriale ndaj Shqipérisé, me pretekst t€ ndihmés pér
lirimin e Shqipérisé jugore nga grekét. N telegramin e shif-
ruar nga Legata bullgare né Romé, e nénshkruar nga diploma-
ti Rizov, mé 24 mars 1914, lexojmé: “Ministria e Punéve té
Jashtme e Italisé, ka marré konfirmim pér mobilizim né Shqipéri,
por éhté e dyshimté nése do té mund té mblidhen 20.000 vetét
e nevoishém. Ajo e konsideron gienden ¢ rrezikshme.
Pavarésisht se a do t¢ mund t€¢ béhet mobilizimi dhe t¢ dalé me
sukses ekspedita, dhe né qofté se kjo del me sukses nén kryesiné
e FEsat pashés, né c¢do rast, princ Vidi do té mund té
komprometohet, dhe né Shqipéri mund té keté edhe anarki™"'.
NEé telegramin e Pavllovit mé 26 mars, merret vesh se: “/Né
Korgé, orvatja e epirotéve té teptilosur pér té shkaktuar turbu-
llira, éshté neutralizuar. Midis té vraréve figuroné 5 ushtaré
greké me uniforma. Dokumentet e zéné e njollosin mitropo-
Iitin grek té vendit...”'™.

Telegrami 1 17 prillit 1914, 1 konsullit té pérgjithshém bullgar
né Vloré, Todor Pavllov, flet me shumé interes pér ndihmén
e disa bullgaréve né Shqipéri, té cilét pérmes dhénies sé infor-
macioneve autoriteteve shqiptare, arritén g€ ta neutralizojné
planin grek pér sulmin dhe futjen né doré té qytetit té¢ Korgés.
NE té vérteté, “Pas marrjes sé gytetit t¢ Korcés prej ushtaréve
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greké mé 16 shkurt, dhe rimarrjes sé tij prej xhandarmérisé
shagiptare, disa oficeré dhe qindra ushtaré géndruan né gytet,
té fshehur népér shtépi t¢ ndryshme grekomanésh. Né fillim
té marsit, njé pjesé e madhe e njésive té xhandarmérisé gé
giendeshin né gytet, shkuan u larguan nga Korca dhe shkuan
pEr té marré vendet e tjera té zbrazura nga grekét. Né kété
kohé né Korcé mbetén rreth 120 xhandaré. Por pikérisht né
kété kohé, grekét lokalé hartojné plane pér té sulmuar befas
gytetin e Korgés. Sipas kétij plani, oficerét, ushtarét dhe krye-
ngritésit greké té fshehur né qytet, natén e 24 marsit duhej té¢
sulmonin befas kazermat, dhe té vrisnin ose zinin rob njésiné.
Njékohésisht, rreth 600 kryengritésish grekomané, duhej té
sulmonin qytetin dhe té shpallnin bashkimin e Korcés me
Epirin autonom... Por ky plan, u neutralizua né kété ményré:
Né fillim ¢ muajit mars, arriti né Durrés ¢ bullgar nga
Kosturi, 1 cili u tregor bullgaréve tané atje se né vaporin gé do
ta conte né Trieste, dhe prej atje né Ameriké, ishte njohur me
shumé greké, té ciléve u ishte paraqitur si grek. Ata 1 thané né
besim se pér sé shpejti Korca do té binte né duart e grekéve,
duke 1 treguar madje edhe datén e sulmit dhe pushtimit té
gytetit (24 mars). Kur e mori vesh kété bullgari, vendosi té
zbresé né Durrés dhe té tregojé punén. Me anén e bullgaréve
gé gjendeshin atje, geveria shqiptare u vu né dijeni pér planin
e pérgatitur.”'® Mé tej telegrami pérshkruan né hollési gjithé
aksionin e forcave shqiptare pér neutralizimin e kryengritjes
grekomane né Kor¢é, derisa kéta té fundit detyrohen ta ngri-
tin flamurin e bardhé. Por, pabesia e grekéve tregohet edhe né
momentin kur majori holandez drejtohet drejt shtépisé ku
ishte ngritur flamuri 1 bardhé. Atéheré grekét gjuajné dhe
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plagosin tre xhandaré shqiptaré dhe majorin holandez Shne-
len. Té zeméruar nga ky sulm 1 poshtér, shqiptarét sulen kun-
dér grekéve té mbyllur né shtépi, dogjén tri shtépi dhe vrané
gindra veté. T€ nesérmen u arrestuan shumé greké né qytet,
ndérsa populli u carmatos. Ndérkohé, “Lajmet nga pjesét tjera
té Epirit e paragesin gjendjen e shgiptaréve shumé té vajtuesh-
me: ¢do dité viiné muhaxhiré gé tregojné pér plackite, shkre-
térime, djegie fshatrash e té tera, arrestime né masé, rrahje
dhe vrasje”'**.

ME tej telegrami bén me dije se qeveria shqiptare po pérgatité
njé ekspedité té forté prej 15—20 vetash né Epir. Pér kété, né
Durrés kané arritur 20 mijé pushké nga Italia dhe 36 topa 16
milimetérshe nga Austria. “Ministri Hasan beu dhe té teré
sigurojné se kéto armé dhe municionet nuk jané porositur
kundrejt 10 milionéve gé jané dhéné si paradhénie, por jané
njétaré dhurate nga Austria dhe Italia... Pas dorézimit té notés
kolektive pérkatése nga Fuqité e Médha né Athiné, geveria
greke ka urdhéruar menjéheré ushtrité né disa vende té Epirit
gé t&¢ térhigen. Késhtu, pér shembull mbrémé komandanti i
njésisé greke né Tepelené, ka thirrur komandantin shqiptar ¢¢
vijé dhe té marré né dorézim gytetin”'™.

Edhe né raportin e 29 prillit, nga Vlora, té konsullit Pavllov,
theksohet se té gjithalajmet qé vijné nga jugu, flasin pér shkre-
térime té tmerrshme dhe mizori té padégjuara: “Fshatra ¢ téra
Jané& béré shkrumb e hi, dhe shumica e banoréve jané therrur,
djegur ose kryqézuar né kryq... Midis dy popujve fqiny éshté
hapur 1jé humneré e madhe, dhe se urrejtja e pérgjakshme do
té pércajé pér mjé kohé té gjaté Greqiné dhe Shqipériné.
Problemi Epir do té ndihmojé né njé shkallé té madhe né
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ngrigien e moralit dhe té vetédijjes kombétare te shqiptarét,
Shumé nga ata shqiptaré toské, gé deri voné anonin kah Greqia
dhe nga cdo gjé greke, tani jané béré nacionalisté té térbuar”'™.
ME tej, né raportin bullgar t€ 4 majit, njoftohet pér arrigjen e
marréveshjes midis geverisé dhe kreut té mirditasve, Bib Dodés,
pér t€ marré pjesé ky 1 fundit me 2.000 njeréz t€ tij né veprimet
luftarake kundér epirotéve greké. Eshté kontraktuar qé pér ¢do
vullnetar€, geveria t€ paguante nga 60 franga né muaj.

Né dy telegramet e léshuara mé 5 maj 1914, informohet pér
trazira kundér qeverisé sé Esat pashés né Tirané dhe qytetet
pérreth, nén agjitacionin austriak, qé pér pasojé kishin doré-
heqjen e Esat pashés.

Ndérsa, mé 6 maj telegrami 1 Pavllovit bén me dije se: “Sor
né orén 4, nacionalisté shqiptaré t¢ armatosur, té ndihmuar
nga xhandarméria dhe policia, sulmuan shtépiné e Esat pashés.
Topat ekomanduar nga oficerét austriaké, hodhén 7 granata
mbr shtépi, e cila pjesérisht éshté démtuar. Pas 10 minutave,
Esati u kap dhe u cua krygézorin austriak. Ka njé té vraré dhe
dy té plagosur. Marinarét italiané dhe austriakéruané pallatin,
dy legatat dhe postén. Ministrat kané dhéné doréheqjen. Ka-
bineti 1 ri nuk éshté formuar akoma. Miting patriotik kundér
grekéve, serbéve, malazezéve dhe turgve, vegla té Esat pashés
dhe bejleréve. Ka baza pér té besuar se Princi e ka organizuar
kryengritien me ndihmén e austriakéve, pér té qéruar me
Esatin™'"”.

ME tej, raporti 1 7 majit 1014, flet pér ankesén e delegatit
austro—hungarez  prané Komisionit Ndérkombétar &
Kontrollit, z. Kral, sipas té cilit, disa shqiptaré ishin ankuar pér
sjelljen e autoriteteve bullgare kundrejt shqiptaréve gé jetojné
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né Bullgari. Sipas fjaléve té tij, qeveria bullgare nuk 1 lejonte
shqiptarét e vendosur né Bullgari té€ kthehen né Shqipér, 1
merrte me zor ushtarét, etj.

Raporti 1 8 majit nga Legata né Vjené, e nénshkruar nga dip-
lomati bullgar Pasarov, rréfen pér vizitén e Turhan pashés né
Vjené. “Turhan pasha falénderoj me fjalé té pérzemérta pér
ndjenjat mirédashése dhe migésore té Bullgarisé kundrejt
Shqipérisé. Qeveria bullgare dorézoi e pra pértagésuesin dip-
lomatik né Shqipéri, dhe tani e ka béré Konsullatén e pér
githshme né Legaté... Bullgarét né Shqipéri do té gézoné té
gjitha té drejtat, do té trajtohen si véllezér...”'™.

Kurse, telegrami 1 shifruar qé vinte nga Legata mbretérore
bullare né Londér, mé 13 maj 1914, tregon pér njé déshpérim
té Fuqive té médha kundrejt fatit té Shqipérisé, dhe flet pér
mundésiné e ndajrws sé Shqipérisé nga vendet fqinje. “Anglia,
e cila mé paré mbronte me zellin mé té¢ madh autonominé e
Shqipérisé, ka filluar ¢¢ Iékundet dhe t¢ mos besojé né aftésiné
pér jeté té popullit shqgiptar... NE qofté se béhet ndarja,
Bullgaria duhet té kompensohet dhe kjo gjé mund t¢ béhet
me ndihmén e Fugive t&¢ médha, té cilat favorizojné ndarjen e
Shagipérisé”™ .

Raporti 1 radhés 1 Pavllovit nga Durrési, 1 1éshuar mé 7 maj
1914, flet pér emigrimin masiv té shqiptaréve drejt Anadollit.
Sipas konsullit, népérmes Shkupit, ¢do muaj emigrojné mesa-
tarisht nga 1.000 familje, q€ vijné nga Tetova, Ferizaj, Prishti-
na, Novi Pazari, Mitrovica dhe Vushtrria. Llogaritet se dyn-
djet nga krejt “Serbia e re”, arrijné deri né 3.000 familje né
muaj. Duke llogaritur se ¢do familje ka mesatarisht 5 frymé,
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del se nga ky territor ¢do muaj shpérngulen nga 15 mijé frymé
ose 180 mijé frymé né vit'”.

Né telegramin e radhés dérguar mé 16 maj 1914, Pavllov
njofton pér ngjarjen e njé dite mé paré, kur austriakét kishin
arrestuar Esat Pashé Toptanin. Sipas raportit, “né agim, njé
grup nacionalistésh, kundérshtaré t&¢ geverisé, t¢ ndihmuar nga
xhandarméria nén komandén e tre oficeréve holandezé, dhe
me pérkrahjen e 8 topave maloré té ardhur nga Austria, sul-
muan shtépiné e Esad Pashés, té cilin pas njé pérpjekje té
shkurtér, e kapén dhe né orén 8 e gjysmé té paradites, e ¢uan
né njé anije austriake gé gjendej né port™"".

Telegrami 1 shifruar, 1 nisur né Sofje nga Legata mbretérore e
Bukureshtit, nga diplomati Radev, njofton se: “Barons italian
I tha sot atasheut ushtarak, se as qé mund té bisedohet gé
Greqia tl béhet zot 1 kanalit t¢ Korfuzit. Ministri vuri né dukje
se ltalia nuk ka géllimet pushtuese, por njé okupacion nuk
pérjashtohet, né qofté se provohet se wé Shqipéri e pavarur
éshté e pamundur’”.

Kah mesi 1 muajit maj 1914, regjistrohen disa rebelime antige-
veritare né qytetet e Tiranés, Shijakut, Kavajés dhe Peqinit,
heré—heré té njohura ndryshe si Kryengritje e Shqipérisé sé
Mesme. Pérkrahésit e Turqisé, me synimin pér sjelljen e njé
princi turk né krye té Shqipérisé (Turhan pashés), pérmes re-
voltave kishin arritur gé né kéto qytete t€¢ débonin dhunshém
udhéheqjet komunale, té hignin flamujt shqiptar nga shtizat
para administratave komunale, dhe né vend té tyre té valévisnin
flamurin turk. Me @éllim t€ neutralizimit t€ kétyre grupeve,
béheshin plane rikthimin e rendit dhe getésisé publike.
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Ndérkohg, raporti qé vinte nga Legata bullgare né Perterburg
té Rusisé, mé 24 maj, njoftonte pér pérmbajtjen e shtypit rus,
1 cili fliste pér ndarjen e Shqipérisé: “Flet pér ngritjen e
céshjes sé formimit té njé province thjeshté myslimane nga
Shqipéria gendrore, mbase ajo veriore do té bashkohet me
Malin e Zi dhe Serbiné, duke 1u dhéné késaj té fundit dalje né
Adratik. Epiri do t7 jepet Greqisé. Supozohet se né kéto
kushte neve (bullgaréve, S.D.), mund té na jepet Drama, Ka-
valla, Seresi, ndérsa nga Serbia do té na Iéshohet Shtipi, duke
arritur kufiri yné vardarin dhe Peinjén?!™”.

Ndérkohg, telegrami 1 shifruar 1 9 gershorit nga Legata bullga-
re né Vjené, i nénshkruar nga diplomati Stancov, informon
pér takimin e tij me kontin Berthold, i cili hedh poshté zérat
pér mundésiné e ndarjes sé Shqipérisé nga vendet ballkanike.
NE raport thuhet, “pér sa 1 pérket Shqipérisé, konti mendon,
aqg sa mund té parashikohet, se nuk pérjashtohet gé té ruhet
pozita e princ Vidit, dhe ai do té€ punojé pikérisht né até drej-
tim. Pér sa u pérket zérave né lidhje me ndarjen e Shqipérisé,
munistri 1 konsideron si gjéra té kurdisura para kohe nga ata gé
kané interes pér kéte™'™",

Né raportin e radhés té 10 gershorit, Pavllov né tri fage pérsh-
kruan gjendjen kaotike g€ mbretéron né shumé pjesé té Shqi-
périsé, si rezultat 1 aktiviteteve t€ kryengritésve té Shqipérisé sé
Mesme, si dhe sulmeve té herépashershme té ushtrive té huaja,
derisa veprimtaria e Princ Vidit duke tejet e minimizuar karshi
situatés. “/NE kété grendje, duket se edhe njé térhegje e princit
nuk do té conte me siguri né pajtim: Thuajse krejt vendi éshté
né anarki té ploté, geveria éshté e pafuqishme, dhe ndikimi 1
princit vetém mund ta shtojé kaosin. Herét ose voné do té
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nevojitet njé fuqi e organizuar ndérkombétare ose tjetér, pér té
spastruar terrenin dhe pér té vendosur rendin né vend’”.
Drejtuesi 1 Legatés bullgare né Vloré, né telegramin e 8 qer-
shorit 1914, informon né lidhje me audiencén 35 minutéshe
me Princ Vidin né pallatin e tij. Pos bisedés lidhur me bashké-
punimin Shqipéri—Greqi, princi kishte pranuar se gjendja né
vend ishte shumé e véshtiré: “As e konsideronte gjendjen
nyaft té véshuré, dhe se vendi éshté duke kaluar mjé krizé ¢
réndé. Por, Madhéria e tij mendon se populli éshté 1 pafaj-
shém, dhe nuk ka doré né kéto turbullira, se t€¢ gjitha shqgeté-
simet dhe véshtrésité dalin nga nxitésit, té cilét shfrytézoiné
naivitetin dhe ndjenjat fetare té popullit shgiptaré” ™.

Né telegramin e shifruar té Pavllovit, léshuar mé 17 gershor,
thuhet: “Qeveria rumune nuk ka pranuar té dérgojé ushtri né
Shqipéri. Sot arritén 20 vullnetaré nga Austria. Pér shkak té
protestés sé Italisé, geveria austriake ka ndaluar mbledhjen e
vullnetaréve pér Shqipéri. Ministri 1 Punéve té Jashtme €
Shqipérisé, mé njoftoi se epirotét kané sulmuar pérséri dhe
kané pushtuar Tepelenén. Qeveria serbe ka kérkuar ekzekua-
turén pér konsullin né Shkodér™”.

Njé raport té gjaté rreth gjendjes né Shqipéri, jep edhe drejtu-
esi 1 Legatés bullgare né Stamboll, z. Toshev, 1 cili njofton pér
informatat e marra nga takimi 1 tij me té dérguarin e Italisé:
“Kur erdhi fala pér ¢éshtjen e Shqipérisé, markezi Garoni
vuri né dukje né ményré té posacme faktin se Serbia dhe Gre-
gia pérpigeshin né ¢do ményré pér té arritur né ndarjen e
principatés sé re. INE € vérteté, si Italia, ashtu edhe Austria,
1shin t¢ vendosura t¢ mos lejonin njé ndarje té kétillé, por
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edhe grekét dhe serbét nuk duken mé pak t¢ vendosur pér té
shfrytézuar gjendjen e tanishme té ngatérruar né Shqipéri. Por
kété mund ta paguanin shtrenjté njé dité... Kur e pyeta a ka
mundési t&é béhet ndarja e Shqipérisé nga Italia dhe Austria,
z.ministér m’u pérgjigy negativisht™'™.

NE letrén personale té diplomatit bullgar né Stamboll, A.To-
shev, dérguar kryeministrit bullgar mé 12 gusht 1914,
theksohet se qeveria turke ka vendosur té dérgojé né Shqipéri
disa delegaté, pér té njoftuar komunitetin mysliman shqiptar,
se duhej ndaluar lufta kundér Princ Vidit. Po ashtu, sipas njé
informate tjetér me interes: “Konsulli gjerman né Shkodér i
ka deklaruar komitetit shqiptar, se armét e pérdorura deri tani
kundér Princ Vidit, duhet té drejtohen kundér Serbisé”"™.

ME tej, né disa telegrame, kryeministri bullgar Dr.Radoslla-
vov, kérkon informacione té ndryshme shtesé¢ nga legatat dhe
konsullatat e tyre, lidhur me zhvillimet né Shqipéri, dhe
ndérlidhjen e interesave bullgare né ¢éshtjen shqiptare. Késhtu
p-sh., né letrén e 17 tetorit 1914, Radosllavov thoté se: “Sipas
informatave nga Roma, pushtimi 1 Viorés éshté béré me pél-
qimin e Gjermanisé dhe Austrisé. Sipas burimeve tjera, push-
timi 1 Epirit dhe Viorés éshté béré me pélgimin Marréveshjes
Tripaléshe (?)... Pérpiquni t&¢ mésoni té vértetén!”.

Relacionet diplomatike bullgare jané té€ njé réndésie té veganté
né zbardhjen e shumé situatave t€ paqarta dhe konfliktuoze qé
mbretéruan né Shqipéri dhe trojet tjera shqiptare né prag dhe
gjaté Luftés s¢ Paré Botérore. Ato jané njé burim shumé i
réndésishém arkivor, dhe njé ndihmesé e pakrahasueshme ndaj
historiografisé shqiptare, pér té plotésuar mozaikun e faktogra-
fisé shkencore pér kété periudhé t€ ndjeshme historike.

1% o aty, £q.100
199 Po aty, fq.119
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Vushtrri, Kosové

VEPRIMTARIA LUFTARAKE
E AZEM GALICES GJATE LUFTES
SE PARE BOTERORE

Lufta e Paré Botérore (1814— 1918), trojet shqiptare, né pér-
gjithési dhe ato t€ mbetura jashté Shqipérisé londineze, né ve-
canti, 1 gjeti t€ katandisura fare. Kudo, mjerim, varféri, shtyp-
je, tortura, mizori, burgosje e vrasje masive.

Megjithaté, pushkeét e liris€ nuk pushonin kéngén e tyre. Rezis-
tenca e pandérpreré kundé€r osmanllinjve dhe kundér serbo-
malazezve 1 kishte cfilitur shqiptarét e Kosovés. As ardhja e push-
tuesve t€ rinj, austrohungarezéve e bullgaréve, nuk solli dit€ t&
bardha. Dhe, shqiptarét, edhe pse pérfituan ndonjé t€ mir€,
kryesisht né€ fushén e arsimit, nuk 1 hogén armét nga dora.

NEé kété mes, si pérheré, prijetare qe Drenica. Kryetrimi 1 saj,
Azem Galica, u shqua me aktivitete t€ shumta luftarake e
organizative. A1, q€ kur u arratis nga burgjet e Serbis€, dhe
austriakét ia pushkatuan dy véllezérit: Seferin e Zenelin, nuk
pushoi s€ vepruari pér lirin€ e trojeve sté€rgjyshore. Betejat né
Galicé, né Mikushnicé, né Obri, né Rakinic€, né Kllodérnicé
e sidomos n€ Baj€, ku vritet edhe Shaqir Smaka, uva futén
tmerrin austrohungarezéve e bullgaréve, saqé, né Pérrua té
Keq, rreth dymijé ushtar€ austrohungarez€ 1 dorézohen Azem
Galicés, kur nuk kishte me vete mé€ shumé se dhjeté luftétaré.
Gjat€ késaj periudhe, Azem Galica e Hasan Prishtina, krahas
luftés s€ amatosur, punuan edhe né hapjen e shkollave shqipe.
Ata 1 vuné fre edhe t€ nj€ t€ keqeje t€ madhe t€ atyre viteve;
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rekrutimit t€ té€ rinjve shqiptar€ (“gjynlive”—“vullnetraéve”)
pér né frontet ruso— turke, duke formuar nj€herésh cetat e
liris€¢ dhe Ushtrin€ e Hasan Prishtinés.

Azem Galicén nuk e dmoralizoi as tradhtia e Kosté Vojvo-
daés. Pérkundrazi, u mobilizua dhe organizoi luftéra e beteja
t€ reja, ngase Komiteti 1 Shkodrés e kishte eméruar Koman-
dant t€ t€ gjitha cetave e grupeve ¢lirimtare, g€ né fundvitin
1919 numéronin mbi dhjetémijé luftétaré.

Pra, Azem Galica mbetet figura qéndrore luftarake e organi-
zative e luft€s pér liri e bashkim kombétar gjaté Luftés s€ Paré
Botérore.

Djaloshi né rrugén e babait

Me vrasjen e Bejté Galicés, né betején kundér Shemsi Pashés,
né Devic, mé 1907, nuk u shua rezistenca e armatosur né fa-
miljen Galica t€ Galicés heroike. Rrugén e tij do ta vazhdojné
té bijté, sidomos djali 1 treté, Azemi.

Azem Bejt€ Galica u lind mé 10 dhjetor 1889. I rritur né gji-
rin e njé familje me tradita luftarake e atdhetare, qé nga fillimi
u pércaktua né rrugén e lavdisé. Tiparet e njé trimi té paepur
dhe t€ njé vizionari t&¢ mprehté u manifestuan g€ né rininé e
tij t&€ hershme. Si 1 vogél dallohej nga moshatarét. Ishte 1 zgju-
ar e 1 shkathét. Por, mbi té gjitha, até e cilésonin triméria dhe
guximi. Ende pa i mbushur 11 vjet me pushkén e dajés, vrau
njé serb té Selacit, (Stojanin) t& cilit 1a kishin frikén té gjithé.
Gjaté viteve 1910—1912 shpérthyen kryengritjet e pérgjithsh-
me pér pavarésiné e tokave shqiptare. Mé 5 maj 1912, Hasan
Prishtina doli né Drenicé dhe dha kushtrimin pér njé lufté
mbarékombétare kundér Perandorisé Osmane.

Edhe Azemi 20—vjecar, u radhit né cetat kryengritése té
Drenicés, t€é udhéhequra nga Ahmet Delia 1 Prekazit. Kur
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drenicarét dhe shaljanét ishin nisur pér lufté pérbri tyre
marshonte Isa Boletini, hipur mbi kalé e i shoqgéruar nga
shumé trima. N€ mesin e tyre 1 ra né sy djaloshi sypatrembur
e 1 etshém pér lufté.

— [ kujt Eshté ar djalé? — pyeti Isa Boletini

— [ biri 1 Bejté Galicés, Azemi — iu pérgjigj njéri nga trimat
qé e shogéronte™”.

E ngau kalin dhe i1u afrua. Pasi u pérshéndet me t€ i1a vuri
dorén né krah dhe e pérgézoi:

— T¢ lumté, ore djalosh trim. T1 paske vendosur ta dérgosh
né vend amanetin e babait ténd, ta vazhdosh rrugén e tiy
luftarake...

Azem Bejté Galica mori pjesé edhe né luftén e Merdarit.
Pjes€marrési 1 asaj beteje, togeri 1 ushtrisé vullnetare shqiptare,
Haméz Shtrubullova, tregonte: “7rimi ma i madh né lufté
Merdarit ishte djaloshi 21 vjecar Azem Bejta, i biri i Bejté
Galicés. Me zanin e tij té forté dhe me pérdorimin e
pakrahasuar té armés, na dha shpresé se armiku do t€ thehet.
Por, papritmas, ni vale e madhe e ushtrisé s¢ Kral Petrit, ra
mbi ne, sikur vala e Detit € Zi. Mé kujtohet kur Azemi, me
ni grup shokésh moshatar, jané wrhequr, né drejtim € Shales
s€ Bajgorés. Pas dy ditésh, kuptuam se ishte strehuar te daja 1
vet, Kurt Selaci...*"

Posa ishte kthyer nga betejat qe arrestuar dhe burgosur bashké
me dy véllezérit: Seferin e Zenelin dhe me disa té rinj nga
Drenica. Pér tri vjet rresht qéndruan né Zajecar, pérkatésisht
né Pozharevc, né burgun mé té réndé té kohés. Né burg jeta
ishte e mjerueshme, por Azemi ishte optimist dhe mbante
géndrim burréror. Kurré nuk u gjunjézua as nuk u zhgénjye.

290 Ajet Haxhiu, Shota dhe Azem Galica, Tirané, 1976, f. 18
21 Dr.Mehmet Rukiqi, Azem Galica, Prishtiné, 2013, f. 51
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Né zemrén e tij kishte zéné vend dashuria pér Kosovén, e cila
ishte shndérruar né njé ideal t€ pashuar jetésor. Gjithnjé
shpresonte se njé dité do té kthehet né Kosové dhe do ta
vazhdonte luftén pér ¢lirimin dhe pavarésimin e trojeve té veta...

Formimi i Cetés kreshnike, gé u quajt Néna e ¢etave

Dhe, ajo dité e bardhé agoi. U képutén prangat, u shkallmuan
dyert, u mbytén rojet dhe, u kapércyen telat. Trimi veté 1
shtati u gjend 1 liré né trojet st€rgjyshore g€ po léngonin né
robéri. Ishte pranvera e vitit 1915.

Azem Galica, pa humbur kohé, ende pa kaluar muaji, me dy
véllezérit dhe me disa trima nga fshatrat pérreth u grumbullu-
an né Galicé, nén hijén e Qarrit qindravjecar (Lisi 1 Vorreve),
mbi sofrén e mbuluar me flamurin kuqezi, q¢ Néné Sherifja e
kishte ruajtur né fund té arkés s€ nunsé€ris€, formuan bértha-
mén e ¢et€s kreshnike, duke u betuar: “Betohemi né kété fla-
mur € shenjté se sa té jemi gjallé do té luftojmé pér liriné e
kétyre trojeve. Betohemi dhe béimé be se pér Kosovén japim
Jetén sikur me le”®”. Né kété ceté bénte pjesé edhe Nusja e
Maleve — Shoté Galica, me té cilén Azemi posa ishte martuar.

Né fund té vitit 1915 ushtrité serbo—malazeze u thyen nga
forcat austro—hungareze e bullgare. Shqiptarét, si zakonisht,
edhe kéta pushtues 1 pritén me armé né doré. Grupe dhe ceta
té vogla 1 sulmonin stacionet dhe patrullat e xhandarmérisé
duke u shkaktuar humbje té konsiderueshme.

Gjaté késaj kohe paraqitet edhe njé dukuri qé shqiptaréve u
kushtoi shtrenjté. Krahas shpérnguljes béhej edhe regjistrimi 1
té ashtuquajturve “gyyn/i” (vullnetaré) né ushtriné turke, e cila
luftonte kundér Rusisé. Austro—hungarezét, t€ ciléve kjo u

292 Bedri Tahiri, Azem Bejté Galica, Prishtiné, 2005, .32
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konvenonte, kishin lejuar oficerét turq qé t€ vinin né Kosové
dhe té bénin regjistrimin e té rinjve shqiptaré si vullnetaré pér
né front, té cilét rralléheré ktheheshin té gjalle®”.

Azem Bejté Galica dhe Hasan Prishtia u angazhuan dhe shpejt
1 vuné fre kétij aksioni famékeq. Késhtu kur Ferat Draga bash-
ké me njé oficer turk shkuan né Polac pér té shkruar “gjynli”,
trimi urtak Arug¢ Selimi — Gjinoci nga Makérmali, atyre dhe
masés sé tubuar iu drejtua me kéto fjalé:

— “Qysh se na ka shkel vendin toné serbi kemi hupé shumé
meshkuj. Tash jo vetém gé po na vdesin uni pér buké, po
edhe diemté doné me na 1 marré e me 1 hupé. Jemi né kété
skaj té vendit e né gojé t¢ wkut. Anmiq té tjeré po na presin
té dyert tona. Kur t€¢ na largohen edhe kéta pak djemé gé na
kané mbetur si do té na béhet halli? Nuk dimé se na vjen e
mranya. Kush tetér do tna e mbrojé kété toké po nuk e
mbrojtém veté. Mjaft na del vendi yné. Nuk kemi pse ta
hupim kryet népér qoshet e botés. Kush doné me e dhané
Jjetén, le ta jep tue mbrojt vendin e vet e jo tue luftuar pér
teresat e botés. Oficerét turq gé na kané ardhé jané bijté e
atyne g€ na kané sundue 500 vjet. Prapé ata kané ardhun kétu
me na ngatérrue mendjen pér interesat e veta. Vllazen! Tjetér
asht feja e yetér éshté kombésia, tjetér éshté Turgia e tetér
Shqipnia. Ata e duan Turqiné, kurse ne Shqipniné” ™"

Pas kétyre fjaléve masa u revoltua dhe, jo qé nuk u shkrua
askush, por edhe 1 débuan té ardhurit, duke 1 kércénuar se po

29K éshtu vetém nga Galica, qé atéheré nuk kishte mé tepér se njézet shtépi,
shkuan nénté veté, shtaté prej t€ ciléve mbetén diku né Karpate: FazliZena,
Ramé Sejdia, Mursel Rexha. Islam Fetahu, Qerim Haziri, Dush Rexhepi
dhe Ramadan Lahu. Kurse dy prej tyre: Tahir Shabani dhe Hajdar Salihu,
pasi kishin hequr t€ zité e ullirit, duke luftuar deri né€ Galici, mezi u kthyen
pas disa vjet€sh, kur nuk i kan€ njohur as nénat e veta.

2% Ajet Haxhiu, Po aty, f.39-40
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erdhén edhe njé heré tjetér né Drenicé nuk do té ktheheshin
té gjallé. Nga ky moment mé nuk shkoi askush né ushtriné
turke, por u inkuadruan né ¢etat kryengritése dhe n€ Ushtriné
e Hasan Prishtinés, diplomatit t€ madh, 1 cili kishte arritur té
nxjerré€ nj€ leje nga organet austriake.

Lufté me bullgaré e lufté me austro—hungarezé

Pra, si¢ po shihet “Edhe pas pushtimit t€ tokave shqiptare nga
austro—hungarez€t dhe bullgarét, aktiviteti 1 Lévizjes Nacio-
nalclirimtare — kacake nuk pushoi. N€ Kosové ¢etat kacake
vepronin nén udhéhegjen e trimave t€ njohur e t€ rryer népér
luftérat e méparshme. N€ Drenic€ ishte e njohur ¢eta e Azem
e Shoté Galicés dhe ajo e Shaqir Smakés™”.

Tashmé, Kosova ishte ndar€ né€ dy pjes€ dhe Ceta luftarake e
Azem Bejté Galic€s vepronte né té dy zonat okupuese. Disa heré
u ndesh me armikun né Galicé, né Lushté, né Kozhicé, né Ko-
1Ié, né Taraxhé, etj. Njé dité t&é fundvitit 1916 e sulmoi dhe e li-
kuidoi postékomandén e xhandarmérisé austriake né Mikush-
nicé. Sulmi ge 1 suksesshém: shtaté té vraré e tre té plagosur.
Azem Galica, pér austro— hungarez€t, q€ nga ditét e para t€
pushtimit, ndjente njé dyshim. Ndérsa pér bullgarét, thoshte:
" Jané sllavé dhe prej tyre, kurré nuk presim dité & mira® >
Ashtu edhe doli. Njé dité, kur Azemi nuk ishte né shtépi,
forca t€é médha austriake e rrethojné shtépiné e tij, me ¢‘rast 1
zéné dy véllezérit: Seferin e Zenelin. Pasi ia djegin shtépiné
ata 1 marrin dhe, né shenjé hakmarrjeje pér xhandarét e vraré
mé paré, 1 pushkatojné né malin Gamna, afér Mikushnicés.

% Mr. Ibrahim Citaku, Azem Galica dhe veprimtaria luftarake e cetave
kacake té Drenicés, Prishtiné, 1996, f- 97
2% Dr. Mehmet Rukiqi, Azem Galica, Prishtiné, 2013, f. 103
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“Megyithaté, ndérrimi 1 pushtuesve ballkaniké ¢ egér e barba-
€ me njé robérues mé € civilizuar, popullit shqiptar, e sido-
mos pér shqiptarét e Kosovés, solli disa ¢ mira: pér heré €
paré né historiné e popullit shqiptar ¢ Kosovés u lejua hapja e
shkollave né gjiuhén amtare, pérdorimi i flamurit shqiptar—
krahas atij austro—hungarez, u lejua gé né njé masé adminis-
trata lokale & kryhet né gjuhén shqipe etj. Ndérsa, né viset
shqiptare gé kishte pushtuar Bullgaria, vazhdonte dhuna dhe

g . . 20
mohimi 1 lirive kombétare shgiptare’™"” .

Kryekomandant i cetave ¢lirimtare

Pas vrasjes s€ dy véllez€rve dhe djegies sé€ shtépis€, Azem Gali-
ca mori familjen: néné Sherifen, vélla Ademin, gruan e Sefe-
rit, me djalin e voggl, Bejtushin dhe kaluan né Obriné e Ulét,
e cila gjendej nén sundimin bullgar. Me ta ishte edhe véllai 1
vogél 1 Shotés, Rexhep (Rexha). Ata u vendosén né kullén e
Sefer Halil Smakiqit, qé gjendej né vijén kufitare bullgaro—
austrohungareze.

Pas disa ditésh forcat bullgare 1 hetojné dhe e rrethojné. Tri-
mi, pér hir t€ familjes s€ konakxhiut, mendon t€ dorézohet.
Miré€po, Seferi Halili, ia pret: “O, Azem Galica, qysh po ma
thue até fjalé, he burré. Pa i ra kulmi né toké e gurét e the-
melit me i hyp sipri nuk bihet té dalésh nga kulla ime™".
Dhe, ende pa zbardhur drita e 6 marsit 1916, fillon lufta e
pérgjakshme, e cila zgjati deri né mbrémje. Rrethimi ishte 1
véshtiré. Nga ana e prapme e kullés Azemi kércen né toké.
Lufton me xhandaré, por pérséri detyrohet té térhiget né kullé

7 Mr. Ibrahim Citaku, Po aty, £.89
% Deklaraté e Ajet Halimit nga Obria e Poshtme, dhéné autorit mé 9. 07.
1994.
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me njé plagé té réndé né trup. Plagoset edhe Ademi i ri. Sho-
ta, e vetmuar me Rexhepin e pasprovuar, géndronte dhe luf-
tonte si luanesh€, derisa burrat e Obris€ u shkojn€ n€ ndihmé
dhe ata ¢ajné rrethimin.

Forcat bullgare, pasi zbardhi dita, 1 ngarkuan 18 kufomat e
xhandaréve t€ vraré dhe 1 nisén pér né Prishtiné. Familjen me
té zotin e shtépisé, Sefer Halilin, i internuan né Pozharevc.
Age, né kampin famékeq ka lindur edhe Hazir Sefer makiqi.
Néna e Azemit me Bejtushin edhe disa vite géndroi né Obri,
duke kaluar né shtépiné e Sinan Tahir Smakiqit, kushéri 1
Seferit, 1 cili e kishte shtépiné né zonén austro—hungareze.
Ademi pasi u shérua disa dité né malet e Obrisé, dérgohet né
Gradicé, ku pas disa dit€sh ndérroi jet€. Vdekja e tij e hershme,
pa 1 mbushur 16 pranverat, 1 pikélloi shumé Azemin e Shotén.
Azem Bejté Galica pér disa dité€ rresht u shérua né spitalin
“malor” nga “mjekja” e palodhur— Shota, e cila i géndronte
te koka natén e ditén. U shérua né fshehtésiné mé té madhe,
né malet besnike, midis Drenicés dhe Podgurit, q¢ e ruanin
me besnikéri nga syri 1 armikut. Drenica dhe e téré Kosova e
pritnin kapedanin e vet. Jeta e tij ishte e nevojshme dhe e
vlefshme pér té gjithé. Dhe, njé dité, pasi u shérua plotésisht,
Shota u béri z&€ shokéve gé té ngjiteshin né mal. Erdhi edhe
Shaqir Smaka, 1 cili kur e pa Azemin t€ gatshém pér lufté, 1
rrodhén lot gézimi. Pasi u bashkuan cetat zbritén né Klloder-
nicé pér t'1 kaluar disa dité.

Pas disa ditésh austro—hungarezét informohen ku gjenden luf-
tétarét e kétyre cetave dhe shkojné i rrethojné. Me njé sulm té
rrepté e shpérthejné rrethimin duke 1 vraré disa xhandaré dhe
spiunin qé u kishte priré. Nga luftétarét tan€ u vra Ramadan
Llullaku.
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Ceta e Shaqir Smakés dhe e Azem Galicés kalojné né fshatin
verior t€ Drenicés, né Bajé. Edhe atje 1 hetojné dhe 1 rrethoj-
né né befasi, duke u afruar deri te dera e kullés. Kur dalin
Azemi e Shaqiri né korridor, nén shkallé kishte qené udhéhe-
qési 1 ekspedités, Llokmajstori Hirtman. Shaqir Smaka kapet
fytas me té. T€ dy ishin té forté. Pérleshja e tyre zgjati shumé.
Dikur njé shok 1 Azemit (Feké Rakinica, dhéndér 1 Shagqirit)
duke u munduar ta gélloi Hirtmanin, 1 vret g€ t€ dy. Vdekja e
Shaqirit dhe djegia e trupit t€ tij e pikélloi shumé Azemin, 1
cili béri lufté titanike derisa dalin nga rrethimi.

Me vdekjen e Shaqir Smakés (ishte vera e vitit 1917) té gjitha
cetat kryengritése t€ Drenicés do t'i udhéheqé Azem Bejté
Galica dhe e shoqja, Shoté Galica.

Shkollat e para shqipe

Si¢ tregojné pleqté dhe si¢ déshmon historia, ata qé u gjendén
nén sundimin austro—hungarez, pér njé nuancé jetuan mé miré
dhe i gézuan disa t€ drejta mé tepér se ata nén sundimin
bullgar. Ky pushtues lejoi hapjen e shkollave né gjuhén amtare.
Aspiratat dhe pérpjekjet e popullit shqiptar té¢ Kosovés, vecmas
té intelektualéve pérparimtaré t€ tij, pér njé sistem arsimor né
gjuhé amtare shqipe filluan t€ mékémben mé 1916, né ato
treva, t€ cilat 1 pushtoi Austro—Hungaria. Vjena lejoi dhe
ndihmoi jo vetém hapjen e shkollave laike e shtetérore shqipe,
por njékohésisht béri t&¢ mundur g€ pjesérisht edhe administrata
té realizohej né gjuhén shqipe®”. Pra, shqiptarét, edhe pse té
vetédijshém pér qgéllimet imperialiste t€ Vjenés, 1 shfrytézuan
rrethanat e krijuara dhe brenda njé kohe té shkurtér u hapén

2% Prof. dr. Hajrullah Koliqi, Shkollat dhe arsimi né Kosové né vitet
1915- 1918, Shkéndija, nr.4, Prishting, 1994
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shumé shkolla né gjuhén shqipe, u vendosén shqiptaré népér
administratat lokale (népér komuna dhe rrethe), etj.

Kéto rrethana 1 shfrytézoi edhe Vushtrria e lashté. Aty, qé né
fund té vitit 1915 e gjejmé shkollén shqipe, e cila &hté ndér
té parat né Kosové dhe kishte kéta nxénés: Emin Badivuku,
Musai 1 Ibrahim Agés, Aliu 1 Latif Agés, Fevziu i Mustafé
Agés, Ferat Ahmet Pika, Sylejman Popova (djali 1 Hys Popo-
vés), Maksut Xhafer Muharremi, Isaji i Ibrahim Agés, Hyzejr
Hoti, Naim Jahja Bylykemini, Abdullah Begu, Besim Zejnu-
llah Begu (Berisha), Pértej Izet Badivuku, Jakup Hafuz Ma-
xhuni, Alushi 1 Mahmut Begut, Bahtijar Begu, Ilijaz Badivu-
ku, Hamdi Zajmi, Rizai i Latif Agés, Qazim Ali Riza, Haki
Guxha, Sherif Isuf Gara dhe Ibush Fanda.*"’

Pas tre—katér muajsh, po me kéta nxénés u formua edhe ban-
da muzikore—frymore (orkestra frymore) e shkollés, e cila u
pagézua me emrin e Hasan Prishtings, 1 cili ishte nismétar 1 saj
dhe me mjetet e veta bleu veglat muzikore né Vjené.
Atdhetarét shqiptaré, krahas c¢eljes sé shkollave né gjuhén
shqipe, u angazhuan edhe né organizimin e kryengritjeve pér
clirim e bashkim kombétar. Késhtu, mé 1916, Hasan Prishtina
dhe Azem Galica, pér tri dité rresht, né Vushtrri, biseduan
dhe trajtuan shumé probleme kombétare. Nga ky moment u
punua paralelisht né dy fronte:

1) Né hapjen e sa mé shumé shkollave shqipe, dhe

2) Né pérgatijen e njé kryengritjeje t€ armatosur gjithékom-
bétare.

Késhtu Lévizja ¢lirimtare né Kosové, qé kishte pasur mé tepér
karakter lokal dhe ishte zhvilluar né formé guerile, né vitin
1918 merr pérmasa kombétare.

1 Fahri Buginca, Rilindja, mé 30. X. 1979
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Tradhtia e Kosté Vojvodés

Kéto 1évizje dhe pérgatitje 1 pércillte edhe Serbia. Kapiteni 1
ushtrisé serbe, Kosté Millovanoviqi (1871—1944) nga Gjyra-
koveci, 1 njohur si Kosté Pecanci ose Kosté Vojvoda, kur kthe-
het nga fronti 1 Selanikut interesohet té lidhet me Azem Gali-
cén, kinse pér njé lufté té pérbashkét kundér austro—hungare-
zéve. Késhtu, né verén e vitit 1918, né Pridvorcé té Kola-
shinit té Ibrit, gjegjésisht né Varragé, lidhin njé lloj marré-
veshje, sipas sé cilés do té luftonin bashké shqiptaré e serbé
deri t€ clirohet vendi e pastaj secili popull do té jetojé 1 liré né
trojet e veta.

Edhe pse u lidh kjo marréveshje, askund nuk pérmendet, as
nuk dihet pér ndonjé lufté té pérbashkét. Dihet se Kosta kudo
1 shfrytézonte luftérat dhe fitoret e Azem Galicés, té cilin e
“konsideronte” komandant. Kété e vérteton edhe Sokol Me-
haj nga Tomocti 1 Istogut, 1 cili thoté se ka qené né rrugé afér
Gjyrakocit, kur kaluan Azemi dhe Kosta. Serbét dhe ushtarét
e z€né robér, qé punonin né rrugé, filluan té brohorasin
“Rrofté Kosté¢ Vojvoda!” Kosta 1u afrua njérit dhe duke 1 réné
me kémbé 1 bértiti: “Thuaj: Rrofté Azem Bejta e jo Kosta, ky
éshté komandant!”®"

Si¢c u pa mé voné kjo kishte gené tradhti dhe mashtrim
djallézor, qé u kushtoi shtrenjté cetave clirimtare.

Komiteti Mbrojtja Kombétare e Kosovés

Pas Luftés s¢ Paré Botérore tokat shqiptare u béné pre e lak-
mive t€ shovinistéve fqinjé dhe e fuqive imperialiste. Shtetet

! Liman Rushiti, Rrethanat politike-shogérore né Kosové 1912- 1918,
Prishting, 1986, f. 199
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fqinje, ve¢mas Serbia, nén pretekstin e ndjekjes sé ushtrisé
austro—hungareze, ishin vérsulur egérsisht mbi tokat shqiptare.
Cdo péllémbé toke e ¢liruar nga njé pushtues, robérohej nga
njé pushtues edhe mé 1 egér. Késhtu nisi té rrezikohej edhe
pavarésia e Shtetit Shqiptar, e shpallur né Vloré, mé 28 Nén-
tor 1912.

Té nxitur nga momentet historike, njé grup intelektualésh e
atdhetarésh, mé 1 maj 1918, nén udhéheqjen e Hoxhé Kadri-
ut (Kadri Lutfulla Prishtina 1978— 1925), né Shkodér formu-
an Komitetin “MBROJTJA KOMBETARE E KOSOVES”.
Komiteti, edhe pse seliné e kishte né Shkodér, kudo, qé nga
jugu e deri né veri, 1 kishte degét dhe néndegét e veta. Né
kohé té ndryshme si anétaré té¢ Komitetit punuan me vetémo-
him luftétarét e Lévizjes Kombétare Demokratike si: Hasan
Prishtina, Bajram Curri, Sali Nivica, Hysni Curri, Bedri Peja
(Pejani), Beshir (Beqir) Vokshi, Azem Galica, Avni Rrustemi,
Elez Isufi, Aqif Pasha, Sotir Peci, Ragip e Qerim Begolli,
Sotir Kolea, Kel Marubi, etj*'">.

Pér t'i ndihmuar kryengritésit, Hoxh€ Kadriu dhe Komiteti 1
Kosovés e hartuan PROGRAMIN prej dhjeté nenesh, ku u
preken problemet kryesore t€ kryengritjes s€ pérgjithshme t€&
Koosvés té vitit 1919.>" Sipas atij programi, krahas ndjekjes sé
ushtrisé austro—hungareze, duhej vendosur edhe pushteti po-
pullor shqiptar. Né ¢do vend té ¢liruar duhej vendosur flamuri
1 Skénderbeut, flamuri kuqgezi.

Késhtu, né vjeshtén e vitit 1918, filloi lufta kundér austro—
hungarezéve. Azem Galica me ¢etat e veta e cliroi Drenicén,
Istogun dhe marshoi drejt Pejés. Kudo wvalonte flamuri

12 Eqber Skéndi, Hoxhé Kadriu (Kadri Prishtina), Prishting, 1992, f. 38
1 Limon Rushiti, Lévizia Kacake né Kosové (1918- 1928), Prishtiné,
1981, £.94
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shqgiptar. Né Pejé arriti edhe Kosté Vojvoda me ¢etnikét e
vet. Derisa kryengritésit po e mbanin té rrethuar Pején, Azemi
kishte shkuar né Shkup né emér té Komitetit, pér t'u takuar
me komandantin e forcave franceze. Azemi atij 1 tha se mbi
4000 ushtaré austro—hungarezé jané té rrethuar né Pejé nga
forcat kryengritése. Ai iu drejtua Azemit:

— 77 a mund ta pushtosh Pején?

Azemi duke u bazuar né moralin e larté luftarak t€ shqiptaréve
dhe né etjen e tyre pér liri, ia ktheu:

— Uné né Pejé béj ¢do gjé.

Azemi u kthye né Pejé dhe urdhéroi fillimin e betejés. U
zhvillua njé lufté e rrepté dhe e pérgjakshme, por gyteti u
clirua. Rreth 4000 ushtarét e zéné robér iu dorézuan forcave
franceze, ndérsa armatimi iu shpérnda cetave kryengritése.
Flamuri u vu né gendér té Pejés. Pasi u ¢elén rrugét, né Pejé
hyri ushtria franceze e pas saj edhe forcat serbe, té cilat ishin
nisur pér ta pushtuar Shkodrén dhe ndoshta pér ta rrezikuar
edhe pavarésiné e shtetit shqiptar. Kosté Vojvoda, qé gjithmo-
né 1 kishte shfrytézuar luftérat e Azemit, edhe késaj radhe
duke u mbéshtetur né forcat franceze dhe né ndonjé pérkrahje
té vogél té ca bejleréve pejané, e zbriti flamurin shqiptar dhe e
ngriti flamurin serb.

Késhtu, Peja dhe viset e tjera q€ u ¢liruan nga okupatorét aus-
tro—hungarezé (Mitrovica, Drenica e Kuqe, Istogu, etj.),
menjéheré rané nén kthetrat e njé armiku edhe mé té egér e
mé barbar, zullumit e té cilit ende 1 kishin té freskéta, ato té
viteve 1912—1915. Kosta u bé kundérshtar 1 Azem Galicés
dhe e ftonte g€ t'i dorézojé armét dhe té pranojé ndonjé gradé
a post ushtarak. Azemi 1 tradhtuar nuk u demoralizua e as nuk
u mashtrua pas ofigeve e gradave té ofruara, por e vazhdoi
luftén pér liri e pavarési kombétare.
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Azem Galicén mé shumé 1 shqetésoi géndrimi 1 forcave fran-
ceze, sepse pér serbét e kishte ditur moti se jané té pabesé dhe
dinaké. Kété e ka pohuar disa heré veté Jorgo Gjukiqi (Jabu-
ka) nga Jabuka e Koloshinit, qé kishte zéné vend né Bukosh
té Vushtrrisé, kur thoshte:

— “Kété sy ma ka verbua Azem Galica, por uné ia kam pasur
borxh edhe jetén. E kemi tradhtuar shumé réndé. Luftérat dhe
sukseset e tij 1 shfrytézuam derisa 1 ndogém austriakée dhe
hungarezét. Kur erdhén francezét 1a kthyem shpinén. Kurré
nuk e harroj momentin kur e shkatérruam mbishkrimin
“SKENDERBEU” né hotelin e Mitrovicés dhe e vumé até
“Car Dushan”. Nuk myjaftoi vetém kjo. Uné i mashtruar nga
krali e 1 verbuar nga gradat, 1 dola né prité pér ta vraré tnéz.
Ai si rrufeja m’i vrau dy shokét: Vojén dhe Stojanin dhe mua
mé la pér té vdekur, pa njérin sy. Po hallall i kam théné pér sé
gjalli dhe hallall po i them pér sé¢ vdekuri, se burré si Azem
Galica nuk lind mé néna. Ishte trim 1 pastér dhe besnik’".

Pas kétyre pérleshjeve té médha edhe harta gjeopolitike e
Evropés pésoi ndryshime. Késhtu, me kapitullimin e
Gjermanisé né até lufté, mé 11 néntor 1918, merr fund Lufta
e Paré Botérore,” né té cilén morén pjesé 74 milioné ushtaré
dhe u kushtoi popujve 10 milioné té vraré, 21 milioné té pla-
gosur, afér 8 milioné t€ z&éné robér dhe 3.5 milioné invalidé té
réndé té luftés” *"

Azem Galica, megjithaté, nuk u demoralizua. N€ bashkévep-
rim me ideologét e Lévizjes Clirimtare, me Hoxhé Kadriun,
me Hasan Prishtinén dhe me Bajram Currin, nisi riorganizi-
min e cetave t€ liris€ dhe pérgatitjet pér njé kryengritje té

2% Deklaraté e Zenel Haxhés nga Galica, dhéné autorit mé 20 janar 1991
*BDr. Xheladin Shala, Marrédhéniet shqiptaro- serbe (1912- 1918),
Prishting, 1990, f. 341
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pérgjithshme né Kosové kundér pushtuesit t€ ri serb, t€
quajtur Mbretéria SKS. Azemi doli né popull dhe e léshoi
kushtrimin: “Kush éshté 1 afté pér luft¢ dhe gé e déshiron
liriné dhe pavarésiné e tokave shqiptare t'u bashkohet cetave
clirimtare!” Pérséri doli maleve, sepse si¢ thoté Kadareja: ““Fatr

1 kétij vendi ka dalé gjithmoné né fillim né maja malesh, ashtu
si¢ del diell’”.
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PARAQITJA E LUFTES SE PARE BOTERORE
NE TEKSTET E HISTORISE NE KOSOVE,
SHQIPERI DHE MAQEDONI

NE tezén e gjashté té esesé sé tij me tetémbédhjeté teza mbi
konceptin e historisé, té cilén e shkroi vetém dy vite para se té
vetéhelmohej mé 1940, koleksionisti, kritiku dhe filozofi
gierman Walter Benjamin, shkruan se: “7¢ artzkulosh historr-
kisht t& kaluarén, nuk do té thoté ta njohésh até si¢c ka gené
realisht. Do té thoté té pérvetésosh wjé kujtim, si¢ shkreptin a1
né castin e rrezikut.“>'® Por rreziget permanente népér té cilat
éshté duke u pérvijuar historia botérore sot, duke e réndomté-
suar gjendjen e rrezikut né histori, e kané béré té véshtiré
kapjen e kétyj kujtimi historik, qofté né castin e rrezikut, qofté
edhe gjaté veté pérjetimit té tij si té tillé. Pérballé kurbaturés
aq té pérthyer dhe té€ kudondodhur té lévizjes sé historisé sot,
¢do aférsi dhe kontakt 1 presupozuar mes kantieréve politik té
historicizmit si historibérje, dhe kantieréve shkencoré té
historisé si njohje dhe reflektim, paraget rrezik pér puritaniz-
min e objektivitetit aq té nevojshém gjaté regjistrimit dhe
shkrimit t€ historisé. N¢é njé situaté té tillé, ku masa e madhe e
rrezikut né histori pérve¢ e pakapshme béhet edhe e

21 W, Benjamin, “On the Concept of History”, in Selected Writings, vol.
4, 1938-1940, trans. E. Jephcott, edit., H. Eiland & M. Jennings, (Cam-
bridge: Belknap Press, 2003), p. 391.
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pashmangshme, teza e Benjaminit’’ &shté strukur dhe ka
mbetur efektivisht valide, vetém brenda suazave té reflektimit
empirik mbi historiné. N& kété kontekst, ¢do brishtési dhe
¢do fluiditet 1 historianéve karshi rezonimit té subjekteve té
historicizmit, hap rrugé pér kanosjet e shumta qé mund té
davarisin diskurset e historisé si shkencé; kanosje kéto, té cilat
kané pas tyre gjithé fuqiné e nevojshme pér t‘i shmangur dis-
kurset historike deri né até masé, sa qé té cenojné kredi-
bilitetin dhe besueshmériné edhe ashtu fort té kritikuar té
tyre. T€ fshehura pas proklamatave té vetéshpallura humane,
apo té kamufluara nén petkun e shérbétoréve té bindur dhe
serioz, lukunia e izma—ve nga politika né njérén ané, sé¢ bash-
ku me historianét kreacionisté e projektues né anén tjetér,
qéndrojné si duket né krye té¢ mésymjeve qé sjellin kéto ka-
nosje. T€ alarmuar nga pérparimi e depértimi 1 shpejté dhe
véshtiré 1 ndalshém 1 tyre, historianét e taborit tradicional,
jané véné né njé pozité qé kérkon njé zgjidhje té shpejté dhe
kreative nga ta: njé ‘hendek rrethues’ apo njé ‘pérforcim 1
portave® qofté ajo, kjo zgjidhje, duhet té sigurojé me doemos
pacenueshmériné dhe sovranitetin shkencor té térésisé sé
veprimtarisé s€ shkrimit t€ historisé.

Kétu, njésoj si¢ edhe né té gjitha vendet e qytetérimit evropi-
an, konceptimi matematikor mbi ciklin e ploté, éshté ngritur
dhe strukturuar mbi intervalet e numrave dhjetoré. Sipas kétij
kriteri té njohur, ndonése té pashpallur, viti 1 14—t€ 1 shek.
XXI, komunikon pérputhshmérisht né ményré transkohore
me vitin e 14—té té shek. XX, motin kur edhe filloi Lufta e
Paré Botérore. Pérmbushja e ploté e ciklit shekullor gé e

17 pér njé studim kritik ndaj tezave té Benjaminit mbi historiné shih H.
Eiland & M. Jennings, Walter Benjamin: A Critical Life, (Cambridge:
Belknap Press, 2014), pp. 647-675.
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pason ngjarjen historike, ka hyré né traditén evropiane si njé
pikémbérritje e caktuar né kohé, e cila natyrshém pret té shé-
njohet nga prapakthimet e vémendjes s¢ publikes shkencore, —
por jo vetém — pér shqyrtime dhe mbishqyrtime té reja té
burimit té ngjarjes, veté ngjarjes dhe pasojave té prodhuara
nga ngjarja historike qé ka mbushur shekullin e reflektimit té
saj t€ pérparmé dhe prezencés sé saj né histori. Njé cikél 1 tillé
shekullor, 1 sapopérmbushur me pikémbérritien e 100—
vietorit té fillimit t€ Luftés sé Paré Botérore, &shté kushti
prodhues qé ka pjellur kété punim té fokusuar mbi paraqitjen
e Luftés sé Paré Botérore né tekstlibrat e historisé né Kosové,
Shqipéri dhe Magedoni.

Duke e marrur si t€ miréqené devizén e njohur psikoanalitike,
pér té cilén njeriu s’éshté gjé tjetér vegse njé fémijé 1 rritur,
dhe duke e bartur até pér ta rikontekstualizuar né njé rrafsh
psikohistorik, rezulton g€ njohja e historisé nga njerézit e
réndomté, — pra nga ata qé nuk e kané historiné profesion —
s’éshté gjé tjetér vecse térésia e asaj q€ ata kané mésuar gjaté
argumentuarit, pérmbajtja dhe né pérgjithési niveli 1 tekstlibra-
ve shkolloré té historisé, na shfaget si tejet 1 réndésishém dhe
pércaktues né edukimin e brezave mbi historinég, si burim bazik
pér njohjen e té shkuarés sé botés dhe qytetérimeve njerézore.
NEé historiné e tij mbi lindjen e burgut, historiani dhe filozofi
francez Michel Foucault, — duke shkruar mbi rolin dhe nive-
lin e ndikimit té shkollimit né botékuptimet e mépastajme té
individit shoqéror, — e ciléson shkollén si institucionin mé
gjithpérfshirés disiplinues qé ka fabrikuar dhe qé vazhdon té
fabrikojé njeriun modern.”"™ Foucault kémbéngul né pozitén

'8 M. Foucault, Discipline and Punish: The Birth of the Prison, trans.
Alan Sheridan, (New York: Vintage Boks, 1995), p. 147.
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prej farkétuesi monolit, qé shkolla luan tek nxénésit, — rrje-
dhimisht tek njerézit né pérgjithési — pérmes homogjenizimit
té vecantive individuale t€ secilit nxénés, nén diktatin shtypés
té mésuesit si mbikéqyrés, zhbirues, sundues dhe detyrues
njéherazi.” Duke ofruar t& njéjtén dije pér té gjithé nxénésit
e shumé gjeneratave me radhé, shkolla fabrikon vetém njé lloj
njeriu pér disa dekada rresht. Ky fabrikim, pérve¢ qé e ngulfat
autenticitetin e nxénésve duke injektuar pasiguri né kreativite-
tin e tyre, ai e varféron dhe e minimizon kapacitetin e tyre
mendor, duke e shtypur dhe sheshuar até deri sa e unifikon
téré dijen e nxénésve, pérmes reduktimit t€ saj brenda njé
pakoje té ngurté dijesh ‘té sigurta’, qé ofrohet e gatshme pér
té gjithé ata dhe pér secilin prej tyre. Mésimi uniform népér
shkolla, éshté njé transmetim dijesh klishe dhe té stérpérséritu-
ra, qé rrjedhimisht, prodhojné vetém nxénés me dije serike.
Pér té kuptuar se cili do t€ jeté njeriu 1 t€ ardhmeve té aférta,
éshté e nevojshme té dimé se cfaré dije ofrohet né shkolla,
dhe pér kété, mbase duhet té huazojmé pyetjet q¢ Jean—Fran-
cois Lyotard, shtron né raportin e tij mbi dijen — (“La Condi-
tion Postmoderne: Rapport sur le Savoir”), — tek kushti post-
modern: “Kush pércjellé mésimin? Ctaré? Kujt? Né ¢’formé?
Me ¢’pasoja?’™

Pyetjet e Lyotard—it, mund t€ shérbejné fare miré si njé skicé
orientuese, pér té depértuar né brendésiné e tekstlibrave
shkolloré té historisé, dhe pér té paré konstruktin dhe nivelin
e tyre. Né radhé t€ paré: kush pérgellé (shkruan) mésimin?

219 R. Deacon: “Michel Foucault on education: a preliminary theoretical
overview”, in South Africa Journal Education, no. 26 (2), (Johanesburg:
Education Association of South Africa, 2006), pp. 177-187.

2% J.F. Lyotard, The Postmodern Condition: A Report on Knowledge,
trans. Geoff Bennington & Brian Massumi, (Manchester: Manchester
University Press, 1982), p. 48.
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INE listat e autoréve té teksteve shkollore té historisé né Koso-
vé, Shqipéri dhe Magedoni, vérehet njé dominim 1 dyfishté:
s€ pari, ato jan€ shkruar vetém nga historiané; dhe sé dyti,
shumica dérmuese e tyre, jané historiané té modernitetit. Kjo
dominancé e dyfishté, shkakton edhe njé disbalancé té dyfish-
té. Té shkruarit e tekstlibrave vetém nga historiané, pa pérf-
shiré fare sociologé dhe psikologé té zhvillimit né mesin e au-
toréve, 1 bén kéto tekste profesionalisht mbase té pérmbushu-
ra, por t& mangéta né aspektin pedagogjik, duke 1éné hapésiré
pér t€ dyshuar mbi nivelin e aftésisé sé¢ kétyre teksteve pér té
komunikuar me lexuesit e tyre, néxénésit. Ky nivel 1 komuni-
kimit, merr réndési edhe mé té madhe, kur kihet parasysh
delikatesa e psikologjisé né formim e sipér té nxénésve. Né
anén tjetér, shkrimi 1 kétyre teksteve pothuajse vetém nga his-
toriané modernisté, — pavarésisht se tekstet pérmbajné mésime
nga té gjitha periudhat historike, — ka béré qé ato té pérshko-
hen pérgjithésisht nga qasje dhe interpretime (post?)moder-
niste mbi historiné. E téra kjo, 1 bén kéto tekste gati krejté-
sisht t€ njétrajtshme dhe monolite né pérmbajtjen dhe
rezonimin e tyre.””'

Sé dyti: ¢faré pércille Ajo ctaré pércillet pérmes tekstlibrave
té historisé né Kosové, Shqipéri dhe Magedoni pér Luftén e
Paré Botérore, nuk dallon shumé nga njéra tjetra dhe pér-

22! pér manggésité dhe té metat e teksteve té Kosovés shih B. Dugolli & D.
Abdullahu, “Céshtje kundérthénése dhe té ndjeshme né tekstet e historisé
pér shkollat fillore dhe t¢é mesme né Kosové”, in Diskutime, viti I1I, nr.9,
shkurt-mars 2014, (Tetové: Qendra pér Marrédhénie Ndérkombétare dhe
Studime Ballkanike - Akademia Diplomatike Shqiptare Tetové & Instituti
pér Studime Evropiane i Universitetit t€ Tiran€s, 2014), pp. 121-144; po
ashtu shih edhe J. Thaqi, Problemet dhe t¢ metat e teksteve shkollore
(Analizé e teksteve shkollore té¢ Kosovés té Ciklit t¢ Shkollés sé Mesme té
Uiét (VI, Vi, VIl dhe 1X), (Prishtiné: BIRN, 2013).
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gjithésisht, duket se ndjekin né masé té¢ madhe té njéjtat meé-
nyra té referimit dhe interpretimit. Kurrikulat dhe programet
shkollore né kéto tri republika ballkanike, pérmbajné njé
numér jo té vogél té njésive qé kané té b&né me historiné e
zhvillimeve dhe pasojave t€é késaj lufte. Kéto njési mésimore,
jané té shpérndara né tekstlibrat shkolloré té historisé t€ disa
niveleve, dhe té disa profileve shkollore: duke nisur nga klasa e
fundit e nivelit fillor, e deri tek klasa po e fundit e nivelit t&
mesém shkollor. N totalin e tyre, numri 1 tekstlibrave té his-
torisé nga t€ tria vendet, t& cilat kané né pérmbajtjen e tyre mé-
sime pér Luftén e Paré Botérore, &hté rreth pesémbédhjeté
tekste. E théné né ményré té pérgjithshme, kéto mésime jané
strukturuar sipas njé skeme té ngritur mbi tri pika kryesore: 1)
shkaget qé sollén luftén; 2) zhvillimet politiko—ushtarake té
luftés; si dhe 3) pasojat dhe efektet qé solli lufta. Ndérsa né anén
getér, veté historia e luftés, rréfehet nga tre prizma rréfimi: nga
prizmi global; nga prizmi rajonal; dhe nga prizmi nacional.

Nése shikojmé né ményré té vecanté pérmbajtjen e vetém
atyre njésive mésimore g€ flasin pér Luftén e Paré Botérore,
shohim qé né aspektin faktografik, té¢ dhénat qé u ofrohen
nxénésve, korrespondojné me njéra tjetrén dhe né pérgjithési,
jané pothuajse t€ njéjtat t€ dhéna qé qarkullojné né té gjitha
tekstet e kétyre tri vendeve. Dallimet dhe divergjencat mes
kétyre teksteve, shfagen né qasjet e ndryshme té autoréve ndaj
zhvillimeve historike, dhe né ményrat e interpretimeve té
tyre. Por qé né fillim, si njé emértues 1 pérbashkét qé pérsh-
kon gati né té nj&jtén meényré dhe né t€ njéjtin nivel narracio-
net e té gjithé kétyre autoréve, éshté pikéshikimi etnocentrist

2

dhe nacionalist,”™ nga i cili &hté rréfyer dhe interpetuar

2 Pér interpretimet nacionaliste té historisé sé shqiptaréve shih P. Misha,
“Invention of a Nationalism: Myth and Amnesia”, in Albanian Identities:
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historia e Luftés s¢ Paré Botérore. Efektet e kétij pikéshikimi,
jané dukshém mé té theksuara dhe mé té qarta, sidomos tek
ato njési mésimore qé flasin pér ngjarjet e luftés qé lidhen
direkt me historiné kombétare té shtetit prej nga jané autorét
e teksteve. Né njé faré ményre, si¢ duket, autorét e tekstlib-
rave t€ historisé, kané ndjekur njé parim sipas té cilit ata
métojné té shkruajné historiné né até ményré, qé assesi té€ mos
goditen e aq mé pak té léndohen ndjenjat kombétare dhe né
pérgjithési perceptimet identitare qé nxénésit kané pér kom-
bin, vendin dhe veten e tyre.

Késhtu, kur flitet pér shkaqget qé sollén Luftén e Paré Botéro-
re, né tekstet e kétyre tri vendeve, vérehen dallime tek dhénia
e pérparésive t€ disa shkageve ndaj disa té tjerave, si dhe tek
shpjegimi dhe interpretimi 1 tyre. Né tekstet e Kosovés,
shkaget g€ sollén luftén pérgendrohen tek arsyet politike si:
disbalanca politike mes Fuqive té¢ Médha; krijimi 1 bllogeve
ndérshtetérore; lufta ruso—japoneze e viteve 1904—1905; kriza
e Marokut; kriza e aneksimit t€ Bosnjés nga Austro—Hunga-
ria; dhe luftérat ballkanike.?”

Ndryshe nga kjo, né tekstet e Maqgedonisé, shkaqget e luftés ja-
né dhéné disi mé shkarazi dhe né njé ményré mé té pérgjithé-
suar, thjeshté duke théné se “shkaqet e Luftés sé Paré Botéro-
re ishin t€ shuméllojshme.” Tutje, kjo shuméllojshméri shka-
gesh gé sollén luftén, referohet si njé pérzierje shkaqgesh ushta-
rako—ekonomike dhe politike,” qé sollén disbalancé té
forcave politike né terren, mes bllogeve ndérshtetérore.

Myth and History, S. Schwandner-Sievers & B. J. Fischer edit., (London:
Hurst & Company, 2002), pp. 33-48.

3 F. Rexhepi & F. Demaj, Historia 8 — shkolla e mesme e ulét,
(Prishting: Libri Shkollor, 2012), pp. 145-147.

% B. Ristovski, Sh. Rahimi, S. Mlladenovski, S. Kiselinovski & T.
Cepreganov, Historia pér klasén VIII, (Shkup: IITBU, 2013), p. 6.
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Ndérsa né anén tjetér, né tekstet e Shqipérisé, pérkatésisht né
librin e klasés sé 8—té€, jané rezervuar plot tri njési mésimore
vetém pér shkaget dhe zhvillimet g€ sollén Luftén e Paré
Botérore! Po ashtu, ndryshe nga tekstet e Kosovés dhe té
Magedonisé, ku st mé té réndésishme jané paraqitur shkaget
politike, né tekstin e sipérpérmendur, né gendér té shkageve
qé sollén luftén, jané véné shkaqet ekonomike. Pér mé tepér,
kéto shkaqe jané prezantuar me njé terminologji marksiste,
dhe jané interpretuar po sipas prizmit marksist té historisé. Kjo
vérehet mé sé shumti né pasazhe si kéto: “Kéto (sindikatat
D.A.) organizonin heré pas here greva dhe demonstrata kun-
dér pronaréve dhe shtetit...Krahas sindikatave lindén edhe
partité politike, q¢ mbronin té drejtat e punétoréve,...Kéto
parti u bashkuan dhe krijuan Internacionalen e Paré (1864), e
cila. u shpérnda shpejté, e mé voné u krijua Internacionalja e
Dyté (1889) gé shpalli 1 Majin, Ditén Botérore té Punétoré-
ve...Pér té pérballuar presionin e punétoréve, geverité pérdo-
rnin forcat policore, por edhe politikén e reformave. Gjer-
mania ishte shteti 1 paré qé né vitet 1883 e 1889 nxori ligjet
pér punétorét. Kéto ligje qené reforma qé zbutnin konfliktet
mes punétoréve dhe pronaréve.”*”

Pasazhet e mésipérme, té cilat shpjegojné se si sindikatat orga-
nizonin greva e demonstrata kundér pronaréve e shtetit; se st
kishte parti politike qé mbronin té drejtat e punétoréve, té
cilat pastaj u bashkuan pér té krijuar internacionalet e punéto-
réve; dhe se si ligjet e punétoréve né Gjermani ishin njé pér-
pjekje pér té zbutur antagonizmat mes punétoréve dhe prona-
réve, pércjellin njé gjuhé tipike nga terminologjia e marksiz-

25 M. Dérguti & T. Treska, Historia 8, (Tirané: Botime Shkollore Albas,
2009), p. 11.
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mit dhe leninizmit,”* qofté si filozofi, qofté si rrymé interpre-
tative e historisé, e artikuluar né kuadér té teorisé sé mate-
rializmit historik dialektik.*”’

Por prej nga vjen ky interpretim (neo?)marksist 1 historisé né
tekstet e Shqipérisé? Nga trashégimia marksiste e regjimit
komunist né historiografiné shqiptare,” apo nga bindjet dhe
géndrimet autentike dhe té pérfagésuara té autoréve té tekstit
né fjalé? Kjo ¢éshtje, na kthen edhe njé heré te pyetja e paré e
Lyotardit: kush pércjellé mésimin? Zbérthimi 1 késaj pyetjeje,
térheq pas vetes edhe njé séré pyetjesh t€ tjera: nga kush duhet
shkruar tekstlibrat e historisé? Si duhet interpretuar historia
pér nxénésit? A duhet t'1’u imponohet njé interpretim i cak-
tuar nxénésve, apo ata duhet 1€né t€ liré né pérceptimet dhe
interpretimet e tyre? Sa e drejté &shté qé nxénésit t&€ mésojné
historiné sipas interpretimeve té autoréve té teksteve? A &shté
zgjedhje mé e miré né kété rast sistemi me tekste alternative,
apo ai me tekste té unjésuara?

NE sistemin arsimor té Republikés s¢ Kosovés dhe asaj té Ma-
qedonisé, tekstlibrat e historisé jané unjésuar nga ministrité e
arsimit, pérmes standardizimit té teksteve. Ndérsa né Shqipéri,
pas kritikash t€ shumta, sistemi me tekste alterantive, me
shumé gjasé duket se &hté duke u aplikuar pér heré té fundit

26 pgr piképamjet e Leninit mbi L.P.B. shih V. I. Lenin, Imperialism: The
Highest Stage of Capitalism, (London: Penguin Books, 2010); sidomos
kapitullin “Imperialism as a Special Stage of Capitalism”.

*7 Shih G. A. Cohen, Karl Marx’s Theory of History: A Defence, (New
York: Oxford University Press, 2004); po ashtu shih H. Lefebvre,
Dialectical Historical, trans. J. Sturrock, (Minnesota: University of
Minnesota Press, 2009).

% pgr ndikimin e regjimit enverist né historiografiné shqiptare shih M. J.
Alex Standish, “Enver Hoxha’s Role in the Development of Socialist
Albanian Myths”, in Albanian Identities, op.cit., pp. 115-124.



194 BUJAR DUGOLLI & DURIM ABDULLAHU

kété vit, pérpara se té zévendésohet nga tekste standarde pér té
gjitha shkollat e vendit. Megjithaté, ky déshtim i presupozuar
1 sistemit me tekste alternative né Republikén e Shqipérisé,
nuk mund t€ merret si argument apriori pér pérparésité e
sistemit me tekste standarde. Aq mé tepér kur kihet parasysh
qé pérdorimi 1 teksteve unike pér téré vendin, paraget njé
mundési ideale pér njé histori té njéllojté dhe me interpretime
monolite, ¢ do t€ mund té diktohej nga piképamjet e forcave
politike né pushtet karshi historisé.

I téré procesi i shkrimit té tekstlibrave shkolloré,” — e sido-
mos atyre té historisé — &shté 1 pércjellur nga njé séré ¢éshtjesh
shumé delikate, g€ kryesisht jané rezultat 1 kompleksitetit té
natyrés sé veté historisé. Ndryshe nga shkencat ekzakte, té
cilat kané njé natyré shumé mé statike si pér nga objektet e
studimit ashtu edhe pér nga rezultatet, historia &shté njé
shkencé shumé mé e pérthyeshme dhe mé e brishté né pérm-
bajtje. Duke gené se rezultatet e saj jané krejt té papérkthyesh-
me numerikisht dhe se ato jané t€ artikulueshme vetém
gjuhésisht, historia éshté e lidhur dhe e varur né ményré té
pashképutshme nga gjuha. Linjat e rrjeteve gjuhésore, jané té
vetmet trase transmetimi, g€ historia ka né shfrytézim pér
shpérfagjen dhe pér¢imin e rezultateve té saj. Rrjedhmisht,
gjuhésimi 1 historisé si historiologji, si e vetmja rrugé e njohur
deri mé tani pér shpérfagjen e saj, pérmbledhtas ngérthen né
vete, téré gamén e problemeve pér dhe rreth shkrimit té
historisé. Pérballé késaj gjendje, natyrshém pyetet se: né ¢’piké

% Pér ideté moderne té shkrimit té tekstlibrave shih F. Pingel, UNESCO
Guidebook on Textbook Research and Textbook Revision — 2™ revised
and updated edition, (Paris & Braunschweig: United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organization & Georg Eckert Institut for
International Textbook Research, 2010).



PARAQITJA E LUFTES SE PARE BOTERORE... 195

duhet pérqendruar vémendja e historianit gjaté shkrimit té
historisé? Ideja e Wittgenstein—it pér tu “fokusuar te rindérti-
mi 1 propozimeve logjike né vend té kontekstualizimit té
deklaratave té autorit”,” rrezikon té jeté sa e vjetérsuar, aq
edhe e pashqitshme nga kuptimi 1 saj gjuhésor, pér ndonjé
aplikim eventual t€¢ métutjeshém.

Pyetjet ¢ mésipérme, grumbullohen né ményré té paakorduar
né njé piké: ¢’histori duhet t€ mésojné nxénésit, pra, ¢ histori
duhet tu servohet nxénésve? Kur shkruan pér pérkufizimet
dhe kalkulimet e ligjérimeve publike, Foucault vé né dukje qé
ai qé vendos se pér ¢faré mund t€ flasim, ai ka vendosur edhe
se cfaré mund té dimé. Dhe meqé ky vendim pér até se cfaré
mund té flitet, nuk &éshté askund mé ndikues se sa né fushat e
ligjérimit arsimor, Foucault pérpiget té térheq vémendjen
toné pikérisht aty kur thoté: “Cdo sistem arsimor &shté njé
ményré politike pér ta ruajtur ose ndryshuar pérvetésimin e
ligjérimeve, me dijet dhe pushtetet qé bartin me vete...Né
fund fare, ¢’'mund t€ jeté tjetér njé sistem arsimimi, pérve¢ njé
ritualizim 1 fjalés, njé cilésim dhe ngulitje e roleve pér subjek-
tet folése, themelim 1 njé grupi doktrinal sé paku i pérhapur,
shpérndarje dhe pérvetésim 1 ligjérimit sé bashku me pushtetet
dhe dijet e tij?”*' Meqé kurrikulat e programeve arsimore
paracaktohen nga ministrité pérkatése té arsimit té kétyre tri
vendeve, kéto ministri dhe autorét e teksteve, jané ata qé
vendosin se pér c¢faré mund té flitet né tekstlibrat e historisé,

B0y, Havercroft, “Skinner, Wittgenstein and historical method”, in
Francophone Communities: Past and Present, vol. 34, issue 3, editors: Ch.
Forsdick, M. Hanrahan & M. Munro, (Edinburgh: Edinburgh University
Press, 2011), pp. 371-387.

1 M. Foucault, “The Order of Discourse”, in Untying the Text: A Post-
Structuralist Reader, edit. R. Young, (Boston & London: Routledge &
Kegan Paul, 1982), p. 64.
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dhe rrjedhimisht, jané ata qé vendosin se ¢faré mund té diné
nxéneésit.

Por ¢’kritere duhet ndjekur dhe ¢’qéllime duhet pasur pér
shkrimin e teksteve té historisé? Fakti qé kriteret dhe si
rrjedhojé e tyre edhe géllimet e shkruarjes sé testlibrave pér-
caktohen nga ministrité e arsimit, — té cilat duke gené dikaste-
re t€ geverive té tyre qé ndérkaq drejtohen nga parti dhe forca
politike té caktuara, paragesin po ashtu institucione politike,
né kuptimin institucione té drejtuar politikisht, — paraget njé
rrezik potencial pér interferimin e politikés né shkrimin e
historisé. Teksa shkruan pér konceptimin modern té historisé,
Hannah Arendt pohon se: “cdo pérzgjedhje materiali interfe-
ron né njéfaré kuptimi me historiné dhe ¢do kriter seleksionu-
es ia nénshtron rrjedhén historike t€ ngjarjeve kushteve té
caktuara, té& krijuara prej njeriut.”** Por né rastin e Koso-
vés,” Shqipérisé™* dhe Magedonisé, cilave “kushte t& caktua-
ra iu nénshtrohet rrjedha historike e ngjarjeve” tek shkrimi 1
tekstlibrave té historisé? Kétu, pérgjigjja pér té tria kéto
vende, éshté njé: kushti té cilit i nénshtrohet rrjedha historike,
éshté kushti 1 kursit politik shtetéror. E théné shkoqur,
tekstlibrat e historisé né Kosové, Shqipéri dhe Magedoni, jané
shkruar mbi kritere seleksionuese té cilat historiné ia nénsh-
trojné interpretimeve té caktuara qé jané né njé linjé me kur-
set politike té kétyre shteteve.

2 H. Arendt, “The Concept of History: Ancient and Modern”, in
Between Past and Future, (New York: Penguin Books, 2006), pp. 41-90.
3 Pér korrikulat e arsimit né Kosové shih D. Nehring, Curricula und
Geschichtsbucher im Kosovo, editors: S. Britz & E. Bedéirovié,
(Braunschweig: Georg Eckert Institute, 2014).

% Pér korrikulat e arsimit né Shqipéri shih D. Nehring, Curricula und
Geschichtsbucher im Albanien, editors: S. Britz & E. Beéirovié¢, (Braun-
schweig: Georg Eckert Institute, 2014).
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NEé té gjitha kéto tekste, atentati 1 Sarajevés cilésohet vetém si
njé pretekst pér fillimin e luftés, kurse veté atentatori Gavrilo
Principi, portretizohet me cilésime té ndryshme. Né tekstet e
Magedonisé, ai &shté thjeshté “anétar 1 organizatés ilegale
‘Bosnja e Re’”.” NEg tekstet e Shqipérisé, éshté njé “student
sllav, pjesétar i njé shoqate té fshehté revolucionare” ™ Kurse
né té gjitha tekstet e Kosovés, Principi pérshkruhet si njé ané-
tar i “organizatés nacionaliste serbe Bosnja e Re”.>

NE pasazhet e mésipérme, nuk mund té mos vérehet qé epite-
tet q¢ 1 jané dhéné Gavrilo Principit, jané né njé linjé me
kurset politike té vendeve pérkatése, pérkatésisht, jané né pér-
puthje me té genit politikisht korrekt, sipas politikave té ven-
dit ku jané shkruar kéto tekste. Atentatori Gavrilo Principi
ishte serb, dhe duke pasur parasysh marrédhéniet e mira po-
littke mes Republikés s¢ Maqedonisé dhe Serbisé, duket e
kuptueshme qé ai neutralizohet duke u cilésuar thjeshté si
anétar 1 njé organizate ilegale. Késhtu, né njé faré ményre,
Principi amnistohet nga kriminaliteti 1 tij, kriminalitet qé
ndérkaq 1 lihet vetém organizatés s€¢ atentatorit, dhe pér mé
tepér duke pérdorur njé term shumé té gjeré si¢ éshté ai
“ilegal’, me té cilén kuptohet ¢do gjé qé nuk &shté nén juri-
diksionin e shtetit, e g€ mund t€ jeté shumcka: nga njé klub
sporti a lokal afarist, e deri te organizatat terroriste. N&é mé-
nyré disi té cuditshme, Principi emértohet né tekstet e

233 B, Ritovski, Historia pér klasén VIII, op.cit., p. 7.

236 M. Dérguti, Historia 8, op.cit., p. 14.

»7 J. Bajraktari, F. Rexhepi & F. Demaj, Historia 10: Gjimnazi
matematiké dhe informatiké — Gjimnazi i Shkencave Natyrore, (Prishting:
Libri Shkollor, 2010), p. 89; F. Rexhepi & F. Demaj, Historia 11:
Gjimnazi i gjuhéve, (Prishtin€: Libri Shkollor, 2004), p. 82; J. Bajraktari,
A. Salihu, Historia 12: Gjimnazi i Pérgjithshém, (Prishtiné: Libri Shko-
llor, 2006), p. 172.
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Shqipérisé si njé “student sllav, pjesétar 1 njé shoqate té fsheh-
té revolucionare”! Mbase duke u nisur nga fakti qé né organi-
zatén “Bosnja e Re” kishte edhe sllavé té tjeré pérveg serbéve,
s1 boshnjaké e kroaté, kétu Principi tregohet si njé student jo
serb por sllav, ndérkaq organizata nacionaliste “Bosnja e Re”,
kategorizohet thjeshté si njé shoqaté e fshehté revolucionare.
NEé anén tjetér né Kosové, — vendi 1 fundit qé u nda me lufté
nga Jugosllavia, — Gavrilo Principi &hté portretizuar unani-
misht dhe prerazi, — madje duke pérdorur né té gjitha tekstet
t€ njéjtén fjali, — si njé anétar 1 “organizatés nacionaliste serbe
Bosnja e Re”. Eshté me réndési té thuhet qé né asnjé tekst té
kétyre vendeve, nuk shpjegohet natyra dhe géllimet politike
té organizatés “Bosnja e Re”. Ndérsa, nése e zhvendosim
atentatin e Sarajevés né domenin e terminologjisé sé sotme
moderne, Gavrilo Principi do té kategorizohej lehtésisht si njé
terrorist nacionalist.

Nga mospérputhjet faktografike mes kétyre teksteve, — ndo-
nése pérgjithésisht jané té pakta — éshté edhe data e fillimit té
luftés. Ndryshe nga shumica e teksteve g€ si daté pér fillimin e
luftés e marrin 28 korrikun,™ kur Austro—Hungaria i shpalli
lufté Serbisé, teksti 1 klasés s¢ 12—té né Shqipéri, e merr 4
gushtin,”* datén kur Britania i shpalli lufté Gjermanisé, si daté

2% Pér portretizimet e ndryshme té G. Principit né tekstlibrat e ish-
vendeve t€ Jugosllavisé shih D. Dzidic, M. Ristic, etc., “Historia pér
Luftén e Paré Botérore shkakton ndasi né mesin e fémijéve shkolloré té
Ballkanit”’, (BIRN: 2014).

i Ajrullai & R. Petro edit., Atlas themelor i historisé sé botés,
(Tirané: Botimet shkollore Albas, 2005), p. 84; 1. Hoti, T. Trerska & 1.
Memeti, Atlas i historisé (pér shkolla), (Tirané: Botimet shkollore Albas,
2008), p. 41.

20, Dérguti, L. Dushku, F. Duka & S. Bogi, Historia e shqiptaréve —12,
(Tirané: Botime shkollore Albas, 2012), p. 87.
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té fillimit té Luftés sé Paré Botérore. Pértej kronologjisé sé
zhvillimeve historike né prag té luftés, nése iu referohemi
pérmbledhjeve bibliografike té librave dhe studimeve pér
Luftén e Paré Botérore, shohim qé pothuajse unanimisht, si
daté e fillimit t& luftés mirret 28 korriku i vitit 1914.>"

Si njéra nga ngjarjet mé té médha dhe mé gjithépérfshirése
politiko—ushtarake né historiné e njerézimit, Lufta e Paré
Botérore duket ta keté té pamundur tu shpétojé interpretime-
ve politike né histori. Nxénésit né Kosové, Shqipéri dhe Ma-
qedoni, pothuajse né ményré uniforme dhe sipas té njéjtave
argumente, mésojné se Lufta e Paré Botérore ishte njé lufté
globalisht ekspansioniste mes té dyja bllogeve, té cilat synonin
té rindanin kolonité, tregjet dhe zonat e influencés né boté
mes tyre. Né kété mes, ¢do 1évizje dhe aktivitet politiko—ush-
tarak 1 popullsive té kétyre tri vendeve, paraqitet si pérpjekje e
popujve té vegjél pér té shpétuar nga hegjemonia e popujve té
médhenj. Késhtu, né librin e klasés s¢ 8—té qé pérdoret né
Magedoni, shprehimisht thuhet se “shtetet ballkanike morén
pjesé né Luftén e Paré Botérore me géllim gé t71 realizojné as-
piratat e tyre territoriale pér formimin e shteteve té médha né
Ballkan si “Greqgia e Madhe*, “Rumania e Madhe®, “Bullga-
ria e Madhe* dhe “Serbia e Madhe*“”** Ky pasazh &shté tipik
pér mendésiné e viktimizimit, pér njé mit aq t€ pérhapur te
popujt e Ballkanit si¢ &hté miti 1 té qenit 1 pafajshém dhe
viktimé gjaté historis€. Né rastin e Maqedonisé, rréfimi pér
planet nacionaliste t€ Greqis€é, Bullgaris€é dhe Serbisé sé Ma-
dhe, éshté fare 1 qéllimshém kur kihet parasysh qé kéto plane
pérfshinin né vete synime territorial ndaj asaj qé sot &éshté

1 A. G. S. Enser, 4 Subject Bibliography of The First World War: Books
English 1914-1987, (London: Gower Publishing Group, 1989).
22 B, Ritovski, Historia pér klasén VIII, op.cit., p. 11.
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Republika e Magedonisé. Madje, né tekstin e sipérpérmen-
dur, ka njé njési mésimore té vecanté pér té shpjeguar gjithé

1173

kété, e cila &hté titulluar: “Shtetet dhe popujt e Ballkanit né
Luftén e Paré Botérore”.

Pérgjithésisht duke lexuar tekstlibrat e historisé sé kétyre tri
republikave ballkanike, té krijohet pérshtypja sikur ato jané
produkte té té njéjtit kantier té historisé. E kjo vlen sidomos
pér optikén etnocentriste dhe nacionaliste me té cilén kané
operuar autorét e kétyre teksteve. Kjo optiké, shquhet nga njé
mori parametrash tejhistoriké, té cilét jané t€ ngarkuar me
premisa ideo—politike dhe socio—identitare qé gravitojné drejt
njé etnocentrizmi nacionalist, ¢ g€ kulmon né tekstet e Maqe-
donisé, ku paradoksalisht, historia e Luftés s¢ Paré Botérore
rréfehet né shkakési nga brenda—jashté, pra nga shteti komb,
drejt zhvillimeve ndérkombétare té shteteve té tjera. Njé
gjetér rezultat 1 késaj optike, éshté edhe fakti qé né tekstet e
Kosovés™ dhe té Shqipérisé,”* historia nuk &éshté e kufizuar
brenda territoreve té kétyre dy republikave, por ajo pérfshiné
historiné e téré kombit shqiptar™ gjaté Luftés sé Paré Botéro-
re. Tutje, duke pérdorur terma t€ llojit shovinizém, ekspansio-

* pér Kosovén gjaté L.P.B. shih N. Malcolm, Kosovo: 4 Short History,
(USA: Harper Perennial, 1999), pp. 239-263; po ashtu shih L. Rushiti,
Rrethanat politiko-shogérore né Kosové 1912-1918, (Prishtiné: Rilindja,
1986), pp. 81-202.

2 pér Shqipériné gjaté L.P.B. shih M. Cami, “Shqipéria gjaté Luftés sé
Paré Botérore (1914-1918)”, in Historia e Popullit Shqiptar, vol. III, edit:
Akademia e Shkencave e Shqipérisé: Instituti i Historis€, (Tirané: Toena,
2002), pp. 74-99; po ashtu shih N. Guy, Lindja e Shqipérisé, (Tirané:
PEGI, 2012), pp. 122-183.

0. Jazexhi, Rréfimet e njé kombi: Shqiptarét, turqit, muslimanét dhe té
krishterét né tekstlibrat shkolloré té historisé dhe letérsisé né Kosové —
Analizé e teksteve shkollore té ciklit fillor, t¢ mesém té ulét dhe té mesém
té larté né Kosové, (Tirané: Free Media Institute, 2013), p. 54.
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nizém, nacionalizém 1 skajshém, terrorizém e 1évizje pér ¢li-
rim, autorét e kétyre teksteve me shumé finesé, viktimizojné
popullin e tyre né njérén ané, ndérkaq akuzojné dhe kritikoj-
né pérheré pretendimet territoriale té popujve dhe shteteve
tqinjé né anén tjetér. Pushtimet qé shtetet e médha europiane
kané béré né Ballkan, rréfehen disi mé shkarazi dhe pothuajse
si dicka e natyrshme e gati emancipuese, né krahasim me
pushtimet g€ shtetet ballkanike 1 kané béré njéra tjetrés, té
cilat ndérkaq stigmatizohen dhe penalizohen né ményré kate-
gorike si shoviniste dhe ekspansioniste.

Pérfundimisht, pértej ¢do kritike qé mund tu béhet tekstlibra-
ve té historisé né Kosové, Shqipéri dhe Magedoni, problemi
kyq né téré kété konstalacion té historishkruarjes, &éhté ky:
¢’histori duhet (duam?) tu mésojmé fémijéve? Historiné si njé
rréfim kronologjik qé shpalos faktografiné e té kaluarés nje-
rézore, apo historiné si njé mésim moral(izues?) mbi humanen
dhe vlerat e rrugés sé¢ emancipimit té saj? E para rrezikon té
pérfundojé né njé kaos informativ, kurse e dyta, me varfé-
rimin e pérvojés qé ka sjellur moderniteti, do té rezultonte me
shumé gjasé si krejt e pamjaftueshme. Kétu ka zéné fill mega—
dilema qé ka ndaré né dysh mendimet pér até qé Nietzsche e
ka quajtur “mbi dobiné dhe démin e historisé pér jetén”: a
duam té mésojmé historing, apo duam t&é mésojmé nga historia?
Pér Edward Hallett Carr—in:”Mé&simi nga historia s’éshté kurré
thjeshté njé rrjedhé e njéanshme. T€ mésosh pér té tanishmen né
dritén e sé kaluarés — sipas tij, — do té thoté gjithashtu t€ mésosh
pér té kaluarén né dritén e sé tashmes. Puna e historisé — pér t&,
— &shté t€ rrisé kuptimin mé t€ thelluar t€ sé kaluarés dhe té sé
tashmes pérmes marrédhénieve midis tyre.”*** Ndérsa pér veté

28 E.H. Carr, What is History?, (New York: Random House, 1967), p. 89.
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Nietzsche—n, si njé nga artikuluesit e késaj dileme, ka tri lloj
historish: lloji monumental — si njé déshmi pér triumfet e té
shkuarés si frymézuese pér té tashmen dhe té ardhmen; lloji
antikuar — si risjellje vizuale e té kaluarés, né shérbim té kure-
shtjes muzeale; dhe lloji kritik — si kundérvénie ndaj ceneve té
sé kaluarés, me qéllimin pér t'u liruar nga barra e sé kalua-
rés.”’ Nga kéto tri lloje, ai tregon pérbuzje pér té dytén, né
ndérkohé qé pérlartéson té parén dhe té tretén, né njé ményré
qé sugjeron se njé histori e dobishme pér njeriun, do té ishte e
pérshkuar nga njé qasje kritike ndaj té kaluarés, prej sé cilés do
té nxitej dhe gjallérohej veprimtaria e njeriut. Por njé imple-
mentim eventual 1 kétyre ideve té tilla tek tekstet shkollore,
duket paksa utopik dhe si shumé ideal pér té qené gjerésisht 1
pranueshém, aq mé tepér kur béhet fjalé pér Kosovén, Shqi-
périné dhe Magedoninég, vende kaq té varféra dhe té ngelura
mbrapa né rrugét e emancipimit shoqéror e politik té tyre.

Né fund fare, pothuajse té gjithé kémbéngulin né até se
zgjidhja mé e miré, do t€ ishte té mésonim historiné ashtu si¢
ka gené ajo né té vérteté. Por teksa shkruan pér historishkru-
arjen, me njé sens disi fatalist, Karl Popper pohon se “nuk
mund t€ ekzistojé asnjé histori e té kaluarés, si¢ ka gené ajo
faktikisht”; se mund té ekzistojné vetém interpretime histori-
ke por jo pérfundimtare, dhe se ¢do brez ka té drejtén qé té
béjé interpretimet e veta pér historiné.”*® Por njé histori qé
interpretohet né vazhdimeési sipas opinioneve qé bartin brezat
me vete, do té ishte njé shpérfytyrim arbitrar 1 historisé nga

7 F. Nietzsche, On the Use and Abuse of History for Life, trans. 1.
Johnston, (Virginia: Richer Resources Publications, 2010), pp. 13-21.

¥ K. R. Popper, “Pér shkrimin e historisé dhe pér sensin e historisé“, in
Mendime pér historin€ dhe politikén, trans. G. Karakashi, (Tirané: Plejad,
2011), p. 68.
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rrjedha e té tashmeve té pafundme. Mbase, ajo pér cfaré kemi
vérteté nevojé né pérpjekjet tona aq té amullta pér té njohur
historiné dhe pér tu njohur nga historia, éhté té shkruarit e
historisé si njé vendstrehim autentik g€ zbulon dhe shpalos té
vértetat, dhe si njé pisté e lévizshme tejkohore dhe tejhapési-
nore, q¢ s€ bashku me mundésité dhe zgjedhjet e béra né té
kaluarén, do té shpérfagte edhe mundésité e pércjellura né té
sotshmen.”"
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Instituti 1 Trashégimisé Shpirtérore e Kulturore té€ Shqiptaréve
— Shkup

PASQYRIMI I LPB—s¢ NE HISTORINE
E POPULLIT SHQIPTAR DHE HISTORINE
E POPULLIT MAQEDONAS

(vlerésim krahasues)

Lufta e Paré Botérore pasqyrohet me theks té vecanté né his-
torité zyrtare t€ Republikés s¢ Shqipérisé dhe Republikés sé
Magedonisé. Si botime krahasuese kemi marré botimin e fun-
dit t€& “Historisé s¢ Popullit Shqiptar” t¢é Akademisé sé Shken-
cave t&€ Shqipérisé, botuar né Tirané né vitin 2007, respekti-
visht véllimin e III—té té kétij botimi, dhe “Historiné e Popu-
llit Magedonas” t& Institutit t€ Historisé Nacionale, botuar né
Shkup né vitin 2000, respektivisht véllimin IV t€ kétij botimi.
Né fillim té tekstit qé 1 pérshkruan ngjarjet e Luftés sé Paré
Botérore né Shqipéri, jepen t€ dhéna pér largimin e Princ
Vidit dhe vendosjen mé pas té forcave italiane. Njé vend 1
vecanté 1 kushtohet Traktatit té Fshehté té Londrés dhe
vendimeve té tij, t&€ nénshkruar né Londér mé 26 prill 1915.
Pas pjesés ku sqarohen rrethanat e kétij traktati, pérshkruhet
pushtimi 1 Shqipérisé s€ mesme nga ushtria serbe. Njé vend té
posacém 1 kushtohet ardhjes sé forcave austro—hungareze né
Shqipéri dhe kapitullimit té ushtris€é malazeze dhe serbe, si
dhe kalimit té rreth 150.000 ushtaréve serbé pér né Korfuz,
népérmjet Durrésit, Shéngjinit dhe Vlorés, takimi i forcave
austro—hungareze me ato bullgare né Elbasan, etj. Mg 10
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dhjetor 1916, né Kor¢é nénshkruhet protokolli pér krijimin e
Krahinés Autonome té Korcés, qé cilésohet protokoll me
pérmbajtje politike dhe ushtarake, mes 17 pérfagésueseve nga
Kor¢a (7 ortodoksé dhe 7 myslimané) dhe komandantit té
forcave franceze té Korgés, kolonelin Hanri Dekuan, dhe
abrogimit té protokollit mé 16 shkurt 1918.

Né kété botim gjenden kryesisht t€é dhéna pér gjendjen e
shqiptaréve né hapésirén e Shqipérisé londineze, megjithése
edicioni pérmban titullin “Historia e Popullit Shqiptar”. Kreu
1 analizuar pérmban titullin: “Shqipéria gjaté Luftés sé Paré
Botérore (1914—1918).

Vepra “Historia e Popullit Magedonas” té Institutit té Histori-
s¢ Nacionale, botuar né Shkup né vitin 2000, respektivisht
véllimin IV t¢é kétij botimi (Mcropuja Ha MakeqOHCKHOT
Hapon), fillon me shkaqget e shpérthimit té Luftés sé Paré Bo-
térore dhe me té€ dhénén se kjo lufté né Magedoni ka zgjatur
tre vite. Né pjesén e paré té kaptinés pér Luftén e Paré
Botérore me titull "Mendimi ¢lirimtar magedonas né Luftén e
Paré Botérore", pérshkruhet pozicionimi 1 ushtrive té ndrysh-
me ndérluftuese né vijén e frontit, e me theks béhet fjalé pér
pozicionimin e 1.200.000 ushtaréve, duke e quajtur vijén e
frontit “ Fronti magedonas”’. Pérmendet mobilizimi 1 banoréve
té Maqedonisé né ushtriné serbe dhe refuzimi pér té shérbyer,
ku thuhet se nga 80.000 persona qé &shté dashur té mobilizo-
hen, 27.789 persona nuk jané paraqitur, prej té ciléve 21.635
magedonas dhe 6302 myslimané (turq dhe shqiptaré€), dhe 319
hebren;.

Pér dallim nga “Historia e Popullit Shqiptar’, né botimin
“Historia e Popullit Magedonas” nuk trajtohen vetém zhvilli-
mit né kuadér té kufijve té Republikés s¢ sotme té¢ Maqgedoni-
sé, por pérmenden edhe zhvillimet né hapésirat tjera ku ka
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jetuar populli magedonas. Njé vend 1 vecanté 1 kushtohet pér-
pjekjeve té Bullgarisé pér t'i kompensuar humbjet e luftérave
ballkanike, duke angazhuar edhe emigranté maqedonas qé
jetonin né Bullgari pér té luftuar né radhét e ushtrisé sé saj. Mé
tej, né kété botim shkruan se populli magedonas ka gené 1
mobilizuar né tre ushtri: 50 mijé né ushtriné serbe, 100 — 120
mijé né até bullgare dhe 20 mijé né até greke.

ME tej, njé néntitull 1 kushtohet gjendjes sé Magedonisé nén
okupimin bullgar dhe ndarjen né zona okupues, ku pérmen-
det se dy qarqe okupuese kané gené né Kosové — 1 Prizrenit
dhe 1 Prishtinés. Njé néntitull 1 kushtetohet gjendjes sé Maqge-
donisé nén okupimin e forcave té Antantés. Theks 1 vecanté 1
vihet bombardimit dhe démtimit té qytetit té¢ Manastirit.
Néntitulli " Dilemat pér té ardhmen e Magedonisé" flet pér in-
teresimin e Francés pér kapacitetin ekonomik té Maqedonisé
dhe interesimin e saj pér ti plasuar mallrat e saj né Magedoni.
Njé kujdes 1 kushtohet pérpjekjeve té Serbisé pér té rikthyer
ndikimin e humbur né pjesét e pushtuara gjaté luftérave ball-
kanike. N& njé néntitull t€ vecanté trajtohen rrethanat politi-
ke, ku vend kryesor i kushtohet aktivitetit t¢ VMORO—sé
dhe bashképunimit té saj me shtetin bullgar.

Duke 1 pasur parasysh té dy kéto botime kryesore té historive
t& popullit shqiptar dhe magedonas, mund té pérfundojmé se
né té dyja rastet, historia e Luftés s¢ Paré Botérore &éshté
paraqitur me dioptri té ndryshme. Pér mé tepér, edhe ngjarjet
e bujshme g€ kané ndodhur gjaté asaj lufte né mesin e po-
pullit shqiptar jashté kufijve t&€ Shqipérisé londineze, nuk jané
trajtuar gati aspak, megjithése kané ndodhur ngjarje shumé té
réndésishme historike.
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ONE CENTURY OF THE 1°T WW:
FROM COLD WAR TO HOT PEACE

One century since the start of First World War not marks
only the break of world peace. It also breaks the geopolitical
order of Austro— Hungarian. In 1914 there were only 59
states. After the Second World War, in 1950 there were 89
states, and today are 194. During the last 150 years there were
four waves of state—creation in Europe. Since 1945, 120 states
were created. Only in Central and Eastern Europe from three
states (which existed until 1989), today there are 24. The
twentieth century was a period of fracturing large political
units by the collapse of former empires, like: Austro—Hunga-
rian, German, Italian, and Japanese; Ottoman, Portuguese,
and Spanish; Russian, and Soviet empires.

The Versailles Peace Conference introduced an international
legal framework, for resolving minority rights and territorial
claims. As a consequence, after 1919, the main European mo-
narchy, was dissolved (Austro— Hungary) and new nation
states were created, (Czechoslovakia, the Kingdom of Serbs,
Croats and Slovenes, and Poland). This could be called post—
imperial state—creation. The Austro—Hungarian Empire
(1867—1918) was not dissolute because of the lack of decen-
tralization, but because of broader geopolitical developments
in the Europe, in particular Russian interest in Central and
South East Europe.
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In the year, which marks the 100th Anniversary of the
outbreak of the First World War, and 25 years of the end of
the cold war, post Austro— Hungarian and post— communist
vacuum is trying to be fulfilled by neo—soviet aspiration of
Russia: from Georgia to Crimea, and Eastern Ukraine.

After, terrorist attacks against USA, on September 11 2001,
world global policy were focused towards: Afghanistan and
Iraq. Ten years later towards the consequences of Arab Spring
including ISIS threats. This year, which marked the start of
the 100 years, international focus was returned in Europe,
after Russian invasion in Crimea and support for pro—Russian
separatist in Eastern Ukraine.

European peace is returned to main geopolitical focus one
century latter where the First World War erupted. There
where the cold war was born.

Maybe the dramatic developments in Russian neighborhood:
Georgia— Ukraine, in the last five years could not be named
as back of cold war. But it could not be neglected too. These
first post—soviet military interventions after those in: the
Budapest (1956), Prague (1968) and Afghanistan (1979); are
sign of beginning of hot peace.

In this paper I will try to analyze geopolitical changes during
the last century: 100 years from the 1* WW, 70 years from the
end of the 2" WW and 25 years from the end of the cold war.

1. One century since the end of the First World War, the
world is being stirred once again with fears of a new war of
similar proportions. The start of First World War not marks
only the break of world peace. It also breaks the geopolitical
order of Austro— Hungarian. In 1914 there were only 59
states. After the Second World War, in 1950 there were 89
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states, and today are 194. During the last 150 years there were
four waves of state—creation in Europe. Since 1945, 120 states
were created. Only in Central and Eastern Europe from three
states (which existed until 1989), today there are 24.>" The
twentieth century was a period of fracturing large political
units by the collapse of former empires, like: Austro—
Hungarian, German, Italian, and Japanese; Ottoman, Portugu-
ese, and Spanish; Russian, and Soviet empires.

The Versailles Peace Conference introduced an international
legal framework, for resolving minority rights and territorial
claims. As a consequence, after 1919, the main European
monarchy, was dissolved (Austro— Hungary) and new nation
states were created, (Czechoslovakia, the Kingdom of Serbs,
Croats and Slovenes, and Poland). This could be called post—
imperial state—creation. The Austro—Hungarian Empire (1867—
1918) was not dissolute because of the lack of decentralization,
but because of broader geopolitical developments in the Europe,
in particular Russian interest in Central and South East Europe.
Peace is now more precarious 25 years since the end of the
Cold War. Russian President Vladimir Putin re—inaugurated
a Cold War vocabulary 10 years ago by stating that the
dissolution of the USSR was ‘the biggest geopolitical catastro-
phe of the 20" century’. Nobody took this statement seriously
at the time, but President Putin began planning how to pull
together what was left of the former Soviet Union after 16 of

its former states had gained independence.”"

2% Reka B: “Kosovo Independence: a delayed post-colonial and post-cold
war self-determination”, lecture before the students of Faculty of Law,
University of Bologna, Bolgona, 27.05.2014

»1 Reka B: “South Stream or South Dream”, Geopolitical Information
Services, (GIS) Vaduz, Liechtenstein, 27.05.2014, p.1
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The world is not being stirred now as it was at the beginning
of the 20" century. It faced double totalitarianism in commu-
nism and Nazism. Today it faces challenges in: economics,
energy and environment. Global concussions on September
11, 2001, through terrorism and the economic recession of
September 2008 have taken their toll.

After, terrorist attacks against USA, on September 11 2001,
world global policy were focused towards: Afghanistan and
Iraq. Ten years later towards the consequences of Arab Spring
including ISIS threats. This year, which marked the start of
the 100 years, international focus was returned in Europe,
after Russian invasion in Crimea and support for pro—Russian
separatist in Eastern Ukraine.

European peace is returned to main geopolitical focus one
century latter where the First World War erupted. There
where the cold war was born.

Maybe the dramatic developments in Russian neighborhood:
Georgia— Ukraine, in the last five years could not be named
as back of cold war. But it could not be neglected too. These
first post—soviet military interventions after those in: the
Budapest (1956), Prague (1968) and Afghanistan (1979); are
sign of beginning of hot peace.

2.In the year, which marks the 100th Anniversary of the out-
break of the First World War, and the system established by
the First World Peace, Albanian question, is still actual. In this
Peace Conference, thanks to US President Wilson, Albania
just survived from tendencies to be grabbed from its neigh-
bors. It was internationally recognized as a state in the half of
its natural territories and only with half of its population.
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For the Albanian nation in the Balkans, this was a century of
clashes between geography and history. New geographies
(after European diplomatic conferences) would draw new
borders, changing the existing realities, by dividing nations
unjustly, and by rewriting history supported by the argument
of force. Otherwise, how does one explain the fact that a
century ago, 3 out of 4 main events of the new Albanian
political history, had occurred out of today’s political borders
of “London” Albania?*?

The key events that led to the independence of Albania had
developed out of today’s Albania. The national unification
had occurred in Prizren (1878); language unification in
Manastir (1908); whereas the liberation unification in Shkup
(1912). The final event alone, the declaration of the state, had
occurred in Vlora of today’s Albania.

The political platform erected in Prizren for a national poli-
tical unification, was followed by the unique cultural platform
in Manastir, and later on, with their implementation, through
the military platform in Shkup. There was no other option
besides these three national platforms resulting in a state
platform. The Vlora of independence was only the crown
woven in Prizren, Manastir and Shkup.””

2 Reka B: “100 years of London Ambassadors Conference: how Balkans
geopolitics was changed”, key note speech in the Conference on 100
years of London Ambassadors Conference, (SEE University, Shkup, 21
November 2013); published in a special volume conference proceeding
book edited by Blerim Reka and Bernd Fischer, (SEEU Review, vol.10
no.1/2014).

3 Reka B: “Filosofia shtet- ndertuese dhe integruese e Hasan Prishtines”,
paper in the conference on the role of Hasan Prishtina, Shkup, 12-13
October 2012, published in conference proceeding book by ITKSH,
Shkup, 2012
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Albanian was the last nation in the Balkans who created its
national state. There are many theoretical explanation of the
reason for this late state—building of Albanian, but at least two
factors remain crucial: the lack of unique national political
program and the lack of national political leadership among
Albanian. Since its independence, Albania was a divided state
by decision of London Ambassador’ s Conference of 1913,
and survived state in the Versailles Conference of 1919.%*
Without a half of its territory and more than half of its
population till the Second World War the main objective of
this new state was: how to survive in a very danger neibor-
hood? After the end of Second World War Albania was for
four decade ruled by communist dictatorship. Only last two
decade of its post—communist history Albania achieved to
overcome its transformation past.

Today Albanian state is NATO member, (since 2009), and
EU Candidate (2014). Kosovo is potential EU candidate and
country where since 1999 the biggest US military base in Eu-
rope, is situated. Albanians in the Balkans remained the bi-
»*  Albania, together with this
diplomatic improvement, in the recent years made also

ggest Euro— Atlantic nation.

2% See more: Reka B: “Njé shekull pavarési: njé shekull pérplasjesh t&
historis€ me gjeografing”, AIIS Conference: Albania in the next ten years;
envisioning the future, (Tirana 29-30.03.12)

3 In June 2014 this support of Albanians in the region is more than 85%.
In the last years was also the highest from other Balkans nations. Accor-
ding to the Gallup International, since 2009 in all others countries in the
region the support for EU/NATO integration was decreased by 20% in
BH; 10% in: Macedonia, Montenegro and Serbia. Only in Kosovo and
Albania were higer: 79% in Kosovo, and 70% in Albania, and in Mace-
donia where Albanians of Macedonia show 80% of their support for EU.
See also: Dnevnik, Utrinski Vesnik, Koha, Shkup, 17.03.2012, pp 1-6)
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economic improvement, being the first country in the region
for receiving Foreign Direct Investments™°.

Albania, is improving energetically too. Albania is the state
with biggest water resources in the Balkans, as potential for
hydro—energy plants. From 2015, she will be connected with
biggest European gas pipeline system: TAP, (Trans Adriatic
Pipeline,) as energy crossroad of natural gas from Greece to
Italy and further for EU market. Together with recent finding
of oil reserve in north—west part of the country as well as at

>’ although territorially contested by Greece,

Ionian coast
since 2009. Within Energy Strategic Partnership with Koso-
vo, Albania will use also Kosovo lignite coal, based on bilate-
ral energy agreement of 2014.

Albanian was the last nation in the Balkans who created its
national state. There are many theoretical explanation of the
reason for this late state—building of Albanian, but at least two
factors remain crucial: the lack of unique national political
program and the lack of national political leadership among
Albanian. After one hundred years of this divided and survi-
ving history of Albanians, they are becoming a important
geopolitical factor of the Western Balkans.

After one hundred years of this divided and surviving history
of Albanians, they are becoming a important geopolitical
factor of the Western Balkans. From one divided state in

6 F.D.I in Albania in 2013 were 1, 2 billion EURO; According to WB
Report, 2013

»7" The territory of “plan 1 and plan 2 out of 20 energy zone of Greece,
with 230 square km of its territorial see water with 4 billion barrel oil, and
1, 5 billion m3 natural gas reserve; See more about it Reka. B: “Geopo-
litics: Neiburhood of Greece’s Veto”, (Geopolitical Information Service,
GIS, Vaduz, Liechtenstein, 2014, p.3.
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1914, to two states in 2014: one of them is NATO member®®
and EU candidate™’; the second EU potential candidate with
the biggest US military base in Europe.

Albania, as the only NATO member in the western Balkans,
immediately allied with the West following the latest deve-
lopments in Ukraine. It has expressed no interest in South
Stream. It did back the Nabucco pipeline earlier but has stuck
to the Trans—Adriatic Pipeline (TAP) since 2013. A branch of
TAP or the lonian—Adriatic Pipeline (IAP) will continue to
Kosovo as well, creating a new geopolitical sphere in the Bal-
kan Adriatic, different from the continental Balkan. Albania has
its own energy resources, in addition to its strategic role for
energy pipelines. The region of Shpirag has big oil reserves™
Kosovo has no gas or oil, but has the world’s fifth largest lig-
nite coal reserves.”' Lignite is a crucial energy resource in the
Balkans. Some sources say that five new lignite plants are pla-
nned in the Balkans by 2018.** The regional importance of
the vast lignite reserves in Kosovo is crucial because Kosovo
depended heavily on Serbia for its electricity for many years,
paying around 10 million euro a year to Serbia’s grid operator

> Since 2009

> Since 2014

260 Estimated in February 2014 around 500-800 million barrels of oil.
Energy giant Shell is involved in joint drilling operations with
Petromanas in Shpirag 2 and Molish in Albania. They hope to drill 1,800
barrels a day from Shpirag 2 and there are expectations that Albania’s oil
production could increase by 50 per cent on current output.

61 After Russia, China, Germany and the US with total reserves of 14.7
billion tons.

2 Tt is unclear whether this Balkan energy plan is in line with EU
environment legislation or with the EU 20-20-20 policies, which look to
reduce CO2 emission by 20 per cent by 2020.Exploitation of the lignite,
backed by solid investment, could potentially create 35,000 jobs in Kosovo.
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EMS. A bilateral energy agreement between Albania and Ko-
sovo was signed in March 2014. The Republic of Macedonia
has also signed a bilateral electricity agreement with Albania in
2014”. The three neighbouring countries of Albania, Kosovo
and Macedonia are becoming independent of the Serbian
electricity monopoly through this bilateral electricity transmi-
ssion agreement.

3.What does the Balkan energy map have to do with the Cau-
casus geopolitics? Why is the stability of the Balkans related to
the epilogue of an energy war between Russia and the West?
The answer is in Vladimir Putin’s rhetoric comparing Kosovo
with Crimea or with Georgia. According to US diplomat As-
mus™, the President Putin explained in a meeting with Geo-
rgia’s President Mikheil Schaakashvili, (in February 2008) that
Georgia would be sacrificed for Kosovo. The comment was
made a few days after Kosovo’s independence and before Na-
to’s Summit in Bucharest. Recently the truth of this remark
was underlined by Russia’s foreign minister Sergei Lavrov,
when he threatened Ukraine by saying, ‘if Russian interests
are threatened there, as they were in Georgia in 2008’.*”
That’s why energy geopolitics in the Balkans is crucial. The
TAP was awarded the international tender to transport Shah
Denis gas from the Caspian Sea for the EU gas market in June
2013. Infrastructure works linking Albania with Greece and
[taly, via the Adriatic Sea have begun and are expected to be

completed by 2015. Azerbaijan gas is supposed to start

% This agreement worth 70 million euro for transmission of 400KW
electricity between Albania and Macedonia.

2% Asmus. R: “A Little War That Shook the World,”, (2009)

265 His statements and press declaration during April 2014
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flowing from Shah Denis in 2016 through Georgia, Turkey —
which branches out to the Trans—Anatolian gas pipeline
(TANAP) — and through Greece, Albania and Italy, with the
European market as its final destination. Montenegro, traditio-
nally a Russian ally, was Moscow’s last hope for a military
anchorage in the Mediterranean. But Montenegro preferred
NATO membership and has left Russia’s orbit of energy geo-
politics after taking two billion euro of Russian investment
and becoming politically allied with the United States and the
EU following the crisis in Crimea and Ukraine. Macedonia has
allied finally with the EU Common Foreign and Security
Policy.”® So only Serbia and Republika Serbska would remain
dependent from Russia gas and oil, thus would create a separate
regional group: continental Balkans without access to see.

4. Albania is becoming the key not only geo—energy but as
well as geopolitical crossroads of South East Europe. During
one century Albanian had improved its geopolitical position.
From a nation which survived from annexations from its
neighbors toward a nation which Today play important
geostrategic role. One century ago, before the First World
War, only one (Austro— Hungary) out four biggest power
(Russia, France, UK and Italy) in the Europe was supporter of
Albanians;*” Today, only one from them remained against
Albanians, (Russia).”® But in addition the new power

%6 It too was positioned initially in favour of Russia’s South Stream
pipeline as a way of clearing US$60 million SSSR debts to Macedonia.

7 Buxhovi J: « Kongresi i Berlinit 1878- Dokumente”, Prishting, 2009;
Buxhovi J: “Kosova; nga konferenca e Londres deri te protektorati
nderkombetar”, (Faik Konica Prishtine, Jalifat Publishing, Houston, 2012.
%% Lately re-confirmed by the MFA of Russia Lavrov during the press
conference of 16.03.2012, with the former MFA of Serbia Jeremiq,
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emerged after the Versailles Peace: USA was the biggest
supporter of Albanian status in the SHBA.*”

Conclussions

1.

One century after the 1st WW Europe security is
again challenged by eastern risks. European peace is
returned to main geopolitical focus one century latter
where the First World War erupted. There where the
cold war was born. Maybe the dramatic developments
in Russian neighborhood: Georgia— Ukraine, in the
last five years could not be named as back of cold war.
But it could not be neglected too.

After Albania and Croatia becoming NATO’ s mem-
bers NATO’ s “Adriatic Charter”, started by the end
of the last Century, is still not completed. It is expec-
ted to be concluded with three remaining conutries of
this region: Macedonia, Montenegro and Kosovo, and
complete NATO’s Balkan southern ring.

Today Albania, after one century surviving, is in the
process of regional geo—political factorization. Paraell
to memebrship in NATO (2009), and EU candidate
status (2014), Albania is improving also its geo—energy
position being part of the TAP and IAP gas pipelines
(2013), for Azerbaijan gas to European marekt, which
will create a new order of energy positioning in the
Balkans and of the geopolicy of Balkan states. Serbia
was the main Balkan energy power for decades but

when he declared that “Russia remain partner of Serbia in the case of
Kosovo”, (Zhurnal, 17.03.2012, fq.8).

%% See about the role of USA in the global policy during the last century
:Henry Kisinger: “Diplomacia”, Tirané 1999
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Albania is becoming the regional energy leaderand
the key gas crossroad in the Europe.

4. By 2014, after one century of national divission, Alba-
nia and Kosovo if not politically are uniting at least
ecconomicaly and energeticaly trough: Custom Union
and Energy Union. Albania, with its own own energy
resources in water and oil, will benefit from Kosovo
and its lignite. Albania, through gase pipelines: TAP
and TAP, with its branches in Kosovo and Macedonia,
are drafting a new energy geopolitics.

5. Four countries of Western Balkans: Albania, Macedo-
nia, Kosovo and Montenegro.

are expected to create a Balkan Benelux — Balkans trough
free trade and open borders model of BAFTA (Balkans Area
of Free Trade Agreement).
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REZYME

Instituti 1 Trashégimisé Shpirtérore dhe Kulturore té Shqiptaré-
ve—Shkup me mbéshtetje t€¢ Forumit ZFD, mé datén 11
shtator 2014, organizoi konferencén shkencore me temé
“LUFTA E PARE BOTERORE, 1914-1918”, né & cilén
morén pjesé studiues nga Instituti, Universiteti Shtetéror 1 Te-
tovés, Universiteti 1 Evropés Juglindore né Tetové, Instituti 1
Historisé “Ali Hadri” Prishting, Instituti Albanologjik — Prish-
tiné, Instituti 1 Historisé Nacionale—Shkup dhe studiues tjeré.
Me pjesémarrjen dhe me fjalé pérshéndetése konferencén e
nderuan ambasadori SHBA—sé né Maqgedoni, Poll Wolers,
ambasadorja e Gjermanisé né Maqedoni, Kristine Althauser,
dhe ministri 1 Arsimit dhe Shkencés 1 Republikés s¢ Magedo-
nisé, Abdilagim Ademi.

Né kété konferencé u trajtuan tema té ndryshme qé kané té
béjné me porzitén e shqiptaréve né Luftén e Paré Botérore,
giendjen né Magqedoni, por edhe né Kosové gjat€ Luftés sé
Paré Bot€rore, ndérsa me ané té kumtesave té vecanta u
shqyrtua pozicioni i Drenicés dhe Elbasanit né LPB. Njé seg-
ment 1 vecanté né konferencé iu kushtua temés: Konferenca e
Pages né Versajé né vitin 1919, né kontekst té Luftés s¢ Paré
Botérore dhe komunikimit diplomatik té shqiptaréve me Pre-
sidentin W. Willson, gjaté zhvillimit té Konferencés sé¢ Paqes
mé vitin 1919. Né konferencé theks iu vu edhe trajtimit té
shqiptaréve dhe trojeve té tyre né propagandén serbe gjaté
Luftés sé Paré Botérore, por edhe pretendimeve territoriale
dhe c¢éshtjes sé kufijve té Shqipérisé si dhe veprimtarisé
luftarake té Azem Galicés gjaté LPB—sé. Konferenca né fokus
pati edhe relacionet diplomatike bullgare, pér Shqipériné dhe
shqiptarét, né vitin 1914, dhe njé kéndvéshtrim shkencor mbi
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pasqyrimin e LPB—sé né historiografiné shqiptare dhe
magedonase.

Konferenca shkencore me temé “LUFTA E PARE
BOTERORE, 1914—1918” trajtoi edhe pérfshirjen e grupe-
ve ushtarake té Esad Pashés, né Luftén e Paré Botérore, sipas
dokumenteve arkivore britanike.

Studiuesit né konferencé konkluduan se Fuqité e Médha kané
pasur interesim té madh ndaj Ballkanit, ndérsa roli 1 Ballkanit
né fushén gjeopolitike ka gené shumé 1 réndésishém. Ky fakt,
sipas studiuesve né konferencé, vértetohet edhe me interesim
aktual dhe rolin e réndésishém né dizajnimin e politikave
rajonale qé kané Fugqité e Médha, kryesisht Shtetet e Bashkua-
ra t&¢ Amerikés dhe disa nga fuqité e médha, anétare té Bashki-
mit Evropian lidhur me zhvillimet né Ballkan.

Duke trajtuar pozicionin e Kosovés gjaté dhe pas Luftés sé
Paré Botérore u konkludua se fatkeqésisht Kosova dhe viset
giera shqiptare jashté Shqipérisé sé pavarur né vend qé té ¢liro-
heshin pérjetuan pushtim té ri, edhe mé brutal nga pushtuesi 1
r1 serbo—malazez.

Ndérsa u konstatua se Drenica gjaté Luftés s¢ Paré Botérore
ishte territori m€ 1 trazuar 1 késaj pjese t€ Ballkanit, ndérsa
Azem Bejta me aradhat e tij t€ Lévizjes s€ njohur kacake arriti
t€ mbajé gjallé ideté e luftés ¢lirimtare.

NEé kété lufté, dokumentet arkivore britanike flasin pér 1800
luftétaré shqiptaré té Esad Pashés, té cilét ishin té angazhuar né
vijén frontale kundér palés austro—hungareze. Natyrisht, si
pashai shqiptar ashtu edhe ushtarét e tij ishin té paguar nga ana
e fuqive aleate, selia e té cilave ndodhej né Selanik, aty ku ish-
te vendosur edhe geveria e Esad Pashés. Gjaté Luftés s¢ Paré
Botérore, ndonése shteti shqiptar kishte shpallur neutralitetin,
asnjéra nga palét ndérluftuese nuk e kishte respektuar kété po-
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zicion politik té saj, dhe pér mé tepér vendbanimet shqiptare
ishin béré arené luftimesh té ashpra.

Drejtuesit e konferencés, sikurse edhe pjesémarrésit, vlerésuan
punimet e suksesshme té konferencés, duke konkluduar se
botimi 1 materialeve té késaj konference, pérbén njé kontribut
1 ¢muar né shkencén e historisé.

Dr. Sefer Tahiri
Dr. Sevdail Demiri
Mr. Ardian Limani
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WHCTUTYTOT 3a JOyXOBHO U KYJITYpPHO HACJEICTBO Ha
AnGannure—Ckorje, co noaapuka Ha ®opym ZFD, Ha 11
cenrreMBpu 2014 roanHa, OpraHu3upail HaydHa KOHQepeHIIH-
ja Ha tema "lIpBata cBercka BojHa, 1914—1918", Bo Koja
yuecTByBaa Hay4HUIM ol MHCTUTYTOT, [{pKaBHUOT yHUBEp-
s3ureT BO TeroBo, YHuBep3uTeTroT Ha Jyroucroyna Espoma
Bo TetoBo, MHcTuTyTOT 32 cTOpHja "Anu Xaapu" [pumrtu-
Ha, MHcTuTyTOT 32 anbanonoruja — Ilpumruna, MHctutyToT
3a HalMoHaIHa uctopuja Bo CKoIje U Ipyru UCTPaKyBauH.
Co ydecTBO U TOBOp, KOH(epeHIHjaTa ja Mmo3apaBrja aMepH-
KaHCKHUOT ambacanop Bo Makenonwnja, [Ton Bonepc, repman-
ckaTta ambacagopka Bo Makenonuja, Kpuctune Anraycep, u
MHUHHCTEPOT 3a oOpa3oBaHUe M Hayka Ha PemyOmuka Make-
noHWja, AOIMIakuM AJIeMH.

Ha xondepenuujata ce auckyTupaa pa3indyHd TEMH MOBp3a-
HU co mooxkOaTa Ha AnGanmute Bo [IpBara cBeTcka BOjHA,
cutyanujara B0 Makenonuja, Ho 1 Bo KocoBo 3a BpeMme Ha
[IpBara cBeTcka BOjHA, a MPEKY OJJCTHUTE HAYYHU TPYJOBU
ce parnmenan mnosunyjata Ha Jlpenuna m EnGacan. Enen
noce0eH CErMEeHT Ha KOH(]epelnHjata My ce IMOCBETWI Ha
TemaTa 3a Bepcajckata MupoBHa koH(pepeHuja Bo 1919 ro-
HA, BO KOHTEKCT Ha [IpBara cBeTCcKka BOjHA W ainbaHCKaTa
JUIJIOMaTCKa KOMYHHUKalja co mnpercenarenor B. Buicon,
3a BpeMe Ha MHpoBHaTa KoH(pepeHuuja Bo 1919 roausa.
[Totoa, xoHpepenuujata Oenie pokcupaHa U HA TPETMAHOT
Ha AnOaHUMTE M HUBHUTE TEPUTOPHM BO CpIICKaTa Iporma-
ranja 3a Bpeme Ha [IpBaTa cBeTCKa BOjHA, HO U IPAIIAETO
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Ha TEPUTOPHjATHUTE TPETCH3UH U MPANIAKBETO HA TPAHUIIITE
Ha AibaHHja, KaKO U BOCHATa aKTHBHOCT Ha AzeM [anwia.
Kondepennujata ce ¢okycupamie u Ha OyrapCcKUTe JIUTLIO-
MaTcku penanuu 3a Anbanuja u Anbanuure, Bo 1914 roam-
Ha, ¥ €HO Hay4YHO TieauinTe okoiy lIpaBara cBeTcka BojHA
BO MakeJI0OHCKaTa | ayidaHCKaTa uctopuorpaduja.

Hayunara kondepenuuja Ha Tema "lIpBaTa cBercka BOjHA,
1914—1918", ro obpaboTyBa W TemaTa Ha BKIy4YyBame Ha
gyerute Ha Ecag mnama, cropea OpUTAHCKUTE apXUBCKU
JOKYMEHTH.

HctpaxyBaunte Ha KOH(]epeHIHMjaTa 3aKiryunja neka [ ome-
MUTE CHJIM MMaa rojieM MHTepec 3a bankaHoT, noneka yio-
rara Ha bankaHOT BO T'€OMONUTUYKUOT MPOCTOP OHWII MHOTY
BakeH. OBOj (akT, cropen HCTpakyBauyuTe Ha KOH(pepeH-
1[MjaTa, TOTBPACHO € U OJ CTpaHa HAa MHTEPECOT W Ba)KHATA
yJiora BO JHM33aJHUPAETO HAa PETHOHATHHUTE TOJIUTHKH KOU TH
umaar [onemute cwmm, mpen ce Ha CoemguHeTute Amepu-
KaHCKH J[pkaBH, KaKO W HEKOW O] TOJIEMHTE AP)KaBU WICHKH
Ha EBporickara yH#Hja, BO BpcKa co cilydyBamara Ha baikaHoT.
PasrnenyBajku ja mosumujata Ha KocoBo 3a Bpeme u 1O
3aBpuIyBameTo Ha [IpBaTa cBeTcka BojHa, Oelle KOHCTaTHUpa-
HO gJeka 3a xan KocoBo um apyrute ANOaHCKH KpaeBu
HaJBOp Of He3aBHCHA AJlbaHMja, HA MECTO Ja ce 0cliodomaar,
J0’)KMBEa HOBU U MOOPYTATHU WHBA3HH OJ] HOBUOT OCBOjyBau
— Cpbuja u llpua T'opa. Iloroa Gemie KOHCTaTHpaHO aeKa
Hpenunia 3a Bpeme Ha [IpBara cBeTcka BojHa Oerie Hajmpo-
OneMaTHYHaTa TepUTOpHjaTa Ha OBOj Jen on bankaHoT, a
Azem bejra co HETOBUTE KauayKy YETH, yCIiea J1a TH OXKUBY-
Ba WJICUTE Ha OCJIO00IUTETHATA BOjJHA.

Bo oBaa BojHa, OpUTaHCKHTE apXMBCKH JOKYMEHTH 300py-
Baar 3a 1800 anbancku 6opuu Ha Ecax mama, kou Oea aHra-
YKUPaHU BO JMHMjaTa Ha PPOHTOT MIPOTUB ABCTPO—YHrapuja.
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Cekako, kKako an0aHCKHOT Malia, Taak ¥ HETOBUTE BOJHUIIH,
Oea miuaTeHH OJ CTpaHa Ha COjJy3HHUUKHUTE CHUJIM, YUE CEeIU-
mre Oun Bo ConyH, Kajge ce Haoramie W Biajgata Ha Acan
namra. 3a Bpeme Ha [IpBara cBeTCKa BOjHA, MaKO ajbaHCKaTa
JpKaBa ce MPOTJIACHI 32 HEYTPATHOCT, HUTY €JIHA OJ 3aBO-
JyBaHUTE CTpaHM HE IO TOYUTYBaJl OBaa TMOJUTHYKA TO3H-
IMja, a 3ropa Ha Toa, aJOAHCKUTE KpauIlITa CTaHaa CICHHU Ha
YKECTOKU O0pOH.

PakoBogutenuTe Ha KOH(EpEHIMjaTa, KAKO M YYECHUIIUTE,
T'Yl OIICHH]ja YCIICIITHUTE TPYIOBU Ha KOH(epeHIjaTa, 3aKiry-
4yyBajKu Jieka 00jaByBameTO Ha MCTHUTE, IPETCTaByBa 3Haya-

CH IIPUJOHCC BO UCTOPUCKATA HAYKaA.

I —p Cegpep Taxupu
I —p Cesoaun [lemupu
M —p Aopuan Jlumanu
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SHORT CONCLUSION

The Institute of Spiritual and Cultural Heritage of the Alba-
nian — Skopje with the support of the Forum ZFD, on 11% of
September 2014, organized scientific conference on subject
“FIRST WORLD WAR, 1914 — 1918”, in which participa-
ted scholars from the Institute, State University of Tetovo,
University of South East Europe in Tetovo, Institute of History
“Ali Hadri” Prishtina, Albanian language Institute — Prishtina,
Institute of National History — Skopje and other researchers.
The conference was honored with the participation and opening
remarks of the USA Ambassador in Macedonia, Paul Vohlers,
German Ambassador in Macedonia, Kristine Althauser, and the
minister of Education and Science, Abdilagim Ademi.

In this conference were discussed difterent topics that are
related to the position of Albanians during the First World
War, the situation in Macedonia, but also in Kosovo during
the First World War, while with different speeches was also
addressed the state of Drenica and Elbasan in the FWW. A
special segment in the conference was dedicated to the topic:
The Peace Conference of Versailles in 1919, in the context of
First World War and the diplomatic communication of
Albanians with President W. Wilson during the period of the
Peace Conference of 1919. Special emphasize was put during
the conference to the treatment of Albanians and their
territories by the Serbian propaganda during the First World
War, but also to territorial pretensions and the issue of
Albanian borders as well as activities of Azem Galica during
the FWW. The conference had in its focus also Bulgarian
diplomatic relations, for Albania and Albanians, in 1914, and a



230 REZYME

scientific view over the reflection of FWW in the Albanian
and Macedonian historiography.

Scientific conference “FIRST WORLD WAR, 1914 -
1918” also treated the involvement of military groups of Esad
Pasha in the First World War, according to British archive
documents.

Researches in the conference concluded that Great Powers
have had great interest toward Balkans, while the role of
Balkan in the geopolitical area was very important. This fact,
according to the conference’s researchers, is proven also by
the ongoing interest and the important role in the designing
of regional policies of the Great States, mainly of United
States of America and other countries, members of European
Union related to developments in Balkan.

By treating the position of Kosovo during the First World
War was concluded that unfortunately Kosovo and other
Albanian regions outside of independent Albania instead of
being liberated suffered yet another occupation, even more
brutal from the new Serbian — Montenegrin oppressor.

It was also concluded that Drenica during the First World
War was the most troubled territory of this part of the Balkan,
while Azem Bejta and his groups of the Movement known as
“kachaks” kept alive the idea of liberation war.

In this war, British archive documents show about 1800
fighters of Esad Pasha, engaged in the frontal line against
Austrian—Hungarian army. Of course, both the Albanian Pash
and its soldiers were paid by great powers, whose seat was in
Thessalonica, at the same place where was the seat of the
Government of Esad Pasha. During the First World War,
although the Albanian state had declared neutrality, non of the
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involved parties had respected its political position, even more,
Albanian settlements became war arena of brutal battles.
Organizers of the conference, as well as participants, evaluated
as successful the work of the conference, by concluding se
printing of these materials would be a valuable contribution
for the history science.

Ph.D. Sefer Tahiri
Ph.D. Sevdail Demiri
Mr. Ardian Limani
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